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-

njemoc, Sdwide; 4, 23; w nje-
mocach.

njemocny, jdwad).

njemoZachmy, 1. pl. impf. 17, 19.

njemozno, unmdglid.

njemudrost, Unweisfeit.

njemudry, unflug.

njeplodny, unfrud)ibar.

njeplek, a, Unrat; Ma. 23, 27;
dat. -owi.

njepobojski, nngbiilid.

njepoboZnosé, Gottlofigleit.

njepoboiny, goftlng,

njepocéiwy, unefrbar.

njepodbance, ungehorfomer, fredjer
Sdwier. Tit. 1, 10.

njepodbany, fred), rdcy ne-, IL
Tim. 2 na k.

njepokajanski, unbuffextiy, loc, -im.

njepokoj, Unfriede.

njepokojny, unjriedfertig.

njepostuinosé, Ungehorfam.

njepostudny, ungehorjam.

njeprawo, Unvedt.

njeprawosd, Unredgt, Ungeredtig:
feit, Untugend. )

njeprawy, ungeredt, wnredt,

njepiadel, Feind, pl. -ele.

njepFaselnosé, Unfreundlidhfeit.

njeptaselstwo, Feindidait.

njeptadelny, unfreundlic).

(Pokradowanje.)

njep¥estawajucy, unanfhsclid).

njeprikryty, unbebect.

njepfirozony, umnatitefid).

njerodny, rudlos. Bfes. L

njerozumny, unverfiindig. Rom. 1.

njesé, tragen; njesk.

njeserbski, unverfténdid) (po pra-
wom nid)t wendifd).

njeskoncanski, unendlid) (ndtk ni-
merny).

njesmjertnosé, Vinjrerblichteit,

njespdiny, langjom.

njestajny, unbeftindig.

njeswiaty, unfeilig.

njedcedry, unglitig.

njeSlachotnik, Ungeredter, otfs
lofer. DML 21, 41

njeslachotnje, adv. bofe.

njeslachotnosd, Gottlnfigleit.

njeitrafowny, unjteiflic).

njedwarny, uufldtige, iofe (Rebe).
I. Tim. 6, na k.

nje¥wary, pl, Unflatigfeiten, wun-
flitige Reden, Thaten 2¢. B 4,

njewsdomnosé, Unwifjenheit.

njewddomny, unbefanmnt,

njewédra, Ulnglaube,

pjewssty, unbefannt.

njewidomy, unfichtbar,

njewinjony, umjduldig.

njewinowany, unjdulbig,
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njewjedro, Ungemwitter.

njewjesta, Braut.

njewobrdzanje, Midjtbeichneidbung.

njewobrdzany, unbejdmitten.

njewotkryty, unaufgededt.

njewuchylny, nid wanfend.

njewumjely, der uidt verftanden
Bat. I Kor. 14,

njewumyslony, uneujgedadt, un-
gepeudpelt. I. Patr. 1.

njewymolwisty, unaugipredylic).

njewyzgoningki & -zgoniski, un-
exfor{clich.

njezahinjenski, unverginglidy (b

njezawity, unverhitllt.

njezboze, Unglitd.

njezgonjenski, unerfahren.

njezmilnose, Ungnabde.

njezmilny, unbavmferzig.

njezridnosé, Unorbnung.

njezridny & -nje, unordentfid).

njeZ & mnjeli (nesch), ald (po
kompar.).

njefycawy, nieschezawy, geiig
(etq, miBgiinjtig).

njegela, e, Gonntag.

njezik, Uubdbanf; njedikem,
Biwange”.

njezikowny, unbdanfbar.

noe, Nadt; 1. nocy, g. pl. nocy.
4, 2.

noga, Fuf; dual. noze, pl. nogi,
g. 1nog.

nok (njok), id) will nicht; ne xpwra.

3

nosyé, tragen; nosym, nosyli.

nowowdre, Reuling, Neophyt.

nowy, neu; L nowu; po nowu,
bon neuem.

nucny & -nje, nitblid) (z ndmsk.).

‘nucuta (* vnudgta), pl, Enfel-
finber. I. Tim. 5, spo&.

nugty, pl. Eden,

Rulr]

nusi§ (stst. *natiti, 3. nutiti, bs.
nudié) abo nuzi§ (pfir. ds.
nuzka, stst. nuditi), nbtigen,
dringen, swingen. b, 41. nu-
Zony, gendtigf, gegwungen.

nutrny, innecfid), exnftfich.

nutf, nutez, Ginein; nutd dodane
pismo, eingegebene Sdjrift.

nut¥ejSy & -tFajSy, innere, tmnerft,
inwendig.

nuttkach & nut¥ikach,
dringen.

nuza & e, Not; 1. nuzy.

nuzny, bediiftig.

tnmern;

nadymane, neutr.
njgeblofenheit.

nadyma$ se, {ich) aufblajen.

namdsicnik, Mondfitdytiger. 4, 24.

nawraczil, guriidgefeft.

neb & nebo, dennt. Rom. 3.

n&jaki, frgend welder.

nechte, Tofjet.

njemluwnjaty, Mat, 21, 16; -tko,
elnfiiltiq, Rom. 2.

njemocen, {Gwad).

njenawistny, fetndielig.

njenucki, unmiig.

njeomylny &
II. Kor. 6.

njepognutedlny & -gnutitedlny &
njepognutelny,  unbeweglid);
Hebr. 12 na kéncu. :

njepohnutediny, unbeweqlid.

njeporudite(d)lny, ungesftirbar, un=
pereslidy.

njeposkwrnjeny & -njony, unbe-
flectt.

njeprawedlnosé & wednosé, Un-
gerechtigfeit, Rom. 3.

njesnesitelny, unertrdglidh. M.
23, 4.

pjesprawedliwy, ungeredi.

subst. verb.,

-nje, unbeirt.
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pjesprawedlnosé, Ungeredhtigleit.

njestydosé & njestydatosé, Un-
gudyt.

njeslechetnik, Bifewidht. Ef 6.

njeSlechetnjony, IL Psfr. 2, pre-
pisane — mdsto: njeslechetny.

njedlechotnik, Boshajter, ini-
quus.

njeslechotny & -chetny, gottlng;
Rom. 5; {dhledht.

njefopla (= zymnica), Fieber.

njetres(t)liwy, unftrflich. I. Kor. L.

njeustawidny, instabilis.

njewiditediny, unfidibar.

njezbaudce, nesbaudeze, Frevler;
pFir. ¥8ski nezbednice.

© njezbedny, unbefdjeiden, unartig.

njeznamny, unbefannt.

njezriZzenje, Unordnung.

nikoli, feineswegs; 2, 6; ns. ni-
Jula.

nuze, wohlan!

©G.
{Wiitke tu ‘pvog. 250% steJace siowa, su
0, o; part, exclam.,
obcowanje, Gemein{dhaff; Wanbel.
obrana, Berteidigung.
obrane, Bormund; i. -ami.
obraz, Bilbd.
obawnost, reuel (pFir. t&sk. bibl
z 1 1506). Zjew. J. 21, 27,
ohrazeny, gewappnef. 1. Pétr. 4.
ohryzek, peripsema, Fegopfer
(Qutp.). I Kor. 4, 13,
ochotnje, freiwillig, frei.
ochotnosé, Luit.
oliva, leaum
-opona, Borhang.
orlica, ¥bler,
ortel & orteil, Wuteif.
Oseiassa.
osoba, Perlon; g. pl. osoh -

Gal. 4.

osprawedlenjeny,
Rom, 8§, 4.
osten, Stadel.
ostrow, Juiel; loc. -owje.
oznameno, geoffenbart. Rom 1,19,
oznamjenis, funbdthor.

gevedhtfertigt.

P.

Pad, u, Fall.

padag & padnus, fallen.

pachole, Ruiiblein.

pak, abex.

pali$ se, brenmnen.

palma, Pafme.

pancer, Panger; pl. pancyrje.

para, Dampf.

paradiz, Paradies.

pa,rlséo, S]Sfuﬁf stagnum. Zjew.J.
19,

pas, @urtef 1. sg. -em, 1. pl. -emi,
Zjew. J. 15.

pasd, Bitten, weiben; pasde, nacxre!
p. se, fih Bitten. I Tim. 2.

pastyf, Hirt; pl. n. -yrje, d. -om.

pelnis, fillen; Zete, Galle.

petnosé, Fiille,

pelny, vofl.

perla, Perle; i pl. perlami.

pdsk, u, Sand,

pash, Lied.

pétnasde, 15.

pétiesut, 50.

pijany, teunfen.

pit, getrumnten.

pilnosé, Fleif; p. dawas, fl. au-
wenber.

pilny & -nje, fleipig; pilnjejSy &
pilnjej, ffeifsiger.

pirwjej, ¢. gen. vor; 6, 33; adv.
oo,

pirwjejSy, frithere.

pirwnosnik, ber Erjte, -em, i. sg.
pirwino[st]nicy, pl. @xftlinge.
Jak, 1.
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pirworozenje, Gxjtgeburt (-rozena,
gen.).

pirworozony, Erfigeborner.

pirwotnik, Eritling. Zjew. J. 14.

pirwotny, @rftlings-; p. duch,
bes Geifted € Rom. 8.

pisano, gejdrieben.

pisas, {dreiben; piSu, {dreibe.

piska$, pfeifen; piskany.

pismamudry, Sdrifigelefrier.

pismo, a, &drift; loc. -mje.

pide, Pfeifer; pischezuow.

pitcel, Bfeife.

pi§, pihitz, trinfen; pijem, trinfe.

pise, Trinten,

piwnica, Relter (zmylnje preloZil,
jako by tam ,Qellex” stalo).
Zjew. J. 19, 15 (vulg. torcular).

pjee, gen. -a, Ofen; 6, 20; loc.
w pjecl (pFir. pél. piec, a, m.).

pjekto, a, $Hille (p¥ir. Chojn.
piakto).

pjetyn, TWermut,

pjenize, ®eld. 6, 8; 24, 18,

pjero, Feber, i -em.

pjersten, Ring, -iem, 1,

pies (pehes), Hunb.

pjuty (puity), fitnfter.

plac, stsh, nanyn, basd Weinen; 1. -em,

placucy, weinend.

plaka$, weinen; placem, id) weine;
praes. 8. pl. placu, imyp. placde
(placzte).

plasis, gelten; plaschila u. plaaczy.
Rom. 10.

platajucy, flidend.

plawjenje, SHwemmung,

plawjes, {diffen, plaweja, 3. pl.

plod, u, Frudt; pl. g. plodow, L
plodach.

plomje, gen. -nja, Flamme; L
plomenW == plomjenju.

plot, Baun.

plotno, Leintwand, 15, 46,

plowy, fahl.

ptozis se, fructificare.

ploga, Plage.

po, nad), unter 2¢.; po clowjecku,
menflih; po drugim, gum
sweiten Male; po tym mjasy,
Rom. 1; po tem grech peze-
dany, unter dbie Siinde yerfauft.

pobddny, Yahm, claudicans (,,chro-
my“wumaznjene), Hebr.12,13,

pobis, {dlagen; pobity, gejd)ladjtet,
exfhlagen.

pobise, Sdladit, caedes.

pobluzig, abiveen. I. Tim. 6,

poboznosd, Frbmmigleit.

pobudu, id) werbe bleiben.

pocakowanje, Harven.

pocakowa$, warfen; se —, fidp
fefnen.

pocal, a, o, Jat angefangen,

poctiwosd, Efhre; loe. i

pocéiwy & -wie, ehrbar.

pocynas$ se, anfongen. Rom. 1.

pocynk, Gilte; dobry p., gute
Gitte; Gebiivde (). TiL 2, 7,

pod, unter; ¢ instr. po(d) tem
grechem.

podari§, {denfen; podarjon, ge
hentt.

podaty, fibergebewr, 26, 25.

podawag & -dawowas, fibecgeben,
bacreiden, verleifen; podawajde,
iibexgebet; Rom. 6; pozdrowje-
nja podawowa$, Den Gruf ers
wiberm.

podawis, ermwitrgen.

podbas, verfdonen.

poddag, ibergeben.

poddancsé, Unterthitnigleif.

poddany (podana), Unferthau.

podjus, empfangen; podjuli, Habesw
empfangen; podjude, aor.

podlenje, Bexgbaerung,

podlijowas, jigern,
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podobjefistwo, ®eftalt, Bild, Hfn-
Gidhteit; loc. sg. -u, Gleidynis,
21, 34, hewak pFirowanje,

podobny, dhulid).

podwinng se, fid) untertoinden.
Jak. 8, spod.; kuZdy se pod-
winuje swoju letnu wjeceru
prwej weznus.

podwiedl, verfithet, gefangen,

podwjesé, Beimlidy fithren, ver-
fithren, fangen (?); podwijedu,

pogarfowa$, fiolz fein.

pogludys, betfuben.

pognuri§, bverfenfen (praes. -am,
M. 11, 15??); pognuri, ver=
fenfen; pognurea, 8. pl. (wo-
paki: poknuri§ se, verfinfen.
1I. Kor. 2).

pognus, bewegen, ervegen;
poghiem.

pogorfenje, Hrgernis.

pogorsy$ & pogorSowas, Grgeri.

poban,*) Heide; 10, 33; pl. -ny,
~-0m, g. -NOW.

pohanski, Heidnijd).

pohlddas, pohlidas & -dowas, Hin-
fefen, betradjien.

pohorfowas, drger.

pochimas == pojimas, fafjen, Halten.

pochodnja, Fadel.

pochopis, anfangen;
fing amn.

pochopjenje, Unfang.

pochopjef, nfinger.

pochowas, begraben.

pochwali§, loben, rithmen.

pochylenje, Reigung.

pochyluy, demiitig.

pochylowas se, fidh) Demittigen.

pochysis, hinmwerfen.

fut.

pochopi,

pojdu (poydu, pogdu), i) werbe
gebhen.

pojdz (pootez), pojdide (poodeze),
fomm, fommt! poZmy.

pojiiwas, pojZiwowad se, pogschi-
watcz fse, anjdonen, Hinjehen.

pokajanje, Reue, Bufe, d. -u.

pokazenje, Berberhen.

pokazy$, verderben; pokaZ!

poklad, u, Sdap, pl pokladowe.

pokladam se, id) {hibe wmid).

poktonis, neigen.

pokliknug, niederfiien.

pokoj, Friee.

pokojnosé, Friede.

pokojny, mbig.

pokopany, begraben.

pokopas, ouggraben, twoje wol-
tarje.

pokornosd, Demut; 1. -i

pokorny, demiitig.

pot (puol), Halb; pol Stundy.

polapis, ergreifen.

polapjenje, Beridung.

polapski in njepolapske, umnbe-
greiffidy.

pot noc, Mitternadt.

poloZys, BGinlegen, hingeben; po-
YoZym.

potudnja, g., mittags.

pole, Feld, loc. poli(y). Mat. 13, 16.

poldpSenje & -owanje, Belfexung,

poldpSowas, befjern, verbefjern.

polubis, verfeiBen, vexfpredien.

polubjenje, Berfheifung.

pomagas, Belfen; pomaga zgoru,
Gilft auf.

pomazanje, Salbung.

pomazas, jalben.

pomdrig, fdonen. Kol 2, 13. a
23; na —, e. ace.

*) Wo slowach z pismikom ,b% mesto ,g* mamy wobwisnosé Jakubicy

wot eskeje predlohi widzeé,
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pominus, vergehen; 5, 18; po-
minunta, bergarngeit.

pomjan & pomjen (?), m.; jeno
w pl pomdny (pl. g po-
maenow) & pomainy, Zjew. d.
18, Beiden == Wunber (stsl.
poménii, memoria, pol. po-
mian, m. Lofungswort).

pomjenis, -pjony, genonnt,

pomjenowas se, feigerr,

pomoc, $ilfe, loc. -cy.

pomoe, Helfen; pomoZe, er Hilft;
pomozono, gehoifen.

pomoenik, Helfer, Gehilfe, g. dual.
-kowu.

pomséis, riden.

pomsta, Radye,

pomysl, £, Sinn.

pomyslenje, S, Gefumung.

pomyslis, bedenten; pomyslse. 3, 9.

pomyslony, gefinut.

ponajpirvwej, juexft.

poniZenje, Demut.

poniZony, erniebrigt.

ponizy§, -Zowas, erniedrigen, De-
mittigen.

ponjesu, id) werde bringen.

ponukajucy, reizend.

po-nutgkach, inwendig.

popadnjony, gefangen.

popjet, m. UAfde.

popudéis, faffen; popudcene, de-
relicti.

porafeno, n. gejd)lagen.

porod, a, ®eburt, Natur; prwny
p., Critgebuxt,

porownje, adv. gleidh; p. jakoZ,
gleichmie,

porowny, a, e, gleid); porowneju
juteju, der beiven Witgefangenen.

porozuimjes, verftehen.

porozenje, Geburt, Gebiiven.

poroZony, geboren.

porofowas, gebiren.

porpurowy, purpurn.

porta, Bfoxte; poreze, loc. 7, 13.

porucy$, empiehlen, anberfrauen,
anfeimftellen; praes. porucym.

porzas, verroften; porzalo.

porzenina, m&sto: porzanina, Roft.

posazi§, Ginfesen; 5, 1, feben.

posdenje, Fajter.

posdele, {didt, postad, 9, 38.

poséicony (w rkp. z L m. s.:
poleziczone}, Ddargereidt (2.):
ministrabitur, ¥s. zpfisobeno
bude. 1II, P&tr. 1, 11.

posdis, faften.

posednus, fefen; sedni.

posel, Bote.

poselstwo, Botidajt.

poschnus, pextroduen.

poskifony, poskifowas & poskisis,
bargeboten, Darbieten, anbieten,

postas, fdiden.

postuchac, Bupbrer; d. pl. -em.

postuchar, Hiver,

postuchas, -chowa$, gehorden; c.
dat. anpbven.

postuchnug, gehorjom werben, po-
stuchnuli.

postuSenje, Gehorjam.

postusnosé, Gehorjom.

postusny, gehorfam,

postuZowanje, Dienft.

postuZys, -Zowas, bienen.

z posladka, nahher. 9, 20.

posledny[i], leftex.

posm@wac, Spitter (Ts. -ad),

posméwanje, Lifterung, dat. -u

posobk, Sdab.

pospéchowas se, eifen,

posrdZ (posrehetz), adv. miiten,

postajony (nic W), geftelft. Mat.

15

, 15,
postawis, aufftellen, oufridhten,
postroZenje, &dred. 13, 8.
postroZenski, jdyredfidy.
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poswisis (i = @),
Peiligen, weiheun.

poswjasony, geweilt, -ny chish,
Sdyaubrof.

posylas, fenbden,

posylis, fjtérfen, & posylnis se,
fidh ftdcten.

posylowas, farfen.

poslo, gegangen.

posignus, ziefer, veifen.

posirpis, leiben.

potajis, verbergen.

potajne, to, das Gefeime.

potajomnje, adv. feimli). Ma.
1, 19

potajomny, gehen, verborgen.

potajomstwo, Gefeimnis.

potajone, vertborgen. Mark. 5, 15.

potkas, Degeguen, widerfafren;
jomu, ifm; potkaj! Ma. 16, 22.

potiocony, gextreten. 5, 13; 7, 6.

potlocys, zertvefen.

potopis se, evtrinfeu.

potopjefistwo, Sindflut.

potrjeba, Notdurft; loc. -bje.

potrjebnosd, Motdurft, Beditrfnis.

potrjebny, ubtig.

potrjebowag, bebittfen; Rom, 3;
pr. 1. pl. potrebujeme, ,er-
mangeln”,

potidsowal abo: pot¥is. — (-czy-),
exjdiittern. 27, 39.

potFésowas abo: potfis. — (-czy-),
exjchiittern. 27, 39.

potwarZenje, Stirfung.

potwarzis,-Zowas, befeftigen, ftavten,

potwarzony, geftacl.

potwerii§ = potwar7is.

powdch, aor, slow. powjedas, 5, 16.

powenkach, audrendig.

powsdra, Hberglanbe.

powjedanje, Bebeutung, significatio.

powjel wot powjedad, 13, 4. 3.
6, 30.

-gwiSowas,

powjess, Geriiht, fama.

powjesy$ (%), Déngen, poweschy,
3. sing. aon.

powjez, fage! BhwAn. 13, I4.

powjezano, etdhit, mitgeteilt.

powojowanje, Defimpfung,
friequug.

powojowas, befmpfen, friegen.

powolanje, Becuf, Berufung.

powolany, berufes.

powolenje, BVewilligung.

powoli, erflautben.

powolowag, willigen, erlauben; fid
gefallen fofjen; @efallen YHaben
an etwag; consentire, c. dat.
Rom. 1 atd,

powonjanje, ®erudy,

powostas, fibyig bleiben. Ma.10,11.

powrjoz, Giid, dat. -owi, g. pl
~ZOW.

powstanus, cntftefjen; aufftehen.

powysenoss, Grfabenheit, subli-
mitas.

powy#ys, -Sowas, exhihen, exfeben.

pozasta§  (pFepisane pozestas),
auffbren.

pozdrowis, ~-wowas, qrilfen; praes.
pozdrowuju.

pozdrowjenje, ®ruf.

poznank, Jeuge, pl. -owe; aud):
Beugnis.

poznany, ecfannt.

porznas, -wa§, erfemnen, begeugen;
praes. poznajem, poznaty, po-
zpawdi, poznacze & -asche.
II. Patr.

poznage, Erfenninis.

poznawanje, Jeugnis.

poznawowanje, Jeugnis,

poznawowas, bejeugen.

pozwignjony, evhoben, aufgeridjtet.

pozwignug, -gowas$, aufrichien, ec-
Beben; se —, fidh) itberheben.

pozwisowas, Heiligen.

Be=
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pozwostas, bleiben.

pozwostawis, guriidlaifen.

poZegnowanje, ©egen.

poZegnowas, fegnen,

poZnjuty, geerntel.

pozrjed, perfidlingen; podri! po-
Zrel (ee), aor. 3. sg. poschree.

pozud, a, Quft, Wunjd, pl. g -ow.
Mat. 4, 19.

poZudanje, Qujt.

pozudar, Begeljrer.

poZndatski, cxwiinidt, desideratus.
Fil. 4,

pozudas, winjden, begefren, Quit
Haben, gelititen.

porudnik, Begehrer, pl. -icy.

poZzycowas, leifen.

poZytk  (poschitek, poschitk),
Nupen, dat. ~oji, -owi,

poZytny, uiislid).

poZywanje, Gebraud).

poZywas, braudern.

pozerZowas, falter.

pozikowanje, Danf, Danfjaqung.

pozikowas, danfen, aor. poZikowa.

poziwadto  (poschyhywadlo),
Sdaufpicl.

prajenje, Sagen, 1. -nw.

prajis, jogen; 3. sg. praji, 3. pl

praja; imp. praj; pt. prajono.
Ma. 2, 17.
prajucy, jagend.
prawda, TWahrheit, d. prawsche.
prawdosé, Wahrheit, 1. -i.
prawica, tedte Hand, dat. -cy.
prawis, fagen; prawim.
prawjono (prawono), gefagt.
prawije, adv. tedt.
prawo, Hedt.
prawowas, redyen.
prawy, redjt; prawa, d. vedhte Hanbd,

prec (ee), weq, fort! 6, 2.
prje, vor , . . . . prje bojosé.
Ma. 28, 4.

Dr. Erost Muka:

pried, vorfer; Mat 11, 10; c
instr. uot.

prjedbéZnik, Borldufer.

priedgaf, Prediger; pl. g. -ou,

priedgowanje, Predigt, dat. -u,

priedgowas, predigen; k predko-
waniu to evangelium, I. Rom.

prjedk; na prjedku, born.

prjedpowjedas, -am, guborfagern.

prjedpowjezat, pl. -eli, vorfer ver-
tiimbet,

priedpowjezane, borfer verfiindet.

prjedstup, BVorgang, primatus.

prjedsuzony, vorfergeridjtet.

prjenofowas, verfeben (Berge).

priesazig, verfegen.

prjewracajy, 3. pl, fic verfelren.

prjewracenje, Ubwendung, Bey-
fehrung,.

prjewysoki, fefr God), borteefflidy;
pl. -ocy.

priez, durd), fibex; prjez zemju, ither
Qand. 21,35. M.7,87. 5,42.

prieziwny (preschihywne), fefr
wunbexrbar.

prjodk, poran; pr. pFij$ tych, ju-
porfommen.

priod(k)tyknjony, vorgefedt (Biel).

proca, Arbeit, gen. -e.

procowas, orbeiten; se —, f{id) be-
mithen; c. gen. um elwas,

proch, Staub.

prosba, Bitte, Gebet.

prostnosd, Einfalt, loc. -i.

prostuy, einfiltig.

prosy$, bitten; prosym, prosys;
imp. prosde.

proik, Stiubden, w sadze: prodk
we woku (profk m. — ti&ska,
snano zméfane ndmske Siib-
dhen ze Stiudbden).

prut, Rute, Gexte, prutem.

pradel (najskerje ptéasel wurje-
kowane), Freund, 5, 43, voc. -u.
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pradelniwy (raz pred. —), pl. ~we.

ptaselnosd, Freundliceit.

praselny, freundfid).

pie —, vor, pie bolosé,
Sdmens.

prebywanje, Hufenthalt.

prebywas, bleiben; prebiwa.

piece (pschetse), immer; immtex-
foxt (pezedse). 20, 14.

pred, box; prede widmi, vor allen.

predany, vecfauft.

predawak, Berfiufer.

predawad, verfaufen; predawane.

plegaraly & -le (?), lijtig, vor-
fidtig, thdijd. IL Kor. 12.
Eph. 5

prechazowas se, Gerum=, umgehen.

prechozig,burdywandeln, Mat.12,43.

prechwatnjon, fibereilt, ereilt.

prejasnosé, Hevelichleit,

prejziwnug, dburdidjauen; 3. sg.
pschegeziwne.

prekora, Sant.

prekrasny, jdin,

prekupowas, f)cmbefn, negotiari;
-ne. M. 22,

prelas, nergtefaen

prelage, [berfhwemmung; Bexr-
aieRen.

prelicys, bdurdsibhlen, ufammen-
rechuen.

prelig, zu fehr,
wiliki.

prelizny, itberméfig.

premdni§, -njowas, wandeln, ver=
wanbdeli.

preme&njanje, Berdnbderung.

premsnjeny, verwaubdelt.

premdris, ausmefjen.

pfemoc, -mogowas, iiberinden,
fiberiiltigen, fiegen; premogl,
premozed, {tberfleipig, 5, 36

premoZenje, Bermbgen, RKounen,
Sieg, d. -

oY

iibexausd; pelid

11

prenica, Weizen.

preplawis, Ginitberfalren. Ma.9, 1.

prepuddis, verjdonen.

preradnik, Berrdter.

preraZi, vervaten; -Zomy.

presciganje, Berjolgung.

plesdigat (vaz plesy[ilgowar),
LBeriolger.

prescigas,-gowas, vexfolgen (séyuin
mssto séiguju). 5, 44,

prestawanje, Aujhiven.

prestad se, auffjfren; bjez:
Ma, 14, 32.

prestojas (!1), verftehen, erfennen.
Mat. 13, 14.

prestupis, -powas, fibertreffen.

prestupjenje, {ibertretung.

prestupjef, 1ibertreter, dat. -oji.

prestupnik, {loertreter, i. -em, pl.
-icy, dat. -om.

prestwor, a & w, Raum.

presta, part. dburdjgedbrungen.

predirpjes, ertragen su gute halten
c. dat. rei a k dobroéi

presisnus (?), dburdyjdhneiven (?).

prediwo, gegen, c. d., II. Kor. 10.

pteto, denn; pFeto aZ, demn.

preweris, peruntveuen (1).

preweznicy, pl., Bexfenmbder (38s.?).

prewinug, iberinben; prewinie
= & abo -winuje.

prewjesé, itbervoxteilen, circum-
venire, Ma. 8, 18. prewje-
schecze, ithervorteilf, I.Kor.5,8.

prewozi®, geleiten.

prewysoki, fefr Hod).

prewysokosd, grofe Hishe,

prewySowas, ftbextreffen, hifer fein
al3; se —, vorau3 Haben. Rom.
3, spod.

prez, burd), c. acc.,, prez murju.
Ma. 25, 14.

pii, bei, an, c. loc.

piibdrag, zunefmen.

se.

4, 13.



12 Dr. Ernst Muka:

PEibis, anjdlagen.

pEibliZys, -Fowas se, i nifeun.

pribog, ®ipe, dat. -u; g. pl. -ow.

pribojski (g = j), abgbtiiih; —
wopor, ®bpenopfer.

pribojstwo (g = j), Ubgitterel.

piibywanje, Fuunahme, profectus,
L Tim. 4, 15.

pricyna, Urfade.

pricyni§, bdarzuthun,
-ili tu pilnosd.

prichazowag, fommer.

pFichima$ & pFijimas, pezigy-
matesz, drje prijimad, annefjmen,
Jadten®; praes. 3. sg. prijmje,
& -chima. IIL Jan.

prichod, u, Anfunjt, Hingulommen,
Ma.24, 8. &.; Sufunft. I.Kor. 16.

prichodny (psch & pez), subiinfiig.

pridag, -dawowas, hingugeben, dav-
bringen.

pFidawowanje, Handreidhung. Kol
2, 19.

pridu, fpinne. 6, 28,

prigoda, Gelegenfeit, -ach, loe, pl.

prigotowas, bereifen.

prigoZis se, -Zowas se, {ih jutvagen;
bjez: se, widexfafren, c. dat.

prihis (drje: p¥js), fommen; 3, 11;
3, 7; prigdu, p¥ijzes (prezy-
sesch), plijze (-schehe), prisel.

plijziwas ,-wowa$ (pezygsch. —),
sufehen, jefen auf; prijziwaj!
&=1j)

prikazanje & -zowanje,
Befehl.

prikazfi, ®ebot. 4, 6.

prikazas, ~zowas, befel)len, gebieten;
prikazn & prikazujem. :

priktad, Egempel, Borbild; d. -owi.

prikladny, mufterhojt; gelegen, be-
quem, opportunus; s priklad-
nym duchem, mit Sanfimut,
Gal. 6.

amwenben;

®ebot,

prikrys, -krywad, bededen.

prikrywadlo, D-de, d. -oji & -owi.

pritoZony, beigelegt.

prilezd, einjdleiden.

prileses, herbeifliegen; -leseli. Ma.

y 4.

prilicys, giflen.

primérowas, gumeffen.

primje, Beiname, i -nem.

prifjlmus, nehmen, annehmen; 10,
14; 14, 46; aor. 3. sg.: prijmu,
se primus, {id) annefmen einex
@adye, anfoffen, pFimise se!

plimuty, angevelm.

prinazato, exhofit.

plinjesé, bringen.

pFinjesony (mdsto: prenjeseny),
itberfept (w doslowje).

phinugis abo prinuiis, gwingen.

pripadnus, fimgufallen. 6, 33.

pripodobetistwo, Borbifd.

pripodobnjeny, gleid).

pripodobny, &hulidy; -ne woblice.
II. Xor. 4, spod.

pripomoenik, &efiffe, pl. -icy.

pripowjezano, zugefagt.

priprajony (mdsto: priprawjony?),
subexeitet.

priprawjenje, Hubereitung; Ddas
Aufridhten; k pezyprawenw tu
posluschnoscz, Rom. L

prirachnowano, angerednet.

prirachnowas, anveduen.

prirownajucy se, fidh gleidhftellend.

piirownanje, ®leidhnis, loc. -u, g.
pl. ou.

prirownany, verglidhen.

pirownas, -nowa§, vergleidjen.. .

pFiroZenje, Natur.

ptiroZony, natitlid).

prirucono, anbefohlen.

pFirucys, anverfrauen.

prisiga, &dwur, Eid.

prisigaf, Gdwiver, pl. -voni.
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prisigas, -gowas, -gnus, jdywiren,
3. pl. -signiu.

pristodnik, Berlenmbder, pl. -icy.

pristodny, jdmeidelnd, 1. pl

pristody, ,Ofrendblijer’. Rom. 1.

pristowo, Spridwort.

pristuchae, Hiver (-avn).

pristuchaf, Hiver.

pristuchowas, sufiven.

pFistusas, angehiven; praes. 3. sg.
pristudy, 1. pl. -slufame, 3. plL
-aju.

prisporis, -owas, vermeljren.

prisporowas se, zunefmen; phi-
sporujée se!

pristawis, bagujepen, -frellen.

pristojad, anftehen, ¥leiden; ge-
giemen; phistoji, pl. pFistoja.

pristrojenje, Mitfung.

pristrojis, -jowad (teZ pristrowil),
Deveiten, anvihten, anftiften,

pristrojonv, gubeveitef.

pristup, Jugang.

pristupis, Jerantreten, -stupme!
pristupichu.

prisel, prifedsi, gefommen.

pH tom, dabei; gegemwirtig.

priwabis, loden.

priwisnug, -sowad, anhangen, an-
hiingen. 6, 24

priwizany, angebunbden.

pHiwjesé, Bin=, suffibren; ma nic,
su nichte madjen; 2. p. pr. pi-
wjeZes.

priwjeZony, Bingefithut.

priwolis, etnwilligen.

priwozowas$, (-zo- -70-?), Derbei-
filhren. 4, 24; 8, 16.

priwozeny, befleidet; II. Xor, 5,
spod. (pFir. & bibl, 1506: pii
odijeni.

psalmy, Llalmen.

psy, pl, Humnbde.
ptactwo, Gevdgel.

ptak, Boge!, gen. pl. -ow, d. -om.

(p)tuca, Yegenbogen. Zjew.J. 4, 1.

puki, Sdlage.

pulag, jagen, treiben. M. 1, 43,
— b, 10. (pYir. porag).

punksik, punczik, Pintden, Ti-
tefchen. 5, 13.

puséina, BWitfte.

pusty, wiijt.

puséis, entlaffen. £, 6.

put(d)nik, Bilger, Wanberer.

pyeh, a & pycha, y, Sdmud,
Hodmut, ace. -u.

pychotny, Hofftctig.

pyienje, Sdmitduny, Sdymud.

PySys, {dhmitden.

pytas, fuden, pytajse!

pachas, fretben. IT. Kor. 12, na k.

pakli, toenn, aber.

pan, Herr, pl. panowe.

panic, Hervdhen, Bevjdnittener,

, 12,

panowas, fHerrjdhen, Hevr fein.

panownik, Herrfder,

panstwo, Herridaft.

parowcki & parowkski, fnedhtiid.

parowk, Rnedyt, pl. parowey. 13,28,

parowcestwo, Suedtihaft.

Pawel, Pawla, %.; -owski, Pau=
{inifch.

persona, Berjon; g. pl. person.

patkrat, petkrat, fitnfmal.

pichadlo, a, €tadel.

pi§ (le, pytz, piet), fitnf.

pjeca, y, Sorge.

pjecenstwo, Sorge, Gefafr.

pjecliwoss, Sorge, Sorglamfeit.

pjecliwy, forgfaliig.

pjecny, jorgjam.

pjecony, pjeconu a wobstajnu
kotwu, fidher und feft. Hebr.
6, 19.

pjecowanje, Sorge.
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pjecowas, 6, 24, forgen, teZ: se pj.

pjecowny, jorgend.

pjecyliwosé, Gorge, Fampf. Kol
2, spod.

pjecys, peeschim, id) vinge, certo
(pracuji ja). Kol. 1 na k.

pjekelski, holijdy (prir. 8s. pe-
kelny).

plawe, ©differ, pl. -cy.

pocestnosé, SHerrlidleit, Preis (po
&esku?).

pocestny, ferrlid) (po TBsku?).

pochliubis, -bowas, rifhmen; se —,
fid rithmen.

pochlubjenje, Rithmen, i -em.

pochybowac, Jweifler.

pochybowanje, Bweifel.

pochybowas, zweifeln.

pochybowas, jhwady werbeu.

poguutediny, beweglidy.

pohubnus, zu Gvunde gehen, mo-
verl. I Thess. 8.

pohubowas, pFepisane za pochybo-

was. Mark. 11, 23,
poklnuty, verfludgt; poklnu
11, 21.

pokryte, Heudyler; pl. -tey, voc.
sg. pokrytce.

pokrytstwo, Heudjelei; Falidheit.

polechays, exleidjtern.

polibowasé = polubowas,

politki, pl. Streidje, Sehlge.

politkowany, geobifeigt.

polknug, verilingen; po-lknjede,
2. pl. Mat. 28, 24; -njony,
1. Kor. 15, na k.

pomdskasd, joqern.

pomnite, 1hr gebentt.

ponjewaz, weil,

poruieny, verdorben, verviidt, 3. B.
-ne smystowe. IL Kor. 11,

porusitediny, verweslich. II Kor.
i, 15

, 15.
poruditelnosd, Berweslidileit.

8, 18.

Ernst Muka:

poskwrnjenje, Fled.

poskwrnowas, befleden.

posob rozlitme, I. Kor, 14, eing
umé andere (ns. za sobu).

posodlona, zmylnje za: posobjona,
bereitet, wot %8sk, posobiti =
phsobiti. M. 14, 15.

postred, mitten. Ma. 6, 47.

postredk, a, Mitte.

poslem, Tit. 8. M. 11, 10; &
poilu, Mark. 1, 2, i) {dide.

potestatowe, Rom. 8§ na k.

potelenje, Trdftung, Troft.

poteSys, -¥owa$, friften; se p.,.
iy ergihen.

potkas se, wiberfalren; podkala
sse, pf.

potrata, Berluft.

potupis, -powa$, ju
maden, vexadten.

potupjenje, BVerdbammuumg.

potupny, verddtlidh, contempii-
bilis.

powinjen, perjduldet (pridikativ),
Rom. 1.

powinnosé, Bflidt; Not.

powjm, id) erzifle, fat.

powstawjenje (Beftimmung), Mei-
nung, ze sercnego—a. 1L Kor. 6.

pozlaczena, vergoldet,

pozwa$, einfabenr. 22, 9.

prawedliwy, geredt.

prawedinoss, Geredtigfeit.

prawdom(luwny, walrhaft.
Rom. 3.

prazdny, vergeblid).

predzwedel, juvor verfelen Hat.
Rom. 11.

predzwedenje, praefinitio, Eph. 3.

prekazka, Hindernis.

prezwedel, erffundet. Rom. 8.

prezwedenje, Borfehung.

principatowje, Fiicfientiimer.
Rom. 8.

Sdyanden
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pro, fitr, wm, pro nas, Hebr. 11,
na k.; pro prawdu BoZu, um
ber Wahrheit willen.

procny, mithjelia, w proenym spa-
senju (1), M 11, 28,

prodal, verfauft.

propast’, i, f. Wbgrund,

prorocki, prophetijd.

prorok, Brophet; pl. proroci; mu-
schowe marinare parouci lud-
kowe bratri.

prorokarka, Rrophetin.

prorokowanje, Bropheseiung.

prorokowas, propfezeien, weisagen.
prorokski, Jrophet=.

prorokstwo, TWeis{agung.

prospech, Firderung, Gelingen;
proventus. I Kor. 10, 13.

pro$iwnik, TWiderfpenfiiger,

prowasche, loc. sg. drje provaze,
Mihe (7). IL Kor. 11, na k.

prowod, proowod, Geleit.

priy (deischez), ftéuben, fallen.

prudkoss, Ungeftiim.

prukla (7), Febe.

prwnjejly, frithe.

prwny & -ni, edter; prwny po-
rozony, Crftaeborner.

prekazono, verfinbert; mi je —.

premdristwy, iiberjhenglich, fibexr-
flitffia; premaristswe. Phil.4,18.

prestupitel, Ubertreter,

prewrasis, -Sowas, verfehren.

prewrasony, perfelut.

pribuzny, Berwandter,

pFijimanje, osob, Uniehen
Bexjon.

prizef, £, Gunft, loe. piizni: aby
necinil po pezesnie, nad) Gunit.
I Tim. 5, 21.

pritomen & -nje, gegenmwirtig.

pritomnosé, egenwart, Gegen-
witrtigleit.

pezychaznyyezyho, M. 16, 28.

Dex

R.

rad, gexit; comp. raZej, lieber,

rada, Rat; 1. raasche,

radosd, Freude.

radowa$ se, fi) freuen; radujem
se, i) freue mid). 5, 12

radujucy se, fidh freuend,

rachnowanje, Recheniaft,

rachnowany, vercedynet.

rak, raak, Ruebs.

rana, Wunde, g. pl. ran.

ranjony, berwundet.

raz, mal; z razem, sugleic).

razi, pl, gern; G, 5; pl. m. rat.
radschy.

raZis, raten; se r., gelingei.

razisef, Ratgeber,

rebro, Jod); pod rebriem. I, Tim,
6, spoC.

réc, reez, ©pradie, Rede; pl. nom.
r8cy, Worte; gen. récy, d. -am,
loc. -ach,

réenik, Bevteidiger, Hedner.

regirowas, vegiereu.

regniwis (rewn. —?), eifern; re-
gniwjach.

regniwosé, Eifer.

regniwowanje (m&sfo: rewni—),
Eifer.

reguniwy (mdsto: rewniwy), eifrig.
Rom. 10, na k.

reptanje, Murven,

reptas, murrern.

reptatnik, Murrer.

rewniwy, eifrig. :

rid, Ordbnung, dat. rydowi. 6, 40.

ridny & -nje, rydny, ridny, {din;
PARLHT.

rifiz, rieschis, rischis, ryschies,
Rette; pl. g. riSizow, 1. -ach,
i -ami; pATe2h.

rjecniwy, gefdwibig.

Tjecy, teden, imp. rjektej & rjekh-
tej; riekl, gefogt.
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rjeknjony, gefagt.

rjeknu$, fogen; 7, 4; réede (=
hs. r&tde), recte, rebet.

rjemjesto, Handwerf.

1jemjesinik, Hondwerier.

robi§, wirfen.

robjenje, Wrbeiten, Wirtung.

robogef, rbeiter; g. pl. -rou.

robota, 9xbeif; L -e; g. pl robot.

robotny, thitig.

rocne casy, Lahredjeiten.

rog, Horn.

rok, Jahr; 1. roce.

rola, Ycex.

rolnik, Ycerdmony.

rosé, waddien.

rogis se, umfehren.

rota, pl. Thite, Thor, g. pl rot
(roott).

rownik, n. @leiher; aby rownika
bylo, dap er gleich fei. 1L Kor.
8, 13 (w 11. horka).

rownosé, leidhheit.

rowny & rownje, gleid) (dwdjoy:
rwne), pl. rowni, tego rowni,
dedql. rownje to same, eben
beshalb.

rozbity, serichlagen.

rozdzslenje, Unterfheidung, Unter-
{chied.

rozdz&lefistwo (Jakubica sam dzs-
lal), Gpaltung.

rozdzelis, -lowas, teilen, ver-, ang-
teilen, fdjeiden, trenmen.

rozeznanje, Unterjdeidung.

rozezna$, -znawa$, unter{deiden,
prifen.

rozglos; s, erfdalien,

rozgndwas & -hi, exiitnen, ser,
fidy exgifrnen.

rozgori§, ergiirnen; aor. rozgori se.

rozjasni§, erleudjten; -njony, er-
leudhtet, vexflivt,

rozkaz, Befehl.

Dr. Brnot Muka:

rozkazanje, jussus, Felbgejdrei;
RELSVOU O,

rozkazas, Hefehlen.

rozkom (@8ski rozko¥), Wolluit;
4. -u, Tit. 8, L. -e.

rozkomjel, Srghhung, jucunditas.

rozkomjelnost, Wohileben, fppig-
feit.

roztamas, zerbredhen.

rozlaty, pergofjen.

rozlicny, ver|djieden.

rozlicowas, exziblen (pFir. huli-).

rozmagali se, find geftirtt worben.

rozmnoZenje, Bermehrung; aug-
mentum.

rozmnoZowas, vermelren.

rozmolwis se, i) Defbrechen, fich
bereden; raz: rozmalwal se, pre-
pisane m. rozmolwjal se.

roznjes6, Bexumiragen; roznjest,
-njesony, verbreitef.

roz{s)palis, entjiinden.

rozplawi§ se, {melzen, intr,

rozplawjony, serfdmolzen,

rozplynud, jid) aufitfen, dissolvi.

rozpomni se, fidh bedenfen, fidh
erinnern; rozpomnim se.

rozporki, pl,, ‘Trennung.

rozprajanje, Gejdwas.

rozprajowas, erihlen. Ma. 8, 33.

rozprawié, ecjiflen; -prawjony &
prajono, ev3dhlt, gefagt.

rozprawka, Gejdyrei.

rozrézanje, Berjdneidung.

rozsekany, gerjdnitten.

rozsewat, Sdemann, d. -roji.

rozsewas$ & -sywas, fden.

rozsuzenje, Entjheidung Geridyt;
Gutditnfen; L -u (w).

rozsuzi§, rozsuZowa$,
unterideiden; ridtem.

rozswésenje, Erlendjtung.

rozgwesis, ecleudgten.

rozsyli§ se, fi) berftdrfen.

uvteilen,



Stownik z Jakubicoweho Noweho Zakonja.

rozieris, -rjono, berbreitef.

roztarnuta, gexriffen. M. 15, 38.

roztyl (-teyl), augeinanber. 25, 32.

rozum, Bernunjt, Verftand.

rozumjes, verftefen, 3. sing. ro-
zumeje.

rozumjese, LVerftindnia,

rozumjety, a, o, vexftanben.

rozumnosd, Teisheit,

rozumny, veritinbdig.

rozwachowa$, aufwadjen; roz-
wachuj! (Jak.mylnje sam tworil.)

rozwiza$, [08binben.

rozwizowanje, Lo3bindung.

rozwizowas, lo8binden. 5, 17.

rozwucy$, -wucowas, untevmeifen,
belehren.

rozZegnowas se, fid) vevabjdyieden.

roZdy, pL, 2ufruhr; w roschdach,
1L Xor. 6, 5, in seditionibus.

rozina, ®efchlecht.

rubed (a), Leinwand,

rubjefistwo, Jaub.

rubjeZnik, FRduber.

rubowas, vanben.

ruka, PHand, L ruce, dual. ruce,
rukoma, rukowu, pl g. ruk,

rumowa$, véumen (verlofjen).

ryba, Jiid); rybiny, Fifdy-.

rybak, Fijder.

rychly & rychlo, {dmell, comp.
adv. rychlej.

rySer (riczer), Rriegdmenn, spolu-
rysef, Mitjtceiter.

rySerjowas, Sriegddienjte thum.

ryéetstwo, Hitterjdait.

17i%ce, Stoppeln (rschicze), rschisze,
L Xor. 3.

ranhanje, Qfterung. .
ranhag, [§ftern. S
rodicuow, gen. pl, Bivelterw

IL Tim. 1, spog.
voty, Toiten, pL
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rozbroj, Jwietradt, Untufe. Mat,
14, 2. 7.

rozkoS (Zasto), Wollujt, pl. -, L
-ech.

rozko¥nik, Weidjling.

rozptylenje, Berjirenung,

rozptyleny, jeritveut.

roztrhla. 27, 51,

8.

8, mit; saetz == zac, um tvas,
Ma. 20, 22.

sabbatny Zefi (schehen), &abat.

sady, pl. Obft.

sachy, Sadjen. ,

sam, allein, {elbft, 6, 28, samj m.
pl. ten samy, deri., to samie:

samodruga, {dwanger.

sano, Heu.

Sara, Sarah.

sarlat, S&darlad).

sa§, jden, 3. sg. seje; sal.

satan, Gatan, -owi, d

sato, geftief.

scyni§ (sczinitz), maden, {hun,
sczinsche!

séa(x)bisce, Aas,

sce, ihr feid.

séedrosé, i, Milbe, Barmbersigleit.

séedry, mildb, freigebig; séedrje
(schedre), adv.; sdedowas, gern
geben.

séelba = st¥&lba, Geidjo.

séelne mdsto (schozellne m.),
Sduvelftitte (s6%0?  sderb?
Serpne?). Ma. 27, 33,

Séepanow, a, o, de3 Stephan.

scepis, pflangen, pfcopfen, séepjony.

séeptor, Scepter.

séerw, BWurm, 9, 44.

séina, Rohr.

se, fih; reflex.

sebje, gen. u. dat., fi); wot sebje;
loc. w sebje, inmiv; instr. sobu.

2

24, 22.



18 ; Dr. Ernst Muka:

sebranje Samm=
lung.

sedm, sedym, 7; g.sg. sedmi, g.
pl. sedmich; sedmimi, i. pl
22, 28.

sedme, n. pl. 12, 23.

(drje:  ze-),

sedmze sud.

sednu$, fich fegen; sedni! sedajucy,
fiend.

sem, i) Din. 28, 7.

semje, Same; gen. semena, 12,
21, dat. -owi, -ohi.

serbski, mwendifh; po serbsku,
27, 33.

serp, Sidel; i, -em.

gestra, Sdjwejter, sestie, dat.

sestrenc, Jeffe.

selta se, ift ujammengefommer.

se, Meh; pl sedi, 4, 185 4, 20
a 13, 47, sedczy.

setrss, abwijden.

sezes, fiben; 3. pl. sefeja, sefat &
sezeli. 3, 32, 39.

sgré¥de, imp. Jimbiget.

sgromazenje, Berfommlung.

sgromazi§ =— zgr.—, Hiufen.

schazowa$ se, gujammenfommen.

skala, $els, RMuft; skal, Riite,

. g plL

skalany (zkal-), geftodjen.

skarzba, Slage.

skarzobnik, R1iger.

skazenje, (zk.-), Berberben,

skazony (zkaz.-), verdorbem.
5, 29.

skazy$, verberben; skai!

skladlk, Rleinod (?).

skladli (zkb-), sufemmengelegt.

skladowanje (zkl.-), Sammlung.

sktadowas, (zkt-), fammeln.

sklatk, aemulatio, Egempel, 2, Kor.
9, spod.

skludnosé, ®ebuld; -séu, bjez:
»8%, mit Geduld.

Ma.

skluzi§ (zkl-), 3dhmen, skluzony,
gezihmt.

skocki, pl. Heujdreden.

skonanje, Gude. 28, 1.

skona$, endigen.

skorica, e, Zimmet.

skorko, bald. Fil. 2.

skoge, Tier; g. pl. zkoschutt.

skogicy, Bieh=. I Kor, 15.

skot, Bieh, Tiere.

skripanje zubow, das Bifuetniv-
Jehen.

skrogis, bezdhmen, refrenare; 13,
20 szkroczuie jusigk.

skrys, verbergen.

skryty, bebedt.

skublany, ouferogen, enutritus,
exndfrt.

skupje, adv. frglid.

skusy$ (s a ss), verjudjen, peiifen.

skutowas, pritfen (zkussujesch).

skugy$, priifen, bewdfren.

skut, That, Werf, SGejdhast.

skutk, That, pl. skutki, -ow, -am.

stabkosé, i (slapk.-), ©dywad)feit.

stabosé, ©dwicde.

staby, {dwad); -bly, jhmwider.

stachu, fie {tveuten. 21, 8.

stodki, fitf.

stodkosé, Siifigleit.

slonce, ©@oune, & t0 slunco &
stunce, 13, 5, sluncowy, Sonn=.

slonowy, Glejanten-, -we kosdi,
Elfenbein.

stowo, PWort, d. sg. -u; g. pl
stow, i, -ami.

stowski, Wort-, w slowskich zwo-
jach, im BWortitreit.

stoZGe, 2. imp. ablegen.

stoZej == zloZej.

stozis, {dymeden: stozili,

stuchag, foven; siuchaj!

stutny, gebithrend, geziemend.

stuzba, Dienit, .
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stup, @dule; n. pl. slupowe.

stuZebnik, Diener. 14, 65.

shuZenje, Dient.

stuZobny, dienftbar.

sluZy$, bienen, impf. stuZadde.

stySanje, ®ehor; 13, 43 a husto.

stySa8, Pbren; 3. pl. slufe, 3. sg.
sluga, Rom. 13 = sluly, ge-
bithet, e3 gefhiet fich.

slepota, Blindheit.

slepy, blind.

slicys, ziblen.

slubi§, verfpredhen (po &. slybichy,

, 11).

slubjeny, berheiBen,

datawande, (e s, TRk,
Barmberigleit.

smarczene, n. Hungel.

smaza$, aufwijden.

sme — sbe — su, wiv find 2.

smch, Spott.

smal, gedurft, gewagt.

smérjenje, Ber{fhnung.

smérowad, smeri§ (teZ: zmer.—
pisane), vexjdhuen,

smers, i, Tod.

smer§i§, toten. 5, 21,

smertny & -nje, tidlic, ftexblid).

smilany, a, e, gemijdt.

sm&3ys, jhmihen.

gmilosé, smilnosé, Barmbevzigleit.

smilnoséiwy, barmbersig.

smilowanje, Erbarmen.

smilowa$ se (praes. smiluju se),
etbarmen fig. Rom. 9.

smysl, ©inn, pl. smyslowe, Ge-
danfen. II. Kor. 11.

smysli§, etfinnen.

snad, etwa, & snaZ (znatz), vielleidht.

sndg, Sduee.

snjesé, ertragen.

snosy$, ertragen.

sobu, i, mit i), 15, 30; mjez
sobu. Rom. 1.

19

sodmy, fiebenter (Wjacykrde).

Sodomitske gré¥nicy, pl. -

sol, ®aly, i solu.

sold (solt), @0lb.

solono, gejalzen.

sostra, @d)mefter (vasto).

spadnus, abfplen.

spalucy, peyfrennend.

spanje, @c[)[clf‘ '

spas; 2. sg. praes. spis, du jlafit ;
3. spi (spihy); zpw, 3. pl. =
spju.

spiwanje, Gelang.

spiwas, fingeh.

spiza, e, Spéie.

spedakanie, @dfallen.

spolu, zugleid, 23, 8; insgefamt;
fomt; spotustuZebnik, Mitdiener.

sposladka, zulest (). 5, 27.

sprostnosé, &infalt.

sprelase, Bergiehen.

srebrany, filbern.

srebro, &ilber. '

sreda (sdreda), Mittwod).

srednenie zachowajse, Unterfdjied.
Jud. 22,

srednil, SMittler.

sromaé se (raz pisane: zrom.-),

fi fchimen. II. Tim. 1 =z
kénea.
sromis, [4fterm. 5, 11.

sromisef, Qifterer. :
sromjenje, Cfterung, Sdande.
sromjony, geldftext.

sromota, Sd)ombe.

sromotny, Td)ﬁnt')hd), {handbar,
srowna$, petaleiden; -nowas se,

fid gre{c[)jteﬁen.

ss — §: gtarssich; zrussily.
Ma. 14.

stado, Herde. ~

stajis, ftellen; 3. sg. stawi.

stajnje, beftdndig, immex.
stajny, ftonvboit, feit.
Q%
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stalt, Geftalt.

stan (Belt); stany, ager, castra.

stank & -ka, Hiitte; tabernaculum,
Hebr. 8.

stanu$, ftehen, gefdjefen; stanje,
fteht. List na Kor. na kéncu:
zgoru stanus,

stara$ se, jorgen.

staveys (teZ: atar.-), ftofen; 8, 12;
verftoBen, fortjtofen.

statejie, Eltern, pl.

starosé, ©orge.

stary, alf; comp. starSy.

stas (?) se —, gefdyehen; stalo se.

statk, That; i. -em, pl. -ki, Giiter,
na statkach, an den ZThaten.

staw, @lied; d. pl. stawam.

stawanje, zgoru st. (raz mylnje
stawenje), uferftehung. Ma.
22. 28, 30,

stawas, zgoru st, aufftehen.

stawjenje, Bau, structura.

sto (stoo); Hundert,

stojas, ftefen; praes. sg. 3. stohy
& stogy, pl. 2. stojSe, 3. stoja.

stol, u, Tijg, Stuhl, d. -u. &
-owi,

stolatny, Bunbdertjihrig.

stopy, pl. Fubltapfen; loc. -ach.

strafowanje, Strafe,

strafowas, ftrafen.

strach, u (teZ: ztr.-), Sdreden,
Bf. pl. Fuedit.

strachosé (teZ: aztr.-), Fahelichteit.

strachowasd se, {dredhoft fein, fid
fingftigen.

strasliwy, verjagt. :

stragnosé (teZ: sztr.-), Gefahr.

strojig, Deveiten; strohitsch se, fid)
titften; strojito; Ma, 8, 83;
piir. tFojis.

strom, u, Boum (pédla: drewo).

strona, Geite, g. pl. stron; wonu
stronu, jenfeit3, ady.

Dr. Ernst Muka:

strowi ge m. stroji se (p¥ir. po-
Wwony m. pojony), ¢4 exeignet fid.

stroZy§ se (teZ:-ztr.-), erjdhreden.

strumje, ©trom, loc. strumefu,
g. pl. strumjen,

stialy (czaly), pl. Bogen (arcus).

studnja, e, Brunnen, g. pl. studd.

stuka, i, Gtid, Rlumpen, -ach,
L pl

stukowanje, Stitdwerf,

stukownje, ftiidmeife.

stum, stumkali, Bald, fogleidh
(¢asto), alsbald, jmell,

stunda, Stunbe.

stup, Tritt, Sdyritt.,

stupa$, fteigen; z goru st.,
fteigen; stupajucy, fteigend.

stupis, treten, feigen.

stwari§, fdaffen.

stwarjenje, ®ebdude.

stwarony, gefdaffen.

stworigel, Sdjopfer, d. -owi.

stworjenje (-ne, -nhe), Gejdhipf,
Sddpfung.

stydas se (zt.-), fid) fhdmen; sty-
dam se, i) jhdme mid). Rom.1.

styri, pier; styfoch. 24, 30.

styska$ sebje, fih dngftigen; -ame
sebie (soebe), wir dngftigen uns;
mi se styska, mid) verlanget.

sud, u, Geridyt, 5, 21, d. -owi;
pl. sudowe.

sud, u, Gefdf. 18, 48.

sudnik, Ridyter; pl. -iki.

sudny, Ridier-; — stol, Ridjter=
N e

suchy, froden.

sukno, Gewand.

summa, &umme,

surobny, grimmig.

suzi§, ridten; suZony; suzde.

suziSef, Ridyter; -oji, dat.

sufog(k), Dod)t, ndtko skeps.
Syliog.

aufe
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gwar, u, Sdheltoort, Sdelten; d.,

- -owi, pl. -rowe.

swari$, (delten.

gwarliwy, jinfifd.

swazba, Hodyeit.

swaZobny (swoczobni), Hndzeitlidh.
9, 15.

swe — swoje. II. Kor. 7 spod.

swicka, Cidt; 6, 22; pl. -cki.

swacnik, Lendter.

swidomje, Gewifjen.

swddeys, Dbegengen;
sweczy, b, 15.

swifono (drje: zwdr-), anvertraut.

swasis, fendjten: swas!

swit, u & 2, BWelh; L swide,

swdtamudry, Lelieifer.

swatlo, Lidt.

switny, weltlid).

switski, weltlid).

gwinja, Saue: swiena.

swircha (z w.-), bon oben.

swirchu, oben. 15, 26; 22, 20.

swigenje, Feier,

switki, Pfingjten, g. switk,

swity, feilig, {elig; comp. switdy;
pl. swite 5, b.

swieselil (drje: zwj.-), frohgemadht.

swoboda, Freibeit, Freubigleit;
gaudium, teZ schoboda; L
-osche, -ocze.

swobodny, frei.

swedeym ;

swoj (drje: zwoj), Qampf. Fil, 1
z konca.

swoj (swogy, swochim), feine.

swojba (swoyba), Gefdhledit
(iwSjcy).

8y, du bift.

syga (drje: tyga), tauget; 26, 23,

syla, Sdar.

sylnosé, Rraft, Sticte.

sylny, {toxf; comp. syliejdy,
médtiger.

Symon, Simon; d. -owi. 3, 16.

syn, a, ©Sohn; voc. syntl & syn!
(asto), d. synoji, pl. synowe.

sypa§, firewen. 7, 6.

syrota, aife.

syty, fatt.

saud == sud, Urteil.

saulocze = souloZi, Ropffiffen.

saufi§ == sufis.

serce, PHery; loc. sercu, L pl
-ach, g. serc.

sercny, Berzlidh, freundlid); Pers.

setfe$ (setrczehetez), jevreibetr.

setrwas, 10, 22.

sigel, pL sigle, &., -ami.

sklamany, fiberovuieilt,

slowe (8. sg. praes.), Deift.

slowny Kol. 2 = &. slavny.

slupis, aussiehen, exspoliare.

snubis, freien (0. d. Fraw), (Awojey):

spasen & -ny, gevettet.

spasenje, Heil, Seligfeit.

spasitedlnosé, Exlbjung.

spasitel, Exlofer.

spasitelny, BHeiljam.

spojenje, Fitge, Fitgung; spojony
(spowono), aefitat, zufommen:
gerundern.

spolki; njem& spolki (3. -u),
Gemeinfhaft. I Tim. 5.

sprawedliwy, geredt.

sprawednosé & -dlnosé, i, Redt,
Geredtigleit.

sprostnosé, Einfalt.

srdecnje, Perglidh, im Derged.

sredmosé  (stiidm.), Mikigleit;
w sredmosty, miRiglid).

stacys, genitgen (?), ut iis sufficiet.
I. Tim. 5.

strawa, Futter, Nafhrung, Speife.
14, 15.

stredliwy & stridliwy. jiidtig.

stredmoss, IMakigleit.

stredmy, niidtern; mdibia.
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stridmosé & stridnosé, modestia,
Bindigleit (2th.).
strizliwy, itdtig. Tit. 4
stydliwosé, Sdam.
stydliwy, feujd, efhrbax.
styzim se, i) fdime mich.
swatosé, Heiliglert.
swaty, Hetlig, felig.
swatyna, Heiligium.
swazek, Band.
swidectwo, Beugnis.
swedl, perfithet, betrngen,
swi(y)teZy, er fieate.

X 8.
(Z pismikom ,z“ pisane.)
zpadnus, abfallen.
zpali§, anbrennen, angiinben, 3, 12,
zpali§ se, verbrennen.
zpalony, gebrannt.
zpar (abo: par), Hise, pfe zpar,
vor (burd)) Hige. Zjew. J. 16.
zptozis, exzeugen, 3. pl. praes. -eja.
zpocud, anfangen; zpocudo se, €3
Bat angefangen.
zpocutk, a & u, Unjang.
zpod, unter, c. gen.
zpody, unfer, c. gen.
zpominanje, Andenfen ; Gedidhinis.
zpomina$, gebenfern.
zpomni§ & -njes [?], gedenfen;
-nim, i g.; zpomise, gedenfet!
zpomnjal. 11, 21.
zpiwakow, g. pl, Sduger. Zjew.
J. 18.
zpiwa§ == spiwas,
zpukdas se, jid) verlaffern.
zpuséis, verftdven, zpuséeia.
zpuséony, vermwiiftet,
zpytat, Berfudger.
zpytowanje, Berfudjung.
zpytowas, bverfuden (w
zmysha).
ztlocys, gevtvelen,

10, 6.

duch.

Dr. Ernst Muka:

ztoplowany, wmgebradt.

ztoplowa$, umbringen; aor.
plowa,

zracucy (-asucy), mssto: strada-
juey, bacbend, necessitatem ha-
bens. 1. Jana 3, 17.

ztra¥noss, Gefafr.

ztralywy, fdeu, {ditdtern.

zur0wosé, Ernft.

zto-

zprawa, Hegel, !

zprawe, Regierer, gubernator. n.
pl. -owe, g. pl. -cuow.

zprawowas, regiecen, vidyten, Yenfen,
c. ace. beberriden.

zpliosob, Sdjein, Unidjein, Form,
zp. wumene. Rom. 2.

zpurny, irobig.

ztradi§ (ztraczicz), berfieren.

ztradi§, verberben (zatratiti?).

=,
Safnaf, Sdafiner, Haushalter.
‘Sak (mBsto: wak), dod).
Bakowase, adv. auf jede Weife,
allenthalben (2.). II. Kor. 7
Rakowaty, allerlei, verjchieden.
Balkostwo, Sdalfheit (dwdjey).
Zalkowa$, ,jdalfen’ (R.).
(w)Sedny, *Sednje (y), adv. tiglid).
Hegomocny, allmidtig.
Seja, Hals,
Seml, Sdjemel, d. -owi.
Fes6, 6; po Feséich dnach.
Sestzesut, jedhzig.
Sesézesutkratny, fedyziafiltig. 13,8.
Sharda (?), ©derflein. 12, 42.
Skoda, Sihode.
gkodny, jdadlich.
Skozenje, ©djibigung.
Slo, gegangen.
Slejer, Sdleier.
Solta, Ridyter (?), 5, 25? d. pl.
Soltom. .
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gola, ©dufe;
Sdulgesint.

gole, n. pl. Sdyalen,

Sonowas, {donen.

Bosty, fedfter.

Sot¥a, 12, 50; pl. sotry, 18, 56.

Spatny, gering.

&pel (schpeel), Lual, tormentum,
cruciatus, wilika ¥p., Zjew. d.
9,5;15; 16; 14, 11; i. %pelu,
pl. -e, g. §pel.

. Budy & ’Sude, fiberall. I Kor. 4.

Zumjenje, Roujden.

Swafel, ©dwefel; -flowy, {Gweflig.

Byck-en, -a, -0, alle, pl. "Sycke &
Byeni; pl. gen. wiyekich; 8
swat, alle Welt; po wiym
swose.

Sykowas se, fid) dhicten.

Sypy, pl Hfeile.

Syroki, breit, tweit.

ByrokoséG, PBreite.

Solske hatkanje,

Zelma, wildes Tier; d. -oji.
Selmowy, Tier-,

Tkareze, Higlid.

Styr, Glopion; pl. -ove.

S.
(Pisane z wjetda sch abo zc.)
falo, czhalo & zcaalo, Qeib, Leid)-
nam. Ma. 6, 29. loc. -lu, g.
pl. zcaal (= $al), 27, 52.
galny, Leib=, leiblid); -nje, adv.
{eibfaftia.
gasto, Teig.
gec, fliepen;
3. sg. impf,
Selice, Ralb; czeliczogy, dat. sg.
gelicyny, Ralbz, -czynu, ace. sg. £,
adj. poss.
g8mnosé, i, Finfternis; czemnoszy,
zeemnosezy, gen. & loc.
§8mny, finfter, dunfel,

Kor. 1, 5.
Secafe, ceczasche,

gen, ©dotten, Finfterni, czenu.
4, 16.

Sernje, crne, zcerne 13, 7, neutr.
coll. czernowu. M. 15, 17.

gesto, Teiq, prir. dasto.

$iga$ (sygasch) & Signus, jichen,
veifen, Signje, 3. sg.; &gli, part.

Sirpjenje, Leiden, cirpene, Sirpjed,
g. pL

girpjes (-etz), leiben; praes. sg. 1.
czirpim, 8. zeirpi, 11, 12; pl. 8.
woni czirpe, 5, 10, pt. czirpela.

Sirplnosé & girpliwosé, Gebduld,

Sirplny & sirpliwy, geduldig.

Sisnug, werfen; ciscze, erfet.

§i¥cas, Dréingen, czischezechu,
M. 5, 24.

sizee, adv. dwer, foum,

§iZki, ey, cyschke; -ku. Ma.
17, 15.

§izko, adv. {dwer.

$ma (zma nad zaleju zemu), 15
34; dat. sg. czme. :

bOply, warm,

T.

tacy, pl, joldje, tales.
taflicka, ZTaofel, g. pl. -ck.
tajmo, gefeim.
tajomstwo, Gefeimnis.
tak, o, alfo; tak to.
targace, reigend. 7, 15.
tar(g)nng, ziehen, veien; 1, 26;

131, 12; tarhl & tarnul (9, 26).
tarnjony, entzitdt, raptus.
tezy = céi, er efret. Ma. 15, 5.
tegodla, bedivegen.
tehdy (techdy pisane) 1, 20 &

tegda & tegdy, bdanm, da,
I Kor. 15; tegdy, bdenn (w
prasency).

teke (tekee), audj.
telik, {opiel.
tempel, Tempel. .
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ten, ta, to, biefer, ber 2¢.; (togo)
tego, teje, teju (i), temu & tomu,
Rom. 1; loc. tom, po tom,
21, 33; dual. tyma; pl. dat.
tym (tem).

testament, Teftament,

tesliwosé, Ungft.

tefliwy, befiimmert,

teSnica, Angft; 1. -v.

teBnis se, fravern; W dnge
ftigen.

te?, aud.

tinta (tynta), Tinte.

tocona, gefeltert. Zjew. J. 14,

tlocy§, duiiden (?), caleave;
feltern.

to, pronominam atd. priwdSane:
gZeito, = mnich to, qud Denen,
Rom. 9; tak tfo.

torny, thoricht.

to§ (totez), da, 4, 7 (tot, Rom.
10 je & tw.).

towaris, dem. -ifk, enoffe, voc.
towarigku; d. -owi; pl. -i3L

towaristwo, ®emeinjdoft.

trapjenje, Pein; Leiden (njezro-
zymjene): I. P&tra 5, na kéncu
(trapjeZ mussa, tribulatio car-
nis).

trawa, ®ras.

trocowasd, trofen.

trochu, ein wenig.

troji, breifady, trohi, troie ’rotta,
3 5.

tron, Thron, pl. tronowe, Throwe.

tronis, afmden, firafen; trofise!
p¥ir. rus. TPoHYTEH, km. trog.

tronjenje, Blidtigung.

tronjony, beftraft,

trogka, Biden.

trost, Tvoft.

trostowany, getriiftet.

trodtowny, getebifiet, getvoft.

trozby, niidtern.

Dr. Ernst Muka:

truba, ‘Bojaune, g. “pl. trubow;
trubu trubis, pojaunen.

trube, Pofaunenblijer, g. pl. -ow.

trubi§, trompeten, vofaunen.

truchlosé, i, Triibjal.

truchly, befritt.

trunk, Trunf,

tF— je zwjetSa trez pisane.

tfeptanje, Raffeln, czeptanie.

tredi, a, e, Dritte.

thi (raz t¥8), 3; t¥ech (trczeheh),
trem.

tfinosnik, teynosnik, Budytmeifter.
Gal. 3.

t¥isG, [diitteln, trisli. 15, 29.

tfisenje, Beben; czyssene zemje,
Erbbeben. Mat. 28, 3.

t¥iZesci, dreifig.

tu, da; stoji zwjetda zady de-
monstrativow, r8dko prjedy
nich: tu tech (II. XKor. 9).

tuca, Regenbogen, gtucza.

tud (tut), dort, ba.

tudy, Yier, boxt.

tuzynt, 1000 (1260 t. dweesczes
a SesGfesut), teZ gen. pl. tak.

tware, Baumeijter,

twardos6, i, Feftigleit.

twardy, feit, pl. twarzi & twarde;
adv. twardo & twarze.

twari§, bauen (praes. -im).

twoj (twoy), dein, dwochim, loc.

ty, sg. g. tebe, instr. tobu, dual.
wej, wama.

tyjenje (tiene), Gedeifen.

tym, defto, pfed komparativom.

takowy, ein joldjer, talis, 19, 14.
trapjeny, gesiichtigt.

trestanje, Bejtrafung (d. -nu).
trestas, ftrofen, corripere.
trploosé, Gedbuldigfleit.
trwanliwosé, Geduld.
trwas, dauern, bleiben,

Rom. 2.
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trwanl(i)WejSy, dauernder.
t¥ikrat & -kraty, 3mal. JLEKor.11.

W.

w, in; wuwostajene: Romje, Rom.
1; w wofe, im ®lauben; we
nich, we miie.

wabi§, Ioden, veizen; wabise! 3.
pl. wabja.

wachla§, 3. pl. {odfeu, teizen, wach-
lony, gereizt.

wachowanje, waden.

wachowas, waden.

waga, TBage.

Walachy, Stalien, z Walach.

wala$, wilzen.

walna, Welle; 4,37; pl. n, welny
(Basto), g. weln, d. -am.

wandel, TWanbel.

. warnowanje, Warmung.

warnowa$, wilren; warnujse, 6,
1; se —, hiiten.

wartko, fduell, 16, 18;
pélski wartko.

wa§, a, e, euer.

wainy, widtig.

we, in; wetym, davin; we wiym,
in allem (pfir. na -w3ych, po
~wiym).

wde, Ding, Sade; pl. n. wsey,
g. wécy & wdc, 1 wdcach, i
wéemi.

Wecef & -ra, d. -1, D. Ubendefjen.

wecefas, ju Abend effer.

wcnost, Ewigleit.

wecny, wdcnje, ewig.

wecor, bend; 14, 15.

wecorny, abendlid).

wedomny, befannt, fund.

wej, v Deide. 21, 2.

wejfenje, weyschenje, Gingefen.

wek, Ewigleit, na wiki wikow!
na waki, in Ewigleit.

-wekofefieny, eingemwurgelt.

piir.
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welgi, fehr. 2, 10. ,

weliki, grof, pl -iey & wiley;
7, 15; male a wilicy, feine
und grofe: woboje wo mase.
ration.

wem, i) wei; wss, w& (wehe),
wémy, wdteze, wdieja; nje-
wémZ ja. II. Kor. 12, spod.

wen, BEHB, hinaus, Deraus.

wenkach, draufen.

wdra, Glaube.

waricy, glaubend (dwdjcy).

wirnosé, ZTyeue, wirny, trey,
gldubig. Kol. 1, 9.
wertnony, geworfen. Zjew. I

y J. .

Weseli§ (se), freven (). 5, 12.

wesen, Wefen.

weschgam (n&tko : Zgan), ja, fider-
fich.

WesotosG, Freude.

Wesoly, febplid).

wostota, Getvifheit.

wasty, gewiff; comp. wiséejiy.

weila, . etngegangen.

wetny (?) zklatk, Rleinod.

watr, Wind.

witr abo wdtro, a, Quft.

wezatni, wezatna, angenelm (wzac-
ny). I Kor.8. Rom.15, 7,
na kéncu.

wezu§ (dwdjey), inf. Ma. 20,
10; wezuli, 14, 12; wezuch,
iy nafm, 3. pl. wezuchu;
wezu = wezy, nafjm, aor,
14, 19; wezmuicée, 2. pl. &
wezmu 3. Sg. a0r.; wezme,
3. sg. nimmt; wezmse zgoru,
nefmet auf! wezmeme, wir
vernefmen; wezmul, 8, 17;
wezmenje, Nehmung; wezmus,
nefmen; wezmuty, a, o, ge-
nomumen,

wicej, mefjr; 6, 30; 7, 11 a dr.
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widomy, fitbar.

wichr; wichrowny, 8ixbeltoind-,

wiki, Martt,

wilki & wiliki = wjeliki.

winica, Weinberg.

winny & winen (pridik.), {duldig,
fteafbar.

wino, Wein; winowy, LWein-.

winowa$, {duldblg fein; won nas

winuje. Rom. 9.
winowaty, {duldig, pl. wino-
wWajcry.

wisy, er Bingt.

witsy, grifere; najwitdy (Wetly,
Ma. 20, 26).

wizacy, fefend. 18, 18.

wizenje, ©efen; Erideinung.

wizes (le, y), wifal, a, o, gefefen;
wizim, 8. pl. wiZeja; wiZeny,
wizony, gefefen & wizany,
Zjew. J. 11 na kéncu.

wias (?), Dorf, gen. pl. wsow
(vsow). 6, 36.

wjele, diel, fehr; mezy wiele
bratrami.

wjednik, Fiifrer.

wjesto, Rubder.

wjezano, gerwuft,

wijeze, ¢ fihrt.

wjeZenje, Wiffen.

wjezes, wiffen, wjezal, wetcze —
wdzde.

wiezony, gefitfet, vegiert.

wlikag se (uleknoutr), exfdjrecen,
vexzagen; wlikay se!

wobaras, -rowas, wefjren.

wobdany, umgeben,

wobdarowanje, Begabung; Gabe,

wobej (mase. M. 15, 14) & wo-
boji, beide; woboj ind.; z wobu
stronu & stronowu wostry,
sweildneidig. Zjew. J. 2.

wobgofiowas, forigen. 10, 11,

'wobgrozowas, brohen.

. Dr. Ernst Muka:

wobchazowa$, hexumgehen; 4, 23,
umgefen,

wobloZeny, itbergogen.

wobloZy§, umringen.

woblec, woblekas, angichen, an=
fleiben; wobleczme! woblekli.

woblekanje, Angiefung.

woblewas, ~wowa§, DegieBen.

woblice, a, ®efidit; 6, 17; Un=
gefidht.

wobnowi§, -wowa$, egneueru.

wobrasowas se, fidy wenden, fidy
umipenben.

wobrazig, beraten (Rat geben).

wobrézanje, wobr8zowanje, Be-
{threidbung.

wobrgzany, bejdunitien.

wobrgzowas, dejthneiden.,

wobrogis, umwenden, befelren (2),
7, 6; se —, i) befehren.

wobsaZony, befedt (?). 4, 24.

wobsednus, befigen. 5, 5.

wobsig-nus, -owas$ (-ujem), be-
jdywiren. 26, 63,

wobskarZy§, -Fowas, be[dulbigen,
verflagen.

wobstajny, feft.

wobstas, beftehen; wobstanje, wob-
stato.

wobsgnjowas, (-e-), befhatten.

wobsivenje (-, y-), Befhmwerung.

wobgiZys, -Zowad, (-y, ie-), be-
{hweven.

wobtwarzZenje, Beftitigung.

wobtwarzonosé, Befeftigung.

wobtwarzZony, Dejtiigt.

wobute, pl. geftiefelt,

wobydlenje, TWohnung.

wobyse (wobiteze), Tefen, Weife;
po tym wobieczu, nad) Dem
Lonf, — Lefen.

wobzgonjowanje, Grfundidajtung.

wog, sorum, 9, 4.

wocowny, Hugen-.
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wocy, dual. & pl. wocow, wocmi
(Ma. 13, 14 a Gaséifo: wocma,
wocyma),

wod = wot.
stajenkach.

woda$, wodawas (z wjetda: -dd-),
pergeben. 6, 14.

wodawanje (z wjet¥a: -dd-), Ber-
gebung., 26, 28,

wodny, afjer=,

wodrje$, jdhinden, wodrhe.

wogef, wognja, Feuer; i. wognem,

woglddas & wogledowas, {auen,
jeben, befehen; wohladuie, 3 sg.

wogniwy, feurig (wogniwowy).

woghowy, feurig.

wogoli§, {djeven; wogolony.

wogon, Sdwang.

wogrd§, wirmer.

wogziwas (t. j. wojziwasg), {Hauen,

wohledan, gefefen.

wobhledanje, Sdhouen.

wojna, Rrieg, Rampf; dat. we-
hyny = wojnje; gen. pl. wo=
hyn m. wojin, wojn. :

wojowanje, Rampf.

wojowas, fampfern,

wojsko, Deer.

wojwoda, Herzog.

wokaza$, -zowas, beweifen; eigen;
3. sg. ‘wokaie.

wokno, Fenjter; i. -em.

woko, uge.

wokolo, wmber, um.

wokolny, umfiegend.

Rom. 2 a w ze-

. wokomu#i§, verjiumen. Hebr. 4,
spoC.
wokorjenjony, gewiixzl.
wokowy, pl. (¢8ske?), Banbe
. (eifexne).

wokropi§, befprengen.

wokropjenje, Befprengung.

wok¥at (-krsch-), erquidt, Fil 2,
19 (dwdjey).
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wok¥séis, taufen: kezi, ksezi, ksezy.

wok¥séony (-ksez-), getauft.

wokuziowas, besoubern. Gal. 3.

wok (wohol, wool), Ods, d. ~owi
& -oji: ace. pl. -woly.

wolanje, Rufen,

wolad, rufen; k temu mjenowi w.,
anyufern. .

wolowy, 0d3-,

woloZy§ (drje: wotl-), ablegen.

woltaf, fa, Ultar, pl. -fe.

wola, e (-ou), Willen.. 18, 14,

wolej, DI,

‘womazanje, BDefledung.

womaza$, -zowas, befleden, (be-)
alben, 3. sg. womaZe,

womerzana w&e, rgerlide Sade.

womlasowaly su wasche ruce,
contrectaverunt; médsto: wo-
masowali (?), betaftet (7).

womolwjony, Bberedet, Deriicjtiat.

womoZenje, pisny zroylk mesto:
wym-, Erlbjung.

womyslenje, Gedante.

won, wona, wono, er, fie, jener,
wonego; pl. woni, -ie, dual.
wonej.

woh (wuonn), ®erud), dat. -

‘wopasany, umgiictet.

wopadde, inf. wopasys (%), wo-
pascheze (dwéjey), wingiictet!

wopilstwo, Trunfenbeit, Saufen.

wopilstwy, adj. (dwdjey), trunfs
fihtig. I. Kor. 5, z konca. —
L Tim. 8, ze spod.

wopity, trunfen.

wopisany, bejdyricben, gefdjrieben.

wopi$ ge, fid) Detrinfen.

wopjet, ivieder, abermals, wiederum,

woplakas, Deweinen.

wopladenje, Bergeltung.

woplagis, -Sowa§, bejahlen, Ders
gelten, woplasujse!

woptasono, wvergoiten. -
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wopokazan (praedikativnje), er-
wiefen. Rom. 1.

wopokaza$, -zowa$, beweifen, er=
weifen, erzeigen; wopokaice!

wopokazn, Beweis.

wopomnjenje, Erinnerung.

wopor {?), DOpfer, woproji, d.

.wopralany, gefragt.

wopraSowas, fragen.

woprawjenje, erudiendum.

woprowanje, Opfer.

woprowany, geopfext.

woprowas, opfern, 3. pl. wopruju.

wopusGis, -36owas, 1. pl. -ujem,
8. pl. -uju; verlaffen, untecfafien ;
pexgeben,

wopugcéono, bergeber.

wopuStujucy, verlofiend.

wopytas, berjudjen, unternehmen.

wopytowas, Dejuden,
Jak. 1 z kénea.

wopy®, Jopf, tortis crinibus.
L Tim. 2, 9.

worac (cz), S;Bfluger

woras, pflugen

wosebje, adv., jonderlid). ILKor.2.

wosebnje, befonders.

woset(d), Diftel.

woslepis, pechlenben, -ifa; wosle-
peno. Mark. 6, 52.

wosmy, adter.

wosom, adt.

wosprawedlowanje,
Hebr. 9.

wosromis, bejdjdmen.

wostawanje, MiterlaB, bez w-—a;
Aufhiren.

wostro (?), das Sdjarfe;
mecowemu., Hebr. 11.

wostry, {dax]; comp. wosCejdy.

woswacowas, erleuchien.

woswd(d)cenje, Jeugnis.

woswd(d)cony, begeugt.

woswd(d)cujem, id) bejeuge.

0paYh.

justificatio.

wostru

k, ¢ dat.

Dr. Ernst Mauka:

woswiseli, Deilig geworben (inf.
woswiges).

woswiSenje, Seligfeit, Heiligung.

woswisi§, Deiligen.

woswiSony, geheifigt.

woSarenstwo (woscha-),
{dung.

wogaris, betriigen.

wolarjenje (woscha-), Trug.

wode, a, Bater, dat. -owi, voc.
woSeu & -ce, i -em, pl
‘woscowe.

woScowny, bitevlid.

wosed, m. Sdjatten (wooczen &
wohoczen); dat. -nowi.

wosirpjes, evleiden, ertragen; wo-
Sirpjeli.

wot, pon, ¢ gen: pred naslddo-
wacymi zubnikami ,,wo* pi-
sane.

wotbywag, abuefmen; twojim la-
tam njebuze —, deirnen daﬁten
nidt anfhbren.

wotcusi§ (wotcz-), aufwadjen.

wotdaleny, entfernt.

wotegnaty, verfviehen,

wotejmus, wegnehmen (wotejmemn,
-e§, -e).

wotemfeli, abgeftorben.

wotesto (wodteschlo), weggegangei.

wotchysis, -yinus, abwerfen.

wotjimas, weqiehmen.

wotkazanje, Teftament,

wotkryty, anfgebedt.

wotkublas, aufersiehen (Rinder).

wotkul? woher?

wottamas, abbredjen.

wotlozenje, Hblequng.

wotloZys, ablegen; wotloZme!

wotmolwa, Huntwort; Widerfprud).

wotmolwi$, antworten.

wobmy§, abwajden.

wotmyse, Ubwajdung; BVad.

wotmyty, abgemwajden.

Thu-
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wotnowis§, exneuexn,

wotnowjenje, Crnenernng.

wo-to, darum.

wotore, effidje, pFikazanje.
4, 10

wotori, einige.

‘wotpad, Abfall.

wotpadnus, abfallen.

wotptata, Beilage,
IL Tim. 1.

wotpocywanje, Fube.

wotpocywa$, -poenus, tufen.

wotpocywk, a, Jufe.

wotpuiéis, erloffen, vevgeben.

wotréza$, abfauen, abjdneiden
(wotrehesa, 3. sg. aor.).

wotrjeknul se, Gat entjagt.

wot(w)racowa$ (-cz), abwenben
(dwéjcy).

wotrosl, exwadfen.

wot(w)rosili se, Haben fiy ab-
getoendet.

wot(w)rosony,
wendig.

wotrubany, abgehauen.

wotst¥igany (-scz-), abgejdynitten,
abgejdyorven (v. Haaren). I Kor.
11, spod.

wotstupis, -powas, abfreten, ab-
fallen, tweidjen.

wotsuzenje, Gexidht, Berurteilung.

wotsuzis, verurteilen.

wotsuzony, berurteilt,

wotel (-dsch-), weggegangen.

wotgignus, entsiefen, wotSigh se,
imper.

wotsize se, er enfgog fid).

wotSpil, verftogen.

wotdns, abhauen; aor. wotsu, jieh
ab. ormra. 14, 47.

Kol.
M. 2, 1.

depositum.

abgetvandt, ab-

wottargowa$, abreifen. 2, 23.
wottarl, abgerifien.
wottul, von ba. Ma. 4, 21.

wotwaZy$, abivigen; sme sebje

29
Zywienje wotwaZ., des Qebens
erwigen; taederet vivere.

wotwjera$ & wotwori§, anfmaden,.
Bffnen; wotworjony, geiiffuet.

wotwuzany, geldit.

wotwuza$, -zowa§,
wotwuzde!

wot(w)zyte (wodsytte), beraubt;
desolati, I. Thess. 2, 17.

wotzelenis se, grilnen,

wotzglig, -lowas, abjondern, {deiden,
{renmen,

wotztlony, audgefonbdert, -na, ge-
fchiedene,

wowak, jonit.

wowaki, {onjtig.

wowca, Sdaf; pl. wuocze; 26,
31; g pl. wowe & wowec.
18, 12.

woweny, ©daf3-, na p¥. wowena
drastwa, Sdjafstleidbung.

woznamjenjeno, begeidynet.

woznamjeni§, anzeigen; berfiegeln

{o8binben;

(signavit). 1. Kor. 12 z
kénea.
woznarmowany, verjiegelf,
woznamowa$, Dbefannt  madien,
seigen.

wozow} (-0-), a, Tugen=.

wozrjenje, Unfehen.

wozy (-o0-), pl. Wagen.

wozy§, fafren, fithren; 10, 18;
woziczy.

woZi(y)wili,
kiewili).

woziwjeli, aufgelebt.

woZywowa$, ebendig maden.

woZenje, ~Zewanje, fleidbung.

woZewany, bHefleidet.

wozewas, Defleiben.

wracowal se, ift guriidgefelit; ne~
wracay. 13, 16.

wiak, bod).

wiel nut?, ift eingegangen.

exquidt  (nic wo-
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wgon, all: sg. wode w3ego,
we wiyckim, se wEyckeju,
pl. wode wiych, se & nade
wiymi; nade wde, we wiech,
we wiyckich, se wiyckimi.
wu = stsl. oy, potajkim roz-
dzélne wot se. Ma, 3, 7.
wubgZas, entrinnert.

wubogi, arm, pl. wubozy, efenbe‘

wubogstwo, Wrmut, Elenbd, ;

wuboja$ se, {id) fitrdhten.

wucha, Qefre.

wucebnicka, Qefrerin,

wucebnik, Lefrer.

wucobny, {ehrhaft.

wucyni§, maden, ausfiifren; wu-
cynjony & wucynjeny, gemadt.

wucynjon, (praedik.), gemadt.

wucys, lehren; praes. 8. sg. wuey,
impf. 8. sg. wucafe. 4, 28.

wucyséenje, Reinigung.

wueyséi§, -stowas, veinmigen, wu-
cy&de (-scz-) m. -sCle.

wudobris, erben; everben; 3. pl
praes. wudobrie.

wudowa, Witwe.

wudyris, -fowas, [@lagen, ftreiden,
verberave, 1. Kor. 9,

wugle, pl. Koflen.

wugotowas, Deveiten.

wucho, Dfr.

wuchwalenly, Herelider.

wujmus, nehmen, aor. 3.sg. wyjmu.
9, 27.

*wujé, gefen, fommen: wschesche

= 3. sg. impf. er ging, ne-
wschesche == njewuzéSe, er
fom nigt. — po-uschicztej =

powuiéﬁtej (Mat. 9, 81), fie
beide gingen Hin.
wukorjenjeny, eingemuvgett.
wukrutny, grimmig.
wuloZenje, Borjah.
wultoZono, beftimmt.

Dr. Ernst Muka:

wukoZy$, bejdliehen, dijudicare.

wulezé, entgehen, c. d., temu su-
dowi BoZemu. Rom. 2.

wulubjenje & wulibjenje, Wohl-
gefallen. Ephes. 1.

wumarl (praedik.), abgeftorben.

wumarly, Totexr.

wumdni§ sebje, befdhliefen.

wum@nje (neh), bas Bexftehen,
oymbume. Rom. 2, 1. s v.
zpiliosob.

wuméranje, ©texben; mortificatio.

wumsras, im Sterben liegen; wu-
marajucy.

wumas, berftefen; wum&jem, id
verftehe; wumejed, du berftehit:
wumjel, verftanbden,

wumileys (?), zum
bringen,

wumilknud, Y werben.

wumora, Tode3aefahr, Sterben,
loc. -e.

wumrd$, fterben; wumrjel; wu-
mru.

wumyslony, ecbidhtet.

wumy$ & wumywa$, abroojdhen,
wajden.

wumyty, abgetafden; gemaiden.
&y .

wumywanje, Ubwajduug.

wunjesé, erfragen, oudBalten.

wupadl, Bineingefallen, eingefallen.

wupadnus, entfallen.

wupeliejSy, boller.

wupetuosé, Bollfommenbeit; Fiille.

wupetuy, vollfommen, voll, i. -ym.

wuprosys, erbitten.

wupySony, gejdmiidt.

wupyta, gewafren, merlen, jehen.

Sdyweigen

5, 8.

wurobis, evarbeifen.

wurobjony, ertworben.

wurosé, wad)jen, wurosl, aujge-
wadfen.
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wurczumjes (zs), verftefen; praes.
3. sg. -rozumsje; 13, 19; 3. pl.
-rozumsgjy, 13, 13; aor. 3. sg.
wurozumje, perftaud.

wusazefistwo, Sapung, d. pl. -am.

wuseknu$, Hauen; fut. 3. sg. wu-
seknie.

wustuchnud, exhdren; 3. sg. wu-
stuchnie (w listach Casto jako
vb. imperf. trjebane w zmysiu
p¥itomnosée).

wustySas, erhiven.

wusmswanje, Ladjen.

wusmjersi§, -Sowas, ibten, -Sony,
getbtet.

wusnus, entjdlafen, einjdhlafen.

wusromowas$ se, jih {hamen.

wusta, pl. Mund, wust, wustam,
wustami.

wustawi$, beftimmen, feffiehen.

wustupowas, weiden.

wudetl, pl. wusli, entronnen, eut-
qangel.

wugkozi§, {dylidigen, Deleidigen.

wuly, OYcen, dual. g. wulowu;
d. wuSyma. 13, 13.

wusekas, flichen: wuczne, 3.sg.
praes. audsiehen (wo Jerde).

wutwaris, ecbauen.

wutwarjony, etbant; befeftigt.

wutwarzenje, Feftigleit, firmitas,
Grunbdfefte.

wutykowas, vochalten (onfriicen).

wuwarnowas se, fid) Diten, ent-

 geben.

wuweris, glauben, 3. pl. -wireja.
Rom. 1.

wuwjesé, fithren; Zywjenje . .

wuwjezony, eingefithut.

wuza$§ abo 1¥pje wjuzas, binben;
3. pl. wuschu. 23, 4,

wuzhoZenje, Seligleif.

wuzboZnosé, Heil,

wuzboZny, felig; comp. -fejyi -
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wuzboZowas, Heiligen. ‘

wuzboZy$, trans. felig madyen;
intr. felig werben. Rom. 5.

wuzdoba, Gymud; corona. Fil. 4,
spod.

wuzdobowanje, Husjdymitdung.

wuzdrowjenje, ~-wowanje, Heilung,
bas Gejundmadjen.

wuzdrowjony, geheilt,

wuzrim, id) w. fehen; videbo.

wuz (wuhusch), Sdlange, pl
n. wufowe, g. -OW.

wuzlag, madjen; wuozlany, ge-
madyt.

wuzgli§, mitteilen. Rom. 1.

wuzslowanje, Uusteilung, Bean-
teifung; communicatio; bdag
Ausieilen.

wuZithejly, nithlicher.

wuZytk (-tek, -teg), Muben, BVor=
teil.

wuZywasd, brauden,

wy (po G¥sku) = wu, nstko ds.
hu.

wy, (wie) ijr, d, wam, kuam,
acc. was, inst., wami.

wybdZas, heraudlaufen, wybeZy.

wybrany, ausertoahit.

wycyséony, audgerotiet.

wydany, verfeiratet; newydany,
{edig.

wydag, Devoudgebeir; reddere.

wydas se, -dawa$ se, ~-wowas$ se,

fidh verheirofen, freien (wot
Zonskich).

wydawowanje, udgabe (Mid-
Cinnahme). :

wydawowa$, geben, Beraudgeben;
se wydawowas, f{id) audgeben
fitr etwas.

wydrds, audreifen; wydfeli, aug-
getifjen.

wyganjowa$, oudtreiben; wyga-
njowali. Mat, 10, 1. .
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wygasy$ (dwojoy): wygassitz &
wygasowas, quslbjden,

wychad, u, ufgang.

wychaza$, -Zowas, aud-, Herous-
gelen.

wychod, a, Yusgang.

wychwalowas, preifen.

wyja86ag (wyaschozeja) letnu
gromotu, qusfdiumen, eigene
©danbe, despumantes suas
confusiones. Jud. 13; pfir.
Megiser ja3é!

wyjéte (wieyesche), exivit, ritt
aué. Zjew.J. 6, 2.

wyjednas (wyednatcz),
bringen.

wyjZe§ (wysesch), hevansfommit,

wykiadanje, die uslegung.

wykladas, -dowa$, auslegen.

wykladnik, usleger, z wuklad-
nikem,

wyknus, Yernen, wyknuli.

wykonag, volfenden.

wykorjenjony, entwurgelt.

wykupis, {ostanfen, ecfaufen; -ku-
pieny.

wykurwili se, andgehurt; exforni-
catae.

wyloZenje, Yusleguug.

wyla§, ousgiefien, wylejce! giefet
aud! wylany, audgegoffen.

wylase, Bergiepung.

wymatwjas se, fid) entfhuidigen,
fidy verteidigen.

wymé&njony, ausgenommen,
ceptus.

wymdris, ausmeflen.

wymoc, retten, erlbjen; wymogl.

wymotwa, Eutjdulbigung.

wymolwenje, Ausfpredjen.

wymolwi§, aunsfpredyen.

wymoZenje, a, Exldjung.

wymozowas, ercetien, exléfen.

‘wynakladas$, antvenden.

Hervor-

ex-~

Dr. Eyust Muka:

wynaloZys, boxlegen; se —, fidy
Bingeben fiix efivas.

wynjesd, Heraustragen.

wypadlo, ent, weggefallen, verloren
gegangen.

wypadnus, entfallen.

wypina$, audipannern.

wyples (-pleesch), jiten; wypleta,
13, 40 (drje partic. na -ty).

wyprajowas, ausfhrecjern.

wyprawe, Audridter, usfithrer.

wuprawis, ousfpredien; su Ende
rebelt,

wyprawowanje Be-
{chlechtareqifier.

wyprawowa$, erziflen, narrare.

wyproznjeny, beraubt,

wypuicis, hevauslaffen.

wyrachnowanje narodow,
fehlechtzregifter.

wyrobid, mwicfen.

wyroch, BWeihroud).

wyrosli,ecwadfer, feransgewadyien.

wysazefistwo, Gapung, pl. d. -am,
inst. -ami.

wyséeras, ausficeden.

wyschmus, pertrodnen,

wyschozi§, aufgefen, gwizda,

wyslany, ausgejandt.

wysoki, Bod).

wysokosé, Hife.

wystajis, aufjtellen. .

wystajowas, {epen, anfteflen(Altefte),
affirmare.

wystareys, ausitoRen, wystarcony,
ausgeftopen; imp. wystare!

wystawjenje, Sapung.

wystawjony, Loffimmt, feftgefest.

wystawowas, einvidjien.

wystupi8, -powas, Heransiteigen.

wyswoboZen & -~eny, Defreit.
Rom. 6 a 15.

wyswoboZenje, Jreibeit.

wyswobozi§, Defreien,

swoyby,

Be-
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wysypa$, audjdiitten.

wyledsy, gefomuen.

wyse], adv. jijer.

wylel, wyslo, wegs, audgeqangen.

wysSy, )bher, obexe,

wysignug, ausgiefen (?). 7, 4

wy$§pis, hexauswerfen; imp. wyspi
(wyschpy).

wytarnu$ (%), feraudreifen; wy-
tard, wytarhde!

wytoplowas, perderben, vernidyten;
piir. Tarejowe: toplaf.

wywjesé, ausfithren (= vollenden),
bevausfithren, wywjedk

wywjezenje, Deraudfithrung,

wywjezony, herausggefiifut.

wrwolenje, L8afhl.

wywoli§, ertwdhlen.

wywolony, Uudermiblier.

wywozowa$ (-sch-), audlafjen,
hndw, Bowm.

wywraca$, ausjpeien (dwdjcy).

wyzhuZowas, exweden, 1.sg. praes.
~ujem.

wyzdrowowad, feilen. Mat. 9,

wyzgonjowas (-now-), eriorfdjen.

wyzna§ & wyznhawa$, -wowas,
befennen ; ~-wowas, teZ: begengen;
3. pL. -wuju.

wyznawanje, -wowanje, Befennt-
ni8, Beuguis.

wyzwolony, auderndflt.

wyfslowanje, Yusteilung, i -em.

wyz&lowas, auteilen.

wyZe§ mdsto: wyjse¥ (wysesch),
perausfommit. 5, 26.

wzdag (wzdatez), iibergebern.

walka, Hober; dat. waleze,

weastnicy, Teilhaber, Genoffen.
Ef 3. Hebr. 1.

wecasten (= udastny), teilfaftig;
wezatzny, I Kor. 9, na k.

wedla, ¢. gen., gemif; wedla casu.
2, 16.

weiwod, wejwod, Fixft; 2, 6;
pl. n. weiwodowe, Firiten.

wejsi, wejczy, Dineinfommen; 3.
pl. praes. wegdu.

welbland, Qamel. 19, 24.

welebi§, preifen; 3. pl. welebeja,
5, 16; welebte, preifet.

welebnosé, Preis,

welebny, magnificus.

welekrat, biefmal.

wespolek, untereinander.

witezstwo, Sieg, Triumpl.

widitedlny, jidjtbar.

wlastny, (eigen), treu. Fil. 4, 9.

wobdiZal, exhalten, gemadt. Kol
2, 15,

wobezrenje, Untlip.

wobchod, negotium,

wobluda, Gejpenft. 14, 26.

wobranujem, id) vevfeibige.

wobraz, u, Hnjtof.

wobrazenje, Unftof.

wobrazyd, -zowa$ se, anfiofen.

wobydej, Sitte, modus. I. Thess.
2, ze spod.

woklamanje (?), Betrug,

woklamas§, betriigen.

woklon swdta, 2Beltfreis.

wokuSnosé, Berfudy ober Sehein;
w. poboZnego Fiwjenja, Sdjein
¢ines gottiel. Q. IL Tim. 3, spod.

wonny, wohlriedend.

woplata, Qofu.

woplatnik, Bergelter,

woptazowa$, {dyleichen.

wosamjety, einjom. I Tim. 5.

wosdegaf (~-scz-) = U&ski: ostFe-
hat, Wadhter. Mat. 27, 65.

wostatek, Uberveft.

wotec, (wottetez), Bater,

wotpjerac, LWiderfpredper, g. pl
-Cuow.

3
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wotpjera$, -rowas, widerfiehen; 5,
39; se —, fid) widexjegen, fich
weigern beffen.

wotpjerka, i, Widerfprudy.

wotporny, enigegen (widerjiefend).

wotreptowal, enigeguet, gemuvrt.
woZralstwo, Frefjerel.

woZrale, Freffer. 11, 19.

wietatnje, adv. filrwibig.

wietetnosé, Fivwif. IL Thess.
3, 11.

wucitelny, lefrhaftig. -

wulibeny, wohlgeidllig.

wulibi se, aor., e3 gefiel.

wurubk, a, m. (mdsto sk wy-

robek), ®ewinn, Hantierung.
L Tim. 3, 8.
wustanowjenje, Enfftehung; i

-nym drje mdsto 38sk. -nim.
wutward (vtvrd), impr. Defeftige,
ftéixte.
wyhorny, fitlid, audgezetdnet.
wyprazdnis, auffeben, vernichien.
wypraznjeny, vernidjtet, befreit.
Rom. 6.
wyrknug, ausfpreden; wyrkni!
4, 3.
wyirhl, entreifse, ervesfe,

V&U=nuw
(Wsitko pak $&ske pak po &8sku pisane.)
vertutowe, virtutes. Rom. 8§,

z koénca.
vschaalo = Zao, Werf, Oejdhait.
vschaal ==7al, Teil ; loc. Zalu. xbas.
vschaalatez Zaka$, atbeiten;
rkxaru; 21, 28; 3. pl. Zalaju;
Zalajucy, arbeitend.
vschalaczere == falagerje, pl. Yr-
beiter, g. -ofi.

vschachu = Zachu, {agten. 8,
25. 9, 3.
vschagsche == Zafe (hs. dzaSe),

jagte, 8, 38, fprad).

Dr. Evnst Muka:

vachee = Ze abo wujZe, ex gefit:
kuZde stowo, kotore wuze.

vschy = 41 aho wujzi, gej)! 4, 10.

vseschal, er {afk, 24, 8.

vsesche = 4¥%e, ging. 4, 21.

vsikkuie = wuzgkuje, exr banft.

vsische = ZiSe, geft! mgwre. 9,
13; 10, 14; 7, 2.

vlikneme (= ulikn-), destituimus.
IL Xor. 4.

vslowane (?), Cifer, aemulatio.

ucynit, gemadt.

uledlnik, pl. -icy, Qiinger, 5, 1.

uderil (vdirl), gefdhlagen. 26, 68.

ukrutnje, graujom,

ukrutnosé, Grimm.

uloZenje, Veftimmung (L.: Fitrfap),
po tym w, Rom. 8; Borfah.

ulozil, bejdiofien, vporgenommen.

uloZone, impositum.

uméni (vmeene), Wifjen, Kunji,
Meinung, wjednym —. LEKor. 1.

umrjel, geftotben. 2, 19.
umysl, Meinung.
ufad, Ymt, Stufe. I Tim. 3.

usnubi$, perloben, anvertrauen.
usudi§, geurieilt. Zjew. J. 16.
ulel (jednu milu), aby u. 5, 41.
utrhani (-thrh-), 8anf.

utrbanje, Bexleumbdung.

utrhas, -owas, verfemmben; 3. pl

utrhaji & <ju,  utrhujde!
(vthrucze).
uweden, eingefithet. Gal. 4.
uwitezstwo, Steg. 1. Kor. 15.

uz8lnik (vscheelnig), Arbeiter.

Z.
(Z pismikom ,z* pisane.)
% {== ¢b resp. iz®), bon, aus,
za, fitr; 4, 15 . . . za cum acc.
jako praedikativum.
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zabid, erihlagen, pt. praet. a. za-
bialy, pt. praet. p. zabity, ge-
{hladhtet,

zabise, ©Qladyten.

zachada§, untergehen (Gonne).

zachow, Beliltnis.

zachowanje, dag Halten.

zachowas, Dalten.

zachowuju, unferhalte.

zachwasi$, ergreifen (Zasto).

zachysony, berworfer.

zadajony, erwiixgt.

zadli¢, pergbgern (trans.).

zahanbjon (praedik.), su Sdanden
gemacht.

zahinjenski, vergingiic.

zahinug (-chyn- a -hyn-), peg-
gehen, umfommen; 3. pl. zahinu.

zakaziter, Berberber.

zakazujucy, verbietend.

zaklad, &ruud.

zakladas, legen (®rund); zakla-
dajucy, Tegend.

zakladowa$, griinben.

raklina$, fludjen, vexflucgen. 15,
32

zokliwanje & -klinanje (-nie),
Fludy.

zakon, ®efeh; d. -nu & -nowi,
loc. -fie (-ie), instrum. po slo-

- wjanskim wa¥nju bjez pFed-
tozki: Rom. 7 schéna zawi-
sana ie iomu (muschowy) za-
konem; -wobkedzbuj: peze-
stuppeneh ten zakon (Rom. 2)
= prestupjenje temn zakon,
bas [bertreten ded Gefepes.

zakopanje, Begraben. 27, 7.

zakryte, verborgen.

zakrywadlo, Dede,

zakwasy§ (-ssy- 8y ?), jduem,

zakwatli, erblithet, refloruistis,

zalozy§, legen (Grunbd).

zamatwanje, Berantwortung.
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zamatwas, ~wowas, berantworten,
entjulbigen.

zamcony, eingefdhlofjen.

zamileano, ver{dhwiegen.

zamknus, berfdliefen; zamkme &
-nie. Zjew. J. 8.

zametwa, Berantwortung ; loc. -We.

zamordowany, ermordet, gefitet.

zanicef, Bexfichter.

zanicono, pevadjiet.

zanicy§, -cowas, veradjten. 6, 24.

zapad, u, Weften.

zapalisty, briinftig.

zapalis, angiimben,

zapalny, Brand-; -ny wopor,

zapjera§ (-per-, -pyr-), leuguen.
I. Jana 2.

zaplasis, bejaflen.

zaplesony, perflodten.

zapletanje, Fledjtung.

zapodchwagid, ergreifen.

zapolapié, ergreifen, jangen.

zapominag, bevgeflen; zapomnjel,
pergefien.

zapowjedanje, Bexfiindigung.

zapowjedas, pecfiindigen; 3. pl
-ju; -dana, perfinbet.

zapowjel, pertiindigt.

zaptel, berlengnet.

zapTes, verleugnen ; -pFem, id) ver=
feugne; 3. pl. zapru.

zaprisignus se, fid) berjdywiren,
ginen Sdyour thum,

zasty%as, pernefmen, Horemn.

zaslepi§, -pjeny, verblenden, ver-
fioden. Rom. 11.

zaslubjenje, Berheifung.

zaspiwa§, anfangen su  fingen
(fedhen). 26, 34.

zastara, vexfprgen.

zastawjenje, ©tefenbletben (Bor-
fibersiehen). I Kor. 16.

zastojas, periveten; vorftehen, let-
nemu domogy (== domowi).

3*
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zastilony, erjdofien.

zastupis, pexfrefen.

zaswesis, exlendten; Zefi zaswii,
ber Tag Dbricht am.

zaswesony, etleudtet,

zasyglowas, Dbeflegeln;
wany, berfiegelt.

za$&mnjony, verduntelt, berfinftert.

zaSpefiski, verwerflich, verddhtlich.

zagpis, berwerfen, verfiohen; zas-
pim, id) werfe weq; zadpil,
zaspene, verachtet,

zatajony, verborgen.

zatamanje, LVerdbammung,
bammnis.

zatamag, -mowag, verdammen, an=
tagen.

zatkany, verftopft (Maul).

zatopid, evirénfen.

zatoplowanje, Etung; Ma. 2, 13;
p¥ir. wytoplowas.

zatarnjony,zerriittet; njezatarnjony,
unberciidt.

zatrubig, blofen (Trompete); trubu
& w trubu.

zatwardlo, verfirtet.

zatwarZi§, -Zowa$, bverfioden, ber-
fiodt maden; zatwardony.

zawazuju, id) befhwore. I Thess.5.

zawdali, gegebeir.

zawdrnje, wahrlid) (al8 Beteuer-
ung).

zawdik, a, Borhang.

zawdiny, Hangend.

zawidnjony, bverwelit; njezawid-
njony, unverielft.

zawis6, Meid, 1. -sdi.

zawis, perhitllen.

zawitra, morgen.

zawitrny, morgenlid).

zawizany, berbunbden,

zawiza§, binben, 18, 18; jubinden.

zawizes, beneiden.

zawjednik, DBerfithrer; i -ami.

zawjerane, verjichiofien.

5, 15.
zasyglo-

Bex=

zawjereno, entfalten, eingefaht (im
diefe Zoxte).

zawjes6, -wjedowas,
3. pl. zawjedu.

zawjezenistwo, Berfithrung.

zawjezony, verfiifrt.

zawobrogi§, evertere.

zawobroseny, berfehut.

zawolad, ausrufen.

zawozenje, Berfithrung.

zawozowas, verfitfren.

zawrjel, a, o, Dejhlofien, -einge-
{hlofien.

zagnamjene, neutr. Slegel.

zazrje§, gewafren, exbliden, er=
fehen. 4, 21.

razymnjes, exfalten. 24, 12,

zaZerZad, verfalten, Rom. 1, bor=
enthalten.

rafewk & zaZewanje, Hindernis.

zbadag, pritfen; mexfen.

zhaweny, ecquidt, getrdftet, re-
fectus.

zbéras, fommeln, lefei.

zbi§, fdhlagen; zbity, eridlagen,
befiegt.

zbluzi§, berivirven, trans.,, 3. pl.
zbluzeja.

zbogases, veid) werben; zbogaseli,
reid) getworden.

zbogasis, veid) maden,
-eja, -eju.

zhojes se, fidy fiivchten.

zhoZe, Habe.

zbranje & zb&ranje, Sammlung,
Stener, Detjtener.

zbuzi§, -Zowa$, weden, erweden,
aufexweden; zbuZon, ermed.

zbytny, ibrig.

zearowa$, verzehren.

zé8mnjony, verfinftert,

zdala, pon weitem.

zda$ se, {deinen; 3. sg. praes.
zda se, e3 {djeint; 3. pl. zdaZe
se (AATL CR).

verfithren;

3. pL.
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zchoboda (= skoboda), Freudigleit.

zchobodny & -nje, Yithn, freudig,
gefroft; comp. -hej8y. Rom.
2, 5. Rom. 10, z kénca.

zchowas, berbergent ; schowalo nebe,
Zjew. J. 6, 14.

zehwalig, billigen; pl. imp. -toze!

zchyrnjony, gejdwadt. Rom. 8.

zdobny, a,0 &-nje, billig, n. paijend.

zdrowidef, Heiland,

zdrowje, $Heil.

zdrowosé, $Heil; buz temu zdro-
wosé, {ei dem 9.

zdrowy, gefunbd,

zdruzgas, zerbrechen.

zdychanje, Seufyen.

zdychas, -chowa$, feufsen, fid
fefnen,

ze & z, aus, mit; 4, 17 (abo:
paB?).

zemja, 1 = e? Erde, 4, 15 &
25; KQand.

zemjettisenje, Erdheben.

zemnosé drje = zymnosé, Rilte.

zemrjeli, geftorben.

zerhski, difd.

zesromjony, gejthindet.

zestarjes, veralten, 3. pl. -eju.

zetlad, verwejen, 3. sg. zethla,

zewleceny, entileibet.

zeznad, exfennen.

zeZras, freffen.

zezrienje (z zrény), Ausfefen;
Rom. 11, p¥ir. 88ski: dal gim
ducha zet¥eni; zet¥iti,

zglosny, einmiitig.

zgnito (zknylo), verfault.

zgojony, geheilt.

zgonjenje (-neh), Eriafrung.

zgonjowanje, interrogatio.

zgonjowas, forfden.

zgorje§ se, verbremnen,

zgort, Hinauf; oben (jako citat).

zgorustanus, auferfrehen.
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zgorustawanje, Unferftehung.
zgoruzwignjono, aufgehoben (irri-
tum factum).

zgoruzerZeja, 3. pl. praes, auf
Dalten. Rom. 1.

zgotowas, bereiten.

zgrasys, fitndigen (bjez: se, Rom. 5).

zgromazi§, pecfommeln, fammeln;
2. pl. imp. -teze!

zjasnjony, bertldxt,

zjednanje (-ny = 1), Berjihmung.

zjednany, per{dhnt.

zjednat, Berfdhuer.

zjednad, thun, wmaden, fhaffen;
Rom. 1; se —, fid) berfihnen.

zjewis, offenbaren.

zjewjenje, Offenbarung.

zjewjony, offenbart.

zjewmo zjeyme (-w-?), offenbag,
fund.

zjsZony, gegefjen.

zjiimany, gefongen, beftvaft.

ziamany, gebroden.

zlamas, -mowas, bredjen, zlamu-
jesch.

zle (-ee), to, Das Bife.

ztocyne, Ubelthiter, g. pl. zlocin-
cuow.

ztom; loczhy zlom, @djiffbrud).

zlosc, ®Bosbeit, 5, 11; bel.

zioz(t)nik, a, SBDTeTmC[)t

zly, bife; zty drug (-gk), {1belthiter.

z18, ady, ifbel.

Zloschites (Awdjcy) = stois, foften,
{chmeden.

zludafski, teiighid), Jpbttifd.

zludagstwo, Lilge, mendacium.

zluda$, {tberbovteilen, Detritgen.
II. Kor. 7, spod. :

zlutowas se, fith exbarmen.

zmawowas, Hemweger.

zmé&jem, i) werde Haben; zmd-
jemy & -me, -e8,

zmdnjony, perfindert, vermandelt.
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zménuju, 3. pl. fie berwandeln.

zmari§, meffen.

zm&as, vermijdjen.

zm83ys == smdiys, jddnben.
I. Kor. 11, spod.

zmiony == smedony, gejdymift.

zmija, Sdlange, 3, 7 (adj. poss.

zmyhou [?]) = smmien's.
zmileys, trans, il maden; intr.
hreigen.

zmordowas, tbten,

zmyli§, berwirren, 3. pl. praes.
-eja, Gal. 1; nezmielsche to
swedome, Rom. 14, spod.

znaju & -jem, i) fenme; imp.
znajach; part. praes. znajucy,
Termenb,

bnamje, Beidjen, 8, 12, Siegel;
pl. znamjena & -né.

znamjenas, -i§, -owas, bejeidjnen;
pexfiegeln ; znamenti (y), Rom. 4.

znamno, betannt.

znamosé, Renninis, Crfenninis.

znank, Beuge. Rom. 1.

zngjicy, flingend.

znut¥kach (trez-), inendig.

zowol, a, m., ®ejdrei, Tumult,
Mark. 5, 39 a dr.

zradowa$ se, fid) fremen; -any,
exfreut.

zraly, veif,

zridnje, ordentlid),

zrizenje, Orbuuug,.

zriZis, otbnen. 3, 14.

zrifony, berorduet.

zroséenjo, Gewid)s.

zrownanje, ®feichheit, Bergleifung.

zrudnosé, Lritbjal,

zruzi§, -Zowas, Detritben,

zwaZnosé, confidentia, fitfhrbeit,
fiducia, Freudigleit. Efes. 3
(IL. Kor. 10, spod.).

zwenkach, bon aufen, aupen, ausd-
wendig.

Dr. Ernst Muka:

zwdte, Tier; pl n. zwernta.

zwirjona, berlobi,

zwistujeme, wir verfiindigen.

zwidlo, perwelff. 138, 6.

zwilaf = cwilaf, Peiniger: cwi-
larom = cwilarjom. 18, 34.

zwirchu, Mat. 11, 15..

zwoj, Sampf, Streit, Rrieg; 1
-ach.

zwojowas, fimpfen.

zwolis, erwiblen, borgiehen,

zwon, Sdelle. I. Kor. 12.

zwostas, -awad, Dleiben, {ibrig
bletben.

zwostatk, Jejt.

zwostat(d)ny cas, iibrige Beit (2.:
Dinferfrellige Jeil), L. Potr. 4,
spod.

zwostawis, juritd-, verlaffen.

zwozi§ (zswoschitez), vexfithren.

Zwucycy, tbnend.

zwudnug abo l8pje:
perivelfen. 4, 6.

zwuk, Ton, Sdall.

zwuz (= zwjuz), Band; pl. -ze,
-ow, -ach.

zwuzanje, Sejfelung.

zwuzanstwo, Band,

zwuzany, gebunbemn.

zwuza§ (== zwjuza$) a zwizas
(-ii-), binden; 2. sg. pr. zwuzes;,
imp. zwuZte!

zwjudnas,

zadrZaly, porenthalten.

zaglmeli, perfhmadytet, 8, 3.
zajisée & -iste, adv. gewifs.
zaklnuge, Flud) (Taséi¥o).
zaklnuty, verbannt, verfludt.
zakusili, gefoftet.

zalibene, ZBohlgefallen,

zalibilo mi se, Habe Wohlgefallen.
zanedba, vernadldjfigen. 22, 5.
zastuga, Berbienit.

zasly(i)big, verfeifen.
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zatracenje, Berbommung. 23, 33;
7, 13.

zatracys, umbringen, verderben;
1. sg. praes. zatracym.

saulocze, loc. Sopffifjen.

zawdawek, Bfand.

zawinuty, eingewicdelt.

zawod, Weite (?); na z. bileja,
fie Youfen in den Sdyranten.

zaZesatkowan, mit Befnten belegt,
decimatus. Zjew. J. 7.

zbawijeny, Defreit.

zbor (== shor), Haufen.

zborjen, jerbrodjen. 24, 2.

zborjenje wichrowe; II. P&r. 2,
17; zmylk Jakub. & milhy
wichry zbiirzend.

zbytek, berflui.

zdali Ze, ift etwa?

zdr¥owad se, fig enthalten.

zdydaime se (%), {dimen wir uns!

zjisk, Gewiin,

zjiskas, gewinnen (4 krgc).

zlasany, golden. Zjew.d. 9, z k.

zlaupil, beraubt.

zluschno == studno, gebithrend.

zmareno & zmargno, eitel, ber-
geblicg. Rom. 4. M. 5, 13,

zm&je sméje =— ns. smd, exr
wagt.

zrno, Sotn.

zwazek, Boand. 7, 35.

zwelebil, Gerelidh gemadht.

zwsm, id) werde erfahren, wiffen.
Fil. 2.

zwostawajiof (-gyeigo). 1. Jana 5.

zwykle, qeiibt.

4, 38

.z.

(Z pismikom ,,s* pisane.)
zajul, exgriffen.
zarno, $otm.
zase, wieder,
zastojanstwo, Ymt,

4, 31. 17, 20,
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zastojnik, Veomier.

zawitra, morgend. 16, 3.

zbtuzis, irren, Y vexirren.

zelazny, eifern.

zele (sehele), Rraut.

zeleny & zelony, qrim.

zelezo, Eifen.

zdychowanje (i -iem), Senfjen.

zetrjenosé (setr.-), Aufoeriebeneit,
t. j. Unfall, Ungemad), Rom. 8.

ztoSany, golben.

ztoto, ®old, i. -slottim (zmylk).

z}oty, golden.

zlozej, Dieh, pl. -eje.

zozejstwo, Dieberei.

zmijow(y), adj. Sdlongen=, yahad
z. Rom. 3.

znank, Beuge.

znankowas, bezeugen (praes. ~ujem).

zowolenje m. zogolenje, Tautes
Reben, Lirmen, M. 9, 28.

zrudnosé, Trfibfal, Trauviglet.

zrudny, Detriibt.

zuby, pl. Bibne.

zwada, Uvfrulr; loc. zwaze; pl
-y, Bwietcadt.

zwarnowanje, Berwalhrung. 27,65,

zwarnowa$, verwafjren, aor. zwar-
nowa.

zwainosé, fiducia, Freubigleit.

ZwWaZy$, taget.

zwdfe (e & y), Tier, pl. zwdruta,

-tam, -tami.
zwignug, fheben, Ma. 14, 20.
zwuz (swubus) = zwjuz, Bunbd.
zyma, LWinter.
zymny, falf.
7.

(Pisane z wjetSa z pismikomaj ,.sch*.)
Zaba, Frofd, pl. Zab.

Zadas, verlangen, wimjden, geliiften,
Zaden, Tein.

Zadne, n. irgend ein.
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Zadost, Quit, Celiifte, pl. Zadosdi.

7ados6iwy, begehrend, gelitftend.

Jagli§ se, glithen, Zagly (schakly),
glithend,  Zjew. I. 1, z kdnca.

7atbowad, falben.

Zatoba, Sloge, querela.

Zalosé, i, Reid.

Zalowas, Debauern, beveuen, travern,

Zaltty, gelb.

Zari§ (-aa-), betriigen (7).

7e (ze-), daf, pscheto Ze, da, weil.

Fegnowanje, Segen.

Zegnowa$, feguei.

7ele, ®alle, 27, 34

Fefie, Sdnitter, pl. g. -cuow.

Zehska, Frou,

Jete, er frifit; ZefeSe, ihr freft.

Zerty, ©djerze.

Zers, 1, f. ©tange; pl. instr. Zer-
Zami.

Fgrebje, Fillen; 11, 2; loc. -u.

7ni, i. pl. Ermute.

7nus, ernten; Znjem (schnem), id)
ernte, b ; Znjes, 25, 24, 26.
znemie, wit exnten; #ni! schuly,
Fuli, geexntet.

Zona, Frau, pl. Zony, Zon.

#onkd, Frau, Mark. 10, 6.

7rodlo, a, Quell,

Zyd, Sube, d. -u, pl. Zydove &
%y7Zi (schydschy, gen. schiedou.

Zydowski, jitbijh; po -skw, auf
jiidifche Weife.

Zydowstwo, Jubentum,

Zywjenje, Leben, d. -0ji & -nu &
-owi (owy).

Zywnos6, Sebengunterhaft.

Zywot, Qeid, d. -owi.

Zywy, lebendig; — bys, {eben.

7yze, to, Geide, 1i. schieczem
(te% gen. schicze m. ZySa).

Fil. 2,

Ziznime, wiv dilrften (Zasto).
Zizniwy & Zizny, durffig. 25, 37.

Dr. Ernst Muka:

Fiznjenje, Durft.

Ziznjes, ditxjten, -eju, 5, 6; cyz-

cyni == Zizni, er biirftet.
VA

datki (schatky, scheadky),

pL
die Kindlein.

Ze (scheye), er geft.

Zed (schehen), Tag; gen. dia,
dat. dou (= dau} & duoji, loc.
dne (= dfe), instr, dniem
dual. dnoma, plur. nom. dny,
acc. dnie & dny, loc. dnach
& dnéch,

ZerZas, -Zowa§, falten, 5, 33, Zer¥!
Zerzowa$ se, {id) verhalten, Zer-
Zowas (zcer-), auffaiten, Furiid-
Balten.

Zesutk & Zesatk, ZHefuter (de-
cimae).

Zesuty, sefhnter.

Zesy$ (schesytez), zelu. 4, 25.

7&% (schecze), §ind, pl. n. 784i;
d. Z80om, 7, 11; i, Z&mi.

78&inski, findifd).

7¥8istwo & Z8itstwo, Rindidaft.

7&§itke m. 7&Sitske (scheschitz-
kego), tnbdiid.

iutko, Rindlein, g. pl. Z3sutk.

zslajucy, arbeitend.

78mik, Arbeiter (drje po &.).

78lis se, fid) undexfdjeiden.

Zerzanje, das DHalten. M. 7, 4.
iewis-zesut, 90. 18, 12. 13.
Zewity, neunter.

Zikowano, gebantt.

zikowad, daufem, 1. sg. praes.

Zikujem.

Zikowny, panibar.

zins & zinsa, feute.

Zinsajdy, Jeutig.

zide, gebet!

giw, Wunder, pl. n. Ziwowe, ace.
Ziwy (schyhywi). 24, 24.
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Ziwadlo, Sdaufpiel. fiwny & -no, wunbderbar.

giwas se, ~-wowa$ se, {id) wundern; Ziwowanje, Lerwunberung.
gschywa se; piir. pogZiwas se. Zowka (-ou-), Midden; Zowedka,

Ziwi abo Ziwy, wild, 9, 24.

Fiwizna, Wild., 1, 13

Ptistawk.

Kak njekedZbliwje a wopadnje je Jakubica druhdy pfetoZowal
abo ze swojeje &skeje plediohi wotpisowal, njech tele prikiady
wob kn. prof. Leskiena wupisane tu dopokazaju:

1. Rom. I. zgewono bucze fta prawedlnosez mésto: zjewjona
buZe (ta) prawjedlnosé.

Zjew. J. 12, 14. wilikego orlica mésto: wilikego (w)orla,
(w)orjola abo: wilikeje orlice (worlice), 8toZ je wén po édskej
predtozy cheyl pisaé.

1O

3, 1II. Pétra 2, 13. to zasne rozkomelnoscz po njekedzbli-
wym pFeloZowanju Lutheroweho ,das zeitliche Wohlleben¥,
mésto: ta casna rozkomjelnosé.

4. 1. Pétra 4, 3. w yarosczach . . . . a grudnim pezibogstwam
(po Luth.: und greulichen Abgittereien), mésto: grudnych
p¥ibojstwach.

Kol. 4, 9: Vulg.: cum Onesimo charissimo et fideli fratre.

Luth.: sampt Onesimo, dem gefreuen und lieben Bruder.

Jak.: s Onezymem wernemu a luby bratr. Céska bibl.

z 1. 15006 prawje : Onezymem naymileyssijm a wiernym bratrem.

%, Bf 4, 13: Vulg: in mensoram aefatis plenitudinis Christi
(gr. mhixéog).  Cbska b, z 1 1506: w mijern wieku plnosti
Krystowy. L.: inn der Masse des volkommenen Alters
Christi. Jak.: w ey doobe tego wupelnego woltara (1)
Kristussowego.

7. Hebr. 12, 1: Vulg.: curramus ad propositum nobis certamen,
beschme k vloschonemu nam woyny: adj. msc., subst.
fem. Céska b. z L 1506 prawje: biefme k vloZenému
nim bogi

B, Zjew. J. 18, 22: Vulg.: et omnis artifex omnis artis non

© inveniatur in te amplius. Luth.: nnd kein Handwerksmann
einiges Handwerks soll mehr in dir gefunden werden. C.b.

.@1
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z 1. 1506: a kaZdy rzemeslnijk kaZdého rzemesla nebude
nalezen w tobie wijecze. Jak.: a Zader remeslnig,
musch iednego remesla nedery w tebe namakany bitz.

e

Rukopisy Hansa Nepile-Rowniskeho.
Podawa Handrik- Slepjanske.

B. 1) Préni pisany rukopis.

Z tutym wjetsu polojeu jenoho z najzajimawsich a z dobom
tez réénje najdospoinifich rukopisow Hansa Nepile wudam. We
nim Nepila swoje wiédne Ziwjenje, swoju zrudobu a nuzu, swoju
radosé a précu, ehoZ je wieho tak jara wjele na swéée mél, wo-
pisuje. Tu wén njeméjeSe kaZ we swojich naboZinskich pismach
Zanoho originala p¥ed sobu, po kotrymZ budZeSe so moht zloZowaé,
a tuZ bu wén sam z originalom, hdyZ swoje précowanje a Cer-
pjenje sam we swojej rédi napisa.

Ja gym wobsah tutoho didta trochu piewidny séinit z tym,
70 sym jednotliwym d78lam p¥ihédne napismo dal, a wuznawam:
Stéx so jemo trochu za Clowjeske Ziwjenje a to, StoZ je a StoZ
je bylo, zajimuje, §t6Z z drjewjanej hiowu piez njo njendZe, tén
tu bhromady zajimaweho namaka. Kak wulkotnje je wopisane
drohe éezke 1&to hiodu, hdyZ Zanoho khlgba njebd, hdyZ je Iud
trawu warit, zo by sebi Ziwjenje zdZerZal, a hdyZ je Nepila sam
swdj pué k hlinjanej hromadZe namakat a z jérej surowej hlinu
swéj hiéd stajai! Kak hnujace je, hdyZ rano de§¢ pada a maé
a syn plakataj, zo nétko trawy pytaé a jédZe sebi nawarié nje-
moéZetaj! Kak drastisey, haj z dZéla ironisey je ¢éas po drohim
18ée predstajeny abo na wulku sylnosé nana pokazano! Njech so
dobrotow naSeho ¢asa dopomni, §t6Z staw wo pjedenju khléha a
dZétanju hejdySe &ita, abo $t6Z siyfi, kak je so tehdy éélne a
duchowne dZéto pladito. NehdySa pastyfska wutroba so zhréje,
hdyz ma jow nanajdrobniSo wopisane wsitke pastyfske tryski a
kuski, kajkeZ so na pastwiSéach a iukach stawachu. KézZdemun
hospodarjej méze Nepila za priklad a znamjo byé, hdyz widZi,
kak je tutén z wulkeje nuzy a bédy pieco dale a béle do prédka
krotit, zo je sam swdj naporjad, swoje domske, W3 swoje twa~
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rjenja pak z nowa natwaril, pak wuporjedZat a wiitko fak do
rjada piinjest, zo hidée dZensa steja, kajkeZ buchu fehdy na-
twarjene. — To je jenoZ néito malto wo tym, StoZ w tutym dZéle
stoji; prede wiém pak je rjanosé réde, serbskeje namjezneje
réée, na kotruZ cheu a mam tu wosebje pokazaé. Malo jenoZ
je, $toZ sym trjebal pFernénié; pismiki sym jenoZ tej knizy druhe
da}, druhu drastu (6. r. analogiski prawopis) sym ju woblekl, wée
sama je wostala, cyle kajkaZ je wot Nepile na nas piita. Wo-
sebje jeho stylej (wasnju pisanja) njejsym na Zane wasnje blizko
stupit, dokelZ je jemu cyle wosebity. Woén ma to wasdnje, zo
wiitko ha¢ na najdrobniSo wobkedzbuje, rozpomina a potom teZ
tak wopife. A husto sym so pfi wobdZétanju futych Nepilowych
rukopisow na rozréCowanje dopomnil, kotrez méjach néhdy jako
miody gymnasiasta dla Turgenjewa, wosebje dla jeho wopisowanja
a rysowanja pfirody a Ziwjenja, z naSim njeboh Smolerjom, kiZ
charakteristiske stowo wupraji: ,Wén (b j. Turgenjew) so wu-
§mataé njemdze. TeZ wo Nepili méZe so tuto stowo, hdyZ na
wasnje jeho wopisowanja diZiwamy, prajié: ,Won so wusmataé
njeméZe.“ A to je cyle wéste, hdy by Nepila potrjebnu wzdzé-
tanos¢ mét, by so s€init dobry serbski spisadel. A ja pFewjele nje-
praju, hdyZ skénfam: Na Nepili je byt serbski Turgenjew
zhubjeny!
I. Drohe léto.

Wt togo drogego 18ta a wdt chudoby a wét nuze a to We-

like dZéto mjo jo docakalo a teZ Weliku procu waiyl som.
* %
%

N6 da Wy wusoke a gnadne a dobre knézstwo, Wy séo wét

boga wustajone na knézstwo a na prawdu, a ja teZ to wuznajom,

aZ knézstwo jare nuzne a teZ dobre jo how na tom swéde.

* *
ES

Ja som ten péitbura, we Rownem Hanso Nepila narodZony,
a we séenicnych kniglach jo mdéjo méno zapisane Hanso Nepila.
w Rownem.

N6, da Wy, wusoke a gnadne knézstwo, ja ’eu Wam teZ
jenn nowu powesé prjodk ’tsifesé wét togo drogego 18ta te’dym
hako ja som maly byl a kajku ja j8dZ jédt som te’dym we
drogem a glodnem I8ée a te’dym jo se pisalo 1770.
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Te'dy jo bylo jare mokre 18to a jare chudobne 1860 a jare
gtodne 18to, Trajda*) fiejo nie narostta a jo 'Sycka malucka wé-
stala sejdZe a fejo se nic radzita a hejdyS fiejo gor nic narostia;
tu su ludZe skubali na gérach; a we dotkach fejo nic wdét fieje
bylo bako wédny kélej a pyf; a ludde su ju z plachtami aby
7 bferhenjami domoj wétnosyli, aZ jo tak jare malo jeje bylo; a
jagly su 18'dy ze zemje wulézli a fiejo wordowalo w6t nich gor nie.

Ludie Zyto su 'Sycko womloéili a su jo '§ycko zasej wuseli
a jo jim pobrachnulo, aZ fiejsa wobseli ’'8ycko coZ jo wobsete
byé derbjato ze Zybom a su jo kupowali, 'dZoZ jeno su jo krynué
mégli, aZ su trochu wobseli. Wéno jo bylo jare droge. Te'dym
Jjo pladet kére Zyta 18 tolari na tom sewe; a pétem w zymje
a% do 7ni jo 'tSece platet kérc Zyta 16 folari. Ach, to jo byt
Jjare drogi chléb; to su derbeli (derjali) raz penjeze byé, ’dyZ jo
sebi ten géspodaf kére Zyta kupié ‘eyl. Ach, to jo bylo jare
droge 18fo; ach, to jo bylo teZ jare glodne l&to we fom cetem
sakskem kraju a we tom celem kejZorskem kraju. W fyma
krajoma jo fak jare drogo bylo, aZ ludZe su jare glodre byli a
hejsu nic jésé méli, aZ su musali hyé prosyé do bramborskego
kraja te kuski chléba, aZ su Zywe byli. A togo luda jo tam
chejdzito jich jare wele we tom Chééebuzskim landfe. Tam su
chéjdzili Budyski lud a ten MuZakowski lud, a to jo bylo jich
jare Wele. Te IudZe fejsu jim dodawaé mégli. Nékotere ludZe
su mjez nimi tak jare glodne a stabe byli, aZ su na droze sej-
dzeli a fiejsu dalej hyé mdgli, aZ tak jare stabe byli su. A coZ
domoj 8l su, a sebi te kuski chldba njesli su, a tych glodnych
na droze namakali su, da wéni su jim wdét togo swéjogo proso-
nego chléba te kuski tez dawali, aZ su se najédli, aZ su tez tam
hyé mégli sebi te kuski chléba wuprosyé, aZ su Zywe byli. To
su mi te stare pojedali, a wéno fiejo trato jare diugo fo prosenje,
wéno bu zakazane a béchu wajchtarje stajone; te glédachu za
tym a njedachu wécej nikomu do jsy a kohoZ su potfechili, su
jieh wusterkali a wen wugrali.

‘W Chééebuzu togo luda jo bylo teZ tam jare wele a chédze
prosyto, a kogoZ su te wajchtarje potfechili, da su jich sterkali

*) Zyto.
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a bili a wen wugnali. Ten sakski lud, kéteryZ jo tam sebi néco
trajdy kupié *éet aby teZ kupil jo, a su jogo te franzhossarje po-
tfechili, da su jomu ’'Sycko prec wezeli. To jo bylo jich. Za
tym se hejo trjobal wéce] nichten prasaé, aZ by jo zasej krynul
To jo ten bramborski kral tajki lud m&t a te su se franzhossarje
ménowali a su za tym glédaé dyrbjali, coZ su sakske ludZe sebi’
w Chééebuzu kupowali, a kogoi su wéni potfechili, da su jomu
"§ycko prec wezeli, to jo bylo jich, a fiejo nichten nic zasej dostal.

Bramborski land jo byl bogaty. Tam jo bylo se ’So derje
radzito; ten jo mél, ale ten bramborski kral fejo Zeneje luboséi
a smilnoséi mét k tomu sakskemu glodnemu ludoji, ale jo byt
tak jare njedobroéiwy a njewuZyny, aZ hejo jim dat nic, a to
nic teZ za penjeze, ale 'Sycko jo prec wezet, coZ su sebi kupili, a
we fom bramborskem Chééebuzu jo kére Zyta piaéet 10 tolari a
néco wulej.

Da su géspodarje péten do MuZakowa jézdZili tym kndZym
po Zyto. Te su jogo néco méli, a su jo sebi wét nich kupowali
a teZ péZycali, tak diugo jako su jo méli

Da su géspodarje péten Zytowe plowy a glowkowe plowy a
wowsowe plowy W mlynach na muku mldli a wét togo chléb
pjekli a jédli. Wén jo byl tajki widZaty a Stapaty a suchi a
my jogo fiejsmy 'nedym zmacaé mdgli we tych nafych suchich
stabych gubach, aZ bychmy jen skefejSo péZerali, aZ ftak jave
glodne my byli smy, a ten chléb jo byt tak jare suchi a drobjaty,
aZ% te pokrytki se fejsu gromadse dZerZali aby cele wéstali, ale
su ge roztyla pukali a rozwalowali a su je musali zasej na fych
topatach ’'téewalaé a gromadu sberkaé, aZ su je do peca sajdZili
aby sajdZié mégli a we tom pecu jo se zase] jare rozpukat a
roztylja zrozwaljowal, aZ su jen musali z grjoblami z togo peca
wen ¢égaé. To su byli lute kusy wét tych pokrytkow a fejo
byla Zena cela. To su byli lute kusy a lute drobencki, a fejo
Zena se cela gromadse dZerZala a su jen we S6reuchach do jspy
nosyli a na blido wuwalowali aby sypali, a jen j8dli smy. A te
drobeficki su z $éidtom gromadu mjetli, a jen zew*) Zycami do
guby sypali smy a jen jédli smy. Ten chléb jo byt mato drébry;

*) Ze YZycami (prawje; jenitki pad, hdZeZ je so horne I == w do na-
mjezneje réde preéildato).
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wén jo byt jare gropny a jédéi tajki widZaty a 3tapaty, a jare
guchi jo byl, aZ my jogo fiejsmy mégli 'nedym zmacaé we fych
nafych gubach, aZ bychmy jen skefejo péZerali, aZ tak jare
glodne my byli smy we tom drogem ¢&8Zkim 18¢e. Wén jare
dobry byt fiejo, a my smy jen derje jédli, ’dyZ jare glodne my
byli smy. A wén jo rowno tajki wuglédal, hako fe kdnjace
gowna su suche drobjate. To my smy jen derje jédli Iubej jako
bychmy glodneje smjeréi wumfeli. Ja som jen teZ jédl; ja wém,
kajki by} jo a kak dobry byt jo. Ja to njetin, mdj Bog Knéz
to wé, aZ ja to njetiu, aZ ja jen jéd: som a hySéen nam jo jogo
pobrachnuto.

Da jo péten ten MuZakowski knéz, Grofa Kalenberg jo se
mjenowal na swéjom grodZe we MuZakowije, ten jo se na tymi
burami smilit a jo jim dal drjowo dZélaé, aZ méZeje z nim jéé,
‘dz0% ’ceje, 'dZoZ jeno jo ’tdedaé moéZeje™) a jomu ten dawk dawaé
- derbeje, da su te gdspodarje péten to drjowo dzétali a su sebi
jogo nadZdtali kujzdy bur 30 klofterow, a fe suche galuze a te
proféaty a te smélme wédZenki a te smdlne §é€py, to su sebi
domoj wézyli. Ja som to widfel; ja som wétery raz z nimi
sobu byl a na wézu sejdfet, da ja to derje wém, kak dZ&tali su
a kak bylo jo.

Ale méj nan, ten tych klofterow sebi Zenych d7/étal fiejo;
wén fejo Zeneje pily mél a teZ fejo k nicomu sekery mél, ten
sebi tych klofterow fiejo Zenych dZétal.

Da su géspodarje péten z drjowom do méstow jézdzili, ’dZoZ
jeno su jo 'tiedaé mdgli a su tomu kndzoji néco dawku dawali.

A méja maé jo mi to Wele raz pojedala, jako jo wéna mata
g6lica byla a jeje nan jo jezdzil teZ do Grodka z drjowom z tymi
kusami a je ’téedawal jo, a wéna teZ wétery raz sobu byla jo
a jo pomagata narézaé tych kusow jomu a jo jéla teZ z nim sobu
do togo Grodka, da jo ten nan tu foru kusow ’téedal za dwaj
krofa a péten jo kupil masku soli a masku muki a bd ta watba
’§ycka. A na drugi raz jo jéla zasej sobu, da jo ten jeje nan za
tu foru kusow zasej krynni dwaj kroSa; da jo kupit za kroS
mydia. A ten jeden kro§ jo 'tdiwjed: domoj a ze Styrimi wétymi

*) HiS¢e dzensnidi dZen kruch hole pola Rowneho, hdZeZ su tehdy
drjewo dzélali, , Gnadenhélz® réka.
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tam j¥tej a wobej dwaj sobu bylej a tej dwaj kroSa krynulej
stej. To jo mi méja maé tajke pojedala: o fo jo byla jema hu-
bjona wafba, tajka wafba; to ten dawk 'medy fiejo. To ma ta
Zywnosé weliku Skodu, ’dyZ ta wafba wékfa fejo; ale ca su ’deli?
"dyz wdcej pladeto fiejo, ’dyZ jogo jo dosé bylo ’SudZon, aZ wé
njo nichten jare rodZet fiejo, dyZ jogo dos¢ su méli, ale nénto
wécej tak tunjo fiejo w tom casu, hako we starem casu bylo jo
a teZ derje njebudZo. A o jo bylo hySél pefej fogo drogego
léta 37 18t, jako tak mato pladeto jo.

A tak dalej. Da méj nan tych klofterow sebi Zenych d7élal
nej’, aby je 'téedawaé meél a mdgl, aby ten dawk dawaé mdgt,
a won tez ele doma byt nejo. Won jo ’'tSece chddie prosyt
b1 bramborskem boku we tych ’sach, aZ jo se nékak sam Zywil,
ale mej z mdjeju maderju, mej fiejsmej mélej doma nic jésé; mej
smej gor giodnej byle] we tom drogem ldte. Da jo méja maé
nama ftu tobodu warita, a mej ju jédlej smej we tom drogem
¢é7kim 18ée; a mdj nan Wele doma byl fiejo; ten jo ehddZe prosyt
we tom bramborskem boku, aZ jo Zywy byl

Da jo poten ’tSed swétkami bylo Zyto ’tsiwjezone do ,Racz-
dorffa“*) pé wodie ze §yfami, da su péten géspodarje 'Sycke pé
Zyto jéli a to cely MuZakowski land aby revér, a fo 'Sycko z kar-
kami a su jo do MuZakowa ’tdiwjedli; da su te knéZa p6ten to
Zyto ’tSemérili 'Sycko a tym buram su jo 'tedawali a péZycali
su, ale mdj nan ten fiejo doma byl; ten fhejo pd fo Zyto jét a
teZ sebi wét tych knéZy nic péZyeal fiejo. Ten jo chddZe prosyt,
aZ jo Zywy byl, ale mej z méjeju maderju mej smej jare gltodnej
bylej; mej fiejsmej nic dobre k j&dZi métej, jako te zelone to-
penka, te smej jédiej mej, aZ smej Zywej byiej. Druge géspo-
darje su doch doma byli a su se starali, a? sol a zacynk su ku-
powali, aZ todla I8pSu jédZz jédli su, ale mej fejsmej nic dobre
k jédii mélej; nama jo méja maé fe zelowe lopefika chédze
tergala a fobodu warita a mej ju jédlej smej.

A tak jo méja maé nama tu lobodu ’tSece warita; ai do
Zni wéna jo te topefika 'Selake tergata: kmjelowe topenka, lipowe
topefika, sldwkowe topenka, hadrikowe topenka, répnikowe topenka,

*) RadSow, ni%e Gubina, hdZeZ so Nysa do Wédry wuliwa, w tehdy
sakskim kraju, Red.
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kulkowe lopefka a teZ kopéiwowe lopenka. A nama tu tobodw
jo warila a mej smej ju derje jédlej, 'dyZ jare glodnej mej bytej
smej we tom glodnem l8ée. Wona nejo byla zacynjona a teZ
niejo byla solona, ale mej smej ju jédiej; ten glod jo tola
jare zly.

A tak jo méja maé nama tu fobodu 'tdece warila a¥ do %ni
a smej 'tdecej tajku njezacynjonu a njesolonu jédlej az do 7mi, a
méj nan, ten fiejo doma byl, a mbja maé hejo nic warbowala,
aby nama sol a zacynk kupié mégla. Te’dy fieje nichten nikogo
nic najimal, ale jo kujidy sam glédal, aZ se jo nékak zeZywit
we fom glodée. Te'dy teZ se fejo Zena robota cynila kndiym a
teZ nic pachmanoji. Te'dy jo kujidy sam se glédal, aZ jo Zywy
wistat; ta jo byla 'Sa zabyta cynié. A ten slépjanski pachman
jo m&t ten Milerazski chorbark teZ a jo wobej dwaj najimat a
wot togo Milerazskego jo mél dwa hunderta pachtu wétedaé a
wdt togo Slépjanskego jo mél péitseda hunderta pachiu; fo su
mi te stare pojedali a tak ja wém.

Ale wén jo wujél skradZu w nocy prec do bramborskego
landu; woh fiejo mogl wobstaé. Pacht jo derbjal dawaé a roboty
jomu Zeneje cynili fiejsu, da jo lubej wujét prec, aZ jogo nichten
wécej widZet fiejo.

A fak dale. Da jo méja maé te lopenka chédie pytata, aZ
je tergata jo a mama tu fobodu warila, aZ mej se jeje najédlej
smej. Woéna nejo byla zacynjona a teZ fiejo byla solona; wéna
jare dobra byla fiejo, ale mej smej ju derje jédlej. Ten glod jo
tola jare zly; ten ’So dojmjo. — M¢j nan jo wugnal swéje skét
do géle. Te su tam se Zywili, trawa jo byla a we Znjach aby
naZni su 't8ifli sami zase] wen na pola, ale nic 'Se. P’erej stej
aby smej méltej jich b a péten su jeno ’tiSli zasej 4, a to jeno
jo wostato prec a fejstej wét njogo zgdnilej nie, 'dZo jo wéstalo.
Su jo ludfe popanuli a zabili a méso jédli w tom glodnem I&ée,
aby jo welk jo zeZral, a prec jo wéstalo a nhejstej zgonilej nic
za nim, 'dZo wdstato jo.

A to jo mi méja maé pojedaln wele vaz, 'dyZ na to droge
1&to spominala jo, teZ Wele raz, kak te’dy tola jare zlé bylo jo.
Bog ten 'Sogomdeny knéz jo byl ten kérbik gérej séé’nut togo
¢Elnego Zognowanja, a my smy péten jare glodne byli we tom
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éeikim 186e, a nejsmy nic dobre k j8dZi méli hako t» zelowe
Topenka; te su tergali a fobodu warili a jédli smy.

A md6j nan ten nidy wWele doma fiajo byl; ten jo 'tdecrj
chédie prosyl 'tsi tej bramborokej kromje, aZ jo Zywy byt Woén
jo tam woétery raz byl dwa tyddenja, da jakle jo domoj raz
tsifet woglédad, kak how smy a kak wele mamy jésé. Jeden
dZeft doma jo hovw byl a jo wunjSel zasej prec a jo tom byl 3 ty-
déenj> a moéja maé jo péten chopila jogo spominaé, aZ ten nan
jo tam nénto gor dlugo, 3 tydZenje su s> minuli a hy3éen ni'dZon
domoj fe'tdidZo, a jo prajita, ka zo budfo nama ten raz vels
chitha ‘téinjesé, ’dyZ tam tak diuge jo. A woéno nejo diugo
trato, wén jo péten za dwa] dny domoj 't§iSel a mej smej se
weselite], aZ budZo nama Wele chléba daé, aZ budZomej se jogo
tola teZ raz zasej najésé, ’dyZ za dlejki cas Zenmogo jédlej
nejsmej.  Da jo ten nan péten ften wuprosony chldb na blido
wusypal z togo mécha a njeb&fo w njom nic wéeej jako jeno te
5 gkérkow a hySée su byli wobgryzane. Toé by to naju +Wese-
lenje. A mnaju maé jo nama te Skérki w woédie macala a je
jédlej smej, ale malko najédlej se smej; wéni su byli jare matke.
A mdja maé jo plakala, aZ how nic jésé njema, hako jeno tu
zelown lobodu njezacynjonu a njesolonu a hySéi mjemoZo jeje
'nedy ni’dZo (navychtowaé) nagotowad, aby ju warié mégta. Wona
jo byla ’SudZo ’Sycka wuzbérana a wotergana a wét fneje Wele
wéeej ni’dZon nie bylo hejo, da jo péten méj nan doma
dwaj dny byl a jo teZ pomagal tu lobodu tergaé a zbéraé, aZ
jeje néco wecej se nagotowalo jo a méja maé nam ju wa-
rita jo, aZ ju jédli smy; ale m6j nan ten jeje jare jédi fejo;
tomu fejo byla dobra, ale jo prajil, aZ jo jarve gérka a nic dobra
fiejo; ten jeje jare jédt fejo; ja a mdéja maé, mej smej ju derje
jédtej, mej smej bylej z fieju nawuconej, ale mdj nan jo na tSeéi
dZen zasej wujSel k bramborskemu krajoji; a jo tam byl aZ do
samych Znjow. A doma fejo dZétalo se nic; to jo 'So stojalo a
leZato. A te druge ludfe fiejsu teZ nic wele dZélali. To jo se
kujidy staral za teju jédZu a su chdjdZili a pytali te zelowe to-
penka a je tergali a zb&rali a fu tobodu warili a jédli sm. A
wéna wécej ni'dZon Zena byla fiejo, aby jeje natergaé a nazbéraé
mégli. To jo bylo 'So wupytane a wutergane a wuzhérane. —

4



50 Handrik-Slepjanski:

Da su pbten ludZe na Géru ch6jdzili na knézsku Stuku pé ten
hadrik. Tam jo jare byl a su sebi jogo brérhenja domoj nosyli
a wot njogo tobodu warili su a jédli, ale méja maé pé nju tam
chédzita fejo. Ta jo pé nafych pélach a mjezach chédiita a tu
tobodu pytata a tergala a zbérala a nama je warita a mej ju
jédlej smej. A wéno jo bywalo blizko to péinjo jako mej sné-
datej smej, a 'dyi mej ju zjédlej smej, da jo mdja maé zasej
~la pytaé a tergaé a zbéraé tu lobodu k te] weceri a warila jo
a mej ju Wecerjalej smej a se jeje najédlej smej a strowej do
ranja wét fieje spatej smej wot boga togo 'Sogomdenego a wée-
nego knéza. A fak dalej. A ’dy% jo ten swétly dZefr zasej byt
& to shajneko swééilo jo, da jo mdja maé zasej Sia pytaé lobodu
a zbéraé wit 'Selakich zelow a nama je warila jo, a mej ju sné-
datej smej a wdao jo bylo pélujo, jake wmej jédlej smej, a 'dy%
mej ju zjédlej smej, da jo mdéja maé 'ned zasej Sta ju k tej
weceri pytaé a zbéraé, ale jare malo jeje 'tSinjesta jo, ’'dyi
ni’dZon nic wét feje bylo fiejo, aby nazbéraé mégta. Da jo nama
ju zasej warita k tej weceri a mej ju jédiej smej a malko na-
jédtej se smej; mej bychmej hy3éen wécej jédiej, 'dy bychmej ju
méltej. Mej smej hySéen glodnej bylej.

A tak dalej. Da je mdj nan mét glinu doma. Da ja som
péten Set k tej glinje a som se doloj senul ’t§i fiej a som ju
ropytowal jésé; a som wét fieje tajke mate mlince mjaéit a wét-
kusowal a jédl som. Ja som byl hydéi glodny, ale mi se jeje
tola jare njechalo; tak gérka hiZo njebéSo jako ta loboda, jeno
tak wécej jéra; a ten raz jeje fiejsom wele jédl. A som Sel zagej
w6t feje prec a som se le'nut spaé. A mdj Bog a Knéz jo mjo
sywego zdZerZal a ja rano zasej strowy sfanul som z bogom
‘Sogoméenym knézom. Won nas 'Syckich Zywi a zdierZy a njeda
nam wumfeé gloda dla.

A tak dalej! ’DyZ ten diZeh zasej byt jo a to slujncko
rjanje swééito jo, da jo mdja maé zasej Sta tu fobodu pytaé a
zbéraé. Wono wécej nejo nic byto wét fejo, aby baldy nazbéraé
mégla. Wéna jo dyrbjala ju diugo zbéraé, aZ jo ten gernysk
pelny byl a nama ju warié mdégla, aby ju skefejSo jésé mdglej,
‘dy% mej jare glodnej bylej smej. A ’dyZ jo warjona byla, da
mej smej ju snédalej, a wéno jo byto hiZo fo péinjo a dyZ ju
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zjédtej smej, da jo mdja maé rowno zasej Sta tu tfobodu pytaé
2 zbéraé k tej wWeceri, ale malo jeje 'tdinjesta jo. Ten gernysk
jo byt njepeiny, a ’dyZ jo warjona byla, da jo hyS¢i jeje mjefej
byto w tem gernysku a mej smej ju baldy (skéro) zjédlej, ale
se matko najédlej. A ja som byt hy3éi glodny. Da ja som
péten sebi tajki maty gernySk wezel a malu trosku wédy péerjet
a som 'Zycu wezel a som zasej ktej glinje Set a som jeje tajku
kulu jako to kokosyne nejwékSe jajo jo, do togo gernyska toZyt
a rozmésat som na drébno z feju wédn a som tajku muku mét
2 teZ som ju zjédl a som se le'nul a wét deje strowy spal som;
méj bog a 'Sogomdcny knéz jo mjo Zywego zdZerZal a mi fejo
dal wumfeé gloda dla. Won mjo fejo zapomnjet, ale na mujo
stajnje spomina a mjo Zywego zdZerfy po jogo dobrem spodobanju.
A tak dalej. A ’'dyZ ten dZed zase] byl jo a to stujncko rjanje
a jasnje swééilo jo, da jo mdja maé zasej sta fu lobodu pytaé
a zbéraé a nama ju warila jo a me] ju snédalej smej, ale to
péinjo jo byto jiZo mimo, 'dyz mej jédlej smej, a 'dy% ju
zjédlej smej, da jo ’'ned zasej §ta ju pytaé k tej eceri a jo
pézdZe domoj 'téista a jare matko jeje ’tdinjesta. Wono jo bylo
ded¢ a mokro 8o bylo jo a wéna jo plakala a prajila, aZ wina
njewé, co derbi zachopié, aby ’dZo derbi se jemo wobroéié za teju
jédZzu. Wono wéeej ni'dZon nie hejo, aZ by nazbéraé mdgla, aby
nama warié méglta. A ’dyZ ja som to wdb fejo stydal, da ja
gom péten fen gernydk sebi wezel kus wékdy a som Sel zasej
p6 tu glinu a som jeje chytry kus do togo gernyska seynil,
wekSy kus hako to gusyme jajo jo, a som nalal wdédu a ze
w(¥)Zycu rozmésat som na drébno a tajku muku jédt som péd
woknom na delece sejdZe, a teje fejsom ’'Seje zjddl; to jo byle
wele, a som zasej jeje kusk wulal na zemju a gernySk som wu-
myl a na fawn powrdéil a péten som se le'nut a wét heje strowy
spat som. M6j Bog a Knéz mjo Zywego zdZerZy, a to ja njewdm,
co pak maé jo jédia. Teje lobody ten raz pama warila fejo
k tej weceri, aby ju jédlej, a jo Zywa byla; ale ja pak som
teje gliny trosku péjédi; da hejsom byl jare glodny, ale ta glina,
to jo tajka jéra jédz

A tak dalej. A ’dyZ ten dfen zasej byl jo a stujncko zasej
Jjare rjanje swééilo jo, da jo méja maé zasej §ia lobodu pytaé a

. n
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zbéraé k snédanoji, da ja som teZ péten $et do togo guna bliZej
teje broZnje a som chddZil pé tom gunje ’t§i tych Zagrodkach a
teZ w tych Zagrodkach a som chédZe pytal we tej trawje tu
rotwicu, a tu $éawinu, a tajke dléjke lopenka su roZkate a no-
kate a prajeje tej trawje jaSCorowe zele a teZ tajke dldjke %o-
penka su a diujke aby dl&jke smuzki ma pé sfejd4a; tomu pra-
jeje feéenicowe zele. Tajke som ja pytal a zbéral gromadu a te
topenka wobtergowal som a je gromadu mjaéit a w rnkoma
kwerlowal a tajke kulki j&dt som a na péinjo zasej domoj 'tifet
som, da jo mdja maé méta tu lobodu warjonu gor tajki chytry
gernyfk, Tu witpétnejSu a tu dopéihej§u jo byta ’Su gromade
paraz warila a mej smej ju péten snédatej a wdno jo bylo jiZo
to péinjo a teje mej smej se gor derje najédiej ten raz, ’dyZ jo
jeje wacej bylo. A mdja maé jo jeje zasej §la wécej pytaé a
zbéraé k tej Weceri a jo pézdZe domoj 'téiSta, da ja fejsom jeje
prafal, budZo ju warié aby nic, a ja som zasej ten maly gernysk
‘zet a som do njogo wédy pderjel a 'Zycu wezel a som k tej
glinje fet a som se na nju senut a z teju "Zycu dotk wudrapal
a ghadki wumjaéit som a z togo gernyska tu widu do njogo wulal
som a kus gliny do njogo loZyt som a z teju ’Zycu ju na drébno
rozméfal som a tajku muku jédl som, a ja fiejsom jeje Wele
zjedl ten raz; ja fiejsom hyséen byt jare glodny a jo woéstaia
w tom détku zbytna trofka a ja som ten gernySk a tu ’Zycu zasej
njest nut§ a na lawu stajit a péten som se le’'nul a strowy spat
gom w6t teje jédZl. Wodna fejo byla zacynjona a teZ nejo byla
solona, ale mej smej ju derje jédlej. Mej smej jare glodnej bylej
we tom drogem l8ée. A to jo te’dym ten skét skoro tak dobre
jédt bako mej jédlej smej. Tajka jédZ jo todla jena jare staba.
jédZ a jare hubjona jédZ za clojekow, ale mej smej ju derje jédlej
lube; jako glodneje smjeréi wumrjelej.

A tak dalej. Da jo mdja maé raz w Slépjanskim miynku
byla a domoj nama ’tinjesta fajki maly kélack a jo jen na-
krajita sama sebi nejpefej tu kromicku a péten mi jo jogo wot-
krajita wekolicku. Ale ja nejsom jeje 'Seje zjédt. Wona mi
fiejo dobra byla; wéna jo byla jare gérka a jare Zaglata. Ten
kétack jo byl njedobry. ’'DyZ som jen jédi, da jo mi w gubje
a §yji Zaglel aZ do Zywota. Da togo ja fiejsom wdcej jédi, ale
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wsorn 7asej lubej tu glinu jédt. Ta jo byla mi todla lépSa. A to
ja njewdm, 'dfo ten kétack jo wéstal; jo jen maé jédla aby 'dfo
_jo wéstal; ja jogo wécej widzel fiejsom. Ten kétack jo byl tajki
mokry, njeradny a éefki hako zemja a tak cerny hako nejcerniSe
bloto jo.

A ja som péten zasej ten maly gernysk 'zet a wdédy péerjet
a k tej glinje Set a kusk jeje do togo gernyska chyéit som a
z teju "Zycu na drébno rozmésal som a tajku Zydku muku jédE
som a gernySk 'zel nut§ a som se le’'nul a strowy spat som wot
teje jédZi. A mdj Bog Knéz jo mjo Zywego zderial a fiejo mi
dat wumfeé gloda dla.

A tak dalej. A 'dyZ ten swétty dien zasej byl io a stujncko
zasej rjanje swééito jo, da jo mdéja maé zasej Sta lobodu pytaé
a zbéraé k snédanoji. Da som ja péten tez zasej Sel do gunow
do wele a som tu rotwicu a te jaforowe a te rjedenicowe lo-
penka pytal a tergal a je gromadu mjadéit a wit a kwerlowal
som a tajke Zwacki g kulki j8dl som. A teZ som chdédsit 't8i
struze a we struze a som ten kajlmus rylt a roztylja prot a te
srénje topena, te su teZ dobre. A fed som chdjdZit 't8i tych sta-
rych groblach a ten kajlmus ryt a prot na pol som a te srénje
topena jédl som, fe su byli mi teZ dobre. A 'dyZ se mi fejo
*éeto teje jédZi wéeej jésé, som Sel zasej domoj. Da jo méja
maé méta lobodu jiZo warjonu, tu wétpéifiejSu a tu dopéitrejdu
gor tajki chytry gernySk a mej smej ju snédatej a wéno jo bylo
jiZon na wétpinje, jako mej jédiej smej.. Teje smej se gor
derje najédiej, ’dy% jo jeje wéce] bylo; da ten dien ja fiejsom
teje gliny jédt.

A tak dalej! Da jo mdja maé zasej Sta jeje wecej pytaé
k te] weceri a jo pézdfe domoj ’téiSla, da fejo jeje warila a
fiejsme]j wjecerjalej nic a smej cakalej aZ do snédanja.

A 'dy% jo ten swétly dZen zasej byl a to stujncko jare rjanje
-swébilo jo a éopto bylo jo, da jo méja maé zasej §ta jeje wécej
pytaé k snédanoju a zbéraé gromadu, da ja som péten teZ zasej
fel k tej glinje a ’t§i fiej se senul som a som wopytowal tajku
suchu jésé, ale tajkeje sucheje se mi todla Wele njechaSo jésé;
da su péten ku mnje 't&iSli druge dZ8¢i a smy wét gliny d7éfali
kulki a calty a tykanicy a kryngele a mlince a papfefice a We-
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liku géséinn gétowali smy a teZ wdt 'Sogo wopytowali a j8dlE
smy, ale jare malko zjédli smy; a ja som todla wét ’Sogo kusk
jédt, ’dyZ som byl z fieju derje znajobny, ale te druge jeje wele
jédli fejsu; wéni su ju wopytowali, ale jare malo su jeje zjédlis.
jim fejo byta dobra. Wéni su ju ’Sycke zasej na tu glinm
schytali. Da ja som péten sebi myslil, aZ wéni todla doma lépde
jésé maju hako ja, 'dyZ teje gliny se jim jésé njecha. Da my
smy péten ’Sycke na drogu gnali do péska a smy z tym pé-
skom grali.

A mdéja maé jo Sta domoj z teju tobodu a jo nama ju wa-
rita k snddanoju a 'dyZ jo gétowu méla, da jo mjo zawolala, a
péten smej ju snédalej a to ’tdezpdinjo jo bylo jiZo nimo, jako
mej snédate] smej a teje smej se mej tez derje najédlej, 'dyZ jo
byta 'Sa gromadZe warjona ta wétpéthejSa a ta dopélfejfa; da
fiejsmej bylej glodnej. A méja maé jo zasej §la ju pytaé a
zbéraé k tej weeori a jo tam byla do émy a ja fejsom za teju
Tobodu cakat, ale som Sel na méju glinu a som jeje kusk zjddl,
wele nic teje sucheje, a som se le'nul a wusnul a njewém nic,
’iy jo maé domoj 't8ista.

A tak dalej. ’DyZ ten dZeh zasej byl jo a to stujncko zasej
jare rjanje swééilo, da jo mdja maé zasej Sta tobodu pytaé k snd-
danoji; da ja som péten teZ wujSel do Bertonjoc a tam smy
péten te A78¢i zasej ’Se byli a tak smy my tam na tom dworje
t81 tom pobocnem woknje 't8i tej sp8 't8i fej séénje na pyrju
sejdZeli. Tam jo byia kopica pyrja, da my smy méli tam swéju
gru a swéjo dZ8to a smy pytali a zbérali w6t tych starych roz-
bitych gernykow te wucha welike a mate a te crjopy a smy
trawu tergali a do tych crjopkow scynjali smy a te wucha do
tych crjopkow na tu trawu scynjali smy a je futrowali a napo-
wali smy; te welike wucha to su byli méene wity a te srénje
su byli te krowy a te rhende su byli te éeleta; tajki skét smy
méli. A ’dyZ smy se z tym dosé najgrali, da péten smy zasej
weliku swafbu gétowali, da smy péten sebi teje naleje gliny 'téi-
njesli tajku kulu hako maska welika jo a smy w6t fieje kujlkate
calty dzétali a kulki dzslali a l8tka diélali a kryngele dZétali a
tykajnce wjadili smy; tajke diéto dédtali smy, a tajki weliki
erjop méli smy; da do togo teZ kus gliny seynili smy a wody
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lenuli a na drobno roz$tapali a tajke krupy méli smy. Da péten
smy sebi dz8lili do tych crjopafkow a mopaskow a ’Zyckow, coZ -
io kujzde mélo a te calty a kulki a l8tka a tykajnce a mlince
a papfefice a kryngele, to tajke smy sebi '3ycko rozdZ8lili a we-
likn swaribu méli smy a tez wot 'Sogo jédli smy. Ja som
te méje dzéle Sycke jédt a teZ som je derje zjédi; jemo te
kamuj$ki som wuchytowat wen, coZ su tak elike byli jako gro-
chowe zerno jo a teZ kus weékde, da tych nejsom jédt. A te
druge 4486 su na mnjo glédali, aZ ja to ’Sycko derje jém; da
wéni su teZ wopytowali wét ’Sogo jésé, ale wéni su jare malo
zjédli; woéni su jésé wopyltowali, ale woni fiejsu mégli teje jédZi
jégé. Jim fejo ta glina byla dobra. Wdni wopytowali teZ derje
su, ale wéni su 'Sycko roztylja rozchytali a pdsled sebjo a fejsu
nic teje gliny zjédli; a péten smy tam spiwali po tej welikej
swafbje a smy tam sejdZeli péd wéknom na delkach a na pyrju
Bl tej spé a stujncko jo tam na nas rjanje swééilo a mnas wo-
gréwato jo, aZ nam éopio bylo jo a fo jo nam se derje lubilo,
aZ slujneko jo nam rjanje tam swééito, aZ mam coplo bylo jo.
A péten su te maderje chopili domoj wolaé tych dz86éi k wobddoji;
da woni su 'Se wujsli a mdja maé jo méla teZ tu lobodu warjonu,
da mej smej péten tez snédalej; da wéno jo byle juZon wétp6inje
jako mej snédatej smej, a fteje smej se teZ derje najédiej, 'dyZ
jo byla 'Sa naraz warjona ta wotpéthejSa a ta dopéthejSa a jo
byt jeje gor tajki chytry gernyS$k. A ’dyZ smej ju zjédlej, da
jo méja maé zasej §ta jeje wdcej pytaé a zbéraé k tej weceri, a
jo jare pézdze domoj ’t$iSta a ten raz ja fejsom teje gliny we-
cerjal. Ja som na tej welike] swafbje Wele jédt a péten doma
wele lobody wobjedowat, a tak fejsom byt glodny a som se
le'nut a strowy spat wét teje jédZzi. DMdj Bog a 'Sogomébeny knéz
jo mjo Zywego zdzerZat.

A tak dalej. ’'Dyz ten dZeh zasej byl jo, da jo byt desé;
da jo mdja maé plakala a se starata jo, 'dZo budZo jeje dZenmsa
nagotowaé, 'dyz ten de3¢ jo. Wdna ni’dZon wdcej Zena fejo;
wéna je ’Sycka wupytana a wuzbérana a wéna njewd woeej, 'dZo
deri jeno za fieju byé, aby jeje néco nagotowaé mdégta.

‘ {Pokratowanje.)
) E S - O g
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Pridawk
k delnjoserbskej pismowskej starozitnostcy.
(Cas. 1898, str. 83 sl

Delnjoserbski swjedzefiski spsw w ,,Casopisu® 18ta 1898 str.
84 je mi jako rodZenemu delnjoluZiskemu Serbej jara zajimawy.

K wuloZenju tutobo sp&wa dowolam sebi tole pFispomnic:

Bych prajit, zo w 6. rjadey ,Ta sa tischim® je &itad¢ ,,Ta za
tyzen.* Mam za to, zo je mysl tale: Wosada, kotraZ je tamnu
fulu twarila a ju te? zdZerZeé ma, posta — zo by Zulerjow dosé
dostala — péstow do wokolneho kraja z jeneje wsy do druheje,
kotfiZz dyrbja pripowjedad, zo w Frankforde je nowa Sula hotows,
zo budZe ,za tydZeii wuswjeCena” a zo dvera bur]a wobdarjenych
hélcow na tu Sulu poslad, teZ sami ju sebi pFiné wobhladad.
Z péstom dieja hercy, kot¥iZ, hdyZ su do jeneje wsy prisli, piskaju,
zo bychu ludZo hromadu p¥i&li, a potom posol pFipowjeda, StoZ
ma zjewié. Tole piskanje tamny ,burski gélc? jako do jeho
domjaceje wsy prindZechn, teZ slySi a powjes¢ so jemu jara spodoba.

Tamny ,gblc” jo drje prjedy hiZom %as na Suli pobyl, ale stara
%ula je so snadZ wotpalita, abo 8fo je bylo, zo je dothe prozdniny
m&; te su so jemu pomalu wostudzile,

N&tko so wijeseli, zo moé%e zaso do Frankforta, zo by tamny
wulkotny swjedZeii sobu swjedil a dale wuknyl. Njebyli won hi%e
tajki mjez burami eséeny knjez z wysokeje Fule byl, to jemu
wdsée njebychu w bréini spaé dali, hdyZ ,druzy burja woraju a
dz8laja®. A njeby-li wén hiZom trochu ,,wuleny® a wulerjam tam-
neje Sule jako dobry Sulef znaty byl, budZechu jemu z déeZka po-
rudili swjedZeniski sp&w wudzsltad.

HdyZz je wuswjeGenje ,za tyZen®, ma won hiSée khwile dosé
so na nje ptihotowad a z wdsée trochu zdaleneje wsy tam pudowad.

K wurazej ,,wosebne me spodobah® (w 8. rj.) cheu spomnié,
zo sym W NjaboZkojcach, hdZeZ je m6j man z wulerjom, husto
sly¥at, zo su ludZo bjez ,se¢ prajili: ,to m8& spédoba® abo ,mnje~
spodoba®, p¥i tym zo pYeco rdkafe: ,To se mi lubi®

Ha® w 13. rj. snads r8kadé dyrbi: ,kmoétra® mdsto ,mutra®?

W 19. rj. pak dyrbi wdsée text wostaé, kajkiZ je. mjenujey:
"~ yTen gnile“ (ale ,zynée = cynje“ jo a wostanje pluralis! Red.).
»0nilé() je singular a substantiv, némski ,,ber Foulpelz”. Slowo
»Ly gnilej (bu Foulpels) sym wjele stow kréé wot nana sty¥al,
jako hi¥ée k 11)611111 do Zule khodzach.

M6j nan je mjenujey w Senhejdze (Scjinfshe) rodzeny, kotraz
wies ‘wot zbytnych serbskich wsow najbliZe k stare] Bezkowske)
serbskej stronje leZi. Mam za to, zo je so tam drje hiSée wjacy
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slowow tamneje nardde zdZerZalo a zo je nard% skoro ta sama. Na
priklad so tam ,}* kaZ twerde 1 wupraja runje ka¥ w naim spdwije.

W Moysu p. Zhorjelea. Pawotl Lienik, faraf.

— ,..q;nv%q.‘q,,__, -

Nekrolog XXXVI.
Monsignore Jakub Kuéank,

senior kapitla swj. Pétra w BudySinje, CGestny komornik bam#a

Leona XIIL, rydef kral. saksk. zastuZbneho rjada 1. klassy a bam-

Foweho k¥i%a ,pro Heclesia et Pontifice®, sobuzaloZef a Zestny sobu-
staw Madicy Serbskeje, serbski woétSine a spisowadel, atd. atd.

* 96. julija 1818, + 28. junija 1898.

Jedyn z deséownych wobcow naSeho naroda, semior kapifla

swj. Pétra Monsignore Jakub Kuéank w BudySinje je 28, ju-
" nija minjeneho 1&ta popoldnju w 2 hodz w nimale dokonjanym
80. 186e swojeho Ziwjenja zemrdl. Jako sobuzaloZerjej Maéicy
Serbskeje, kotrejZz je piez 50 18t swérny sobustaw wostal, siuda
jemu stowo &estneho wopomnjeéa w Casopisu.

Jakub Kuéank narodZi so 26. julija 1818 w Nuknicy jako
syn kublerja Jakuba Kudanka a Hany rodZ Bruskec z Khréséic.
Dwaj jebo nanowej bratraj béstaj duchownaj a to Matej Ku-
éank, tehdom runje faraf Naleje Lubeje Knjenje w BudySinje,
kiz pozdZido najwydsi skhodZefik dostojnosée pola nas dospé, do-
kelZz bu 10. nov. 1841 za tachanta Budydskeho kapitla wuzwoleny,
a Michal Kuéank, kaplan w Ralbicach.

DokelZ derje wobdarjeny héléec wosebitu ptikhilnosé k du-
chownemu powolanju pokazowade, bu k dal§im sfudijam do serb-
skeho seminara w Prazy pistany, hdZei je teZ 1842 z wulkej
khwalbu dokonja. Jeho wuj Matej Kudank béSe drje tehdom
hiZo Budysski tachant; dokelZ pak wdén biskopskeje swjeéizny nje-
msjefe, dyrbjeSe miody kandidat do DrjeZdZan, hdZeZ jeho 21. ok-
tobra 1842 biskop hawrjenc Mauermann, japostolski vikar, z knje-
zomaj JafSom a Wowdlefkom (kotrajz béStaj pozdZiSo porjadu fa-
rarjej w Hubertusburgu) na méSnikow wuswjeéi.

Bérzy na to bu Jakub Kuéank do Budy§ina powolany,
hdZeZ je nimale 56 18t swojeho zjawneho Ziwjenja ze wSej swéru
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a horliwoséu skutkowat a fo 2 18ée jako druhi kaplan, 2 jake
katecheta a 9 18t jako préni kaplan. W meji 1855 désta faraf-
stwo Nafeje Lubeje Knjenje, kotrez je 14 18t jara wustojnje za-
gtaral a wosebje jako rd&niwy prédaf trajace a khwalobne wo-
pomnjeée wobkhowawsi., W léée 1870 do kapitla sw. Pétra po-
wolany wénowade w38 swoje mocy zarjadowanju tachantstwa a
cyteje EuZiskeje didcesy. Tajke jeho skutkowanje mdjefe wotb
16ta 1879, hdsez bu Kudank senior kapitla, wulkn waZnosé, do-
kelZ ma senior we wselakich nastupanjach tachanta zastupowaé.
To pak je tehdom éim huséiso trébne, hdyZ stej najwysfej cyrk-
winskej zastojnstwje katholskeje cyrkwje w Sakskej, tachanta
w BudySinje a japostolskeho vikara w DrjeZdZanach, w jenej wo-
sobje zjednolenej. Jeho précowanju mamy so dZakowaé, zo bu
staroslawna swjatebo Pdtrowa cyrkej w BudySinje we wob8maj
dzélomaj ponowjena, wén bu duchowny wéte a hiowny zaloZef
krasneje katholskeje cyrkwje w Zitawje, a parla serbskeje EuZicy,
oyrkej w Badonju, ma kaZ za swoje nastade Hérnikej, tak za
rjane wumjeiske wuawjedZenje z najwjetleho dZéla Kudankej so
dZakowaé.

Pfi wiim zastojnskim skutkowanju njezabu Kuéank, zo je
Serb a zo ma éim wjetSe winowatosée za swéj narod, éim na-
hladnideho zastojnstwa b& dospél. Pii Ziwym duchu, horliwej a
lIohey so zahorjacej wutrobje mdZede so jeho skutkowne wobdZé-
lenje na narodnym d7Zéle éim béle woéakowaé, dokelZ 1éta jeho
miodosée a Cerstweje mocy so z 18tami navodneho wubudZenja a
woZiwjenja Serbowstwa zetkowachu.  SobuzaloZiwdi Madicu
Serbsku béle nékotre 1&ta jeje préni pismawjedZef. HdyZ teZ
zastojnstwa pozdZiSich 18t jemu zadZeéwachu, kaz wot spodatka ze
skutkom wo jeje zrést a kééw runja njezapomnitemu Hérnikej so
staraé, je jej tola had do kénca swérny wostal, tak zo bu pii
HOlétnym jubileju Madicy sobu z jeje druhimi nestorami za dest-
neho sobustawa pomjenowany. — W towafstwje ss. Cyrilla a
Methodija pied 37 l8tami wot Hérnika zaloZenym méjeSe 35
18t dotho predsydstwo. — WaZny podZél méje§e Kudank teZ pii
serbskich deputacijach, kotrez serbske naleZnosée pola krala
a knjeZefstwa zastupowachu abo kotrei kralej a kralowskemu
domej p¥i wosebitych plileZmoséach swérnn lubosé a poddatosé
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Serbow wozjewjachu: tak pred kralom Friedrichom Augustom,
kaZ pred kralom Janom a Alberfom, w najnowisim dasu hifée
pred pryncom Friedrichom Augustom. — Wgelake serbske
zhromadiizny a swjedienje serbskich towafstwow Kudank Caséifo
wopytowase a w nich z wjetsa z wulkim zapalom rédefe, na pf.
wjacy kr6¢ w Khréséicach, Swinafni, Baonju, Jasency a druhdze.
TeZ na Serbow zwonka LuZicy njezapomni: wén za kabholskich
Serbow ka’% Jakub za lutherskich z plizwolenjom wysnoséow
gserbske kemse w DrjeZdZanach zaloii a je je teZ léta dotho
sam wobstarowatl.

Jeho skutkowanje w serbskim pismowstwje stusda do
jeho middsich 18 Tebdom béfe Kuéank redaktor a wudawaf
pJutrnicki¥, z kotrymZ &asopisom je nasemu nowinafstwu pude
" ptihotowaé a plonié pomhal. ,Dobre symjo¥, modlitna kniha,
kotruz wén z némdéiny pretoZi, so hidée diensa tu a tam trjeba;
Schmidtowe ,Jutrowne jejka“, kotreZ wén pretoZi, so rad
¢itajn a buchu w porjedfenym prawopisu z nowa wudate. Poz-
dZi%o drje Kuéank so na pismowsiwje samym wjacy njewobdzélege,
tola wosta kézdy ¢as hotowy a zwélniwy, je z darami podpjeraé
a jemu nowych dzétaderjow z podpjeranjom a namolwjenjom
miodych Serbow dobywaé.

Zasluzbne skutkowanje Kuéankowe namaka mnohe zjawne
piipéznada, mjez kotrymiZ je wosebje wuznamjace, zo kral Albert
jemu ryéefski k¥iZ I. rjadownje sakskeho zastuzbneho rjada spozZéi
a bamZ Leo XIII. kfiZ ,pro Ecclesia et Pontifice*. P jeho
50I8tnym mésniskim jubileju pomjenowa jeho Leo XIII za swo-
jeho Gestneho komornika, z ¢imZ win teZ titul Monsignore désta.

Cito zemréteho bu 1. julija na Miklawsk khowane; we wo-
bydlenju njeboéitkeho je scholasticus Lmséanski, predsyda Maéicy
Serbskeje, poZohnowa, a W tachantskoj cyrkwi méjestaj tachant
biskop Wahl swjatoéne vequiem a kan. faraf Skala pobrjebne pré-
dowanje na zakiadZe stowow (Luk. 12, 43): ,ZbéZny t6n wotrodk,
kotrehoZ Knjez piifeddi nadendZe tak d&injaceho“, pokazujo ze-
mréteho jako Knjezoweho stuZobnika w staroséi za dowérjenu
wosadu, didcesn a swojn samsnu dufu. Potom so éah na Mi-
ktawsk zrjadowa. Mjez prewodZerjemi béchu tudomni najwyssi
zastojniey krajnych, cyrkwinskich a méséanskich wySnoséow, 44
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duchownych bratrow, mmnozy prewodZerjo ze widch serbskich wo-
sadow a wosebje z Budy§ina. PH rowje méjefe kan, farat Wernaf
z Khréséic serbskn r8¢, w kotrejz wén duchowne Ziwjenje a
précowanje zemrdteho wo swoje a dowdrjenych spomoZenje wo-
pominafe a kotrnZ z W(tée naSomn w serbskej a némskej rééi
gkénéi. — Monsignore senior Jakub Kuéank bu po swojim pieéu
do rows swojeho wuja tachanta Mateja Kudanka pokhowany, —
Wén wotpoduj we mérje! J. Skala.

e ol
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1. Htowna zhromadZizna, 13. hapryla 1898, w GudZie
hoteln w Budysinje. Predsyda kan. schol. J. Tustanski w phi-
tomnoséi 54 sobustawow po 2 hodZ. zhromadZiznu wobtewri a
dzehski porjad wozjewi. Hiownu rozprawu poda pismawjedZef
J. 8kala. Spominajo na narodnu liwkosé mnohieh Serbow po-
henja sobustawow, zo bychu spjacych budfili a to wosebje z do-
brym Ziwym piikladom. Létsa je 25 18, zo ma Maéica Serbska
swéj dom, kotryZ njezapomnity Smolet 18ta 1873 kupi pod-
pjerany wot M. Hérnika, Tdnle ,stary® dom jer Madicy wijele
staroséow a woporow napolozit. Nimale cyle na doth kupjeny
je pak nétko tola z cylej leZownoséu bjez dotha po 25 l8tach.
Tola nowu starosé je sebi Madica Serbska z nowotwarom na-
poloZita. Dowéra, kotruZ na woporniwosé naroda stajeie, njeje
so cyle dopjelnita. TLud z dz8la hiSée zymnje na tak wuznamny
twar Serbowstwa zhladuje. Zo by so tomu wotpomhalo, dyrbi
so kézdy précowaé. Tén, kiZ je zakladny kamjeh kiadi, hiZo
mjez nami wjacy njeje, Imi§ je wotwolany z pola narodneho dzéla
a précowanja. Po jubilejnej zhromadziznje méjedtaj predsydstwo
a wubjerk 7 posedfeni zwjetda z twarskej kommissiju hromadZe.
Dla pozéonki bé so wurjadna hlowna zhromadfizna powoiala. —
Rozprawa pokiadnika Mjefwy: 3. S. méjede w BL. l&ée
4008,35 br. dokhodow, 3983,03 hr. wudawkow, potajkim 25,32 hr.
zbytka, z ¢im# jeje zamoZenje na 5145,06 hr. zrosée. — Knihi-
sktadnik Kaplef rozprawuje, zo je so toni 7198 exx. wielkich
Madiényeh spisow mjez lud rozdérilo. — Zarjadnik domu
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Bartko wozjewja, zo b wol stareho domu dokhodow 2061,90 hr.
a wudawkow 709,62 hr., zbytka potajkim 1352,28 hr. Za nowo-
twar nawda so 9181,57 hr., §toZ z priedysimi zbérkami 19735,35
briwnow wuéinja. 7 tutych pjenjez bu hiZo 17047,06 hr. na-
toZenych, zbytk 2698,31 hr. je na Matowjelkowskej nalutowarni
zapotoZeny. — Knihownik Fiedlef prosy, zo by so jemu létsa
rozprawa spui¢ita. Knihi maju so do nowyeh rumow pienjesé.
K 18tu budZe jemu méZno, potom dokladnje wo knihowni roz-
prawowaé. — Rédespytny wotrjad je 3 posedenja mét. Pred-
syda je dr. Muka. Narodopisny wotrjad p¥ibjera na sobu-
stawach; hudZbny wotrjad wotmé dwé skbadZowaney, pti-
rodospytny jenu pod predsydstwom kn. dr. med. Duémana, Wo
belletristiskim, paedagogiskim a historisko-archaeo-
logiskim wotrjedZe so rozprawy njepodachu. W poslednifim
zméje kn. Parczewski dZensa pfednodk. Wo delnjoserb-
skim wotrjedZe rozprawuje Jordan: dwé knizy stej so wu-
dalej; sobustawow njeje pribylo; létsa hifée ,wotréd® nakiad
»Pratyje® piewzaé njemdZe. — Na to wopomnjenska ré¢ sem.
wydfeho wulerja Fiedlerja wo dr. Imisu, Cestnym ptedsydze
M. S. séthowase. Po rééi zhromadZeni z postanjenjom wopomnjede
stawneho witéinea deséachu. Dr. Muka wopomina druheho staw-
neho Serha, Imifoweho towaffa, fararja M. Domadku, kotrehoZ
wopomujeée so na to same waSnje podeséi. — Z njekedzbnoséu
¢iféernje bé so prawolasne powoianje hlowneje zhromadZizny pre-
pasie, tohodla njehodZele so wo preménjenju wustawkow jednaé.
Ma so to na prichodnej htownej zhromadZiznje staé. Po namjede
kanonika fararja Herrmanna wuzwoli so kantor Bartko za Cest-
neho predsydu twarskeho wubjerka, a po namjede dra. Muki teZ
za Gestncho predsydu paedagogiskebo wotrjada. — Zastate pti-
nofki sobustawow maja so z pominacymi listami zbéraé. Po na-
mjeée fararja Handrika ma so zarjadnistwo noweho domu wot
stareho dZ8lié a tachantski prédaf Sewéik namjetuje za zarjadnika
noweho domu réénika CyZa. Handrikowy namjeb so piija.
Knjez Bartko pak fajke dZ8lenje za dobre nima a tohodla swoje
z wulkej swérn zastawane zarjadnistwo ztoiuje. TeZ druzy po-
kazowachu na éezkoty tajkeho d7élenja, tuZ bu CyZ jemohidsnje
za jenitkeho zarjadnika Madiéneje leZownosée wuzwoleny. Z tym
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pak wustupi CyZ z wubjerka. Na jeho mésto bu redaktor Smolef
za porjadneho a na tutoho mésto tachantski prédaf J. Sewdik
za naméstneho wubjerkownika wuzwoleny. Wulet Sewéik
z Ralbie namoiwja Maéicu, zo by so wo wudade nowyech mug-
skich khorow starata. Dr. Muoka slubi, zo tajke spéwy wuda,
jeli rukopisy dostanje. Predsydstwo bu proSeme, zo by so wo
kolporteurow starato dla 1épSeho roziérjenja knihow mjez lud. De
sobustawow prijedtaj so wulef Hajna w Konjecach a seminarist
Andricki w BudySinje. Pritomnym ptedpotoZi so krasna kniha
»Bvangelie knjeza Miroslava®, dar Serbiskeho krala Alexandra
za na§ musej.

2) PosedZenje ptedsydstwa, wubjerka a twarskeje
kommissije w ,LifCej jamje“ 24. oktobra 1898. Pritomni:
Yustanski, Cy%, Bartko, Mrézak, Fiedlet, Kubica, Smolef, Sommer,
Andricki, Kaplef, Skala. DokelZ je twarski wubjerk, kotryZ so
nimale kéide dwé njedZeli skhadZowase, hlowne dZ&a wukonjeé
mél, njebéSe wob jutrow Zane posedZenje nuzne. Po rozprawje
zarjadnike r8dnika CyZa wo domje budfe nowotwar néhdze
112000 hr. ptaéié. Predsydstwo chce so na wokrjesne hetman-
stwo wobro6ié z préstwn wo dowolnosé k zjawnemu zbéranju
derow za daldi fwar serbskeho doma. List biskopa Strossmajera
za jemu wob M. 8. wopckazane poteséowanje so éita. Domownik
za nowy dom wot Smolerja porudany so pfijima, najprjedy jenoZ
na pol 1&ta na prohu.

3) PosedZenje pfedsydstwa, wubjerka, twarskeje a
financneje kommissije w ,LiS¢ej jamje“ 2. januara 1899.
Pritomni: Tustanski, Kubica, Cyz, René, Bartko, Sommer, Smolef,
Andricki, G618, Nowak I, Stodetik, Pjech, Skala, Fiedlef, Sewdik.
Wokrjesne hebmanstwo je zjawne zbéranje darow za nowotwar
dowolito, ale jenoZ mjez Serbami a w jenitkim mésacu januaru.
Citachu so namjety Mukowe, kak by so najlépje hromadié méto.
Pomjenowachu so dowérnicy, kotrymZ maja so préstwy a zbéracne
listna ptipéstaé, a to 1. za mésto BudysSin a BudySsku serbsku
wosadu: Rjeda, Zahrjehk, Sommer a Pjech z Budydina,
Potrik w Burku, Miyik w Cemjefcach, Rychtat we Wuri-
cach a Wjela w Séijecach; 2. za Ralbiansku wosadu: wu-
gerjo Sewéik, Wjenka a Hajna; 3. za Njebjeldiéansku:
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“ublet Zur; 4. za Khréséidansku: Rachel, P. Romuald,
Holka, Klimank, Rjelka, Just, Hejduska, Renner; 5. za
Wotrowsku: kanonikus Herrmann a kublef Wjenka; 6. za
Radwofsku w.: faraf Zur a wuderjej Stodenk a Zmij; 7. za
Njeswadidlsku w.: Patok, Sudak, Mokl, Sotta, Miyhk;
8. za Rakedansku w.: Midka, Kuéank, Sudak; 9. za Wo-
slindansku w.: faraf Waltaf; 10. za Bupojsku w.: vikar
Mikela; 11. za Minakalsku w.: faraf Sykora; 12. za Kluk-
fansku w.: far. Bérnich; 13. za MaleSeCansku w.: kant. Kofk,
dr. Pétrane; 14. za Huéinjansku w.: far. Matek, Kobanja; 15.
za Bartskuw.: far. Matek; 16. za Rakojdy: wué. Lodny; 17 za
Khwaéicy: Rybak; 18. za HrodZiSéansku w.: far. Mrézak
a3 Duéman; 19. za Budy§insku w.: faraf G6l¢; 20. za Por-
§isku w.: wudef Hancka; 21. za Bukelansku w.: Kriéna,
Langa, Mikela, Wiéaz, Jen¢; 22. za Nosaéicansku w.:
faraf Wiéaz a wubef Slenkaf; 23. za Ketli¢ansku w.: faraf
René a diak. Vogt; 24. za Lubijsku w.: diak. Guda; 25. za
Budestedanskn w.: faraf Mrdzak, Broda, Kalich; 26. za
Hod#ijsku w.: faraf K¥izan, diak. Domagka, Swmota; 27,
za Huscéansku w.: faraf Handrik; 28. za WujézdZansku w.:
faraf Wjacka; atd. atd. Po namjeée Sewdika maju so préstwy
direktnje dowérnikam piipéstaé a knjeZa fararjo so prosyé, zo
hychu na wuradZene a jim zdZélene wasnje zbéranje darow w jich
wvosadach spéchowaé cheyli. Rozpéstanje na katholsku stronu
prewozmje Sewdik a Smolef na evangelsku. Nimo wielakich
wosebnifich ludZi maju so teZ piedsydZa wsch serbskich fowaf-
stwow wo zbéranje darow prosyé. To wobstara Andricki, —
CyZ rozprawnje wo nowym domje. Dotal je zapladene 81818 hr.,
plaéié ma so hiSée 45087 hr. za twarbu a 2100 hr. honorara,
tak zo by ndhdZe 40000 hr. dotha hiSée zbylo. 28000 hr. by
k tomu hiSée wot poZéonki (90000 hr.) wyse bylo, 20000 hr.
pak dyrbja so hiSée nabromadZié. Dom so w tu khwilu hiZo derje
dani: zméje kéZde 18to poltFeéa tysaca Cisteho zbytka a hiite
wjacy, hdyZ budie wio prenajate.
Wuéahnyt J. Sewéik.

oot
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Rozprawa wo knihiskladie B S,

W béhu 51, Maédiéneho 18ta wot 1. hapr. 1897 had¢ do 31. mérea.
1898 su 90 ze skiada piez knihiskladnika slédowace knihi a
knizki wudale:

1. Wedomostne Jmiki:

11 exx. Stownika, 804 exx. Casopisa, 2 exx. Serbskich
Zynkow, 17 exx. Zapiskow M. S, 21 exx. Za dufu a wutrobu
= do hrom. 855 exx.

II. Musikaliyc
8 exx. VI Sp&wow wot Kocora, 7 exx, XV Narodnych Sp&wow
wot Kocora, 75 exx. Tow. Spdwnika, 31 exx., muZskich quartettow,

2 zel, Slovanstva v svich zpdvech, 1 ex. Narodnych hilosow II
wot Cerneho, = do hrom. 124 exx.

II1. Sulske knihi :
368 exx. ditankow, 395 exx. Bibliskich stawiznow, 251 exx
Sp&wneje radosée = do hrom. 1014 exx.

IV. Ludowe spisy:

5027 exx. Protyki 1898, 8 exx. basnjow H. Zejlerja, 3 exx.
Oberlina, 8 exx. Zahrodnistwa, 3 exx. J. M. Budarja, 4 exx. Jana
Manje, 13 exx. Genofevy, 3 exx. Wentka fijalkow, 3 exx. K¥iZa
a polm&saca, 13 exx. Robinsona, 4 exx. Maleho gratulanta, 3 exx.
‘Wumjehkarja, 4 exx. Trojnikow, 3 exx. Swdrneju susodow, 4 exx.
Brat¥ika a sot¥itki, 38 exx. Nadpada pola Bukec, 8 exx. Jutrownych
jejkow, 4 exx. Nowych Trojnikow, 3 exx. K¥iZnych wijnow, 4 exx.
Zabawkow, 23 exx. Bitwy pola BudySina. 33 exx. Hrodu na Lands-
kronje, 1 ex. Bohumila, 1 ex. BoZeje krasnosée w stworbje, 1 ex.
Jakubowych prédowanjow == do hrom. 5205 exx.

Wosgpjetowanje:

1. e e 855 exx.
m . .. . 124
IIL. .. . . lo14
IV. . . « . B30

Do hrom.: 7198 exx.

W Budysinje, 13. hapr. 1898.
J. A. Kaplef,
Madidny knihiskladnik.
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EME~ Wo rzaplacdenje dostateju jubilejskeju spisow ,,Za= -
piski Maéicy Serbskejess (placé. 2 hr) a ..Serbske
Zynkis (plad. 3 hr)) su te desé. sobustawy, ki% hiSée zaplacili
njejsn, z tutym najnaleZnifo proSene.

Wo zapladenje l8tnych a wosebje teZ zastatych p¥inoskow
(kézdoidtnje 4 4 abo w cuzych pjenjezach po kursu) a wo dary
za dom M. 8. najpodwolniSo prosymy. Ldto so borzy minje!
Pokladnikowa adressa za pést je: Kaufmann M. Mérbe, Bautzen
(Sachsen).

TeZ prosymy, zo bychu nafe teséene sobustawy swojich znatych
k vFistupjenjun do naSeje Malicy Serbskeje namolwjeli.

Pfino¥ki kwitujemy w Casopisu a we ,EZuZicy“, darjene knihi
buchu jenoZ w ,,Serbskich Nowinach® kwitowane.

(asopisa M. S. su te? mnohe stare I3tniki hi¥ée na predan a
moZa so direktnje skazaé pod adressu: An die Madica Serbska in
Bautzen (Sachsen). .

Njesobustawam pfedawa so zeSiwk Casopisa za 2 hr,
50 np. (250 .4) a cyly l&tnik za 5 hr (5 ).

Rozeslanje Maditnych spisow stawa so porjadnje dwdjey za
l8to a to stajnje po jutrach a wokolo hod. Hdy by ndchto wo-
zjewjeny spis mnjedostal, njech sebi Zada z liséikom pod adressu:
Dr. Ernst Muka (Mucke), Freiberg (Sachsen).

Dla zméinjenja porjadneho priposytanja ,,Casopisa® a
spisow M. S. je trjeba, zo Geséene sobustawy wiitke pFem&njenja
swojich adressow (sydli%éow a dostojnstwow) prawje borzy re-
daktorej Casopisa wozjewja.

e e e ——

Cigéal E. M. Monse w Budyginje.
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Serbja w Pruskej
po lidenju luda z 18ta 1890.

Zestajat 4. J. Parlewsks.

Ligenje luda wukonjane w Pruskej w 1890. 186e so jara wu-
stojnje z tym wuznamjenjeSe, zo bu we nim teZ na macefnu réé
wobydlerjow w zapisach kedZbowano, $toZ so w Pruske] hiZo wot
1éta 1861 wjacy stalo njebé. Prawe a wérne Zadanje Bockha™),
zo ma methodiska statistika kedZbowaé na péznae narodnostnych
wobstejnoséow, predewdim pak na narodnu réé, bé wijele 18t wot
pruskeho knjeZefstwa z cyla zabyte. Hewak ma so hiSée pii-
spomnié, zo p¥i zapisowanju luda w l86e 1861 bu postajene pra-
fenje wo swéjbnej, w lée 1890 pak wo madefnej réci, po
tajkim by poslednje praSenje mohto byé dospolniSe, dokelZ bu-
dZeSe k6zdy wobydlef moht na praSemje wo swojej rééi samo-
statnje wotmolwié, hdy? w 18ée 1861 jeno hiowa swéjby, hospo-
daf, w tutym nastupanju rozsudZowaSe. Bjezdwélne je, zo kéZde
statistiske zapisowanje narodnosée, hadrunjeZ séinjene na podtoZku
theoretisey cyle dospolneje methody, je tola prakfiscy zjednodene
ze wielakimi zmylkami. Zmylki a wopadnosée wosebje tam
z wulkej syin wustupuja, hdZeZ dwé narodnoséi w nastupanju
liéby, politiskeho a spoleCenskeho wuznama so nahladnje wot
sebje rozdZélujetej. Wuslédki lidowanja dawaju stajnje piinosk
ad majorem gloriam sylniSeje, knjeZaceje narodnosée ze Skodu
prawdy a siabseho luda. TeZ to je eyle zrozymliwe, zo pii sta-
tistiskim zapisowanju w Pruskej léta 1890 mnozy Serbja pod
wliwom wielakich piidinow swoju narodnn ré8 su zatajili a pii-
znali swoju piiwisnosé k ndmskej narodnoséi. Po fajkim méZemy
bjezdwélnje byé preswéddeni, zo su lidby serbskich wobydlerjow
podate w hamtskich statistiskich Zérlach pFenizke. Nicmjenje

*) Richard Bockh, Der Deutschen Volkszahl und Sprachgebiet in den
europiischen Staaten. Berlin 1869, str. 19,
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pak su wone tola jara zajimawe a poskideju nam wainy, z naj-
mjenda prirunowanja hédny statistiski material. Podawamy jow
tutén material na podioZku officialneho Zéria, mjenujey: Preussische
Statistik 121. I. Theil. Die endgiiltigen Ergebnisse der Volks-
zihlung im preuss. Staate vom 1. December 1890. Berlin 1893,
Z d48la budiemy fei wuZitkowaé interessantne wobdiélanje na-
rodneje statistiki wukonjane wot barona v. Fircksa, kotremuZ béfe
piistupny nic jeno wozjewjeny, ale teZ rukopisny material liGenja
z 18ta 1890. Wono je wotéiséane w Casopisu kral. pruskeho
statistiskeho bureau-a.*) Po futych Zérlach liéba Ilud4i serbski
rédacych w Pruskej bé w 1&6e 1890 slédowaca:

. We EmnZicomaj.

. Proc. Serb, w pfirun,
MuZgey Zdnske Hrom. k powSitkomn. we-

A. Hornja huZica. bydlefstwu (1:1000),
Zhorjelc m3sto 18 10 28 )
Zhorjelski wokrjes 110 126 236 4,8
Rozborski wokrjes 5309 6454 11763 235,5
‘Wojerowski wokrjes 6569 7608 14177 436,2
Liubafiski wokrjes 1 1 2 0 —

‘W Hornjej fuZicy hrom. 12007 14199 26206 —
B. Delnja LiuZica.

Chégebuz mdsto 287 381 668 24,0
Chésebuski wokrjes 14116 15781 29847 576,7
Grodkowski wokrjes 1180 1475 2655 116,1
Gubifiski wokrjes 293 320 613 14,8
Gubin mssto 7 4 11 —
Kalawski wokrjes 975 1223 2198 47,2
Zarowski wokrjes 273 349 622 6,3
Lubinski wokrjes 28 29 57 1,6
Yukowski wokrjes 4 17 21 0,4

‘W Delnjej LiuZicy hrom. 17163 19529 36692 -
‘We LuZicomaj, Hornjej
a Delnjej 29170 33728 62898 —
Ziwonka FuZiskeho kraja Serbja hadrunjeZ w malych lidbach,
tola w 18e 1890 nimale we wditkich stromach pruskeho kra-
lestwa bydlachu. To dopokazuje slédowace liGowanje.
Tﬁ‘i?cks »Die preussische Bevilkerung nach ihrer Muftersprache und
Abstammung. Auf Grund des Ergebnisses der Volkszihlung vom 1. Decbr,

1890 und anderer statistischer Aufnahmen, Zeitschr. des Kgl. preuss. statist,
Bureaus. XXXIII Jahrg. Berlin 1893. 189—296. Wo Serbach str. 263—266.
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II. Serbja zwonka XuZicow.

N Proe. Serb. w pfirun.
Wokrjes MuZscy Zénske Hrom. k powsitkown. wo-
bydlefstwu (1:1000).

A, Prov. Braniborska

z Barlinjom,
Barlin
Branibor, m&sto
Westhavelland
Osthavelland
‘West-Priegnitz
Arnswalde
Friedeberg i. N.
Weststernberg
Oststernberg
Krosno
Templin
Angermiinde
QOberbarnim
Niederbarnim
Charlottenburg, mesto
Teltow
Jutrobog-tiuknow (Jiterbog-
Luckenwalde)
Suche Bilsko (Zauch-Belzig)
Podstupim (Potsdam}, m&sto
Spandawa, msto
Kralowe (Konigsberg i. N.)
Soldin
Liabus
Frankfort n. Wo., m8sto
Hrom. w Braniborskej pro-
viney z Barlinjom, z wu-
wzadom luZisk. wokrjesow 186 240 426

—
[y
N

197

g
—

7

N e
I ] HHI ] )
b DD WO DO O

O O DO DD B W QO W T RO R
oy
N
DO DD =3 Q0 O B4 QO DD

= OU DD 3 DO W

—
no

0,4

B. Naransa Pruska.

‘Klajpeda (Memel) 3 —_ 3
Krolewiee(Konigsberg) mésto 4 — 4
Olityn (Allenstein) 8 38
Niziny (Niederung) 1 1 2
Darkehmen) 3 3
Goldap 3 — 3
Olecko (Oletzko) * — 1 1
Hrom. winaranfej Piuskej 22 2 M

%
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. Proc. Serb. w p¥irun,.
‘Wokxjes Muzscy Zoémske Hrom. k powsitkown. wo--
bydletstwu (1:1000)..

C. NawjeBorna Pruska.
Gdafisk, m8sto

Su¥ (Rosenberg i. W.)
Toruh

Elblong

[ SRV

?

CDIHC}JH!P
ofs ||
—
—

Hrom, w nawjetornej Pruskej

D. Pomorska.

Uckermiinde
Randow
BSéecin, mésto
Saatzig
Regenwalde
Stupsk (Stolp)
Stralsund, ma&sto
Gryfja (Greifswald)
Hromadze w Pomorskej

| -

-3 n—n[ MH! [IE S
ol M QO RO B - DO

E. Poznafiska.

Poznafi, mésto
Poznati, wjesny narafsi w.
Grodzisk (Grétz)
Le3no (Lissa)
Rawig
Ostrowo
Carnkow
Oborniki
Gostyn
Bydgozdz (Bromberg) mdsto
Babimest (Bomst)
Subin
HromadZe w Poznafiskej

[y
o2
o
()
[T
(o]

7,3

P el ek DO b e DO O

= [J=]
=] I QDHH] L\OHHHI [ \Noe]

Do
DO
9y
»
'S
o
0o

F. Slezynska.

‘Wrétstaw, mésto
Wrétstaw, wjesny wokrjes
Brég (Brieg)

‘Wolednica (Ols)

Milie

Nemda (Nimptsch)
Rychbach

|

i—.\
e O
DO DO DO DO
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Proc. Serb. w pfirun.
Wokrjes Muzscy Zénske Hrom. k powditkown. wo-
bydlefstwu (1:1000),
"Swidnica (Schweidnitz)
Strsglow (Striegau)
‘Waldenburg
Nowaruda (Neurode)
Zelonagora (Griinberg)
KoZuchow (Freystadt)
Zahafi (Sagan)
Sprotawa
Glogow (Glogau)
Bolestaw (Bunzlau)
Zotagéra (Goldberg)
Lghnica, masto
Lghnica, wjesny wokrjes
Bolkenhain
Jelenjow (Hirschberg)
Liwow (Lowenberg)
‘Wopole (Oppeln)
'To¥ek-Gliwice (Gleiwitz)
Racibor (Radibor)
Kézle (Kosel)
Hrom. w Slezynskej, z wu-
wzadom tuZisk. wokrjesow

mel mmmmme ] mol o] w ]l e
DO b= b T RD A bt G0 G0 ST DO O 0D O

[
[==}
w
-3
@
-3

G. Sakska provinca.
Osterburg
Salzwedel
-Jerichow L
Kalbe
Magdeburg, masto
Aschersleben
Halberstadt
Rukow (Liebenwerda)
Torgawa ‘
Swinica (Schweinitz)
Bitterfeld
Solawski w. (Saalkreis)
Halo, m&sto
Dolig (Delitsch)
‘Mansfeld, hérski wokrjes
Mansfeld, jdzorny wokrjes
“Weissenfels

| im0 i 4 00 DO DO 00 B RO b
[N R R S CN CR TS RIUE SRS OOV
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. Proc. Serb, w piirun..
Wolkrjes © MuZscy Zénske Hrom, k powsitkown. wo--
bydlefstwu (1 : 1000).

Naumburg : 2 — 2
7is (Zeitz) — 1 1

Hrom. w sakskej provincy 32 17 49
H. Slezwig-Holgtein.
Slezwig — 3 3
Oldenburg 1 — 1
Plsn 2 1 3
Kiel, m&sto 1 1 2
Kiel, wjesny wokrjes — 1 1
Rendsburg 2 — 2
Stiderdithmarschen 2 — 2
Steinburg 5 1 6
Stormarn — 1 1
Pinneberg 2 — 2
Altona, mésto 2 — 2
Lauenburg, wjefchowstwo 1 1 2
Hrom. w Slezwig-HolZtein-

skej provincy 18 9 27
. I. Hanoverska pro-

vineca.

Hanover, mgsto 3 1 4
Hanover, wjesny wokrjes 1 1 2
Hameln 1 — 1
Hildesheim, m&sto . — 2 2
Goslar 2 — 2
Gottingen, mesto 1 1 2
Celle, masto —_ 2 2
Burgdorf 1 — 1
Fallinghbatel 1 — 1
Soltau 1 — 1
Xuchow (Liichow) 258 327 585 20,6-
Dannenberg — 3 3
Liineburg, ma&sto 3 3 6
Harburg, m&sto 4 — 4
Harburg, wjesny wokrjes 2 — 2
Stade 1 —_ 1
Stadeln 1 — 1
Lehe 1 — 1
Osterholz 1 — 1
Lingen 1 — 1
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Proc. Serb. w piirun.

Wokrjes Muzscy Zémske Hrom. k powsitkown. wo-
bydlefstwu (1:1000).
Bersenbriick 1 — 1
Osnabriick, masto 2 — 2
Hrom. w Hanoverskej 286 840 626
J. Westfalska provinca.
Tecklenburg 1 — 1
Beckum 1 — 1
Recklinghausen 50 28 78 0,8
Bielefeld, mdsto 1 — 1
Biiren 1 — 1
Hoxter — 1 1
Hamm 14 6 20
Dortmund, wiesny wokrjes 55 21 76 1,0
Horde 1 — 1
Bochum, wjesny wokrjes 16 5 21
Gelsenkirchen 181 87 268 2,1
Hattingen 2 4 6
Schwelm 2 1 3
Tserlohn 1 — 1
Altena 2 — 2
Olpe - 2 2
Siegen 1 — 1
Hrom. we Westfalske] 329 157 484
K. Hessen-Nassauska
provinca.
Kassel, m&sto 4 1 5
Kassel, wiesny wokrjes 1 — 1
Hanawa, mssto — 1 1
Unterlahnkreis 1 — 1
Sankt Goarshausen 1 — 1
‘Wiesbaden, wjesny wokrjes 1 1 2
Wiesbaden, mésto 2 2 4
Obertaunus — 1 1
Frankfurt n/M., wiesny wokr. 2 1 3
Hrom. w Hessen-Nassauskej 12 7 19
L. Rejnska provinca.
Koblenz, masto 1 — 1
Koblenz, wjesny wokrjes 1 — 1
Neowied 1 — 1
Rees 1 — 1
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. ‘ Proc. Berb. w piirun.
Wokrjes MuZscy Zénske Hrom. k powsitkown. wo-
bydlefstwu (1: 1000).
Krefeld, m&sto
Duisburg, masto
Miihlheim n, R.
Ruhrort
Hssen, mésto
Fssen, wjesny wokrjes
Mébrs
Diisseldorf, mssto
Diisseldorf, wjesny wokrjes
Elberfeld, mssto
Neuss
Gladbach
Gummersbach
Miihlheim n. Rejnom
Kiln, masto
Aachen, wjesny wokrjes
Hrom. w Rejnskej provincy
Wiitkich wobydleri serbski
rédacych w 13ée 1890 b3
w Pruskej zwonka luZi-
skich wokrjesow 1259 1089 2348

Wgitkich wobydleri serbski récéacyeh w cyiym
pruskim kralestwje b& po officialoym zlidenju:
Muzskich Z6nskich Hrom.
30429 84825 65 264
Po wysepodatych zlidenjach jednotliwych iuii-
skich a zwonka huZicow leZacyeh wokrjesow pak bé
Serbow:

1o
-1

Wwi ]H] ool l F_.,Lf,.;;] DO
OCTRD = LD = D RO GO D DO W

ot

I I e e et Bl Sl N e R AV

0.5

l

Nej
[}
I
<
juy
w
DS

Muzskich ~ Zénskich Hrom.
We tuZiskich wokrjesach 29170 33728 62898
Zwonka TuZicy 1259 1089 2348

HromadZe 80429 34817 65246
Poslednje lisby wopokazuja &isto wosobow, kotreZ su na pra-
Senje wo narodnej ré&i wotmolwite ze stowom ,wendisch€.
X tym maju so hifée piizamknyé éi, kotfiZ su podali dwé rédi,
mjenujey némsku a serbsku. Kak wjele b8 tajkich w jednotli-
wych tuZiskich wokrjesack? My jenoZ podaé méZemy lichy tyeh,
kiZ su némsku a druhu r8¢ powsitkownje (deutisch und eine andere
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‘Sprache) zapisali; we luZiskich stromach so rozymi, budze ta
-druba 8¢ zwjetsa serbska.

Wokrjesy Musskich Zoénskich ~ Hrom.
Rozborski 423 502 925
Wojerowski 500 534 1034
Chosebuz, midsto 214 221 435
Chésebuski wokrjes 291 394 685
Grodkowski 181 259 440
Gubingki 34 45 88
Kalawski 642 631 1273
Zarowski 127 108 235
Lubingki 17 14 31

Hrom. we kuZicy 2438 2768 5146

Tajkich polojénjakow némsko-serbskich je v. Fircks nalidit
w cylym pruskim knjeZefstwje muiskich 2574, Zénskich 2853,
hrom. 5427; a polojeu tutych, 1287 m. a 1426 #., 2713 hrom.,
je wén piizamknyl k serbskej narodnoséi, kotraZ so na tajke
wadnje powjetsi wo 1287 m. + 1426 4. = 2713 wosobow. TuZ
skénénje v. Fircks w 18¢e 1890 li¢i 67967 Serbow w Pruskej.

Tuta liéha je bjezdwéinje prenizka; to my niZe so postaramy
dopokazaé, nétko pak wostatimy hifée p¥i druhich resultatach
wuslédZzenych w liGenju 18ta 1890, kotrez nam poskieja wjacy
dyZli jenu zajimawu statistisku wobstejnosé wo Serbach. — Po-
wiitkownje ménimy, zo so w nastupanju statneje pristuenosée
Serbja rozdZéluja do sakskich a pruskich. To njeje do-
spolnje prawje a pladi jeno wo wjetSinje; nimo pruskich Serbow
bydli w Pruskej maly dzél ludZi ,wendisch® (serbski) rédacych,
kotryZ z poddanow wdelakich druhich statow, zwonka némskeho
kejzorstwa leZacych, wobstoji. ~ WidZimy to ze slédowaceho
lidenja, kotreZ podawamy po v. Fircksowych lidhach.

Stat Mu#skich  Zéunskich  Hromadde
Nemske kejZorstwo 31 348 36 082 67430
Rakuska 355 154 509
Wuherska 4 9 13

Belgiska 1 1 2
Swedska 8 2 10
Rusowska —_— i 1
Rumunska — 2 2



74 A. J. Pardewski:

Nadpadnje wulka je litha rakusko-wuhefskich ,,Serbow® a
tu lidbu méZemy sebi eyle lohke ze zmylkow statistiskeho za-
stojnstwa samoho wujasnié, W Rakuskej a teZ w susednych
wokolinach wuhefskeho kraja bydla Sltowjenjo abo Stowificy, ko-
t¥i7 su wot Némcow mjenowani ,Winden¥, jich ré¢ pak mje-
nuje so ,windische Sprache”. — Rakudenjo slowifiskeje na-
rodnosée, piebywajecy w Pruskej, su na praSenje wo madefnej rééi
ze stowom , windisch® wobtmolwili, a zastojnik pfi zlienju je
tuto stowo ze stowom ,wendisch® zméSal, a na tajke wadnje je
ptibylo prez pol sta Serbow rakusko-wuhefskeho poddanstwa.
Sto pak é&inja Serbja belgiskeho a Swedskeho poddanstwa a Sto
Serbowki z Rumunskeje a Rusowskeje, wujasnié njemdZemy.

W nastupanju wérywuznaéa rozdZéluja so Serbja do evangel-
skich a katholskich. To paéi pak jeno wo wulkej wjetSinje; pretoZ
pruska statistika z léta 1890 dopokazuje, zo nimo tutych nékotii
Serbja studachu k druhim kieséanskim wérywunznadam, haj na-
makachu so sami ZidZi, ki% serbsku r8% za swoju madefnu spé-
znachu. WidZimy to ze slédowaceho zestajenja:

Maéefna réé

Weérywuznade: serbska: serbska a némska:
Evangelscy 29009 33529 2393 2726
Katholscy 1387 1258 169 120
Bratrowska gmejna 2 1 — 1
Menonici — — 1 —
Baptiséi — — — 1
Japo&tolska cyrkej 25 36 3 2
Dissidendéi 3 2 — —
Druzy kresdenjo — — 2 -
Zidzi 1 5 4 S
Stufacy k druhim wdrywuznadam — — 1 —
Njew&ste podade 2 — 1 —

‘W nastupanju staroby bé postajenje serbskeho luda w 18Ge
1890 slédowace:
Maéetna réé

Staroba: serbska: serbska a némska:
M. 7. M 7
Do 5 1&gt 3876 3728 132 185
5—10 3436 3448 156 1b4
10—15 3489 3510 194 226
15—20 2634 2968 238 237
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Maédefna ré&é
Staroba: serbska: serbska 2 némska:
M. A M. 7
20—25 1862 2509 230 238
25—30 2126 2430 249 233
30—35 2125 2352 253 255
35—40 2018 2278 216 202
40—45 1783 2145 206 230
45—50 1793 2072 174 205
50—55 1433 1859 157 188
55—60 1173 1557 119 123

60—65 905 1393 95 137
65—70 789 1141 77 105
70—75 582 800 49 64
75—80 291 436 19 50
80—85 86 135 8 14
85—596 av 58 i 7
90—95 4 7 1 —
95—100 — 1 —_—
100— — — - —
Njewssta staroba 2 3 — -

Skoda je, zo na dobo z wozjewjenjom officialnych statisti- -
gkich zlitowanjow pruske statistiske zastojnstwo pjeje dato wot-
¢iséeé nadrobne liby wo wobydlerjach jednotliwych wsow a ryéef-
kublow w nastupanju madefneje réde, kaZ to bu w swojim dasu
¢injene w Sakskej po liSenju 18ta 1880 a teZ w rakuskej Sle-
zynskej wo tamnigich Polakach, Cechach a N&mecach. — Tutén
njedostatk knjeZefskeje publikacije starade so z dzéla porjedZié
v. Fireks z wozjewjenjom wsow a ryéefkublow, w kotrychZ Serbja
we wjetdinje abo we waZniwej mjehSinje bydla. Nastupace na-
drobnosée wén podawa w kulojtych litbach, mjenujey w pro-
centnym pomérje z tysaca. Libhy a méstnosée na podtozku li-
¢enja z 18ta 1890 su slédowace.

I. Rozborski wokrjes.

900—1000 9/,, serbskich wobydlerjow méjachu wsy: Bré-
zowka, Cernsk, Dyrbach, Hola, Mitoraz, Mutkecy, Nowawjes,
Rowne, Slepo, Sprjowje, Wolesnica, Wuskidz.

800—900°/,,: Celno, DZéwin, Jablofic, Jamno, Koila, Stary
Lubolf, Pakostnica, Publik, Spaleno, Woehozy, Wylemojcy.
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700—800°/,,: Cympel, Dubo, Mikow, Mochote, Radsowk,
Styri Duby; ryéefkubta Dyrbach a Slepo.

600—700 %y, : Delni Hbjelsk, Klétno, Kruswica, Krynhelecy,
Wunfow ¢ ryéefkubto Cympel.

500—600 °,,: Horni Hbjelsk, HorSow, Hdznica, Kuty,
Rychwald, Wukranéicy; ryéefkublo Mitoraz-Lésny Hréd (Mihl-
rose~ Waldschloss).

400—b00 %/, : Hornje Brusy, Krjebja, Skarbifecy, Trjebin,
‘Wijeska; ryéefkuble Dubo a Jablofe.

300—4009/,,: Bélawoda, Dotha Bor$é, Drénow, Hamor,
Muzakowski dZél; ryéefkubta Delni Hbjelsk, Kosla, Krjebja,

- Stary Lubolf a Wole§nica.

I. Wojerowski wokrjes.

900—1000%/,, serbskeho wobydlefstwa méjachu: Bezdow,
"Bély Kholme, Bjerwald, Bjedrichecy, Bréiki, Bérk, Tranje, Du-
brjenk, Hory, Hézk, Koblicy, Koéina, Kinajeht, Lipiny, Lubus,
Manjow, Mortkow, Mudow, Naré, Nowa Luka, Nowemésto,
Rachlow, Radska, Rohold, Rudej, SepSecy, Siboj, Spale, Stréza,
Sullecy (Sollschwitz), Tt Zony, Wysoka, ZidZino.

800-—900 %/,,: Bluf, Brdtnja, Bukojna, Wulki Cisk, Drétwia,
Hermanecy, Lejno, %méo, Némey, Nowawjes, Nydej, Nydej pola
taza, Salow, Séenca, Sprijejcy, Zabrod, Ziyéin, Zdzarki.

700—800/,,: Corny Khotme, LubhozdZ, Nowawjes kra-
lowska (Neudorf Koniglich), Parcow.

600—17000%4: Delni Wujezd, Liaz, Léskej, Ptacecy.

500—600°,,: Cisowa, Kulowe; ryéefkublo Ziy&in.

400—5009/,,: Bérkhamor; ryéefkubla Bély Kholme, Bjer-
~wald a Séefica.

300—400%,,: Rybefkubta Delni Wujezd, Hermanecy, Ko-
‘blicy, Manjow a Rudej.

III. Khobebuzski wokrjes.
900—1000©/,,: Barbuk, Bobow, Bérkowy-Kupafska wosada,
Brama, Brjazyna, Cazow, Debsk, DeSank, Desno, Dréinice, G6bin,
- Géry, Groziséo, HaZow, Késobuz, Kétiow, Kézle, Liskow, Liskowk,
- Mdst, My8yn, Nowawjes, QOchoza, Popojce, Radojs, Rogozna
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(Roggosna), Rogozna (Willmersdorf), Sejnejda, Stychow, StrjaZow,
Tornow, Trawnica, Wjerbno, Zaspy, Zylow, Zylowk; ryéefkubta .
Bobow, Késobuz a Wjerbno IIIL

800—900 9/yo: Bérkowy-kolonija, Dalic, Drjejee, Dubje,
Dubrawka, Gélkojee, Jabton, JanSojce, Kopac, Libanojce, Maty- -
jojee, Prituk, Rubyn, Smogorjow, Zakazn; ryéefkubto Popojce.

700—800°y,: Chmjelow, Garej, Kopance, Kérjed, fakoma,
Limbork, Trjebjejce, Turej, Zargon; ryéefkubla Brama, Jablon,
Kézle, Mysyn, Stychow, Tornow a Wjerbno L

600—7009%,,: Bérkowy-wijes, Brjazynka, Drjenow, Gérjonow,
Wésenk; ryéefkubla Drjazyna, Wielike Dobrynje, Dré’nice,
Dubrawka, Gérjonow, Kérjen, Kéttow, Wierbno V a Zargon.

500—600°,,: Glinsk, K¥idow, Strobice; ryéefkubla Garej,
(6tkojce, Wjerbno IV.

400—5009/,,: Gérna, Skédow; rylefkubla Male Dobrynje,
Dubje, G6tbin, TFawnica.

300—4009/y,: Rogefic a ryéefkublo Wjerbno II.

IV. Grodkowski wokrjes.

900—1000 %,,: Zelezna,

800—900 °/,,: Béta.

700—8009/,,: Zakrjow, Zakyjejc, ryéefkuble Bagenc a Zakrjeje. -

600—7009/y,: Lojow, Terp; ryéefkublo Léice.

500—600°/,: G6zd%, Dubrawa.

300—400°9,,: Bagenc, Syjk-lefiski a rydefkublo Lojoje.

To je wsitko, Stoz namakamy pola v. Fircksa wo wsach
wobydlenych wot Serbow; w méstach Serbja wudinjachu 288,3%/¢
wobydlerjow w Kulowje a 1769, we Wojerecach; w druhich
méstach procent Serbow bé hiSée mjendi. Zwonka iuZiskeho
kraja Serbja bydlachu w trochu waZniwych a widZomnych mjef-
§oséach w industrialnyech wokrjesach Westfalskeje a Rejnskeje
provincy, w Gelsenkirchenje 2,1, Dortmundze 1 %,
Recklinghausenje 0,8 %, a Essenje 0,5 %, Woni su tam
bjezdwélnje jako dZétaéerjo w kopalnjach a fabrikach pticahnyli.
Cyle hinai wuznam a pokhad maju Serbja w Péznanskej, w Ba-
bimojskim wokrjesu, hdZeZ teZ ze swojim procentnym pomérom
k powsitkownemu wobydlefstwu pfewyseju lithu Serbow w indu-
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strialnych nawjedornych wokrjesach. Smy hiZo widZeli, zo tutén
pomér je 7,3°,,. 'Tuéi Babimojsecy Serbja su potomniey pre-
¢ahawarjow z Delnjeje FuZicy, kiZ w dawnych &asach su so
do Pélskeje piesydlili a tam wjes Chwalim pii récy Obricy za-
fozili. Woni kruée dZer’a na lutherskim wérywuznaéu, a jeno
w futom nastupanju rozdZéluja so wot katholsko-p6lskich su-
sodow, kotrychZ ré¢ su hewak za swoju priwzali. ,Sto¥ ré¢ na-
stupa, je Chwalim dawno spélséeny.“ Tak je pisal Hérnik
w 1éée 1884 na podtozku dopisa fararja Zakobielskeho z méstadka
Kargowy, hdZez so Chwalimsey Serbja k Bofim stuibam dZeria.*)
Tuto na kézdy pad interessantne fakburm, zo piiludalidenju woni
serbsku 188 za swoju madefnu r8¢ piiznachu, je z widZomnym
dopokazmom wésteje ethnografiskeje samosfatnosée a krude zZi-
weho wopomnjeéa wo jich serbskim pokhodze.

Higée zajimawsa je wobstojnosé, zo w Hanoverskej, we Hu-
chowskim wokrjesu ptez poltysaca wobydlerjow je serbsku réé
za swoju madefiéinu podato. Wo burskej kolonisaciji a pre-
sydlenju Serbow z &uZicy do tutych stronow nido znate njeje;
te% wo pFiahowanju serbskich dZétaderjow do toho wokrjesa réd
byé njeméZe. Wokolnosé fuchowa (Liichowa) je rédko zasydlena
(39 wobydlerjow pre 1 [kilom.); njeje to kraj sylnje wuwiteje
industrije, tohodla cuzy dZétaderjo tam njepfikhadZeju a teZ do
cyla frébni njejsu. We wonych wokrjesach, do kotrychz z da-
lokich stronow dZ8taderjo éahaju, so windZom waZniwy procentny
pomér Polakow nakhadZa, kaZ na pt. w Recklinghausenskim
59,1 %, + 0,8 %y, Mazurow (tohorunja Polakow evangelskeho
wérywuznaéa), we wjesnym Dortmundskim 23,6 Polakow + 3,1 %,
Mazurow, w Gelsenkirchenskim 73,6 4- 8,2 Mazurow. Hinak
we Luchowskim wokrjesu; jow w 18ée 1890 Polacy do cyla nje-
béchu, potajkim tutén wokrjes njemoht byé a njeje byl kraj
dZélacefskeho piicahowanja. Tohodla teZ pomjenowani w stati-
-ghiskim zli¢owanju hanoverscy Serbja abo , Wendojo“ njeméia
byé piiéahowarjo z drubich stronow, ale siuSeju do méstneho
starodawneho wobydlefstwa. Su to bjezdwélnje potomnicy hano-
-verskich Polobjan, zrudne powostanki stowjanskich ludow Drje-

*) Spél¥cena n&hdy serbska wies Chwalim. FEuZica, 18tn, 1884, str. 25.
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wjanow a Hlinjanow, kiZ runje w tutyeh stronach néhdy byd-
lachu a dotho, haé do kénca XVIIL ltstotka, dierfachu swoju
zastarsku slowjansku r8¢. Perwolf*) naspomina, zo je we wsy
Kremlinje w 186e 1798 zemrjel bur mjenowany Warac, po-
sledni ¢towjek, kotryZ hiSée znajeSe W étée nas w rédi swojich
prawétcow. Ta powjesé méZe byé tola njewdsta a njedospoina,
dokelZ z wjele pozdziSeho Casa, mjenujcy z léta 1832 mamy sléd
stowjanskeje samostatnosée w nastupanju ré8e w hanoverskim
kraju ,Wendow*" wozjev jeny w sobudasnym Liineburskim d&aso-
pisu. Tam réka, zo so ,slowjanske waSnja preco béle a héle
zhubichu pii stajoje huséisim méSenju z Némeami, tola nic jich
swojotna ré¢ a namakuja so hiSée burja, kiZ maju nékajke wé-
domstwo tuteje r8&e. Hilée frjebaju so stowa: Dorjej =

Schlagbaum, Pforte; Zickanejtz = Hase; Kuzzo, Kugsa =~
Hiitte.**) Z druheje strony je nadpadowace, zo stownikowe zhérki
a druhe zapiski réénych powostankow tubeje stowjanskeje halozy
wot wielakich zhromadZene pokhadZeju jenoz kénca XVII. a ze spo-
gatka X VIIL. 18tstotka; z poslednim pomnikom je mata zbérka stow
zapisana wot sudniskeho pismawjedZerja Hintza we Euchowje
{Liichow) z 18ta 1786.* *) To je z dopokazmom, zo bé hiZo
w tamnym dasu potobska ré& zrozpluwowaia w némdinje a poz-
d7i81 material njeje hiZo wjacy dosahat za zhromadZenje stownika.
Tei spisadel w nowifim Casu, w léde 1862 wudateho wopisanja
hanoverskeho kraja Wendow w geografisko-ratafskim nastupanju,
njewddzese abo z najmjenda njepiSe nido wo tom, zo bychu w tym
kraju ludfo hifée slowjanski powédalij) Po tajkim je jara

*) Germanizacja baitijskich Stawian. 8. Petersburg. 1876. Str. 49.

#*) Neues vaterlindisches Archiv . ... begriindet von G. H. G. Spiel,
fortgesetzt von Ernst Spangenberg. Jahrgang 1832. Lineburg 1832, I,
sbr, 805—6; passus tu poéahowany stoji w originalu pola Pfula, Pomniki
Potobjan Stowjandéiny (Cas. Tow. Maéicy Serb. 1864, str. 212).

#tk) Pful. Tamle str. 35. Hladaj tez: Hilferding, Die sprachlichen
Denkmiler der Drewjaner und Glinjaner Elbslaven im Liineburger Wend-
lande. Aus dem Russischen von J. E. Schmaler. Budysin 1857, str. 47.

1) Das hannoversche Wendland. Festschrift dem Centralausschusse
der Konigl. Landwirtschaftlichen Gesellschaft zu Celle bei seiner Anwesen-
lieit im Wendlande im Sommer 1862, gewidmet von dem Landwirtschaftlichen
Lokalverein des Wendlandes zu Lichow. Lichow. 1862.
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dwélomne, had tuéi wobydlerjo Euchowskeho wokrjesa, kottiZ su
w l86e 1890 na statistiske prafenje wo madefnej réce ze stowom
pwendiseh* wotmotwili, rédachu a réda woprawdfitu polobsku
ré¢, tajku samu, kotrejeZ zynkowny a twérbny stwar je Schleicher
wédomostnje wobdzélal na podlozkn zawostajenych powostankow.
Skerje mézemy sudZié, zo woni hiZo drje su so k delnjonémskej
rééi z cyla piizamkli, tola pak we njej mnohe powostanki ze stareho
tasa zakhowali a pii tom su runje sebi zdierzell Ziwe dopomnjece
swojeho stowjanskeho pokhada a teZ drje nékotre stowjanske
waSnja a nalozki; a tutych prifinow dla woni ¢éuja swéj rozdzél
wot Némeow, swoju nutikownu samostatnosé a su ju wozjewili
w statistiskich listnach. Na kéZdy pad za weédomosé zajimawe
by bylo nadrobne piepytowanje teje wotleZaneje néhdy stowjau-
skeje halozy, a to wosebide ze strony tych stowjanskich wu-
tencow, kotiiZ z dobom su delnjonémskeje rdte méeni. Pte-
pytowanje hodZi so prede wdim éinié we tyeh wsach hanover-
skeho ,,Wendlanda®, kotreZ su w zastarskej kulojtej formje na-
twarjene. Po stowach von Fircksa su tute wsy slédowace:
Schletau, Bockleben, Witzeetze, Simander, Volzendorf, Predshl,
Trabuhn, Schweskau, Kriwitz, Kohlen, Schreyahn, Banzau,
Liitenthien, Kilitz, Proitze, Vasenthien, Tobringen, Gross Breese,
Nemitz, Lantze, Prezelle, Thuran, Meuchefitz, Kremlin, Ganse,
Mammoissel, Gross-Sachau, Klein-Sachau, Diahren, Klein-Gaddau.
PretoZ z daliSich stow™) woneho spisadela méZemy sebi wuwzaé,
zo runje w tutych wsach bydla potomnicy polobsko-stowjanskeho
naroda, kiZ su ré¢ swojich prjedownikow podali za swoju w liCen-
skich listnach 1éta 1890.

Smy hiZo raz spomnili, zo powSitkowne officialne lidby
serbskeho luda w Pruskej su piemizke. Wone so jara sylnje
rozdZ8luja wot licbow wobstaranych a podatych wot dra. Muki
w jeho wulkotnje wobdZélanej statisticy luZiskich Serbow. To
dopokazuje slédowace zestajenje:

*) Aber in keinem dieser Dorfer bilden Personen von wondischer
Muttersprache die Mehrheit oder auch nur einen namhaften Teil der Be-
volkerung. Str. 266.
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(Litba Serbow muZskich a Zénskich hromadze.)

1. Delnja FuZica.

Po officialnych Zértach Po Mukowe] statisticy

7 1. 1890, Wokrjesy: 7z 1. 1880—1884.
668 Chdgebun, mdsto
29847 Chogebuski wokrjes } 44617
2655 Grodkowski - 10736
613 Gubinski
11 Gubif, m. } 608
2198 Kalawski 12877
622 Zarowski 2086
57 Lubifiski 1487
21 Yukowski —
36692 72410
1. Pruska Hornja LuZica.
Wokrjesy -
14177 ‘Wojerowski 19377
11763 Rozborgki 17385
236 Zhorjelski 541
28 Zhorjele, mssto —
2 Lubangki —
26206 37303

62898 Z razom Serbow w pruskich LuZicach 109713

Potajkim, rozdz8l tuteju dweju zliCowanjow wudinja 46 815.
Je to prez méru wulka a cyle wérje njepodobma li¢ha. Njeje
mdéZno, zo by serbski lud w krétkim b&hu Gasa k l8tu 1890,
mjenujey w Delnjej XuZicy wot 18ta 1880, w Hornjej fuZicy
pak wot 1éta 1884 tak mnahle so pomjendit. Woprawdze Mu-
kowa litba méhia so néifo poniZié prez to, zo stari Serbja W po-
néméowanych namjeznych wosadach su zemréli bjez nastupnikow
serbski rédacych; rozdZél z tuteje piiiny pak njeméht byé
waZniwy a na kéidy pad njeméht wucinié dZesatki tysacow.
Woprawdzita piitina rozdZéla t6i w druhich wobstejnoséach.
7 tuteju dweju litbow, kotra so béle k woprawdzitoséi pii-
bliZuje? —

Z jemeje strony Mukowa statistika zatoZuje so na podioZku
autoptiskich z wulkim précowanjom zhromadZenych powéséow
w jednotliwyeh wosadach a wsach samych a je nimo toho
w nastupanju hornjotuZiskich wokrjesow wWobstarana a zestajana

- 6
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na podiozku materiala wot landratstwow sobudz&leneho, kotreZ
tola njesmédZa so winowaé na stronistwo a pFezmérnu piikhil-
nosé k Serbam. Z druheje strony pak zpajemy khwatniwosé
officialného powsitkowneho zapisowanja, predewSim pak wielake
psychiske wliwy, kotrez k pomjenfenju licby serbski réacyeh
.sobuskutkowachu. Nic jedyn, haérunjeZ doma serbski rédi, je
50 banibowal zjawnje do lifenskeho listna swoju maéefnu rdé
zapisaé; na druhich su wliwali wuley kublerjo, najency, fararjo,
wuderjo a wlelacy rzastojnicy, zo by serbska ré&¢ do wotmol-
wjenja na prafenje wo madéef§éinu cyle njepfiSta. Mechanismus
zapisowanja je derje znaty. Wjacy wo nim prajié njeje trjeba.
Sapienti sat!

PiedewSim mamy plistajié, zo teZ v. Fircksowe woblidenje
Serbow dospolne njeje; plistajenje jenoZz polojey ludZi serbski a
némski réacych k serbskej narodnoséi njedosaha.  Znajerjo
méstnych wobstejnoséow su bjezdwélnje preswédéeni wo tom, zo
bychn so Némey, byrpjeZ derje seruski mohli, jenoZ w jara
rédkich padach p¥i officialnym zapisowanju k tomu znawali
Tohodla smémy skerje a cyle werjepodobnje lithn wiitkich w
dwémaj rétomaj rédacych (5427), z malym wuwzaéom (10 9, ?
abo hi§ée mjenje) k serbskemu ludej prizamknyé.

Za kritiske rozsudZenje officialneho zliSowanja Serbow waZ-
niwy porjedZef namaka so dale te w druhim officialnym Zérle,
mjenujecy w statisticy Sulskich dZééi w Pruskej z 18ta 1891 wo-
zjewjenej w dasopisu stabistiskeho bureau-a.*) Wuspéchy tutoho
zliGowanja poskida Citarjej slédowaca tablica, w kotrejz podawamy
litby 47861 réacych ndmski, serbski a teZ we wob8maj rédomaj.
Tutej dwé poslednjej skupinje mézemy cyle wésée zjednoéié w je-
dyn a samy rjad serbskich dzééi. Koézdy, 8t6Z znaje pruske
fulske wobstejnosée, njebudZe na tom dwélowaé; skerje mézno je
myslié, zo w zjadu jako cyle némskich zapisanyech d78¢i mmnohi
dobry serbski héléik abo holdka stej zatepjenej. Procentne po-
méry serbskich Sulskich dz&éi k powSitkownym li¢bam Sulskeje
mtodziny podawamy po v. Fircksu. Pfi tom piispominamy, zo

*) Preussische Statistik. Heft 120. Das gesamte Volksschulwesen im

preussischen Staate im Jahre 1891. IL Teil. Berlin 1892. Wo Serbach
str, 74—77, 82—83; hladaj teZ% I. Teil. Berlin 1893,
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v. Fircks jeno polojeu dwdréénych d7z&éi do serbskich je stajit,
dokelZ wén dZé fto same &ini pfi pomérach powsSitkowneho wo-
bydlefstwa; tohodla procentne poméry serbskich dz8éi a wsitkich
Serbow bywaju na tym samym podiozku natwarjene.

Liéba dZééi rééacych | B8] B |SE.8
o | g | 5|55 |587) 88 |A2E.
Wokrjesy A = 3 érczs A g RS = gé—g
g E g E Q SHE | do 15:8.5
E 2 |2 |22 [8FHs| 88 [mg38
8 |37 |mEE| M= [2898
Zhorjelski krajski
w mdstach 204 — | — 1| — 1§}
na wsach 8755 63| — 63{ 4,8 35— 1,3
Rozborski, w mést.j| 827 — | — | —
na wsach 6142|1780 |881 | 2661 |(235:8|230,2| — 5,6
‘Wojerowski, wmdst) 1127| 242|179 | 421
na wsach 2938 | 2238 | 259 | 2497 4362 | 876,9| —59,3

Chogebuz, mdsto 3457 4) 60| 64} 240 18,1} — 59
Chégebuski krajski,

w mdstach 650 — | — | —

na wsach 2700|5465 74416209 | 576,7|610,7 | 4+ 83,9
-Gubinski krajski,

w mdstach 688 — | — 1| — 1

na wsach 6411| 123| 4| 127)f 18| 178+ 25
Kalawski, w ms8st.| 2609 2| — 2

na wsach 6770| 302|342| e4d|f 4T:2| 473|+ 01
‘Grodkowski, wmast,|| 1708| — | — | —
_ na wsach 1844| 300430| 730 |[116:1)1254 ) + 93
Zarowski, w mdst. | 6404 — | — | —

na ‘wsach 10986| 34| 42| 76|f 63 31— 35
TLubifski, w msst. || 1000| — | — | —

na wsach 4754 — 8 3 1.6 07/— 09

Z horjeka podateho zestajenja méZemy widZeé, zo w Styrjoch
wokrjesach, mjenujcy w Chdéebuskim krajskim, Gubifiskim kraj-
skim, Kalawskim a Grodkowskim procentny pomér serbskich Sul-
skich dZ7&¢i w 18ée 1891 bé wjetdi had pomdr wiitkich Serbow
w 18¢e 1890. DokelZ pak némscy star§i njemcéhli méé serbskich
dz86i, to dopokazuje, zo wésty dZél Serbow pi¥i powSitkownym
litenju mnjeje prawje podat swoju madefnu ré¢. Mjefidi pomér
serbskeje miodZiny héSe we wokrjesach: Zhorjelskim, Chésebuskim
mé$6anskim, Zarowskim, Lubinskim, Wojerowskim a Rézborskim.

6*
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‘W nastupanju teju dweju poslednjeju mamy néfto piistajié.
‘W Rozborskim wokrjesu bé zapisana wulka lidba dZ86i rédacych
serbski a némski, §toZ réka bjezdwélnje serbskich dZ8éi; v. Fircks
jeno polojen tutych je plizamknyt k serbdéinje, StoZ je pFemalo
a wopalnje a tohodla po jeho zlifowanju je so procentny pomér
serbskeje mtodZiny pFenizki wopokazat. WoprawdZe, po horjejdim
porjedZenju, pomér tén &ini: 308,3 0/, Mjez tym v. Fircksowy
procentny pomér wsiitkich Serbow z 1. 1890, hdyZ bychmy k lu-~
dZom serbski rééacym bH309 m. 4 6454 7. — 11736 piiwdali
samo wiitkich dweju réow (nic jeno serbskeje a némskeje) mébe-
nych 423 m. + 502 Z. = 925 wosobow, so jara malo powydi,
tak zo na kéZdy pad w BRdézborskim wokrjesn lidba serbskich
d7861 po Sulskej statisticy z 1 1891 b8 pomérnje wieda haé pro-
centna litha wiitkich Serbow po zapisowanju z L 1890. Tubych
gamyeh pridinow dla we Wojerowskim wokrjesu procentny pomér
serbskeje miodZiny bd woprawdze teZ wjetSi, had je so w v. Firck-
sowym zliéowanju wopokazal; z plistajenjom wsitkich serbski a
némgki réacych dz8éi k serbske] mlodZinje budZe tutén pomér
464,4 9/y,, tuZ tohorunja teZ sylni§i had procentny pomér wgit-
kich Serbow po lidenju léta 1890. Potajkim hiZo wuslédki §:l-
skejo statistiki =z léta 1891 zjawnje dopokazuja, zo béchu lidby
Serbow wuslédZene w 188e 1890 plenizke.

To so wopokazuje hifée zjawniSo, hdyZz podate wot v. Fircksa
li¢by wo serbskim wobydlefstwje jednotliwych wsow zestajamy
z nadrobnoséemi autoptiscy zhromadZenymi w Mukowej statisticy
Serbow w Hornjej Luficy z 1&ta 1884 a w Delnjej z 18ta 1880.%)
Réznota wot tutoho dasa, hdyZ je Muka swoju statistiku na pod-
tozkn bjezdwélnyeh Zériow zestajal, k 18tu officialneje statistiki
njebé wulka a tohodla so, w faktiskich narodnych pomérach sylne,
nadpadowace pleménjenje staé njeméZede. Mjez fym my w na-
stupanju jednotliwych wsow widZimy nabladny rozdZ8l, kotryZ so
jenoZ z njedospoinosén officialnych statistiskich zapisowanjow
7 18ta 1890 wujasnié hodZi. Z dopokazmom toho su slédowace
nadrobnosée. W v. Fircksowym rjedZe serbskich wsow Wojerow-

%) Statistika hornjotuziskich Serbow pruskeho kralestwa. Casopis Ma-
¢ley Serbskeje. 1385, Str. 6—20. Delnjoinziske Serbowstwo w 1éée 1880.
Casopis M, S, 1884, Str. 3—110.

)
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skeho wokrjesa pobrachujetej do Cista serbska wjes Michatki
{99 S) a nimale &isée serbska wjes Dafki (108 8, 3 N.).
W mnohich druhich wsach procenfny pomér serb§éiny pola
von Fircksa je ptenizko pedaty: ze wsow na pt. wobptijacych
800—900°,, Serbow Bukojna a Salow béStej w 1. 1884 &isce
gserbskej (256 -+ 129), z druhich pak méjachu Blud 481 8., 7 N,
Zabrod 301 8., b N., Lejno 388 8., 7 N, Sprjejea 325 8., 4 N,,
potajkim tute wsy by so hodfilo skerje pfizamknyé k prénjej
skupinje, w kotrej# procent Serbow b 900—1000Y,,. W Cornym
Kholmeu bé 424 8., 14 N, mjez tym zo po officialnym zlido-
wanju wona wjes méjee jeno 700—800 %, Serbow. Ze wsow
ze serbiéinu 600—700°/,, Ptadecy bé dospolnje serbska, w Del-
nim WujézdZe b& 385 8., 76 N., po tajkim ta poslednja wjes
studala by k skupinje 700—800 9%y, Naposledk w skupinje,
hdZeZ serbséina je sylna jemoZ 400—bB00 9, stoji Bély Khoime,
w kotrymZ béSe 530 8., 50 N., po tajkim teZ tuta wjes ma po
prawom stufeé z najmjefisa k wotrjadej 800—900 9/, — W mé-
stash Wojerowskeho wokrjesa officialne litby Serbow béchu te
prenizke; w Kulowje 288,3 9/, hdyZ w 1 1884 woprawdZity
pomér bé 500 %, 1250 S. a 1250 N.; we Wojerecach 176 %,q,
mjez tym zo b8 po Mukowym nazhonjenju we Wojerowskej
méiéanskej wosadie 1282 S. a 2226 N. Wopatnosée a njedospol-
nosée runje tak nadpadowace nakhadfamy w officialnych lig-
bach Rozborskeho wokrjesa. Najprjedy z dobrym prawom mé-
Zemy prafenje staji¢, hdZe su so zhubile z wijetda abo prez po-
tojen serbske wsy Kobjelin (873 S., 200 N.), Hora (523 S., 175
N.), Brunojey (896 S., 375 N.), Kij (300 S., 302 N.), Zubornica
(93 8., 34 N.), Jerchecy (42 8., 34 N.). Hdfe su wostali Serbja
Muozakowsey (403 8., 2697 N.)? Kak je zadlo nimale dospoinje
serbske Turjo (153 S., 3 N.)? Je cyle njezrozymliwe a njeméino,
zo by w krétkim Casobshu Seséi 186 wot 1884 do 1890 tajka
wulka litha Serbow do zemje zapadla abo so prendméila. Tutu
wopabnosé jenoZ z njedospoinoséu officialnych lithow sebi méZemy
‘wujasnié. Hlajmy dale.  Z v. Fircksoweje druheje rjadownje
wsow (800—900 /o0) b& W 186e 1884 Publik cyle serbska wjes
(60 8., 0 N.), runje tak Wochozy z jara malitkim wuwzaéom
{390 8, 2 N). 7Z tieéeho rjada (700—800 °/y,) béStaj nimale
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dospoinje serbskej Styri Duby (120 S, 5 N.) a Cympel (95 S.,
2 N.), toho runja w Stwértej skupinje (600-—700 ¢/,,) Krudwica
(222 8., 36 N.) a Krynheleey (102 8., 4 N.). Spodiiwno je, zo
je k rjadej wsow z némskej wietdinu wobydlefstwa officialna
statistika ptizamknyla SkarbiSecy (510 S, 13 N.), Trjebin (375
S., 10 NJ), Wijesku (357 S, 21 N.) a Krjebju (465 S., 200 N.).
Ka’ widZimy, te t¥i prénje wsy béchu w 1. 1884 nimale do Cista
serbske, poslednja pak jeno mjendu tFeéinu méjele némsku.

‘W nastupanju Delnjeje Luiicy w zliowanjach Mukowych
z 1. 1880 a officialnych z 1. 1890 rozd7¢l ¢asa je wjetdi haé w na-
stupanju pruskeje Hornjeje LuZicy; teZ je znate, zo tam wielaka
némcowafska dZ8lawosé z wjetSe] mocu wustupuje a zo je pii
tom nuttkowna duchowa defensiva naroda stabSa; tola, nimo toho,.
namakujemy teZ w officialnych lidbach delnjotuZiskich Serbow
jara spodZiwne nadrobmosée, kotreZ pieswédCuja kéZdeho znajerja
méstnych wobstejnoséow, zo p¥i hamftskim zapisowanju ludi su
zabyli staru dobru maximu:

Amicus Plato, sed magis amice veritas.

W jenitkim Gubinskim wokrjesu prawda bu kruée zdZerZanas;
swérni Rogowscy Serbja su so njedwélomnje k swojej madef-
§éinje pYizpali; w 18¢e 1890 bé jick w Gubinskim wokrjesu
293 m. -+ 320 Z = 613, potajkim wjacy haé po Mukowym
zlitowanju, po kotrymZ w Rogowje bd 600 resp. 593, w cylym
pak Gubinskim wokrjesu 608 Serbow. Cyle hinak, hdyZ do dru-
hich wokrjesow pohladamy. W v. Fircksowym szrjadowanju po-
darmo pytamy za Prijawazom, wsu, kotraZ w léée 1880 b disée
serbska z wuwzaéom jenitkeho némskeho hajnika; teZ jeho dZow-
¢itka bé w tubtym cGasu serbski nawukla a serbski méZese. Tuta
wjes je teZ dfensa serbska wostala. Spodiiwne je dale, zo
z rjada serbskich wsow je wupadnyl Kibus, hdZeZ w léée 1880
njebé ani jedna némska wosoba. TeZ pobrachujetaj Nasefice a
Kokrjow w Kiifowskej wosadZe. W cylym Kalawskim wo-
krjesu bé po officialnych li¢hach jeno 2198 Serbow, mjez tym
zo po Mukowym dospolnje wérnym nazhonjenju hiZo w jenitkej
WétoSowske] wosadfe b& jich 2937. We wsy Husokej,
hdyZ sym pifez nju hromadie z Muku puéowal, bé jeniéki Néme
korémaf. Béchu fam tola hewak teZ w druhich wosadach a
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wsach serbsey IudZo w 1. 1890 a su tef dZensa wostali, wosebiée
we wokolnoséi Komorowa, W SedliSéu w 1 1880 wsitke dZ86i
powjedachu serbski, tuZ njeje wdrje podobne, zo hychu so wone
wiitke k I18tu 1890 dospoinje prenéméite. Na Drjeidzanskej
wustajeficy w 1. 1896 sym frjechil milodu holen z Butowskejo
wosady, kotraZ derje serbski powddase. To samo plaéi wo Za-
rowskim wokrjesu, w kotrym? officialna statistika z 18ta 1890 je
jeno 622 Serbow wuslédzita, hdyZ tola dZesaé 18t prjedy toho je
jich nimale tak wjele bylo w dwémaj wsomaj tutoho wokrjesa,
w Zéwinku (mjez 174 wobydl. 15 Némcow, kotrych# dzééi tex
trochu serbski méZachu) a Husokej (433 Serbow). W tutej
poslednjej wsy we wjetSinje swdjbow dZééi tehdy serbski pows-
dachu, a tuZ so rozymi, zo méZachu serbski teZ hifée w 1. 1890.
Z mojich samsnych zapiskow méiu jow pFistajié mjena swijbow
w Husokej, w kotrychZ dz8éi serbski powédachu: Smota, Jopa,
Laurisk, Budi§, Adam, Worjesk, Paulik, Alderman, Pjekaf, Bélka,
Syc, Robes, Bylak, Lehman, Garaus (Karas), Kokot, Ugor, Sa-
roba, Sufow, Kowalik. Swdjby, w kotrychZz dZééi serbski a némski
powédachu, béchu: Zawal, Schneider, Henoch. Jasne je, zo k 18tu
1890 narodne wobstejnosée w Husokej njejsu so méhie nahle
dospolnje preménié. HdZe pak su Serbja w Kromole Jabtoh-
skeje wosady, hdZe wostatki starych IudZi w Kélskej a Dubraw-
skej wosadomaj? W nastupanju Grodkowskeho wokrjesa je wéste,
z0 je so tam w poslednim &asu jara wjele k zrudnemu pieménito,
tola nic tak wijele, kaZ je to w officialnej statisticy wopokazane.
Tak na pf. w v. Fircksowym rjadu serbskich wsow pobrachuja:
Wijaska, w 1. 1880 &isée serbska, Jased, ProZym, hdZeZ doma a
wonka so serbski réfede a teZ Sulske dZ84i serbski na wsy so
zabawjachu. Nic mjenje nadpadowace je, zo pobrachujetej wsy
Lédée a Béfojee, w kotrymajz bé w 1. 1880 jenoZ 10 ndmskich
swijbow w kéZdej.

Z toho pfirunanja zjawnje widZimy, zo Muka w 1. 1880 bé
wjele blizsi k prawdZe had officialne statistiske zliGowanje z l8ta
1890. 'Wéste je, zo je so wot 1. 1880 li¢ba Serbow w Delnjej
TuZiey mobla pomjensié; stari Serbja w namjeznych wsach, kiZ
béchu tehdom hisée Ziwi, ale hiZo serbskich potomnikow nje-
méjachu, su w tutym dasu wumrdli, w drubich wsach je wliw
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fule a cyrkwje za pondmlowanje wiele sobuskutkowat; na kéZdy
pad pak ponémdowanje njeie méhto z tak khwatnej krodelu po-
kracowaé, kaZ to w officialnej statisticy z 1 1890 widZimy.
Rozd78l wuslédow tuteje statistiki je wot Mukowych nazhonje-
njow prewunlki, a tohodla bjezdwélnje jeje wuslédy njejsu dospoine
& woprawdZite. Powsitkownje méZemy wuprajié, zo w nastupanju
narodneje réée, autoptiska methoda hromadZowanja statistiskich
lichow je 18pSa a swérniSa haé officialne zliSowanje. Poslednje
jenoZ tehdom dowola éistu prawdu zhonié, hdyZ z jeneje strony
je swobodne wot wdelakeho nuzowapja a naéiSéa z horjeka,
z druheje strony pak, hdyZ ma narod dospolnu narodnu sebje-
wédomosé a krutosé, naposledk, hdyZz kézdy na to kedZbuje, zo
pFi statistiskim zapisowanju ma so wotmolwié Cista prawda, runje
kaZ pii swéddenju w sndZe. St6% njeprawdn praji, $t6% swoju a
d786i narodnosé zapréwa, tén je Hiwy swédk, tén je lZiwy pii-
sahef; §t6Z pak k tomu pomha, 8t6% pohnuwa k wopalnemu za-
pisowanju narodnosée, tén je pomocnik iZiweho swéd&enja. To
ma so krude pomjatkowaé pfi prichodnych statistiskich zapiso-
wanjach. Daj to Béh! —

Ptiisp. Porjeds na str. 70 Fallinghostel m. Fallingbatel, Hadeln m. Sta-
deln; str. 73 zj. 9 wot horj. 48 m. 34 a rj. 13 wot horj. 2708 m. 2768; str.
74 1j. 10 wot horj. pol tysaca m. pol sta.

—— o

Rukopisy Hansa Nepile-Rowniskeho.
Podawa Handrik-Slepjansk.
B. 1) Préni pisany ralkopis.
I. Drohe léto.
(Pokradowanje.)
A ’dyi to wedro zasej bywalo, da jo péten zasej Sta wécej jeje
(t. j. tobody) pytaé a zbéraé k tomu snédanoji. Da ja som péten teZ
zase] fet do tych gunow do wiyckich a som fam chédie pytat
tu rotwicu a fu $éawinu a te jaSéorowe lopenka; som tajke ’So
gromadu mjaéit a wil a ZdZimal a tajke fwacki jédl som a za
tym kailmusom fteZ chédZil som a jen ryl som a mna pét prot
som a be srdnje topenka jédl som; te su byli teZ dobre. A ‘dyZ
som se teje tajkeje jédZi najedl, da som péten zasej Set domoj
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% tomu snédanoji, a ta maé hy3fen fiejo byla doma z teju lo-
bodu; da ja som péten zasej fel k tej glinje, a som wét feje
dzétal zegerjowe wichty, tajke kule, a som wét fieje plapat mydio,
tajke granjate kusy.

Da su péten do nas 't8iSli teZ druge dz8éi; da smy péten
wot teje gliny zasej diéiali caity a kulki a kryngele a kioski
hako Zyto ma, a mjaéili tykajnce, a mlince a papfefice smy a
do togo welikego crjopa teje gliny scynili smy a wédu lenuli a
z t88skami rozStapali a tajku bélu muku z mlokom méli smy;
a to smy sebi ’Sycko rozdZélili do tych crjopkow a na te tséski,
coZ jo kujide mélo a smy Welike gelnje gétowali. Da smy péten
te dZéle jédli; ja som méje dZdle derje z[g]jédl; ja som byl glodny
doeh hy3fen wét togo kailmusa a wét tych Zwackow; a druge
d786i hejsu nic Wele jédli; woéni su wopytali a ku gubje nosyli
su a wopytowali su, ale wéni fiejsn nic tych dZ8low z[g]jédli.
YWéni su 'Sycko zase] na tu glinu chytali lubej hako bychu jeje
néco jédli. A wéni teZ fejsn byli glodne; wéni su byli pé wo-
bedZe. Wono jo se k wecorn 'téibliZato a ja jé3éi nejsom byt
pé snédanju; a méja maé jo jave pézdfe domoj 'tfiSla z teju to-
bodu. Wéno jo bywato hiZo éma. Da ten raz wéna jeje fiejo
warita. Da ja som zasej Sel k tej glinje z tym malym ger-
nyskom a wédy péerjet a kusk gliny scynit a z teju ’Zycku na
drobno rozméat som a tajku Zytku muku jédl som; a som zasej
sel nut§ a som se le’'nut a strowy spat som wét teje jédZi. MGj
Bog a ’Sogoméeny knéz ’Syckich wécow stwoéridel a zdierZarjo a
wobstararjo, ten jo mjo Zywego zdierzal a fhejo mi dal wumfeé
gloda dla. Wén jo se za mujo staral a mjo Zywego jo zdZerial
2 hy8éi mjo how dl&j Zywego zdZerZy pé jogo dobrem spddobanju,
aZ ja dl&jfo mjez wami bydlim, kajZ chédZimy tudy ’Sycke gro-
madZe hako dZ86i wdt jemeje maderje. A tak dalej. A ’'dyZ fen
sweétty dfen zasej 'téifel jo a stujncko zasej rjamje swééilo jo,
da jo mdja maé nama tu fobodu warila k snédanju, a ’dyZ jo
gotowa byla, smej ju snédatej a teje smej se gor derje najédlej.
Teje jo byt gor tajki weliki gernysk, ’dyZ jo byla wét példruge
dnja ’Sa naraz warjona. Da mej smej mélej dosé ten raz. A
tak dalej. Da jo méja maé zasej Sta jeje wécej pytaé k fej wje-
ceri a hejo domoj ’tSiSla, aZ jo byla éma. Da ja hejsom jeje
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prasal, budo ju warié aby nic; ja som zasej Sel na tu glinu &
som maty kusk sucheje z[g]jédl a som se le'nut a strowy spat
som wét teje [g]jédZi. — A tak jo méja maé tu lobodu pytala a
zblrata ten kujZdy dZen aZ do7ni a raz za dZed nama ju warila
jo a mej ju teZ raz za dfen jédlej smej aZz do Zni, a wéna wdcej
nidZon Zena byla fejo, aby jeje nagotowaé mégla. Wina jo byta
§a wuzbérana a wupytana, a mdja maé fhejo jeje mégla wdcej
nagotowaé jako 1&dym fen gernysk kujidy dfet aZ do #ni. Da
ja péten za teju vWecerju wele wécej cakal fiejsom, ale som Sk
k tej glinje z tym gernySkom a wédy pderjet a kus gliny scynit
a ze (W)iZyeu rozmséfat na drébno a tajku muku jédl som; ale
méja maé teje gliny todla jédla fejo; ja njewém, kak ta jo se
Zywila, aby co ta jo jédla; teje gliny doch jédia fiejo a jo byla
doch teZ Zywa. — Ten ’Sogoméeny bog a wleny knéz ten jo se
za nju teZ staral a ju Zywu jo zdZerZal a njejo jej dal wumfeé
gloda dla, ale ja pak som tu glinu Wele raz Wecerjal. Mdj Bog
a ’Sogoméeny kndz ’Syckich wdcow stwiéridel a wobstararjo a
zdZeriarjo, woén jo byt 't4i 'Syckim ‘tfipodla, wén wé, aZ ja to
njetzu, aZ tu glinu j8dt som; wén jo derje lepej wé hako ja, aZ
ja tu glinw jédi som.

P6 kojncu aby ’t&i kojnecu naSych Dubrawicow tam jo lufa
glina a teZ derje spddy role; ta glina jo tajka gropna a jéra a
wostra a ftajka kamySkata a ’dyZ jeje woétere razy trochu wele
Wecerjal som, da jo mi 'nocy wét fieje gor fak 'hrjule swédietc
a rézalo, ale ca som ’éet, ’dyZ tuder we tom domje fiejsom nic
dobrego z woélu k jédZi mél, hako jeno tu kopicku gliny; tu som
ja Wele raz wecerjal, 'dyZ som jare glodny byl Mdj Bog wé,
aZ ja to njelZn, az ja tu glinu j&df som. M¢j Bog jo mjo Zy-
wego zdZeriat a fejo mi dal wumfeé gloda dla.

Ja to wém a wuznajom a prajim, aZz wo tom nafom domje
jo todla nejhubenfo bylo, a% mej z mdjeju macerju smej tuder
weliku nuzu a Weliki glod éerpilej a fejsmej tuder nic dobrego
k [g]jédzi mélej hako jeno te zelome lopefika a tu kopicku glinys
ach to jo byla jena hubjona a 8lajeht jédZ za ludZi. Ta jédZ nic
mocy njema, ale mej smej derje ju jédlej lubej hako by
glodneje smjeréi wumrjelej. Ja to wuznajom a prajim, aZ
we drugich domach su dZ84i todla méli lépdu jédZz jésé hako
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ja, aZ wéni todla teje gliny fejsu ’Celi wele jésé, tak hako ja
jédt som.

A ja to wuznajom & teZ prajim, aZ we tych drugich domach
o A ladie tedla Wk Wpda @dd 8sd, take e 7 wdicln wa-
erju malej smej; woni su dZem te gdspodarje trochu doma byli
a su se starali za tu sol a su sebi ju kupowali aZ dZem su tu
jédZz solonu j&dli a teZ su swéj skét doma méli a jen wobstarali
su, a¥ su w6t nich kus mléka méli a teZ su w6t nich kusku
chldbu meli, butru a twarog. To ’So w6t nich ’tdijdZo lndZom
k wuZytkoju a tez su W6t nich kus gnoja méli do role, aZ jo
Zyto (ta trajda) lepej rostto. Ale mdj nan ten jo nafe skét wu-
gnat na pastwu do géle a sam jo wujsel na prosenje, ai jo Zywy
byt, ale mej z méjejt macerju mej tudy fiejsmej métej nic tajke
jés¢ hako druge ludze méli su, 'dyZ skét doma fiejsu byli. Mej
smej tudy we tej welike] nuzy a we tom welikem hubehstwje
bytej, mej smej how jare weliku nuzn métej a jare weliki glod
Gerpitej smej aZ do Zni.

11. Cas po drohim l&ée.

A méj nan jo pbten domoj ’tsiSet 't8ed tymi samymi Znjami
aby na te Zni. Da jo péten togo Zyta kus sekl nejpere;.
A woéno jo bylo hySée trochu zelomowate a jo z karku domoj
wézyt jo a jo doma suSyt jo a jo woklepowal jo a jo wopalat
jo, a méja maé nam jo wobarjowala jo a my jédli smy; a to jo
nam jo warila ten cely tydZeh a my jo jédli smy a méja maé
jo mam te# por razow ftych kalowych topenkow a teZ tych ku-
lawowych lopenkow holowala a nam tu fobodu jo warita a my
ju j8dli smy a ta jo byla dobra wét togo, ale wéno jo bylo jare
matko sajdZoneg’ togo 'Sogo, aZ by tam wele raz byé mdgta, ale
wéna jo tam tola baldy Skodu scynita; wéna jo tam te topenka
jare wele prec zwitlamowala, aZ fnejo prawje rosé mdéglo a jo
male wéstalo. — A méj nan jo to Zyto sekl pomalem pefej
tyeh drugich we castt a jo domoj wézyl a jo suiyl a woklepowat
jo, aZ ten kérc jogo nagotowal jo a w miynje zemlét jo a maé
nam togo nowego chléba napjekla jo a my jen zasej j&dli smy
a ¥ywe a strowe w6t njogo byli smy a chtoZ jogo jo wele set,
da ten jo gluecny byt Wdne su byli zasej dobre Zné. Wéno
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jo se bylo zasej derje radZilo; a teZ jo se derje mloéilo, aZ su
ludZe méli chléb jésé z wélu.

Ale méj nan jo mél jogo malto setego. Tomu jo zasej (fa-
lowalo) pobrachnuto 'tSede Znjami, aZ jo zasej derbjal jem ku-
powaé w6t tych pekarjow, aZ smy jen trochu méli a jen dzélit
jo nama z mdjeju maderju a tajke maltke wokolicki jo nama wét-
krajat a sam sebi todla raz fak sporu a jen cejchowal jo; a’dyi
wétery raz za cety dfeit doma byt fiejo a mej 'tSezpéinja wolie-
dowalej smej, da jo méja maé nama kujidemu wokolicku jogo
witkrajita a zasej pécejchowala, ale nan jo derje znal, aZ jo jen
krajata a jo swarjet, aZ smej jogo wele z[g]jédtej a jo prajit, 'dy%
méZo wén Bez njogo byé, da mej fo doma tei méZomej cakad,
njetrjobame] jésé wo jenom a jo prajit, aZ to jo tajke nawucenje,
ten brjuch wo jemom napelnjaé: ’'Sak ja mégn cakad, da wej
tez métej.

A jo jen 'tiece sam dz8lit hako jo 'Gel, a ’dyZ jo doma byl,
te’dom jogo 'fak fejo cejchowal do teje srjodki. Ale ’dyZ fiejo
doma byt aby teZ do Grodks jo jéi, da te’dyn jo jen kujidy raz
cejehowat; do teje srjodki jo wele dZérow aby dotkow wustapat
a sebi prawje woglédal, kak tam jo. A mej smej z mGjeju ma-
éerju wele raz wobedowalej Bez togo chl®ba a fiejsmej jogo kra-
Jjatej, ’dyZ jo cejchowany byl, a smej jogo lufowaé derjalej a
trochu tradaé zasej aZ do Zni. A ja som pé tyech dwdrach wo-
koto chodsit ’SudZo wokolo za teju jédéu, a te ludZe su to teZ
derje wedZeli, aZ my zase] nic j8sé njemamy; da wéni su mi
teZ dali; we wéterych dwérach som krynul chyfru skibu chléba
a w nékoterych dwdrach som krynut chytru wokolicku togo chléha
2 te# som krynut we witerych dwdrach kusk warjoneje jéd4i,
’dyZ jo jim wétere razy zbytne wistalo wdt snédanja aby teZ
wot wobeda a we por dwérach som krynol frosku mltka a tei
butdanki, ’dyZ ju délali su a kusk chléha nadrobili a mi jésé
dali su. A to som ja kujidy dZed po tych dwérach wekolo
chédzit hako ten prosaf; a kétereZ su mi wécej dawali, tam som
ja wele guséej 'tiiSel a chytru chylu fam byl som. Te ludZe
su to wedZeli, aZ my zasej nic j8sé njemamy, a wéni todla maje,
aZ se najésé mofeje z wélu, aZ njetrjobaje 'Sak glodne byé, da
wéni su w6t swéjich blidow te dary mi teZ dZ&lili po jich za-
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mozenju, mi chudemu a nuznemu a glodnemu, a% som teZ na-
gyéony byl, a mdj Bog a Sogomdeny a wéeny knéz, ’Syckich
wécow stwériéel, zdZerZarjo a wobstararjo, wén jo byt "téi "§yckom
’téipodla, wén jo wé, aZ ja to njeliu, aZ ja tak wokolo pé tych
dwérach chédZit som a te ludZe su mi jésé dali, aZ fejsom jare
gtodny by}, tak hako w tom drogem 1&e jare glodny byl som.
Méj Bog to wé, az ja to njeiZu, wén jo byl 't8i w-Syckom ’ti-
podla; wén jo lepej wé bako ja, aZ ja tak se Zywit som. Ja
som w6t maloséi 'tSece we tej ¢8luej nuze a huBenstwje byl a
fejsom teje j8dZi ni’dy z wélu se prawje najésé mél, tak hako
nént d7ééi a ludZe jésé maje we tom casu.

A méja maé jo tym ludZom wele raz pomagala teZ d7élaé,
aZ su jej fogo chléba teZ kusk dali, aZ jogo 'Sak feZ wétere razy
kusk z[gJjédta jo, ’dyZ jogo doma Zenogo méla fejo zasej aZ do Zni..

A to som ja vele raz widZel, da mdgu jo teZ derje prajié,
a% weérno jo, da jo ten MuZakowski béric how do togo Rownego
wele raz 't§iSel, to winowade (?) pominaé; da su pak te géspodarje
do Sottkoc se zedli a su ndco z Penjezami pladili a ndeco Zyta
zagej dawali su; a teZ péten zase] na druge l8to, da jo péten do
Nagorkoe ’téichadZzowal teZ Wele raz a te diugi jo pominal, da
pak te géspodarje su §li do tych Nagorkoc a su tam tomu béri-
coji néco penjez dali a néeo Zyta su tam zasej wézyl a togo
MuZakowskego knéza grobu Kallenberga su prosyli wét togo jich
zawostajonego diuga, aZ by tak dobry byl a se smilit nad nimi
a jim Senkowal te diugi, a jo jim spudéil to jich winowaée. Woni
su byli hy3éen wele winowate wdstali, a ten knéz jo jim te diugi
spudéit. A md6j nan sebi wét tych knéZych nie péZycat fejo a
teZ jim zasej dawal fiejo mic wét togo swdjogo; ten jo byl ’tded
tym zycher; ale ’dyZ jo mél maio nasete, da jomu ’tdede Znjami
dZzem pobrachnulo jo; a smy glodne byli, a’dyZ te druge Zni su
byli, da te su teZ zasej dobre byli raddone; to Zyto jo se zasej
derje mioéifo. Da jo méj nan ftogo Zyta ndco poseki a domoj
wézyt a sam mioéit jo. Ja fhejsom derjat; to mi fiejo dal, ale
Iubej jo sam mioéit a teZ 'téewjal ten dZef a nagotowal ten kére
a na noc wujél do miyna a rano t8ijél z muku domoj. A mdja
maé jo nam fen dZen teZ napekia togo nowego chléba, aZ jen
zase] méli smy, a jen jédli smy.
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III. Sylnosé nana Nepile.

M6j nan jo wekSy dZ8l 'tdece sam mioéil; wén jo byl pefej
jare mdeny; woén jo mdgt dweju kénjowy nmaraz pézwinué. To
su mi stare géspodarje pojedali, aZ jo dweju z razom pozwinul,
af su se ndgi libotali. To jo wétere vazy pojedal, dyZ sa w
zymje na robotu kuski wézyli do miynow, da to jo kujidy joge
wétat, aZ derbi jomu hyé pomagaé nalodowaé. A fo jo trato
diugo, a to jo jomu mjerzalo, da wén jo lubej jézdZil sam. Win
jo baldy nalodowal; to jomu njetralo diugo; wén jo mél baldy
na wézu, to jo pojedat. A fo jo teZ pojedal, to som styfal wét
njogo, aZ jo mogt Sesé bértylow Zyta sebi zwinué géfej na ramje a
z nim hyé. To fisjsu Zene mdgli, a wén jo mdgt To jiZon
derbi gor sylna mée byé, 'dyZ to méio. A wét tyeh staryeh
géspodari som to stySal, aZ jo mégl dweju kénjowy naraz pé-
zwinué, aZ zu se ndgi libotali; da te’dym staby byl fiejo, 'dy%
to tajke jo 'So mégl. To mi hejo pojedat; to fiejsom wét njogo
stySat; jeno w6t tych staryeh som to wele razy siysat, a fo jo
dZem musato hy$éen pefej byé, pefej hako ja som na swéb 'tsiSel.

A tak dalej. Da jo mdj nan ’tSece] sam mioéil wék3y d7él,
a jo mdenje bil, a tu stomn ’Sycku na méku na xhefwu jo zbil,
"dyZ jo mdeny byi, a te cepy jomu fiejsu Zene wudZerzali. Won
jo wele bicow zrozbijal a teZ wele zwézkow z'tSetergowal; to jomu
nic dZerZato fAejo; to jo jomu 'S0 do kusow s§to, ’dyZ jo mdenje
bit; da te'dy ten grat njewudZerZy diugo. A mdéja maé jomu
wele pomagala fiejo mloéié a ja som wétere razy pomagal mioéié,
a mjo jo swarjel, aZ jogo mulim a wétdZerZujom wdt togo mlo-
¢enja a ja som ’éel rady nawuknué teZ to mlodenje.

IV. Kak je so khléb pjekl a hejdys dZélala.

A tak smy ten chléb todla méli z wélu jésé to nazymje a
teZ jé8Cen w zymje; ale 'dyZ togo peca hejsmy Zenogo méli, da
jo méja maé peiny méch aby cety méch muki w kachlach pekia
we kétackach a fajke klaSkowite kélacki gétowala jo, hako te
mlince su, a je na éenko rozéiséala jo, a to su se derje wupekli
a 'dyZ dosé pecone byli, da maé je péten na pét rozkrajita; da
to bylej 'tece dwaj tykaficaj wot kujidego kélaca. A to pekia
wékSy dZél baldy kujidy dZen; ne’'dZo wétery dZen jo jich na-
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pekia na dwaj day. Tajki chléb smy w zymje my jédli a mlince
tez smy zapust pekli a pé zapusée teZ woétere razy a jédli smy.
A méja maé jo hejdy§ sulyla w trubje a na kachlach a jo nam
krupy dZélata doma; a to na blidZe a wékSy dZ8l na Spundowanju;
wéstedZ spy jo cely murjefski cygjel do rukowy wezela a
z nim tu hejdy§ Surowala jo, aZ su krupy byli a je wopalala a
wésywala a je nam tak dzélala jo aZ 'tdez jastry, a to za dwaj
dny ’tdece raz. A nam je warila jo k wobedoji a teZ k weceri
a to skoro kujidy dZef, a my je j8dli smy a te kélacki teZ sobu
jédli smy. a fiejsmy glodne byli tu chylu. Ale to tajke dzélo jo
tajke skomudne dzdto a toplafske dzéto a o derbi jeden gor wele
chyle méé, *dyz ’co tajke d4éto cynié. Jo, ale ea smy ’Celi, 'dyZ
togo feca sami Zenogo fejsmy méli; da smy tak cynili a se Zy-
wili, aZ fiejsmy glodne byli. A ’dyZ ten méch muki jo byl *Sen
na te kétacki specony, da jo méj nman ten méch zasej peiny na-
gotowat togo Zyta a jo do mlyna jét a zemlel jo a troSku béleje
muki wen wezet jo k tym tykajncam k [g]jastram a tu drugu
muku jo maé we chlébje spekta a to w6 MaluSkoc pecu. A tak
smy dZem péten zasej ten chléb méli a jen jédli smy a te krupy
teZ, a tak smy byli a se Zywili smy a péten k [g]jastram smy
zase] tykajnce méli a wé Malufkoe pecu su wupecone byli, a my
Je j8dli smy a tak byli smy. A tak péten zasej, 'dyZ te tykajnce
béchu ’Se a ten chléb teZ, a teZ te krupy, a to jo bylo jiZon po
Jastrach, da péten bé zasej 'So, da péten mdj nan togo Zyta nejo
‘nedy gétowal mldé; won jo éel j8séi jo dlej méé a péen ’tlede
Znjami jo et jo mldé, a jo zasej do Grodka jézdZit guséej z tym
tucuwom a jo nam woét tych pekarjow zasej ten chléb kupowal
a jen jédli smy. A to swdjo Zybo jo 'éel jéSéen dlej méé; win
Jogo fiejo wéce] mét hake jeno jeden kére a tak jo ’éet jo 'tdede
Znjami méé, az fiejo 'éel 'med togo nowego Zyta zase] mtoéié we
tych Znjach, aZ jo derbjat ten kérc dose’nué 't§ez te zni. Tak
jo pojedal, az tak jo ’éel méé a jo nam wét pekarjow ten chléh
kupowat, aZ jen trochu méli smy, ale malo jogo jédli smy a smy
Jjogo lutowali, aZ jo derjal nam dlej dosegaé. A ten nan jo jen
sam krajat kujZdemu hako jo 'éet a jen cejchowal jo; a jen
chowal jo ’'téed nama, aZ mej fejsmej derbjatej sebi wét njogo
nic krajaé a jésé, 'dyZ wén doma byl fiejo, a smej derbjatej cety
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dZeft Hez njogo byé a jogo lutowaé, aZ jo nam derbjal dlej traé.
A ’dy% woébery raz maé nama jogo witkrajita skibki a zasej pé-
cejchowala jo, da wén to derje kujidy raz znal jo a to jo jare najn
swarjel; a mi jo kazal, aZ ja derju gowna zbéraé na drogach a
domoj nosyé, a 'dyZ fych mjeckow fejsmy méli hako jeno tajku
matn pélowickn smy jich méli, tu som pé fych drogach éégal
a do fieje gowna som zbéral, ale to na hej njechalo nic wdstaé;
to ’So roztyla 18zto a padalo doloj, 'dyZ jo byla jare wuzka a te
se 'ned z'roéita, ’dyZ trosku njerowne bylo a se ’Sycke wen wu-
walili kujédy raz. To na fej pélowice fiejsom jich wele domoj
nawezyt; to jo ’So ducy rozlézio a rozpadalo. A nan jo mjo
swarjel, aZ jich njezbéram a domoj njewozym, aZ jich how nic
nejo. A maé jogo swarjela, ai Zenyech mjeckow njegotujo, ale
z teju pétowicku se é8gam; na tej jich nic njemogu domoj *t8i-
wjesé; to ’§o roztyla lezo a rozpada. Jomu prawe mjecki wu-
d7&ta8, da wén juon jo wézyé budio; a mnan praji: ja Zenych
mjeckow dZélaé njebudZom a teZ njemam fajkego drjowa — a praji:
njech sebi holujom do dwérow; woni todla ludZe mjecki maje;
3 maé praji: njech maje aby coZ eeje; ’dyZ je maje, da sami za
se a nic za nas; wén je kujZdy sam ftrjoba. A tak ja som péten
get d6 Malyskoc te mjecki pominaé a tam som je krynul, ale
'dyZ te su jare weliku dZéru méli pdstedZa, to som musal kujidy
raz delku toZyé na tu dZ8ru, aZ nhejsu 'téepanuli, ale wéni su se
mi na p6ét rozkloli, a tak njebu nic wele togo nawozenja, a péten
som je zasej donjest, da som krynut swaf, az som je rozklol; a
nan mi nowych fiejo ’éel wudZétaé a ja fejsom to mdgt.

V. Nepila na stuzbje. Plaéizna drjewa. Kak so tehdy
do Sule khodZese a wielake nazhonjenja ze skotom.

A tak ja som pdéten wujSet do Stabeye na swétki; Doma
hejsmy nic méli, jéSéen jare chléba nic, a tak ja som wujSet do
fych Slabeye na swétki a som tam byt 'tSez péipdta léta. Tam
som mél weécej jésé; fam nejsom byl glodny, a wuj ten jo teZ
do Grodka jézd7il, a mi wétere razy 'téiwedl t¥i kulki calty; ten
jo mi dobry byl a jo méj kmétr(y) tez byl. A wén jo teZ tajke
forki drjowa do Grodka wozyt hako nént wézeje, ale wén za njo
hejo tak wele krynul hako nént kryfieje, a teZ redlich Styri wersty
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nakladl a njekrynut za njo wécej hako péé kroSow a wétere razy
te pét Sesta; a ’dyZ jo nédZon gor te 88sé kroSow bylo, te’dym
byto jo to juZon jare Wele, te’dym bylo jare droge, 'dyZ tak Wele
pladeto jo. To jo wele raz pojedal, aZ za njo tak krynjo a wusej
ni’dy nic; a péten po nékoterych létach jo ten wuj fam z tym
drjowom zasej byl we tom Grodku a to jo bylo na tom nej-
nuznej§ym sewje, da jo za foru drjowa krynui péisedyma krosa;
a to jo nam 'ned pojedal ’t8i +Weceri: ja som dZemsa za to drjowo
krynut pétsedyma krofa, a ta dota jo teZ prajita: to sy za njo
gor Wwele krynut ten raz; ale nént fejo wéeej tak tunjo we tom
casu hako fpefej bylo jo a teZ derje mjebudZo. Ale ca su ’éeli,
'dyZ whcej pladelo hejo a 'dyZ 'Sudfon jogo dosé jo bylo, njech
jo byl ten bur aby njech jo byl ten bergaf, da jo togo drjowa
mét kujzdy dosé 'Sudfon, aZ wo njo rodZeli nejsu. Nént tak fejo
we tom casu a teZ derje njebudZo; nénto ta fora drjowa pladi
raz tak vele a jéSten wulej, ’dyZ jogo malo jo.

A tak ja som wo tych Slabeyc byt ’tlez pélpéta léta; tam
som skét past a w jednastem léée som chdédzil do Sule do Tfe-
bina k tomu HanuSoc chromemu Mertynoji, a ten nas gor derje
wucaSo. 'T§i tom my wuknuchmy gor derje; ten nas na to
twerdZe dzerzaSo, a ja to wuznajom, aZ to njeSkodZi nic, ale jo
dobre we tej wucbje; a péten na to druge 18to krynu zakazane,
aZ njedyrbi wécej wucyé a béSo dwaj tydienjs ’tfed jastrami; a
tak ja som pdten chddZit do Mileraza do Sule tej dwaj fydZenja
aZ do fych jastrow, ale tam se mi 'ned tak lubilo hejo, aZ tak
wistry nejo ten Sulaf, hako tam ten byl jo.

A tak péten na tu téeéu zymn som chddzil do Mileraza do
Sule, a ta éota jo mjo swarjeta, aZ som tam ’tSece jare diugo wo
tej Suli; ’dyZ domoj *tsijdZom, da jo 'ned éma a njenadZ8lam nic;
fajki weliki géle jako ja som a njenadZélam ze wiym nic a jésé
redlich 'eu. A tak som péten maderi pojedal, aZ mjo ta éota
tdece swari, aZ som jare diugo tece wo tej Suli; domoj 't8ij-
dZom, da jo 'ned éma a njenadZélam ze wWSym nic a jésé redlich
‘com; a maé jo mi prajila: dZi zasej domoj; ’dyZ éi ten kusk
jédZi wobswari, njech stej samej; hako tam tak derje nie nje-
krynjo§ Zenych nowyech cfejow a Strumpow. To tam fejsom krynut
nie, jeno tajke stare dZérate aby roztergane a cerne Shrumpy

7



98 Handrik-Slepjanski:

bergarske jo mi z Grodka wézyl a fe cfeje jo mi fen wuj te
swdje stare piatal a dawal; we tych som derbjal chéjdZié a te
su byli jare velike; te su mi jare z négowy Iétali; to fejsom
mégt tyeh skotn dogonié; te su mi wube'nuli a gnali, ’dZoz 'Geli,
a ja som plakal, a 'dyZ je zasej som dogonil a ’'racal, a tajku
staru ptowusu, ta se mi njedala ‘roéié, ale gnala na mnjo a mjo
bodnuta, aZ ja se 'tSewalil, aZ se négi zachyéili, a plowusa gnata,
"dzoZ 'eta, a te druge za feju, a ja se drél, *dyZ mi tak wubdgaju
a jich 'ro¢i¢ njemdgu; a to Wele raz tak bylo, 'dyZ ja je zasej
racal, da mdja ptowuda gnala na mnjo a ja se wobaral z tym
S6udom, Slapat jej naprjodk, ale to jej nic njewucynilo aby nje-
byte; ta wiécy zamZerila a na mnjo skécyta a mjo buchnuia, a
ja se znak ’‘tSewalil, a guala, 'dfo% ’éela a te druge za teju. O
to som ja vele raz plakal ’tSe fajkim ’racanim a pasenim. A
jeden tajki weliki wél, jo se mjenowal Pdlan, tajke welike rogi
jo mét, da ten jo mjo teZ bodl; a jeden raz we Znjach ja 'tdi-
gnach pefej domoj ten skét, a ten wuj a fa Cota, tej jE3éi 'nedym
njebédtej domoj ’tsiStej, da ja som péten fen skibt 'tSiwézowal, te
thende nejpefej a togo Pélana nejpésled, ale mdj Pélan, tenm se
na mnjo péchyli a mjo pédejmjo hako gernyk welike widlice a
jo mjo zwinul géfej wuSej Zloba a mi bruslac tSeStapil a mjo
k tej séénje jo ’tSiisnut a tej roga jo mét do teje sédny twjerdo
zaStapjonej, a ja som byt bjez tyma rogoma fwjerdo 'tSiéisnjony,
aZ se fhejsom mégl gnué, a mjo nejo ’nedym pudéit. Ja som
wolal lud4i a fo nichfen ke mnje ’tdiSel fiejo a som plakal a to
’So nic fiejo pomagato. W6t mjo todla fejo pudéil. Da ja som
péten jogo chopit drapaé na glowje a na §yji a teZ péd Syju, da
péten jo mjo pudéit a ja som péten wube’'nut wen ztogo chldwa,
jeno aZ som los 't§ifel. Da péten jo tam tych drugich chédze
bodl, aZ su se wittergowali a z chléwa wen gnali, ale ja tam
wécej Sel fiejsom. A na to 't8ijdZo ten wuj domoj; da jo péten
ten je zasej 'tdiwézowal a ja som je jomu zasej do chléwa génit
a péten som jomu pojedal, aZ som te mjefise pefej 'tSiwézowal
a nejpdslédy jogo, a 'dyZ som k njomn 3el, da jo wén na mnujo
skéeyt a z fyma rogoma mjo zagrabal a mjo chyéi gdfej wusej
toge Zloba a jo mi bruslac ’tSestapil a jo mjo ’tSiéisnut k fej
séénje a tej roga stej se zaStapilej do teje séény, aZ jo gor tajkej
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chytrej dwé dZérje wustapil a ja som se drél a ludZi wélal, ai
defeje mjo lozowaé, ale to nichfen 't§iSel fiejo a wél jo mjo *tSece
twerdo dZerzal, aZ se fiejsom mdgl gnué; da ja som péten jogo
chopit na gltowje drapaé a na Syji a teZ péd Syju; da péten dZem
jo mjo pudéit; a ’dyZ ja to ’So wupojedal som tomu wujoju, kak
mi cynil jo, da jo tem wuj jomu 'med tej roga ’tfirézal, gor
tajkej chytrej dl&jkej kusa; a jo prajit: wét teju kusowy budio
wén sebi daé mudtukow nadfétaé k fajfam, aZ jich filu (chylw)
zméjo, a ten Pélan jo jare welike rogi mél a feZ jare Spicne.¥)
A teZ jo skét jare bodl a mjo teZ a ta plowuda teZ, a 'dyby ten
Pélan malu drobenickun z tym rogom k sebje tych rjoblow mi
zaloZyl, da teZ by mjo 'téeklél a mjo by ’tdedtapil k tej séénje,
da by méjo Zywenje bylo prec dawno, ale tak jo diem ten rog
mi jét péd pazu pé tych rjoblach pé tej kofuli a jo mi fajku
cerwjonu Smaru scynil, aZ jo krej wen lézta. Ach te’dym som
ja byt jare nastroZany a fez som [myslit], aZ budfo z mdjim Zy-
Wenim kéjne, aZ njeb'du dlej tuder Zywy. Ale to jo byla doch
_jare welika gluka, aZz jo ten rog pé tych rjoblach j&t pé tej ko-
Suli 'tSez ten bruslac a jo mjo 't8iStapil k tej séénje tvwerdo, ai
ge fiejsom mdgt gnué, Ach fo jo bylo strasne Zywenje te’dym
‘to mdjo Zywenje, to jo bylo na ZydZanej niéi, teZ, aZ som Zywy
wistal. Ale m6j Bog jo mjo zwernowal 'tded tym njezboZom a
fiejo mi dal do njogo 't&ijé. A to jo bylo 'nmed fo prénje léto,
hako som byt tam ’tSiSet, aZ se mi tak chédzito jo, aZ su byli
méenejie hako ja a su mjo bodli. A nazymu w slanju smej
bylej na wupstééganju w kefkach, da mdja plownda se mi njedata
’roéié, ale we skoku gnala pé tych kefkach a te druge za feju,
a ja se drél a ten wuj doch wustysal. Da pak jo pé nje béZal a
je 'tSignat zasej k tomu wézoji a ja jim wét woza daloko njedal,
"dyZ mi wabegaje a 'dyZ domoj jélej ze stanja a na wugon gérej
‘téijélej, da pak mdja plowuda chopila we skoku gnaé pé tych
Kroteycach a na Zagony do tych kélejow a te druge za heju.
Da pak ten wuj jo musal pé nje béZaé, aZ je zasej 'tsignal k tomu
wizoji. Ja jich njemdgl dogonié, mi wube'nuli kujidy raz: a
_ja se drél kujzdy raz dla teje krowy, aZ mi tak wulbega ’tSece a

*) kéndojte.
7 *
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se mjo njebdji a péten na druge l8to na wSych swétych bu dock
*téedana a tak bych jeje raz 16s, a te druge mi derje ni'dy wdcej
wubegali fiejsu, tak hako ta jo. Péten jo mi bylo 1&pej, jeno a%
ta by preec. Ta jo mjo kus Sarowala a gdrita 'tde tajkim pa-
senim a 'racanim. Ja som se Wcle raz naplakal, ’dyz mi tak
wubegali su. N6 da njech jo dosé togo pojedanja wét togo skotu.
A tak dalej.

Da ja som na tu tSeéu zymu péten chédzit do Mileraza do
fule a tam som wuknut w bibliji lazowaé a teZ som chddzid
k tomu farafoji na batowanje do Slépego, k tomu Rindoji a nas.
fiejo bylo wele. My smy byli 14 perSony, 7 gélcow a 7 gélicow.
A my smy wuknuli derje a po zapusée tu njedfelu a péten we
tom tydZenju srjodn a péten zasej kujidu njedZelu po msy a
kujZdy tydZen srjodu, fak smy na to batowanje my chdéd7ié der-
bjali a teZ chédZili smy az do zelonego Stwértku a zelony Stwortk
teZ smy tej spojed7i 'tSiSli aby béZemu blidoji a smy wordowali
gétej wezete. My smy byli w tsinastyeh a Styrnastych létach a
wudej Zene nic. My smy derje mdgli; nam jo derje §to, da jo
nag ten Rins géfej wezet k tej spojedii, aZ smy teZ dostali Je-
zusowe Khrystusowe woétkazanje tak hako te 'Se druge po béZej
téikazni. A tak dalej. Da ja som péten na tu Stwértw zymu
chédzit jéSéen zasej do teje Sule do Mileraza pé tej spojedzi.
Da som péten hakle wuknul némski lazowaé we evangeliju a to
pisanje teZ wuknui, a to nejo dlugo trato hako jeno 10 fydZenjow
to méjo wukfienjo 'So a b z nim kdjnc a to béSo jécen nékotere
tydzenje ’tSed jastrami, da ja derbjach nanoji pomagaé mloéié, a
a% do jastrow, ale to mjebu nic wécej, to bd amen, a tak bé ten
kéjnc z teju mdjeju Sulu. A tak ja som jeno Styri zymy do teje
Sule chédZit a to kujidy raz pd tSoch kralach jakle chopil ché-
dzié a som do heje stajnje chédZit te Styri zymy aZ do jastrow
a dlej nic Zene; pdten jo bylo z reju kdjnec a to kujidy raz
"tSed jastrami.

VI. Mzda Mitorazskeho wucerja. Q
A ja fejsom za tu méju Sulu Wele penjez wétchddzil aby
wudal; som-li ne’dZon pélsedyma krofa za tu zymu aby teZ gor
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te sedym krofow aby teZ te wétere zymy ne’dion te péiwosyma
krofa som woétchojdzit a wudat, da wécej gor mic; to jo bylo
jio jare wysoko. A teZ mjez nami nékotere do teje Sule stajnje
njech6dzili; ne’dZon w tom tydZenju jeden dZefd wéstali doma, da
sobotu tomu Sularjoji dalo se b penjez, a wétere wostalo dwaj
dny doma, da to dato tomu Sularjoji §tyri penjezki; a wétere wé-
stato gor 3 dny doma, da to dato tomu Sularjoji kroSyk; aby feZ
“dy% tomu Sularjoji to dZ8ée jomu dalo cele 6 penjez aby cely
SesGorak, da ten Sulaf zasej dal kroyk wen. Tak jo pefej byto.
A nénto fiejo wecej tak; nénto jo 'So wWele hynacej a Wele wo-
stfejdo 'So. Nénter te dz86i derbieje baldy wésym lét do Sule ché-
d7ié, da te’dym méZeje 'So prawje nawuknué a 'So prawje wedZeé
a 'So prawje mde, tak dobrje hako fen Sulaf a w pétnastem 18ée
aby gor pdtnasdo 186 stare worduja, péten su géfej wezete k tej
spojedZi a béZemu blidoji. O kak ja som jare malo na batowanje
péehojdzil k tomu Rindoji pefej teje spojedii a ja som byt jakle
péitdinasta 18ta stary, jako som byl k tej spojedZi aby k tomu
bézemu blidoji géfej wezety a Jezusowe Khrystusowe wétkazanje
teZ dostal a wuZywal som.

O kak to nénto te dzééi maje dléjki cas wustajony k tej
wuchje. 'Woni nénto méZeje wésym 18t do Sule chdjdZié a to
méZeje te’dym derje a prawje 'Syeko nawuknué a mde, 'dyZ teliko
18t méZeje do Sule chdjdZié. A to mdéja mysl mi praji: 'Dy by
rowno te glowy pét drjowjane méli te dz&éi, da to museje do
nich 'So spéraé a 'So prawje nawuknué a mdc tak derje hako
ten Sulaf; a teZ por l8tow chédZeje na batowanje fefej k tomu
fararjoji pefej teje spojedZi, a to museje '§o prawje nawuknué a
teZ So prawje Wedieé a teZ 'Sycko prawje mdée, ’'dyZ ndnto we
tom casu tak wele 186 wucone su, da to juZon méZeje So prawje
mée. O ’dy bych ja tez tak wele 18t do Sule chédzit pefej tak
hako nénter chédZeje, ach da bych tez doch todla lepej nawuknut
a jo teZ prawje edZet a prawje migl, ale ja fejsom do teje
jule dlej chéjdzit hako jeno 8tyri zymy, pé tééch kralach chopit
a 'tded jastrami ’téestal, a tez ten Sulaf nas fejo ni’dy dlej wueyt
hako do tych jastrow a péten Jo 'tSestal, jo cynit z feju kéjne,
ale mi jo doch jare lubo, aZ jo mi m6j Bog doch tez tak wele
Jdobroty a luboséi a smilnoséi a gnady dal, aZ som ja doch fe
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fak +ele nawuknut, a¥ ja mogu ze zbéiym stowom rozrécowaé
a wot njogo réce¢ mogu a méjogo Boga teZ za tu jogo weliku
gnadu a dobrotu a Iubosé a smilnosé chwalié a ceséié mogu a
teZ se jomu dZ8kowaé mogu za jogo Welike dobroty, aZ wén mi
je dat jo a Senkowal jo z jogo welikeje gnady tuder w fom
switnem Zywenju. Ach ty méj luby swilny a gnadny BéZo a
wékco, ja se tebi jare lubje a wubrobnje dZékujom, aZ mi ty tez
te swéje duchowne dary dZ8li§ kaji +ele ty ’cod pé twéjom do-
brem spédobanju, aZ ja mogu je prawje rozpomnjeé a je prawje
lubowaé a we wutrobje wobchowaé, aZ by stokrééne plody ’téi-
njesti we séefpliwoséi a byli Zywe weenje, wécnje.

VIi. Pastyfske kuski

No, da ja mam jéSéen nékotere stowa prajié wét teje stuZby.
A tak ja som péten zasej domoj 'tiiSel z teje stuZby; da ja som
péten doma jéSéen tsi léta skdt past a te Slabeyc sobn. My smy
méli dwé tej skdéedi, jemogo wélu a jenu krowu, a Slabeyc su
mdli [gliich sedym, a to som wét kujZdego Sesé krofow krynui a
péten Santk za Syju. T¢ 1éta som je past a to som mét
todla p&é tolari a Sesé kroSow; jo, ale kak diujko je méjach;
to jo méj nan mi je ’Sycke zasej wétpominal a som jomu je na-
dawk dawal tak diungo, aZ ’Se béchu; a jomu pomagat som a te
som dZétal kéfenjane maski, mérice, mjecki, bérki, hértyle, ko-
Bele a som je 'téedawai, ale fe flenjeze jo méj nan ’Sycke mjo
wétpominal a ja som jomu je 'Sycke dal zasej a jomu pomagal
som we fej é8lnej nuzy a hejsom w6t nich nic krynul zasej
wécej. — Tak jo se mi chédzito hako ja te skét past som, a 'dyZ
gkét derje byli a derje jédli, da ja glédal, wokolo chéjdzit a pytat,
‘dzoz tak prawje dlgjke Zerdzi byli aby prawje dléjke taty na-
roséone byli, a jeno aZ ja nékak géfej 't8ijé6 mdgt, da ja zalézt
na samy Wwefch géfej a za ten Wefch se dferZal a jen na boki
zaéégowal, da to todla mjo tak na boki chytala, aZ ja som na.
fiej tak prawje daloko 1état na boki, a fo jo se mi lubito a chytde
zdato, aZ mjo tak prawje na boki znosujo a se pézegibujo a todla
se nje’téelamjo, a todla gor dobre wiselne su byli, aZ se fejo
doch ze mnu Zena ’tSelamala, tak hako to se ze mnu zegibali su.
A ’dy by se’ned ta prénja ze mnu ’téetamata, da by byto z mbjim
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Jywenim dawno kéjne; da njebych how dawno byl; a to jo jiZon
w6t togo casa Sesé dZeset 18, hako te’dym fak se zwézowal aby
cynit som,

Mdj Bog jo mjo zwernowal aZ ja som gluenje ’So dokonjat,
2 to jo bylo za Bertonjoc kutom a ’t$i Mulkowjanskich kéjncach
aby ’t§i tych pélach we tej kupje kefkow aZ pé Fomy wokoto,
aZ ja te Zerdsi tak probfrowat som, su-li redlich wiselne. Ja
jeno nintor na to spominam, da mi se §o strach zda, aZ ja tajke
cynit som fpefej, ai som tak zwainy a njebdjazny a zychet byt
petej. A we tych Lomach su byli todla tajke Welike Smrjéki a
mate §mrjéki a welike chdjee a mate chdjce a kupy wéldow, a
to su byli tak +elike Smrjéki a chéjce hako wokolo hél-
nika su, a to jo byla gor tajka chytra kupa welikeje géle
te Tomy a guste jave; to jo bylo ’So émowe, ’dyZ we nich jeden
chodzit, aZ tak jare guste su byli. A te ’taSki tam we nich jare
wele byli a mlode méli a te 3kérce rjanje Swikali a spiwali we
tych Tomach. A te chéjee su jare +ele Salowych byto a te
dZdéelce su do nich jare wele dZérow wudtapali a wudzélali a
péten we nich miode méli su a te Skérce w tych dZérach tez
jare wele miodych méli su “tece. A my te géley fiejsmy migli
Zenych krynué. Te chéjce su méli jare gladku Skéru a jare
smyktu a suki fejsu Zene byli, aZ jakle wudej tych déérow; a
my hejsmy mégli k nim géfej *t§ijé. Te su ’tSece ’Sycke wen
zwuldtowali kujZde l&to a péten l&fali wokolo jich tajke kopice
a to spiwali a Swikali, a te druge ’taSki teZ spiwali a se dr8li;
to jo bylo lute zowolenje a Smhenje a Swicanje a Séawcanje wob
tych ’tafkow. Tam jo byt fak prawy lés a gusty za te *tagki
we tych Ziomach pefej. A te ndkotere Smrjéki su byli todla jare
fluste a jare galuzate a jare diujke; fo su stojali wudej tych
chéjeow jéSée baldy raz tak wusoko géfej. Ja ’cu prajié, aZ te
nékotere Smrjéki su byli gor tak welike hako ten Slépjanski térm
jo, & gatluze su w6t nich wisali aZ do zemje doloj. A kdteryz
ten nejwéksy jo by}, da ja na tom lézt gérej pé tyeh galuzach
aZ na samy wefch gdrej a o widZet Lisk a Slépe a Brézowku
a Ttebin a Mileraz a Mulkojece a Rowne, a’dyZ doloj glédat, da
se mi ta zemja fam jare gnizko a diymoko jo zdala, a ’dyZ ja
nénto na to spominam, hako ja to cynit som pefej, da se mi to
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nénto 'So sirach zda, aZ tak njebéjazny byt wom pefej we tych
mlodych létach a we tych Lomach; a to 'ned wdét prjodka aby
wét boka jo byla jare tiusta chéjea a jo méia jare gladku §kéru
a smyklu, na tu teZ fejsmy mdgli gérej 't8ijé; da we fiej su
byli miode rjegawy; a tam dalej jo leZata tajka chytra dlgjka
zerdka tak prawje sukata a gatuzata a rjeposkata, tu smy ’'zyli
a smy ju stajili ’t§i fej chdjey a ta jo dose’'nula aZi pé
tu dzéru; da ja som péten pé hej gérej lézt a tej dwaj géleaj
stej ju dZerZalej; 'dyi ja béch baldy 't§i tej difrie, da mdja Zerds
se wobsunn z teje chdjce doloj a ja panuch do struthenja aZ se
wéda a bioto jo rozleéelo a som byt todla tak mokry a bioto-
waty Zadlawje. A to fejo Zena njegluka byla. Drasta jo zasej
wusknula a bloto jo se wétdurowalo, aZ nic Wele fiejo znaé byto,
ale we tom strurhenju jo se cejchowala tajka mata kupka a we
tej kupje jo byl kéfefi a na ten kéfenr som ja panul z gubu a
z nosom a som sebi jare nos rozbil a gubu rozbit a jéSéen baldy
zuby wubil a 'S0 a z togo nosa a z teje guby jo mi péten cele
dopdinje krej bézata a jéiée dlej. To jo mi Wele tydZenjow bd-
leto a z tymi zubami fiejsom smél gromadu. To fejsom mégh
za wele dnjow chléba kusaé, aZz fajki rozbify a bélacy som byl
To jo byla baldy njegluka mi se stata. A wino fejo jare wu-
soko bylo, joli ne'dZon dfeweé uby dZeseé lochéi aby gor te
jednaséo, da wulej derje doch bylo nejo; ja som z teju ZerdZu
leéel dotoj; mi njeby nic bylo, 'dy bych jeno ja na ten kéfeh
njetfechit, a tak se mi sta baldy njegluka. A bych ja 'téi tej
chéjey dotoj panu, bych se jare zbilt a chromy wéstat aby gor
zabil, tam jo byta cela kupa kéfeni a ttuste, ale tak ja doch
som wot teje chdjce do boka leéel z teju Zerdim a pamuch do
togo struhenja, aZ se wéda a btoto rozlee, a z teju gubu a z tym
nosom panuch na tu kupu, na te kéfenje a to sebi jare rozbich,
aZ mdjach vwele nedzelow bélenje. Ale mdj Bog jo byt ’tsipodla,
wén jo mjo zwernowal ’'tded tym elikim njezboZem aZ som
Zywy woistal. A tak dalej! Da jeden raz teZ napowachmy skét
w Mulkowjanskem gade a péten tei smy tam chylu pasli a 'So
a to jo byto jufon trochu péZnjach. Da my smy tam namakali
mechowe (mefkowe) érhele; a ten Bidarjoc Matej jo je klukal;
ten se jich figjo béjat; a togo mjoda jo nam teZ nékotere budwicki
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dal a te druge jo 'Sycke sam wucycal. A péten jo te buSwicki
a ten wésk '§ycke do mice zebral; a péten jo ganjat za tymi
pastyrjami a my smy 'tSed nim wubegali, 'dyZ jo tych émjeld
Jjare wele we te] micy mét 't tych buSwickach. A na tom
damje su byli chéjeki, da ja som péten zalézt gére] na tu nej-
wékSu, ale wén jo mjo derje wuglédal a jo 18z% za mnu gérej
z tymi émjelami. A jo je wustajal mi péd négi a na négi a te
su wokolo mjo 1étali a su mjo kusali do négowy. Da ja som
% teje chéjeki skéeyt a som se pé tych gatuzach walat dotoj a
te gatuze su byli sukate a ’tSirubowane, tajke Sypate; za te jo
se zatoZyla ta kéSula a ju (z howsow) z kélowow wen wuber'nuli,
a su mi todla tak jare brjuch rozdréli a mi jare krej wen béZala
jo a mi jare béleto jo. To su mi te suki a te 'tSirubowane ga-
tuze Sypate fodla fak jare welike smugl rozdfeli, aZ su tajke
trodliki kéZe wisali: a fej dwé stej nejdtymej rozbernuilej; ale ta
jena Smara jo nejwécej a nejdlymej mi na tom brjuse tej kéZy
wobej dwé rozprota, aZ su mi crjowa lézli wen. To jo bylo te’-
dym to mdjo Zywenje na ZydZanej niéi wéstalo, aZ fejsu se mdje
erjowa zeze mnjo 'ned tam na flaku wusypali. Da by byto mdjo
Zywenje ‘ned tam prec; da bych byl dawno prec a njebych how
ni'dy wécej widZony byl; ale mdj Bog jo mjo Zywego zdZerZal
a figjo mi da} tam wumfe¢ na tom mésée a mjo hySéen dlej Zy-
wego ma pé jogo dobrem spédobanju, aZ ja tuder dlej bydlu mjez
wami ’Syckimi tak hako z tymi méjimi lubymi znatymi; my
smy tudy bratry gromadde hako dZ8¢i w6t jeneje maderi na tom
swéfe. A mdj Bog mjo hySéen dlej Zywego zdierZy pé jogo do-
brem spédobanju a fiejo mi tam dal wumfeé we tom njezboZu a
jo mjo zwernowatl 'tSed nim aZ ja hySéen dlejSo bydlu na fom
gréfnem swéée. Mdj Bog jo mdj a ja som jogo. Won jo mi to
Zywenje dal a tez moéZo mi jo prec wezeé. To jo ’So w jogo
mocy. Wén cyni ’$o derje a prawje; won jo ten nejwusSi a Sogo-
méeny a wéeny kndz W njebjesach a na zemi, won méZo cynié
0% ’co. To 'Jo stoji wjogo mocy wdét wécnoséi aZ do wécnoséi.
Amen.

A tak dalej. Wt togo mdjogo Zywenja a Dbblenja. A fiej~
som jare wusoko byl na tej chéjee, som-li te dieweé aby dieseé
¥6chéi, da wudej gor nic, ale ja panueh na pastwiséo nimo togo
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damu doloj; a ten dam jo byl todla wulej teje zemje wésée dwaj
T6chéa wusoki; fejo-li jeno wudej bylt. A fo gromadu jo todla
jednaséo téehsi wusoko bylo to méjo pahenje doloj a se mi todla
tak jare welike bélenje a mertra jo dostala. A ja teZ som del
med domoj; ja hejsom za Zenym skétom wéeej péglédal a za
nicym ni'dZo, ale som Sel pomalem domoj; a ten brjuch som
z wobdma rukoma gromadu dZerZal, a domoj som ’téisel, da som
zalézt do hele, a druge pastyrje su te skét domoj 'tignali a su
naSym ’Sycko wupojedali, kak cynili smy, aZ jo se mi tak z18
stato. A fen Bidarjoc Matej jo byl péten teZ jare swarjony, aZ
jo mi tak cynil, aZ mam +eliku mertru a bélenje. A te nale
su mjo pérall wen z teje hele a su mjo zgbtowali za helu na
tawu a tu kéSulu su sé&nuli gérej a z flakami fiejsu mdgli jeje
prec krynué; to jo ta krej do teje késule naldzta a jo se ’téi-
sknula twjerdo, a# fiejsu mdgli jeje leZko prec krynué, a su tu
késulu mokru cynili, aZ jo leZej prec Sta. A ’dyZ te ludZe su
to zgdnili, aZ ja fak jare bélacy som, da su ke mnje 't4i8li wo-
glédaé; a *dyZ su te smugi widZeli, su zapocynali a Zaloséili, aZ
tak jare zroztergowany som, a teZ su se dZiwali, aZ som j&3Cen
doch domoj ’t§ijé mégl, aZ hejsom ’‘ned na flaku leZe wdstal a
mi jo byla sromota, a% na mnjo chédZe glédaja a nase mjo wét-
krywaje a jim te Smary pokazaja, aZ kajki som a su mi dobre
flastery kupowali a kladli gérej su ma fe roztergane Smary a
dobre papjery lipili, a delku ’tsiwézowali mi tu z lapami na fen
briuch. A ja som musal ’téece na chrelieée leZaé, aZ ten brjuch
jo loker byl aZ jo lepej Zyt. A to som Wele hedZel doma leZal,
aZ jo se zasej zrostto gromadu a trochu zaZzylo jo. A tak diugo
jo musal ten Bidarjoc Matej te naSe skét sobu 'ti tych swdjich
pasé, aZz jo mi zasej lepej bylo. A péten, ’dyZ som zasej chopit
te skét pasé, da to fejsom smét jare chéjdZié, ale pomalem, a
teZ fiejsom smét jare wétad, to jo mi ten brjuch zasej jare bélet
kujidy raz, ale pomalem pojedad, a teZ fiejsom smét kuska béiaé
a 'dyZ wétere razy ne’dZon béZaé éel za skétom, da mi todla
zasej tak jare bélelo jo, rowno tak hako by se tam ’Sycko roz-
tyla préto. Da to fiejsom gor smét za dléjki cas aby za cele
nazymje aZ do géd prawje béZaé, ale som musat pomatem chéj-
dZié a teZ pomalem pojedaé a teZ se fiejsom smek prawje najésé
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za dlejki cas, dokelaZ jo ten brjuch méki byt aZ jo lepej Zyl; a
som jen z rukoma gromadu dZerzal, da jo se mi lepej zdato.
Ach te’dym ja som weliku mertru a welike bélenje mét wét
Znjow aZ 'tSez gédy a hejsom wumrjet. M4j Bog jo mjo Zywego
zdZerZat we fom +Welikem bélenju a mertrje a fejo mi dat wu-
mfe¢ a mjo jé3éen tuder dlej Zywego ma pé jogo dobrem spé-
dobanju.

A tak dalej. Da k sebje Grodskeje drogi 't§i Nowej-MéSéan-
skej droze tam, hako Slépjanske do Starika do mtyna jézdZeje pé
tej droze, da t$i tyma drogoma wo tom rozku, tam jo byla tajka
redlich tiusta chdjeca a wude stej bylej dwé w6t fieje a na nima
su byli suche gatuze, da ja som pé tej jemej 18zt gérej a som
je wobrubowal duey a ’dyZ su byli Se, da som I8zt a¥ na samy
Wefch gérej a tu sekeru som chyéil na tu drugu chéjeu na wWefch
do tych gatuzow a wéna tam woista wisecy — da ja som péten
tu chdjen zaéégowal na boki, az jo 'téiSta prawje do Swefka, aZ
jo ten Wefech na ten drugi wefch dosegal, da ja som péten we
tom swenku na tu drugu skéceyl, ale wéno mi baldy falnu a ja
panuch baldy doloj; ja bdch baldy pézdZe; wéna juZon zasej le-
GeSo prec, we tom hako ja z feje skéeyeh na tu drugn. A ja
leéech dotoj gniZej teje sekery a se zagrabach 'Sak nékak za te
galuze, aZ na fiej nékak 1&’dym wobwisach, aZ njepanuch doloj
na zemju. Ach te’dym som se jare stroZyl a som byl kajZ pét
merdty, aZ som ge tak t$8st sejdZe na tych galuzach, aZ fiejsom
mdégt ‘towé ’dy chopié te gatuze wobrubowaé; tak som byl se
"t8estroZyt; a péten som pé tu sekeru zasej gérej 1821 aZ na Wefch.
Ta jo tam derje prawje wobwisala, ale ja nic; ja panuch gniZej
a baldy gor dotoj; ach te’dym, te’dym jo to mdjo Zywenje na
te] nejéendej ZydZanej niéi wobstalo a wdstalo, aZ fiejsom se zabil,
ale mdj Bog jo byt ’téipodla; wén jo mjo zwernowai ’tSed tym
njezhoZem aZ som Zywy wistal; a tak ja som péten tu sekeru
na tom wefSe dose’nut a som pomalem wétrubowal te galuze a
som pomalem 18zt doloj a te suche galuze som ducy aby sobu
zwitrubowal pak ’Se nékak we ftom dotoj Iézenju, ale ja som
byt todla jare nastrofony, aZ fejsom mdgt za chytru chylu nie
prawje twjerdo 'tdimaé a dZerZaé, aZ todla tak jare ’*tSestroZony
som byt ten raz. A ’dy by mjo méj Bog a Knéz njezdZerial a
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mi dat dotoj panué, da bych se na kladéenicu rozbil a roztyla
rozleéel hako wdzger, aZ njeby nic wele wéte mnjo byto. To
béso jare wusoko. Tej chdjey stej bylej jare welikej a jare tiustej
a ta wusokosé jo derje gor byia te StyriatSidieséa idchéi;
figjo-1i jeno wusej jedéi bylo, to pak doch jo, a ja panul doloj, ja
bych rozleéet roztyla hako wézger. Tam béehu jare kéfenje a
ta zemja jo byla teZ tam jare twerda. Ale mdj Bog a ’Sogo-
méeny knéz jo mjo zwernowal “tSed tym njezboZem a mi fejo
dat do njogo ’t8ijé a jo mjo Zywego zdZerial a mjo tuder jé3éen
dlej Zywego ma pé swéjom dobrem spédobanju, aZ ja tudy jéSéi dlej
Zywy som we Bogu mdjom ’‘Sogomdenem knézu. Wdn jo mjo
we madefnem Zywoée sfwdrit a jo mi é8lo a dudu dal a ’Sycke
stawy, mysle a rozym a porhertk a jo mi Zywy dych do méjogo
nosa dunul a tak som ja wét njogo a jogo luba Zywa dufa.
Wén mjo lubujo; wén na mujo kedzbujo, wén mjo zwernujo 'tSed
tym welikem njezboZem; wén mjo Zywego zdZerZy we jogo do-
brem spédobanju a fejo mi dal wumfe¢ we tych welikich
straSnych njezboZach. Ach mdj BéZo a mdj Knélo, ja se tebi
dZ8kujom za twéju weliku gnadu a lubosé a dobrotu a smilnosé,
coz ty mi ju stajnje cyniS a dawad a Sedkujos a mjo zwernujos
a mjo Zywego zdsertyS p6 twéjom dobrem spédobanju; ach méj
luby BéZo a KnéZo, ja se éi wutrobnje dZékujom za twdju weliku
lubosé a smilnosé a gnadu a dobrotu, ai sy mjo zwernowal we
tych welikich stranych njezboZach aZ som Zywy wdstal a nént
strowy Zywju se, méj BéZo a mdj knéZo, wét tebjo a ’tdi tebi a
we tebi aZ do kdjnca mdjogo Zywenja. MGj BéZo, ty sy méj a
ni'dZon Zeden drugi. Ach mdj luby BéZo a méj Knélo, ty sy
wéenje méj a ja teZ ’com byé wéenje twdj; njewopuié mjo, ja
njepuséu tebjo. Ja dieriym e, mdj BéZo; ty sy wo mni a ja
som wo tebi; mdj BéZo, zdZerZ mjo wo prawej wérje az do
kéjnca mdjogo Zywenja. Njewopusé mjo, wezmi mjo, mdj BéZo,
.gnadnje a smilnje gérej do twdjogo wécnego domu Twdjogo lu- .
bego syna Jézusa Khrystusa dla.

A tak dalej. Da k sebje Tajncoc kutu, tam su teZ byli
chytre chdjee we tom rogu péd tu drogu, hako my do Mileraza
dZomy a péd tu groblickn hakoe ’t§i Tajncoe kuée mimo dZo, a
wéda pé hej teZ béZy wele raz do gatu, da na tom samem rozku
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jo byla gor tajka chytra tiusta chdjea ’'tSi samej groblicce na
tom damecyku teje zemje coZ z-teje groblicki wen wuchytana jo
na bok, da z teje zemje jo tajka redlich tlusta chéjea narostia
a we tom penku su byli gor t§i. Ta druga jo byla tajka, hake
prawy kézolnik, a ta tfeéa jo byla tak tlusta hako prawy Ser--
gowe; a 'b§i tej zemi jo byla redlich tlusta; jare welike fiejsu .
byli, ale jare galuzate su byli. A ja som ’éet méé k plotoji
7ach je trjobaé k plotoji; a tak som ja na nju 18z gérej a nje-
méZach skéro na nju gérej 't8ijé; ta Skéra jo byla tajka gladka,.
cerwjona a smykia a te sucki su byli hubjone a ja na nju 18-
dym gérej ’téijdZoch a te galuze wétrubach a por jich panu doloj
a ndkotere wobwisachu na tej nejgnizfej spddnej galuze. Ta
béfo tajka rjepockata a ttusta, z teje njechachu lezko dotoj; da
ja som se péten na te wétrubane galuze senul a som sebi myslit,.
budZo kajZ budZo, 'Sako to fiejo jare wusoko. A fak ja péten do
teje gatuze jeno trofku rubnuch, da wéna teZ se tSeprasnn a to
béso tajke Swyrfienje dotoj a buchhenje. A ja panuch na négi
dotoj a te galuze mjo péternuchu sobu, aZ se musach z nimi
zwalaé na zemju a ten raz mi nic njebé Wele, jeno na tyma
négoma som mét Smarki trochu, aZz jo krej lézta wen. A bjez
wéeyma a nha licoma méjach teZ nékotere Smarki trofkn krejowate,.
a to njeb& nic wele bélenja w6t togo pafienja a wéno feZ nje-
b0 wusoko to panenje doloj. Jo-li te wésym 16chéi, da wusej
*Sak derje bylo nejo. Mdj Bog a Knéz jo mjo zwernowal a jor
dobrem spédobanju. Amen.

Da njech jo raz dosé togo tajkeg’ pojedanja wdt togo trasnego
cyhenja a Zywenja.

VIII. Nanowe nazhonjenja z kénimi. Béda doma.

A tak dalej. Da mdj nan a madé stej pefej na Nykeloc pét
Zywnogéi dzdtalej, a to beSo jéSéen por 186 pefej togo drogego
léta; a hako Nykeloc géley buchu méene, da su wéni to pét.
Zywnoséi zasej gromadu wezeli a teZ hy3éen dZensajiy dZen Ny-
keloc Zywnosé ceta jo. A tak jo mdj nan péten to Slabeye pét
Zywnoséi krynul, a na tej su byli weékSy dz8l lute 18da a malo-
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role; a wénej stej bylej jeno dwé perSonje na celej Zywnoséi a
hejstej méglej wobstaé a do prjodka 't8ij¢ a stej 16dym tu
pélowicu wobdzélatej; a ten wuj jo byl mdjeje maderje bratr a
méj kmétr a ta éota jo byla méjeje maderje sostra, a tak su byli
bratry a sostry 'Se wét jeneje maderje.

A tak stej pdten méj nan a maé to pét Zywnoséi mélej a te
18da stej wukopowalsj a teZ wuworowalej, a ja som z nima raz
sobu jét na to wuworowanje na Doty na te dldjke géry hof
Syjanskeje drogi. To stej tam wuworowalej a ja som chdédzil za
nanom pé %ej brozdie a pak som chdjdZit 't4i tom piugu, a som
glédal, kak to se worjo, a maé jo péganjata a za wicku pomagala
68'nué a nan jo teZ pomagal ten plug ¢iS¢ad, a ’dyZ stej ten
péty raz wokolo jélej a zasej k fej droze stej jétej a maly kusk
stej do kéjnca k droze mélej, da jo fen koh se zwalal, da stej
péten jogo zwigalej, maé za glowu a nan za wopy$, a fo jima
njechal ’nedy stanué; da ten nan jo péten jogo jare bil a tergal
. gbrej, da jo ten w6l aby jo byla krowa, to ja prawje njewém,
Bog wé 18pej hako ja, co jo bylo, krowa aby wél, da to jo se
béjato, njechato zmérom stojaé, ’dyZ jo nan na togo kiénja ha-
rowal, bit a tergal, a ja som se teZ béjal teje hary a biéa, kak
to budZo, a tak jogo péten ’Sak ndkak gérej krynuStej, da stej
péten pomatem jélej do kGjnca pé tu drogu a stej se ’roéilej zasej
a na kéjneu filku zastalej a wétpocynulej stej, a pélen stej zasej
pomatem jétej wokolo, da ja som péten zasej lubiej Set domoj a

maly géle byl. Ja som byl jakle w Stwértem l&e, jako som
7z nima sobu byt na tom wuworowanju. A to béSo jéSée nékotere
I16ta pefej togo drogego 1&ta, a ten verS derbjaSo nejpefej prjodk
prajony byé a wén bé baldy zabyty.

A tak ja som péten Jel zasej domoj z teje Slabeyc stuzby,
*dyZ jo mjo ta éota swarjela, ai cely dZen ’'tSecynim w tej Suli,
"dyZ domoj 't§ijdZom, da jo 'med éma a njenadZélam ze wiym
nic, tajki weliki géle hako som a jésé redlich ’ecu; da ja som
Sel zasej domoj. Ja som tam stuiyl 'tSez pélpéta 18ta a ’dyi
som zagej domoj 'téiSel, som byt w tiinastem 1éée a som chdjdzit
na batowanje k fararjoji a teZ som spojedii woéteSet, o 1éto ze-
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do fule dfeseé tydZenjow, da te’dym péwuknuch némski lazowaé
we tom evangeliju, a to pisanje teZ péwuknuch a to bé 'So jare
mato togo nawukhenja a bé ameh a bé kdjnc z teju mdjeju Julu.
0 ’dy by ja teZ telik 18t do Sule chdjdZil hako nénto d4&éi chs-
dZeje, da bych ja teZ lepej nawuknul a mégh a wediel; ale nic
hako jeno te Styri zymy a t6¢ b8 ’So a bé z neju kdjne. A tak
ja som péten doma byl 681 méjim nanje a t81 mdjej maderi a
smy gromadZe byli a dZ8iali, ndkotere te 1&da wudobyli smy a
nam jo 'tece chléba falowalo to kujzde 'tsede-Zni, ’dyZ jo byto
malo wobsete, 'dyZ jo byto mato role a wele lédow; a my jich
hejsmy wudobyé mdgli. Ten zaptéég jo byt 'tdece jare hubjony.
M¢j nan jo mek jeno dweju woétowu a woétery raz jo mét jenogo
wolu a jenogo kdnja; tak jo 'tSece dZélat a kdénja chylu pomét
a pobil a pak jogo dognal draoji, 'dyZ fiejo wécej ¢&'nué mdgt.
A jo ’tSece byl a diélat a kupil zasej drugego starego kénja a
jo chylu jogo mét a bit, aZ njemdgl wécej stawaé a chdjdzié a
zwinué jogo njemégl, da jo MuZakowski béric ’tSijel a kénja na
karn zwindowal a wuwjedl, a nan nékotere folefe ‘fSisajdzit a
fejo mél nic za to, ale jo se 'tSece do diuga wécej péral. Da
jo péten krowu 't81 tom wdle sptéégal a stej gromadfe é8'nulej.
A tak jo péten ’Sak zase] nékak dZ8lal pémaltem. A to jo filu
tralo. A ta maé jo swarjela, aZ ta krowa wécej nic njedoji, aZ
jo tak jare wuSyndowana a wubita a nic druge mnjegotujo a nje-
kupi, ale ta krowa derbi 'tdece é&'nué, aZ budio ’Sycka zabifa,
aZ péten njezméjoej mic Zenogo kuska butry a mléka, aby sebi
jédZz zacynié méglej, ca budZo to néco lepej. Da jo mdj nan
zase] konja kupit a fogo jo chylu mél; jeno prawje Zral fejo,
chlodéi jo byl; tomu jo musat méki futr dawaé; tomu jo musal
wétruby a muku ’tSisypowaé aby ’tSiméSowaé a jare wele Zyta
“téisypowal, az jo Zral; ten jo byl jare chiodéi. A fen nan jo
péten jogo lubej zasej 'téedat. Da jo sebi péten zasej kénja
kupit wot Slépjanskego Haiu, tajkego bélego, a togo fejo diugo
mé}; ten fejo mdgt stawaé a nic wele é&'nué. Togo jo feZ do
Grodka béricoji dégnal a péten jo sebi zasej kénja kupil; togo
jo zasej chylu mél a pdten jo teZ ’téestal stawaé; togo jo derbjat
teZ rano gérej wélaé, 'dyZ jomu jo ten fulr dawal a teZ jomu
pomagaé gérej zwigaé a 3o, aZ jo stanul, a ’dyZ jo dalej bylo,
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da stej jogo wobej gérej wotaé musatej, aZ jo jima gérej stanuls
da jo mdj nan jomu jare ’téimdfowal do tych fulrow a tez jo
z micu jomu Zyto nosylt a sypat do Zloba, aZ jo derbjal lepej
Zraé, aby telik mocy zasej mél, aby mdgt jogo do togo Grodka
tomu béricoji 'téignaé, aby se jomu todla ni’dZon na droze nje-
zwalat. Tak jo ’éet. O ’dy by mdj nan lubej sebi mtodege
kénja kupit, da by mégl jogo todla wuiywaé wele 18t a
teZ by todla wele glucfiejdy byt a teZ by mdgl prawje didlaéy
ale tak fejo mdgt, 'dyZ jo starych koni sebi ’tSece kupowal, wu-
bitych a zagnatych, aZ fejsu wécej ¢&'nué mdgli a teZ z nimi
wele nadZéfal fiejo, ako jeno fubr jo z nimi redlich foplowal a
Zyto z micn do Zloba sypal a sykanje ’tsiméSowal, aZ derbjali
lepej 7raé a mdbcheje bywaé a zasej stawaé mde, ale to 'So fAsjo
jim pomagalo nic; ’dyZ su smjertne byl, da prec su musali ze:
swéta teZ.

A 't wlom pdslédku som jé3éi ja derbjal jemogo kénja ho-
lowaé k Slépjanskemu Jakubikoji. - M¢j nan jo mi kazal a ja
teZ som. To stej bylej bratra, méj nan a Jakubik, ale Jakubik
jo byt tez weliki twarc wosebny a blizki 64 knéZych a jo mél
gor penjeze. Ten jo sebi kupil 1éplego kénja a mioddego a tak
jo togo starego mdjomu nanoji dat, aZ mdZo jogo chylu méé a
bié, tak diugo ako budZo hyé méc a pétenm méZo jogo dognaé
béricoji a kajZ wele penjez budZo za njoge krynué, te derbi jeno
jomu daé. A tak jo mdj nan togo kénja j83é gor chybru filu
mét a jo jogo bil, tak diugo aZ jo teZ 'tsestal stawaé. Da péten.
jogo jo teZ dognal do Grodka tomn bericoji a tych penjez tomu
Jakubikoji fejo dat Zenych; te jo wobehowal ’Se a tak na togo
Sak nejo nie ’‘tSisajdZzil ten raz, ale na tych drugich jo vele:
’tdisajdZowatl; skdée 'tdedal a penjeze na kénje ’tdidawal a kénje
"t6i8li prec a penjeze wujsli sobu a njemét wét nicogo nic za to.
My chudobne smy byli a mdj nan jo se jéSéen 'tSece wdcej do
teje chudoby a hubefstwa doloj njest a mdéja maé jo plakata,
aZ budZo na tych kéni ’Sycko ’tdisajdZowaé aZ njezméjo wlcej
w6t nicogo nie, ca péten budZo zachopié; ’dyZ te skét budZeje-
Yo, péten méZo hyé doloj z teje Zywnoséi z proznyma rukoma
a njezméjo nic za swdjo dZéto. A ten grat teZ fejo lejder k ni-
comu, a te twafenja su fteZ dZérate a zgmite a njeporédZa ze
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wiym nie, a budfo 'Sycko na nic ’t§ié, a njezméjo wécej wdt
nicogo nic, aZ budZo musaé hyé swéju drogu, 'dZoZ “eo, dla swdjogo
njerodnego géspodafstwa a dla swijich staryeh kéni, zagnabych
a zabitych, aZ tak cyni 'tSece. A wmi jo bylo fo teZ tak zruduje
a styskno a éézko, aZ jo ten nan tak cynil. My chudobne smy
dosé byli a we tom hubefstwije smy tSece dosé byli, a ten nan
Jo se ’tSece wéce] a weécej do teje chudoby a hubefstwa doloj
porat ze swdjimi kdnimi, a my teZ péten tych skotu fiejsmy nie
Wwele méli hako jenu krowu a jenogo wétu. Tej stej doch wo-
stale], a te druge su do tych starych kéni zaldzli a fiejo byto
niec za to. To bé ’$o zoubjone, a fak ja som péten tomu nanoji
pojedal, aZ derbi lubej sebi wéiln kupié a njedyrbi fych kdni
wécej kupowaé, aZ derbi lubej z dwéma wéloma dZ&taé a byé a
maé jo teZ prajila, aZ diese¢ raz by glucfiejdy byi, ’dy by lubej
dwejn woélovy mél a z nima d48lat, da njeby todla do tajkeje
chudoby ’'tij§li +elikeje ftak hako nénto we fhej smy. A ten
nan jo pbten prajit: ,Ja 'dyZ Zenych penjez njemam, za co derbu
jogo kupié, togo wétu?® Da jo ta maé jomu prajila, aZ derbi hyé
k Jakubikoji; njech ten éi poZycy, ten skefej penjeze ma, 'dyZ
jo welili twajre a twdj bratr jo; ale nan prajao, ja sebi mic
poZyeaé njepdéjdzom, wét cogo derbu jomu je péten zasej dawaé,
budzo kaj% budzo. A tak jo bylo nékotere tydZenje, da to dZ&to
jo 8o stojato, 'dyZ ten zaptédg fiejo byl. Da jo méj nan péten
'téedal tu krown a péten jo kupit togo woélu, tajkego cernego,
hako wugjel cerny jo, jeno na cole jo mél bétu blasu, bako ten
snég bély jo, a za togo jo dat dZeweé toleri, a ten jo byl z Bre-
zowki Badarjoc. A tak jo mdj nan péten teju dweju wétowu
mél, aZ jo mdgl trochu d78taé a nékak byé. A tak smy jogo
méli 18to, a na druge léto krynu gawu aby spinawu aby kak tomu
tajkemu prajeje a to rowno wo Znjach. 'Ti kezku kezk jogo ku-
safo a wén se wobaraso a na boki se wijafo a zaskakowado a
$6¢ jeno chopi pé té6ch nogach skakaé a teje Stwérteje fiejo mogk
do prijodka krynué; ta jo 'téece do pdslédka wisala, a my smy
myslili, aZ jo skaZona. Da ja som péten derbjat pé Slépjan-
skego pachmana hyé, togo Mdsnarja; ten jo mdgt teZ skétu nogi
rownaé a woén jo teZ 'téiSet do nas a jo péten ju ’tSetSimowal a
jo prajil: ta skaZona fejo, jeno tu spinawu jo krynul, tu gawu,
8
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bowac jej nic hejo; ta budio derje zasej zaZyé; ale wén derje za

Wele dnjow fiejo mégt na nju prawje chdjdZié a nic é&'nué, a jo
jare diugo chdjdzit tajki chromy, a ’dyZ jo derbjal né’dZon wétere

I3

razy jare ¢&’nué, da jo byl zasej chromy, a to wWele raz pak jeno
ta ndga se pésiédy éé'nuta, 'dyZ ta spinawa se zapréla aby stajila
jo. Da te’dym fejo mégl ni’dy nic wele é&'nué, ale jo pomatem
chéjdzit; a ’dyZ teju wétowu smy méli, da za di&jki eas péten
zasej fiejsmy Zeneje krowy méli. Da jo ten nan péten kupowatl
w Grodku wét tych réznikow ten zaeynk, aZ jo nékak jemo bylo.
A woéno jé8éi nékak hejo bylo. My smy wele raz ten kusk jédii
njezacynjony zjédli, a mdja maé jo tomn nanoji pojedata, aZ
derbi lubej zasej krown kupié; wéno budio 'Ssak troska mloka a
toZ kusk butry, al mézo tu jédZ lepej zacynié. To kupjome jo
todla jare njespore a te? jarve droge a jo jomu pojedala, ai derbi
hyé tomu Jakubikoji, njech ten éi tak wele penjez poZyey, ai
tu krowu nam zasej kupi§. A wén jo jeje postuchal a jo sebi
po nje tam k njomu Sel, aZ jo nam tu krowu zasej kupil a za
fesé tolari tajku staru, a tej roga jo méla jare welike] z teje
glowy wuroséenej, na boki tajkej nje’tsistojnej, ’dyZ jo se za
muchami zachytowala z teju glowu a woganjala a jo skéde ’téi
fiej blizko bylo, da to jo Smarnula aby Stapila, ai jo skéée za-
bjecato a w6t fieje tak wétskocylo na bok. Ta jo méfa tej roga
jare naboki wuroséonej, a 'dyZ né'dfon witery raz te skét ’tsez
guste guséinki su Iézli, da wéna fejo mdgla lezko wulésé; tej
roga stej se za te chdjcki zakladowalej a te mécnejSe su ju gor
pédierdowali, aZ fiejo mégla prawje 'tSez nje 'tSijé. Ta jo der-
bjata Syroki rum méé, aZi jo mégla ’tSez njen ’tSijé. Tajkeju
som, hako ta nafa méla jo, tajkej zadiawej rjepose. To derbjali
se teje aby jeje glédaé aZ jemogo njeStapita z tymi rjepochami.
A péten smy ju taku filu méli, aZ smy nékak byli, a dweju wi-
towu smy teZ méli, aZ smy tak mdgli nékak dzélaé a byé a se
Zywié; a tak jo to ’$o 'Sak bylo filu nékak; ale ten w6l jo tu
spinawu 'Sak jare husto krydowat a pak za wele dnjow fejo mégt
nic prawje cé'nué. Woteremu wéloji njekodZi nic; méZo derje

¢®nué; ale ten nad derje fiejo mégt é&'nué. Tomu jo derje jare

wele Skédzelo, a ’dyZ jo chudy byi, da te’dym hysden wele wécej,
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-a% fiejo gor nic ¢é¥'nué mégk Ten by ’Sak bylo frochu pola nas,
-ale 'dyZ tu gawu jo gusto mél, da jo péten jogo nman zasej 'tdedal
a jo kupit zasej drugego w Storhenju wét togo NédZika za, péé
tolari, tajkego brunifa, jemo stary juZon jo jare byl, a togo smy
jéfél my jare wele 18t méli a smy dzélali a nékak byli smy; da
z tyma som ja péten te# dZélat woétere razy, 'dyZ jo nan jé do
Grodka z tucuwom, aZ smy nékak byli a se Zywili smy. A to
jo tak filu trato a nékak bylo jo, da jo péten mdj nan zasej tu
krowu ’'téedal, a stara jo teZ byla a malo jo teZ dojiia.

A te penjeze jo zasej Jakubikoji dal, aZ jo jogo zasej
wétbyl, ale péten nam fejo Zeneje krowy wécej kupowal zasej,
ale jo w Grodku wét tyeh réznikew zasej kupowal ten zacynk,
aZ smy ’Sak nékak byli a se Zywili smy a tak smy péten zasej
byli Bez teje krowy nékotere tydZenje aby samo wele ty-
dZenjow, aZ Nejsmy Zeneje méli wécej za mdjogo nana. Ale fen
nan péten njebéSo jare diujko Zywy. Won bu chéry pé Michale
a 't8ed gédami wumrje; a tak bé wén wumoZeny z teje chudoby
-5 hubenstwa a z teje nuze. (Pokradowanje.)

et ——

Dozbérki do serbskeho stownika.
Podat dr. Frnst Muka.

I. Stowa z namjeznych podrédow.

Stowa z namjeznych podrétow tu podate, kotre% sym pii swojich puéo-
-wanjach po serbskim kraju w 1&tach 1889—1892 z ludoweho erta zezbéral,
ani w Pfulowym hornjoserbskim ani w Zwahrowym delnjoserbskim stowniku
zapisane ani w dotalnych pak hornjoserbskich pak delnjoserbskich dozbérkach
w tutym nasim Casopisu M. 8. woéidéanych wozjewjene njejsu. Zbéral sym
Jja po eylych nadich - namjezach wot MuZakowa do Zieho Komorowa z wa-
wzaéom Slepjanskeje wosady, dokelZ tam na¥ pilny sobudZ8taéet kn. faraf
Mato Handrik dospolny slownitk swojeje wosadneje podréle zbéra a za
naé Casopis zestajuje porjedsejo a wudospoinjejo tak njedospolau stownm
.zbérku swojeho prjedownika E. Wielana w nadim Casopisu, 1. 1869, str, 82—92
woéidéanu, kotraZ je teZ hiSée we tom napohladZe za wédomosé a serbski
r8%espyt njedosahaca, zo su do njeje zmylnje teZ slowa wotkhilneje MuZa-
kowskeje podréte a z Jakubicy méSane. A teZ w Blunju zbéral njejsym,
-dokelZ mamy z woneje wosadki wot kn. w. wué. Ny&ki dobrej zbdrcy, hiZo
- Cas. M. 8. 1870, str, 27—34 a 1876, str, 78—80 woéiséanej.

%
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B.

Babka (Zagot), @rvofmutter.

balo (Jablotic), da3 ménnl. ge{dnitt.
Sdaf, bef. al3 Qodname desd-
jelbern,

banjuska (Brunojce), friige!, fleine
e,

bdrjowe swétki (£ut. a Lutol
sp&w.), Bfingften.

biber (Jabl), wilbe Nofe refp.
Hagebutte.

bick (Jabl), der Sdjlegel beim
Drejdflegel.

bladenk (Parcow), Strnbinddjen
Per frovernden Fromen.

bludzi§, m. (Jemjelica), biudzifk
(Zagof), Jwiupt.

blakaé (Jabl), die Bunge Heraus-
frecen.

blasa (Brun.), Blifle, Fubname.

blej, m. (MuZakowska nars), bie
Bleie (ein Fifd).

Bog: zBogom pédaé(Jabl.), gritRen.

bodta, pl. (Spriejea), Sdjwdmme
(Bilgo).

bork (Jabl), Elmer.

Boze spjace (Brun.), Himmelfahut.

Brezowka, Halbendorf b. Shleife;
adj. Brézanski.

brjezka (MuZ nar.), Bide.

bruma, f. sg. (Zabrod, Terp), teZ:
BaRgeige.

byrinka (Zag.), Bauernweib,

<.
capla (MuZ nar.), Fifdhreiher.
’cet (Brun.), getwollt.
cerski (Jem.), wenbifd.
clojeck (Zag.) & clojelk (Jem.) &
tlojesk (K6gyna), Menfdh, Mann,

<.

' éawded (Muz), bpatjden; Iuka
cawdi, ble Wiefe {dhlampt (von

Dr. Erngst Muka:

einer Wiele, wo bei jebem Tritte
Waffer Hervorquillt).

¢azki (Brun., Naré atd.), {dwer.

G8rjaé wokolo (Némjekk) — ga-
njag, ferumyenneir,

towkaé (Jabl), fohaufelm.

éurcaé (Jabl), in dilnnem Straff
Yerunterfafien (von Waffer in:
ein Fap u. d.).

.

dawijejsy (Zag.), Der frithece.

dhad¢ (Sprjejea), ligen.

dtugo, dlejko, adv. (Jem., Par-
cow), lange.

dtymina (Jabl) & d’ymina (K&~
%yna), Liefe.

dlymokosé (JabL), Tiefe.

dtypad (Jabl), ausdmeifelin.

dlejki (Parc.), lang; komp. dlejsy.

dokelaz (Tem.), weil.

dotéj a dotuj (Zag.), hevunter.

domjacny (Sprj.), Hiuslid,

donicka (Jabl), die Mildhaelte, das-
fleine SdbipfiiBdgen.

dréwo (Zag.), ol

drozka (Jabl), der Fukitelg.

dubijanka (Jabl), Gallapfel.

mz’.

dzacdelc (MuZ nar.), ©pedt.

dfadk; stary dZadk (Zag.), &rof-
bater, ,

déejad, dz8sad atd. (MuZ); gen.
dejaci, -Ci.

dzerzalin (Jabk), der Halter beim
Drefdhilegel.

'd#8% (Brun.), wo (vel).

ds87ka, Bobewanne (Zag.), Fab
(Jabl.).

‘dzo (Jem.), wo (interrog.).

dzowka (KoSyna), Madden fber
15 Safjre.

dowsdo (Ko8), Midden unier
15 Safren,



Dozbérki do serbskeho stownika.

.
finknué (Jabt), jem. cinen Sdhlag,
eine Ofrfeige gebent.

G.

gad (Jabl., Jasefi, ProZym), Oiter,
giftiges Gewiiom . w1 a) die
aiftige ©dlonge, Otter (Ggs.
wuz, nidtgiftige SdL., RNatier),
— b) eine Ut flinfender Feld-
wonge (drje: cimex oleraceus).

ganjaé (Brun.), teZ: toben:, wichor
ganja.

gargona (Jabl), fife.

gierny¥k (Jem.), MNapiden, Heine
Wine,

glazack (Zag.), ®laaden.

glownica (Zag., Brun.), Ferven-
fieber.

godto (Jabl), Sdjimpirede, Spib-
name.

gotub (Zag.), Taube,

golica (Mitoraz), Midden unter 15
Sabren.

‘Grodkat (Jabl.), ein Spremberger,

grudaé se (Jabl), fid) grouen.

gumo (Brun,) = ds. gumno, hs.
huno, Zenne.

guséiny, pl. (Brun.), Dididt.

guslaf (Zag.), Geiger, Geigenipieler,

H'

hajta (nawjeorna nam. nar.), Mieze,
Hiege, Miezelihhen (z dZ86aceje
8%, wosebje pil wolanju
kooki).

hanik (Sprj.), Jdger.

hapa (Jabl), Meffer ohue Gelent
mit grofem Holgriff.

baZ (K¢%), big, als,

hew (K63, hierher.

hewon (N&m.), jenet.

hladatko (Ko68.), &piegel.
hlejki (But. atd.), Tong.
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hoblonk (Jablk, Jem.), Umfreis,
Rohmen; der Gugere Nand und
gwar: a) bag dufere Rinbden
von einem Stidden Suden, —
b) bas Rernfhinsden, der Krieps
von Apfeln w. &

holo (nawje®. nam. nar,), Sindlein,

hulaé (Brun.), $Hithner pom Felde
fheuchen: vor bdem Hufe ber
©deudhenden: hul, Hul, Hul.

humpala (Jabl), Feldfindermwiege,
0. i. bag Dreibeinige @eftell, an
vem die Heinen Sinder im Jibfel=
tudy gefdjautelt werben (humpad).

hugkad (Jabl., ds. hu¥ka$), Heben.

Ch.

chiZ (Zag.), Haus.

chlgw (Muz.), Pferdes, Kuf- und
Sdweineftall 2c.

chocholk (Zag.), Bergfuppe, Hitgel.

chocholak & -ack (MuZ. nar.), die
Haubenlerde.

chopinaé (Parcow-Lmta), 8. sg.
chopinjo & chopnié, imp, chopni
(Brun.), enfangen.

choZy%c¢o (Jabl), grofer Befen.

choZySko (Jabl), fleiner Befen.

chribjet (Zag.), Riiden.

chyba, Bmweifel: chyba (khiba),
hat ta doma jo (Sprjejca), i
steifle, 00 bdiefelbe zu Hauje
fein wixd.

chytéej (Brun.), adv., beffer.

J.

Jabtonic, Gableny; Jablofski,

jabluki m. (Sprj.) == jabluka.

“jakSego (MuZ.), gumeift.

jasnje (Jabl), adv.,, Bell, flar,
beutlich (. b. Ausjpradye).

jasle, pl.t. (Sprj.), Srippe; ale:
Ziob == Zrog.
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jéZawa (MuZ. nar), Gtedjapfel
(datum stramonium).
jormank (Jem.), Jahemarii.

K.

kabat (N2m.), Frouenend.

kabat (Jabl), bdie Tudjacde ber
Hrauen,

kamzol (Jabl), bdle Tudjede ber
Minmer.

kapa (JabL), bie Leintwandjade, bex
Qetnwandrod der Minner,

kardé (Brun.), Sorg.

kijanica (MuZ), DBrufiinodyen,
Sdlitffelbein, Wiberrif.

kinZ (Ko63.), welder.

kis¢ (Jabl.), wosebje: Hirfenvifpe.

kjaber, bra (Jabl), Eber.

kjawca¢ (Jabl), miouen (bon
Ralen).

kjebel (Jabl), das Hilzden zum
Qofen; w Slepom: kebel; pFi-
stowo: pak kebel pak knebel!

kjeblowaé (Jabl), Infen.

kjerchob (Zag.), ®irdhof.

kmoga (Jabl.) = métka, dag weibl.
Patentind.

kndZnicka (K63), Fraulein,

knykotaé (Brun.), Imiftern.

kéne (Brun.) teZ: Unfang; wot
kética, von born.

kopanka (Zag.), Mulbe.

k6sciki (Zag.), die Sinnfoben.

kozla, Dadjiparren.

kobzlat (MuZ.), Dudeljacdpieifer,

kbzolniki (Sprj.) = koézly.

Kromola, Sromlan; Kromolanski.

kulcycka (Jabl.), fleine Qartoffel.

kulkowarna jogla (Jabl), ©ted-
nabel.

kuntéra (Brun.), Sdnade, , Grimm-
fing”.

kwacka (Jabl), Ente,

Dr. Ernst Muka:

Ll

lada, pl. (JablL), Qehhe, Brade.
lapaty, lapotaty (K6%.), jerfumpt..
lszaé (Zag.), legen.

lubosny (K68.), liebensivert,

L.
lacny (MuZ.), bduxftig.
low (Jabl.), Jagd.
loZigdo (Bela Woda), Dedbett.
tucyja (Jabl), ber Bfingitvogel,

Rirol.

Iybnué (Mui.), Inogen, einfpringen,
typaé (Jabl), etwas ougbredjen.

Fi.
maé; stara maé (Brun., Zag.),
Grofmutier.
macharinka (MuZ.), fpérfid) ditunes
®ra3, eingelne pom LWinbe be-
wegte Grashalme.
maludki (MuZ), flein: po malug-
kim, Tangjomn.
maza, f. (Jem.), Sdmiere.
médlak (Bruwn.), ein ZToter.
mejak (Brun.), Monat Mai.
mersnué (Jabl), jemand
Sdylag verfehen.
métel, m. (Brun.), ©dmetterling.
Miloraz, Mithlroje; Miloraski.
mlyfic (Jabl), ber Blingen.
médlita (Brun.), Gebet.
muchoradlo (Jabl), Fliegenpils.
MuZakowar (Jabl), ein Ptusfoner,
myrnué (Jabl), wexfen.

N.

nala¥yé (Ko%.), einen Baum wmit
einem Anhieh (lacha) vexfehen,
anlajdyer.

napérskaé (K63.), anniefen, De=
niefen,

nastrawaé se (Jabl), fid) gqe=
biirden,

einert.



Dozhérki do serbskeho stownika.

nawubjeraé nekomu (MuZ.), jem,
fattiam ausidjelten.

‘nedm (Muz), jofort, {ogleidy.

néntawly (Zag.), jebig.

njebje (Brun.), Himmel,

njebozac (Jabl), der Bofhrer.

.

padad se, tegnen: to se pada
(Brun., Zag.), 3 xegnet.

padaé se (Jabl), aufjpringen: ruce
se padatej.

peelnica (Sprj.), Bienenhaus.

pecka (Kromota, Jabl.),der Objtfern,
ibexGaupt der Rern v. Felichten.

pérdula & pyrdula (Muz), bder
©leif; pyrdulka (teZ), der
SHintere (b, Nindern).

perle, pl. (JabL), die Rartoffeltrant-
trodbeln.

peérskaé (Ko3.), miefen,

pée (Jem.), baden.

peha, gen. pehy (Sprj.), Floj.

picka (Jabl), ein Biden, Heines
Ctitdden.

pile (Jabl), junges Ginzden, Lod-
wf: pills, pilfo!

pilnica (narafifa nam. nar.), fellex,

pirwy (Zag.), der erfte.

pjask (Brun.), Gand,

pjeconka (Jem.), gebadene Birne,
pfel.

pjekarnja (naran. nam. nar.), Ba-
ofen.

pjeradk (Muz.), der Saulbaxid.

plone (Zag.), Dradjendaum, wilder
Dbitbaum,

plowSa (Brun.), Fahle, Kulhname.

plewac (Jem.), jdwimmen,

plon (Brun.), Drade,

ptéag (Mu. nar.), Gefpann,

pobrjadk (K6&.), Hodpeiisbitter.

podrjeZnjad (Jabl), nadyifien,

poduyé (Mu), unterdriicen.
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potala (Jabl), die thouerne Flajde.

powuzka (Jabl), Do Seifetud.

powodnik (Sprj.), Fdhrmann.

pédrjefica (Lata), Hjdermitirood;
plir. pédrjeficowad.

pojdZe (Brum.), er witd gefen.

pélubié (Zag.) angeloben & zlubid,
perloben.

péndzele, n. (K&k.), Montag.

pospol & poéspotk (Brunl), zu-
Yomumen.

pospolu & poéspolku (Zag.), zu-
fanumett,

postela (Jabl), Bett, Streu.

péstol, a, m. (nar. nam. nar.) ==
postola, Bett, BVettgeftell.

pétleln (Brun.), damn, bavauf.

praskaé (Zag.), mit Ruten peitichen.

préc (Jem.), weq; Zagof: pryc
& prée.

prosaf (Zag.), Bettler,

prosna (Ruta), Hirfeftrof.

pucnié (Muz), oufquellen, ver=
quellen,

puder (Jabl), der Bradfifer (me-

. lolontha solstialis).

B.

rézyna (Zag.), Riedgras.

rjadny (K63.), b,

rjapotaé (Brumn.), rajdeln.

rodfi & raddi (Nem.), komp. wot
rady, lieber; ’cu vod3i 'nag, ak
sejdZed.

rozewrjet (Zag.), Bifnen.

rozpucnié (MuZ), aufquellen, ber-
quellen.

voztoki, a, e, (MuoZ), Bort, alt=
baden; roztoki klgb, aftbadenes
Brot.

r6g (Zag), dasz Sdallhoxn om
Dudeffod,

rubaznik (K03.), Riuber,
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s,

salata (Drdtwja), Salatl.

sam swdj (MuZ.), {elbjtdunin,

séerby, a, e (JablL), zolnliidig.

sekac (Jabl), Ddie Sdarbe, bas
Sdjarbeten.

s[wljatk (Nem.), Feft: sjatk tsich
kralow.

skakoen (Ko6%.), fie fpringen.

skal (nawj. nam. nar.),
biene,

skalié & skali¢ so (teZ), ol Spitr=
biene einen Plap zur Nieders
lofjung Des Sdywarmes Des.
neuen  Stommes  fuden ey
finben.

skiwlié (Jabl), quicfer: b. Walb-
fingden (spusk).

sklipjeny (MuZ), qeil vefp. Bine
fallig (?): sklipjene mwérje.

skuba¢ (Jabl)), raufen: kolej sku-
baé, fnddrid) raufen.

skulej (MuZ), der Strandlfiufer
(ein Wogel); won bsE kai
skulej.

sliz (Jabt), Sdunede.

slo (MuzZ), bad Silengeuq (Pierbe-
gefdhice),

smérZ, pl. smirie (MuZz), Dovdel.

smérkanja, pl. (Zag.), Dimmerung:
we smérkanjach.

smjertnica (Brun.) = smjertna
njedZela a smjertny ké&rluf.

smoger (MuZ nar.): a) bex Torf, —
b) bag Bibrieren der Spunen-
fteaflen (ingbefoudere itber bem
Waljer).

spa (Drét., MuZ, Nem. atd.), Stube;
N&m.: zvjefSna abo Dhorjejona
spa, Oberftube — gpbddna abo
dotojtna spa, Unterfhube.

spld¢  (Jem.), praes. spl&jom,
empor]djimmer.

spoCakad, (Sprj.), ein wenig wavten.

Shifr-
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spédarié (Bruwn), {dhenfen.

spéznad (MuZ), anerfenten.

srény s’jadzzn (Brun.) = jveiter
Seiextoq.

srjeds, I (Jem.), die Miite:; do
srjedzi, fn die Titte.

starka (Jabl), olte Frou

stojawa  (Jabl), Seinderftehftufl,
9. 1. Geftell, in dem fletie Rindex
ftehen Yernen; p¥ir. hs. stejak.

stradi¢ (Jabl), veriteren.

struZyna  (Zag.),  Wafferfuvdye,
FWafjergrabern.

sturnja (Sprj.), Bruwuew.

suZot (MuZ.), Dodit.

swadzba (Nem.), Hodjzeit.

gwitkownicka (Jem.), Rev exfie
Bitngitfeiertag.

swodzba (Nem.), Berwandi{daft,
Freundidaft.

swoj (JabL), perwandt: my smy
swije = wir {ind vevivandt,

syce, a, n. (Jabl), S&if.

sykéra (K68.), Deil.

sypka (Jabk; kor.: sypad), ein
Bigden, Stitdgen, ein wenig.

.

Staska & stSaska (Zag) = hs.
t¥¥ska, Gpan,

¥eica, f. (K68, Sveus.

gsizowany (Zag.), gefreugt: SéiZo-
wana droga, Sreujweg.

gdony (Zag) == ki¥deny, getouft,

Zekadé (Brumn.), Hithuer {deudhen:
e, Je, He!

Sergowe (Jabl), ein Yanges Siiif
$Holz, Balten (Sdjitrholy?), plir.
Blunjanske ,Sergoje®.

Sew (Nem.), Jtabt.

giba (Jabl) = hs. Giba, Lodname
fitr bog weibliche Sehof.

gkorka (Muz), Haut.

fkorudla (Jabt), bag Blingeife.



Dozbérki do serbskeho stownika.

slignué  (Zag.), {dmippen, einen

- ©Gdjlag thun.

#mjel (Jabl), a) Hummel, — b)
Hobpfen.

Smrjokowina (Zag.), Fidtengehslz.

Zmyca (Brun.), Miide.

Snypnud (Muz.), jduippen, fduipfen,
{dyneiden,

Htarpad (Muz.), Rafen abfhilen
(jedyn lopad zaStapi a drubi
¢ehnje za pipjaty postronk).

Stekowatic (Zag.), VMmzdunung.

fwaba & Swabica == hs. Swejch,
befonberer Frouenvoc.

sytawa (Jabl), Ftidreifer.

Zywarna jogla (Jabl), Mihuadel,

H.

te’dyn (Zag.), dami.

tenka (Jabl), die Kriehenpfloume.

terganje (Brun.), ®idt, Reifen.

tjala (Zag.) = hs. twjela, Sdjdrpe.

tjalka (JabL) = hs. twjelka, bas
Handtudy.

toé (KoL, Jabl), da, Bier; daber,
demnad.

‘tonié (Jabl.), einftnen.

trantawa  (Pare.)
wend. slarinette.

1rés®, f gen. tresdi, pl fresd,
Dubeljadyfeife aud Rolr (séina),
teZ treska (cf. hs. troska).

trockawa (nar. nam. nar.), Das
qrofe ®rastud, die Hingematte,

truba (Jabl), bas Ofenrofr, bdie
Ofencdhre sum LWarmiehen bon
Gpeifen (hewak: réla).

tSumpala (Sprj.), Felbfinderwiege.

tSunkaé & t¥onkaé (Jem.), {dHau-
feln.

tSezpolnja (Zag.), adv. wittags.

tupy (Sprj.), ftumpf, dhwerfillig:
woén ma tupu gloww, er fevnt

fchroer.

farakawa,
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twardy (Parc.) & twdrdy (N&m.),
Bart; komp.: twardigly &
twordzejSy.

.

utere, n. (KéSyna), Diensdtag.

wW.

waltere, n. (KoSynka), Diensdtog.

wafmo (Jabl.), warme Buttermildh-
fupype.

wechlowad (Muz.), hecheln; metap).:
jent. berb abjdyirttelin.

w&c (Zag.), 0b.

wasoly (Brun.), froplid).

weZa (MuZ. nar.), ohnhaus.

wezny (Terp) = jézny, Reifer.

wdzor (Brun., Zag.), €ee,

wirSoba (K63, Hevs.

witduwy, a, e (K6%), offerlid,
Ofter=; sc. das, Ofterzeit.

witdws  pl. (Luta) & witry, pl
(K63ynka), Ditern.

[wljacej (Zag.), mefr.

wjerha¢ se (Ném.), fich) wilzen;
k6 se wjerhaSo.

wjeZa (nawj. nam. nar.), Hauslur.

wobdzerZa¢ (Brun.), erfalten, na
pt.: we gnadZe, in der Guabe.

woblekatnica (Jabl), Tofenbett-
frau, Heimbitvgin.

wolkowaty (Jabl), geiftes{dhwach
(wot: wol, Ddfe).

wospice, pl. (MuZ.), Rteln, Mafern.

wotlypié (Jabl), etwad Ungeleimies
{ogbredhen.

wotfawa (Kobjelin), Stadelvarid)
(el Fifdh).

wocudeé (Zag.). erwadpen.

wo[jJse (Brun.), Bater.

wolenc (MuZ nar.), Odjenital.

woltere, n. (Brun.), Dienstag.

winjechaé (Zag.), nadlaffen.

wostruz (Jabt), Dornjtraud).
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wol6erack (Jem.), Hund (w rddi
lutkow).

woteraz (Jem.), z: witery raz,

mandmal,

wottuzowy kefk (K6%.), Brombeer=
1traud)

wrjeStaé (Jabl), idreien, Geftig

weinen (von @mﬁem)

[w]ropié se (Jabl), Falten ziehen
(werfen).

[wltakoraki (MuZ), manderlei,

wubjeraé¢ n&komu (MuZ), jem.
ausgidimpfen.

wuhnjaf (Nowe Msto), Effenfehrer.

wuchacyk (Zag.), Higlein.

wupyta¢ (Ko3.), ausfindig madjen,
ftuden.

wusna (K¢63.), Stimn.

wusypaé se na nskogo (Muz),
Ausihlag befommen.

[witudZen (MuZ. nar.), {iberafl.

wuzki, eng : komp. wuztejy (Parc.).

wuzraé (Ptadecy a Corny Kholme.),
reif werben.

wuZefic (JablL), der Wurm, Regen-
wurm,

Z.
zabdZed (Jabl), Geimlid
fafren (freidgen) laffen.

einen
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zadufy¢ (Muz.), erjticden.

zadz&taé (Sprj.): a) anmadjen (wo--
gen, Feuer), — b) erarbeiten;
khleb zadzelad, fein Brot ver-
biener.

zagtowk (Zag.), Qinderbettden,
eigentlidy: fopftiffen.

zan&nié(Jabl.),vexmwedieln (Rindex).

zam¥erié wocy (Jabl), die ugen
fehlichen.

zasporzaé (Jabl), vercoften.

zastrojié woget (MuZ), Feuer an-
madgen.

zawozowad (Nem.), wverfithren.

zawuknué (Jabl), perferuen,

zeblec se (Jabl), fid) ausgiehen
(Sleiber).

zele (Brun.), Srouf.

Lowk (K¢8.), Wollenbrud,

znank (MuZ), Toufjeuge,

zubik (MuZ) = canka, Bade an
der Frauenfoube.

z[wijazk (N8m.), Mieder.

Zagly (Zag., Jabl), brenmend.

zegnowanje (Brun.), bad Segnen..

Fol¢ica (Brun.), ®elbjudyt, Bleidy-
fudt.

Zyda (nawj. nam. nar.), Seide,

Ii. Stowa z hornjoserbskich podrédow.

Hornjoserbske stowa, kotreZ tu podawam a kotreZ w Pfulowym stowniku
a w drubich éiféanych zbéikach njenamakas, sym wosebje we awojej rédnej
wsy Wulkim Wo,yku (W. Wos.) HornjowujéZdZzanskeje wosady, w Klétnom
a Krjebi (Klét. a Krje), we Wochozach a Celnom (Woch, a éel.), w Kulowie
Ku]) a wjacorych wsach Wojerowskeho (Woj.) wobwoda (Corny Khotme =
C. Kh.; Cisowa = (is.; Hory = Ho.; %az = k.; Lejno = Lej.; Naré =
Né.; Nemcy = Nm.; Spale = Sp.; Zddary == Adz) z ludoweho erta styficy
znapisowat. JenoZ nékotre su ze serbskich spisacelow Mateja (Matthaei),
Dejki a Zejlerja (Zejl).

:B.

beluch (W. Wos.), Champignon.
bludnik (Nard), Jrelidt.

bluki (Bukojna-Bart), tobrig, ne-
belig, tu wd jstwje je tak bluko
{wot Zeleznych kachli); bluke-
Sumjenje.
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blidko (N&), teZ: Stupf.

Boh: z Bohom podac (N&.), griiRen.

boskad, pl -ate (W. Wos.), drje
== blyskad, druZina mjehkich
balych. jablukow.

bozdo, a, sr. (Zejl), {dmubige, in
ber Rleibung gomy Tiederliche
Perjom.

brjogk & brédk, m. (W. Wos),

Biiriic).

geselo (Cisowa), Ramm: knjez
‘Wieselo, daj mi te moje Zeselo!
<.
éumpy, pl. & Gumpale, pl. (NG.),
Qinbexrfeldieqe; prir. MuZak.
humpala.

0.
da w& (NG), wer weif?
dolfenje & dolZnosé, Bahlungs-
?exbinbﬁcf)feit, Bahlungsobliegen-
heit. '
doXsenka, ©duld, Sduldpoften.
durja, sr. pl. (N&), Thir,

M.

hajkaé (Zaz.), tiubeln, etiwad ohne
€l thun; so hajkad, Hd) tin-
belnd aufhalten,

hajkaty, tindbelnd,

hanik (N6.), Lalbaufjeher, Forfter,

hanjacy & hanjefski, Jdymijiiidtia,
{ifternd.

blowitka (Wochozy), Ropiden.

bonidlo (E.), ein Treiben el dex
Jagb; prénje, drube honidlo.

horjeni (Zdzary), bder obere; ho-
rjeni micn, obere IMithle.

hérkaty & horkojty, fHitgelig.

hérniwy (Nowa Xuka), ergiient.

hubawka (Smjetkecy) = hwiZk,
bad Mundftind der Tarolawa,

huwno (Hory), der Goxten.
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J.

jadro (W. Wos.), die Weinbeeve.

jakny (W. Wos.), Dexb, tiidtig,
frdftia.

jaro & jare (wok. Wojerec), febr.

- KD

karona (C. Kholme), Rrife.

kdo (N&.), wex? kda & ’da (z
kdoha), wer berm?

kedzbliwoss, Hufmerfamieit,

kemgany (N¢), Rird)-: kemdane
puce, firdywege.

Kztafica a kuty: pomjenowanja
dzslow wsy Celnoho na 18wej
stronje Spriewije.

kisé (Matthaei), Traube.

kmétr: husto w sme¥nym zmyslu:
kmétfe! — ty by mi byt kmétr!

knykotak & -atk, die Sweljdhfe.

kéne {Woch.), te?: ¥Unfang; wot
konca, vom nfang.

kosy, adj., quer, {djrig; na pif.:
kosy hrjebje (Ralbicy), bie
Duergrabern,

krahnué (Né.; b je styZed), fteblen.

k¥iZniki, pl. (W. Wos.), Qrenzweq.

ko (N6), su; na pr.: ku wsy,

sum Doyfe,
khetro (Né., Zd4) == khétye,
ehnefl.

khila (NG.), Weile, Beit.
khi%a & dem. khizka (NG.), Haus,

K.

Lipja, pje, f., Cippe, t. j. z lipami
wobroséeny brjoh srjedZ Eléstra
Marijn. Hwezdy a Swinjarnje.

16la¢ (W. Wos.), piffen (w. dzssi).

16lak (teZ), Pifier.
BE.

madefna pomoc (W, Wos.), miitter=
fidges Erbe.

mdchipadet (4d7.),
Raltant,

Bitlgetreter,
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:merchwej (Woch.), Iihre.

-miodgina (N6.), junge Friebe, na
pt.: dub mlodZinu pulda, die
Eidye {hligt aus, beformumi neue
Tricbe,

N.
nahlowjacy, fitv dert Kopf beftimmt;
nahlowjace rubitko, Ropftud.
nowotnik (Nsmcy), Seubauer.

nowotnistwo, Seubarerqut.
nutfikn (Nm.), drinnen.

P.

taZa: do paZe (paZow), Bi3 untex
pie Adjel(n).

piskorié (J8dlica, Wujszd), weinexn,
nuflen, ningefn (wot dz&ci).

pjesé (Neé.), bacten.

plssk (Nm.), Stempel Ded Obftes.

pochorta (Nm.) = pokruta, Laib
Brot.

polojeka (K1stno), Benemnung der
Frauenhaube wm Rlittenr, ,Halbe
Hanbe”. N

polin & poldh (Celno) = &&.
poleno t. j. hrjada wot kachlow
prez jstwu pii wjefchu, Dfen-
balfern.

pomnjeny (Wojerecy), qebidjtnis-
ftaxt: tyn jo pomnjeny, der fat
ein quies Gedidhinis.

potdzele (Kulow), Montag.

pornje (N&.) = porno, neber.

PEL c. gen.: p¥i wétinika (Lska),
bet der Windbmiihle.

prosnja (Krjebja), Hirfefirol.

prudio (wok. Huski), Quellteid),
Feidh: Sewcee prudlo.

pryje (Krje.), toeg.

P8 = wil (wok. Kulowa a Klo-
§tra), Sdufe.

ptsaza (C. Kh.), Spinte,

ptiazanida (teZ), Spinnerin.

Dr. Ernst Muka:

R.
1%, nic: ryd (wok., Wojerec),
Gpradye.
rejownita(Lejno p. Woj.), Thngerin.
rjesé (Nm.), jagen.

s.
skrudic se (NG.), teZ: {id) esmaunen.
spjatnica  pjenjeZna  (Koslow),
Geldemme.

sprochnyd,su Stand iwerden, jtexben.

stak & dem. stagk (KL) = ptak
& ptatk, Bogel.

starjejfej (NG.), bie Deiben Eltern.

starske, pl. (NG.), bie Hlten, AL-
porbern,

swédnik (Cel.) = kadotb, Haudj-
fang. B

swotatko (Zdz, Ptalecy), bda3
Qidtlein,

sw6j, eigent: te swoje holey (wok.
Woj.), bie Haustidyter, napFe-
giwo: sluZobne holcy, bdie
Dienftmagde.

sykad (Lisska), mifen.

8,

Zalmaja (Smjetk.), Flote, Sdyalmei,

ftyrihranaty (Nm.), vierfantig.

Surk (wok. Lubija a Wosporka)
== Zurk, Hamiter,

4\

ta (N¢) & tola, dod).

toé (NG.), ba! Hler!

tolkafica & toltefica, Die Stampierei,
Brefleret.

trajaty & -cy, dauernd, Hleibend,

"tSipolnjejSy (N¢), Mittagd-; na
pt.: ’t¥ipolnjej¥a Stunda.

truba (Cel) = ©&. trouba, Ofen=
rifjre; piir, trubjel (wok. Woji.),
hewalk: rola.

tfudzigéo (H¢.). Peitichenftod.

truzki (Zdz) = krétke wuwroda
na koncach polow, Pflugwende.



Dozbérki do serbskeho slownika.

talejkoronc & tulejkoron (NG.),
gerade Hiex,

tuz (NG.), bafjer, Demnach.

tylko & tylk (Zdz.), fo unbd fo biel,

. v,

wabjaty & -cy, veizend, lodend.

wadziwosé (Dejka), Sunjt; njech
so0 tutén prawje tworjeny wu-
raz do nalSeje pismowskeje ride
pFiwozmje mésto wurazow:
wumjelstwo (wot dial. wumdé)
a Pfuloweho wijedZo, pl. wje-
dZeca, kotre? naSemu ludej
stajnje cuze wostanu; wa&dzi-
wosée a wddy (I8pje hal wje-
dZeca a wjedZefistwa), Riinite
und WiflenjGaften; kaZ stowo
wedZiwosé sutworjene abo wot
njeho wotwodZowane tele wu-
razy, kiZ bychu so tohorunja
do nafeje pismowskeje r3le
pFije¢ mele:

wadziwy &adv. widziwje, Hinjtlid).

wedziwe, Rinftler.

wedziwid, tinjteln.

widiiwoséiwy & adv. -séiwje,
funftveid), funfterfafren, funjt-
{iebenbd,

widziwostny & adv. -stnje, funft-
mifig.

wediiwski &
fitnftlevifd).

wedziwstwo, Ritnjtlectum.

wenac (Kul), frang.

wodnje (C. Kh.), am Zage.

wodzawka (Lej.): a) wulka ru-
bjana plachta, kotruZ Zénske

adv, wddiiwsey,
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pii deSéiku pFez htowu scahnu,
grofes Leinentudh, — b) w ns-
kotryech  susodnych  wsach:
wulka b&loplatowa plachta wot
hlowy ha¥ do pol Ziwota, w
kotrejZ Zénske Zaruja, mweif-
feinened Frauertud. )

wojniséo (N6.) == wojmidlo, Dt
u. . w.

wokrjed (NG.), Rreid, Umireis.

wofkobina & wolkomina, Sddrfe
der Bidhne.

wotery (C. Kh.), mandjer; wotery
raz, mandymal, bisweilen.

wuprawa, ridtiges Berhilinis, De-
fimmung; to ma wfo swoju
wuprawu, dad fHat alled feine
Beftimmung,.

wurdlawa, wurlawa & wédlawa
(C. Xb.), waste Berjenje, pfir.
Ad. Gerny, Myth. byt., str. 155.

wuska (N6) == huska, Weden
weidjen Broted.

wusypaé so na ndkoho, jemanbden
nad) Herzensiuft ausfdhimpien.

wutere (Kul), Dienstag.

wuzdraé (Spale), veifen, oudreifen..

7
/.

zachadZaé (C. Kh.), lavmen.
zakhopnyé (Woch.), anfangen:
zakhopnje, er witd anfongen.
zaplecizna, Berfledhtung, verflnd)-
tenes Wirrware (v. Wurgeln w.4.).
zesekaé (N&é.), abhauen (%ito).
zespjerac (NG.), ftithen,
zwohruzk (Nm.), Rriebs.

T
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Dwé Serbowstwo nastupacej liséinje sakskeho
hlowneho statneho archiva.
Podal dr. Jurij Pilk.

Wée w stawiznach dawno znata je, zo buchu w prjedawsich
" 18tstotkach kéZdemn ¢&lowjekej serbskeho naroda wurjadne wob-
éednosée do puda kiadZene, hdyZ cheySe wién swoje sydliSéo pie-
ménié abo hdyZ so wén wo piijeée do mésta abo do médéanskeho
- rjemjeslniskeho zwjazka précowafe. Bogustawski a Hoérnik wo
‘tom we swojej historiji serbskeho naroda str. 72 piSetaj: ,Jelizo
-cheySe so §t6 do druheho mésta presydlié a do mé3éanstwa za-
pisaé, dyrbjeSe po knjeZefskich wukazach w jeho wobswédSenju
spomnjene byé, zo njeje wot serbskeju starseju rodZeny, ale wot
némskeju.® Za tubtén prawizniski nablad, kotryZ naSich wébcow
do poddanow najnizSeje rjadownje poniZowase, nam liséina wjefch-
wuzwolerja Augusta Sakskeho (1553—1586) dotal hiSée nje-
wozjewjena dalfi priklad dawa.

Wobydlef méstacka Altenberga w sakskich Rudohorach
z mjenom Hans Schubart so z myslu noSese, zo by so do Serbow
presydlit a tam woZenil. Tohodla wén wot swojeje méséanskeje
wySnosée Zadade, zo by jemu narodne wopismo (,Geburis-
brief*) data, w kotrymZ by wuraznje napisane stalo, zo je wdn
,hic wot robotniskich serbskich roboéanow, ale wot
swobodnych &estnyeh, njeporoénych ludZi némskeho
naroda rodZeny¥ Sudnicy a plisydnicy Albenbergscy tutu
gadu do jeho wopisma piijeé njechachu. TuZ so Schubart wob-
éezujo na wjefchwuzwolerja Angusta wobroéi, a tutén 8. novembra
1569 rozsudZiwdi wukaza: Za Schubarta je nuzno, zo wén tuién
-dopokaz ptinjese, dokelZ méstnosé, hdZeZ chce so wén zasydlié,
mjez Serbami leZi. RunjeZ by dZé so snano Zadany piistawk
méSéanskej wySnoséi w Altenbergu dZiwny byé zdal, tola Zaneje
pii¢iny widzeé njeje, Cehodla by so wone wobswdddenje zapowédzeé
méto. Tohodla wén prikazuje, zo ma so pomjenowanemu Schu-
'barte] po jeho Zadanju w jeho narodnym wopismu wobswddéié,
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7o je wén rodZeny Néme, nic robotniski muZz, dokelz di8
Zani poddanscy robotnisey ludZo w Altenbergu njejsu.*)

Nic mjenje zajimawy je drubi wukaz woneho samsneho
wjetchwuzwolerja wudaty 16. mérca 1581. Na wjefchowskim
brodZe w Stolpnje béle had do woneho Casa zahrodnik serb-
skeje réée mbéeny z mjenom Hendrich Strauss w stuZbach
stat. Po jeho smjeréi kurwjefch August na namjet swojeho
Stotpnjanskeho Sosarja (hamtskeho hejtmana) wukaza, zo ma so
tam zaso serbski zahrodniski pomocnik pFistajié, kiZ by so ze
stuZobnikami zréteé mobl (,der mit den Dienstleuten reden
kimne*). Wosobu k tomu so pfihodZacu njech Sosaf z BudySina
wobstara. Stowa ,kiZ by so ze stuZobnikami zréde¢ mohi“ k pte-
myslowanju wabja. By-li we wjefchowskim wukazu stalo, ,kiZ
by so z dahskimi ludZimi (Zinsleuten) zrédeé moht*, potom
by so hodfato myslié, zo su wobydlerjo serbskich we Fuiicy
leZacych wsow Stolpnjanskemu hamtbej njeposrédnje poddanych
Béseric, Dobranec, Drjetina, HodZija, Koblie, Kosarnje a Khanec
ménjeni a zo méjeSe Stolpnjanski hrodowski zahrodnik tohodla serb-
skeje rée méeny byé, zo by mobt z tutymi burskimi poddarami,
hdyZ woni swdj zakupny dawk w Zide, kuroch a jejach wobstejacy
na Stoipnjanski hréd pfinoSachu, serbski jednaé. DokelZ pak je
o ¥} Hiowny statny archiv. Copiale 856a fol. 230: ,An richter vnd
gcheppen auffm Aldenberg.“ ,Liebe getreue! Was sich Hans Schubart an
vos beclagt, das ir ime verwegern sollet, seinen geburfsbriff dermassen zu
stellen vnd mitzutheilen, das er ime an dem orth, do er sich niederzulassen
vnd zn uorehelicken willens, dinstlich vnd furdersam sein konntte, das habt
ir inliegendt zu uornehmen. Qb nun wol bey euch nicht gebruchlich, eine
solche vngewonliche clausel, das Schubart nicht von dinstharen wendischen
leibeigenen, sondern von freien, ebrlichen, vatatelhafftigen leutten teutschen
gebluts geboren sei, solches auch in vnsern landen, da ieziger zeit solche
leibeigne leutte zu finden, vnndttig, weil aber Schuberts notturfft erfordert,
das er des an denen orten, do er sich niederlassenn will, welche vnter den
“Wenden gelegen, schein vnd zeugnuss bringe, so konnen wir nicht erachten,
.aus was vrsachen euch bedenklich sei, ihme solche clausel in seinen geburts-
briff zn seczen; begeren derhalben vnd befehlen euch, ir wellet ime solche
-clausel, das er ein geborner Teutscher vnd kein leibeigen man sei, der war-
heit zu zeugnus, vnd sonderlich, weil keine leibeigene dinstbare leut aufm
Aldenberg sein, in sein geburtsbriff vorleiben vnd setzen. Daran thut ir

zur billigkeit vnsere gefellige meinung. Datum Pivnaw, den 8. Nouembris
anno 69.%
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tu prosto ré¢ wo stuZobnikaeh ¢ j. wo ludZoch, kiZ méjachu
pola Stotpnjanskemu hrodej studace wobdZ8towaé, na tamne da-
loko wotleZane IuZiske wsy myslié njesmémy. Z najmjefifa nam
7adyn ptiktad znaty njeje, zo bychu méli zakupni poddanjo swoju
roboéansku siuZbu ze plahom a ruku w tajkej zdalenoséi (4—6
hodZin puéa) wot swojeje domizny &inié. Wjele béle so hodZi
myslié, zo na kéneu 16. stoldéa we wjetdej blizkoséi Stotpna hifde
telko robotniskich Serbow bydlefe, zo méjeStaj wjefchwuzwolof
a jeho Sosaf stajou plitomnosé serbskeho toilmala za trébnu a
wuzitnu. HdyZz teZ my pii tom njemyslimy na wsy Stolpnjan-
skeje wokoliny z Cistondmskimi mjenami pomjenowane a tuZ nej-
skerje zwjetSa wot ndmskich zasydlerjow zaloZene, smémy drjc
éim skerje na wsy jonu wésée serbske Bélu (Bihlan), Wulke 2
Miate Drjewnisto (Gross- nnd Klein-Drebnitz) & na wudwof Cepow
(Zscheppa) pokazowaé. My ze stowami liséiny pod smuhu po-
datymi*) tutén na§ nablad k piemyslowanju a k posudZowanjn
predpoloZamy.
s R

Malutkich stoewniik,

Rétespytna malinka.
Zestajal Radyserb- Wjela.

Wésée zajimawe za Citarjow budfe, raz w dospolnym stowniskim ze-
stajenju widZeé, kajke stowa a wurazki naSe matke, hdyZ poéinaju réded,
najprjedy wot swojich pdstonfow wuknu a rade po nimi plapotaju. TeZ za
serbski narvodopis tuta zb&rka njezajimawa njeje. Wosebje pak je wous
waZny a wuZitny piinodk za serbski rélespyt, dokelZ je we njej radna kopica
stowow a wurazkow poskiéena, ketreZ w nafim wulkim 2 wubjernym stowniku

“) Hiowny statny avchiv, Copials 466 fol. 196b: ,An schosser zum
Stolpen.® ,Lieber getreuer! Wir haben deinen bericht, Heinrich Straussen,
den gertner, so sich ans muthwilliger verzweiflung selbst erhenckt, belangende,
horen lesen. Weil du nun vor rathsam vnd notbig erachtest, das dem an-
dern gertner wiedernmb ein gehulffe, der die wendische sprache vnd mit den
dienstleutten rehden konne, zugeordenet werde, so seindt wir gnedigst zu-
frieden, das du etwan einen von Budissin, so sich vor einen helfferknecht
gebrauchenn lasse vnd der wendischen sprach kundig, annehmen vand dich
des vnterhalts vifs leidlichste du kanst mit ihme vergleichenn mbgest.
Wolten wir dir hinwieder zu gnedigstem beschaidt nicht bergen, vnd be-
schicht daran vosere meinung. Datum Dressden, den 16, Martii anno 81.%
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Nag pilny nestor serbskeho réfespyta a serbskeje

belletrije kn. wy#§i wudef em. Jan Wjela w Budyfinje pak tu podawa te
wurazki wiitke tajke, kajkeZ je wén je z ludoweho erta sam sly¥al a sebi

znapisowat.

B.

Ba! Pfui!

babka, Phund, metaph). Biendjen.

bajkad, erziflen, jabeln.

bak! Haphd.

bakad, egfrementieren. )

bakane a pl. bakancy, Gplrement.

bakany, a, e, {@mubig, efelhait.

baki, pL t., Unrat,

bamiZo, -mitko resp. bemiZo,
-mizko, Bajdaf, -{difden.

bezka¢, laufen, gehen.

bimbak, PBerpenbdifel.

bimbom, Glodengeldute.

bjak! Pfui!

blabka, Ptund.

bluncad, {peten.

bluncy, Gpeie.

bobak a Caséio pl. bobaki, ber-
didter Scleim in der MNafe.

bolkad, {dnmerzen.

bucaé, buenyé, buckad, Hinfallen,
mit dex Stirne anjtofen.

bucak & bucka, Stirn, ftohendes
junged Horntier.

burwujk, Sperling.

byrdtue, Buruf bet gelinden Stivu-
ftbfen.

-cycatk, jaugendes find, Rafb 2.
cycawka, Mildzahn,
eyck, Hibel.
cyckat, jaugen.
eympaé, melfen.
C.
~&iba, dibka, Sdaf, Lamm.
Gipa, Gipka, Hubu, Hithnel.
é6lag, yiffen.
-golanki, ¢6le, Golki, Piffe.

Redaktor.

éuda & ducak, Himdlein. ,
dukl & dukr & cuka resp. Guik:
& curka, Hunbdel,

D.
dakawa, Legehenne, Henne.
dakdalk, %uf ber Legefenne.
didle, pl., Geige.
dikotak, dykotak, $Hafn (Hous-
Habmn).
djada, Grofvater.
domka, dabeim.
domku hié, Heimgehen.
drématk, {hlummerndes Kind.
drémki, pl. t., Sdlunumer.
ducad, ducny¢, mit dem Sopfe
ftoRen wic junge Sdafe uud
Biegen.
ducak, ducatk, fopfitihiges junges
Tier.
duck, duclik, duclk, Bausbidden
(Rind).
dujkaé, dujknyd, blajen, Houdjen,
dypdyp, Bidoogel.
dziwdsiw, Specling.
F.
fifi & fijak, Star.

G.
gagak & gigak, ®ans.

H.
habla habla! Bwwf ans Wollviel.
habla, hablo, Sdaf, Lamm.
habo, Apfel.
hag, hiba%, hihak, Pferd,
haja, Wiege, Betichen,
hajeac, legen.
hajeu hi6, zu Bett gehen.
hajtac, liegen, jdjlafen.
hajtawa, ©dlafftatte.

9
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hamaé, hamkad, efjen.
hamanki & hamki, pl, Speife.
hamka, Pindlein,

hapk, Bifen. (, Hiippdien”).
hapl, haplk, haplik, Bferd.
haplak, PBferdetnedt, Kuifder.
hawak, $Huubd.

hawhaw, Gebell.

hepa, hepka, Biege, Bidel.
hepak, Biegenbod.

heperka, Medersiege.

hephep, Qodruf an die Fiegen.
hica, hicka, Sabe, Qischen.
hicad, jaugen (am der Bruft).
hick, hiclk, Gdugetvarze.

hijak, Rferd, teZ: fahrende Perjon.

hila, Biege.

hilak, Siegenbod.

hilhil, Buruf and Biegenvieh).

hilka, Bidel.

hitara, Rarre, Wagen.

hitarad, fafren.

hladko, ®udel, Yngel.

hopaé, figen.

hopak, hopaSk,
Hitjdge, Stithlden.

hophop, Hopphopp!

hopnyé so, fid) niederfegen.

hoZa, hoska, Ileiner Snabe,

hotak, Pferd; Bugtier.

fibended Rind;

Malatkich stownick.

hotl & hotlk & hotohlJa,k Bfexd,
Bferdden.

hrajkad, fpielen.
hrajki, pl., ©pielzeng.

hrymzl, hrymzlk, Rageiubi,.
Sdyneidegahn.

hryzl, hryzlk, Siafnden.

huja, Better.

hujk, Meerjdweindjen.

huncad, aus{dmalen.

hundo, Sdywein.

hunthuns, Bumf an die Shweine, .
huro, hurko, &dwein, Ferfel.
husk, husk! falt, falt!

huZe, huZe! Buof an die Génde.
huZo, huZko, huZatko, huZlko,

Ginsden.

J.
jejderko, jejderko, jejderom, jej--
kole, usdrud ber BVerwunber-
ung, Uberrafdjung.
K.
kaka¢é & kekad, egfrementieven.
kaki & keki, pl.,, Eglremente.
kalk, Do, Spige, Sdere.
kalkad, kalknyd, ftecjen.
ke¥ed, ke¥kad, mit den Handdjen
flatidhen, Platihindden madjen.
(Skéndenje.)

g e ——

Nekrolog XXXVil,

Jan Bjedrich TeSnaf,
farat Nidafiski, dotholstny sobustaw Madicy Serbskeje, predsyda
delnjoluZiskeho wotrjada M. S., plédny delnjoserbski spisadel a
swirny serbski wétine.*)
k18, oktobra 1829, t 14. junija 1898.
Rédko so stawa, zo méZemy w nafim Casopisu na muia
spominaé, kiZ by z cylej wutrobu za delnjotuZiskich Serbow das
#) Piir. kbarakteristiku a posudZenje dZ&tawosée Telnarja z dospo}nym

zapisom jeho spisow w ,Lausitzer Magazin® 1898, str. 821 sl, z pjera
redaktora Maéitneho C‘asopma.
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swojeho Ziwjenja dizétal. Tajki muZ je byl njeboh faraf Jan
Bjedrich Tednat.

NarodZiwdi so 18. oktobra 1829 jako syn Khoéebunzskeho
md8éanskeho hajnika w Gétkojskej Pédgoli khodZeSe wén haé do
swojeho 12. 18ta do tehdy &isto-serbskeje (36tkojskeje Sule, bywase
potom dwé léée pola fararja Krygarja w Picnju a Jandojeach a
pfifndZe 1843 na Khocebuzski gymnasij.

Bége w 18ée 1849, jako nad njezapomnity Palowski Jené na
swojim puéowanju po Delnjej EuZicy teZ do Khoéebuza zastupi.
A hdyZ so tam za serbskimi gymnasiastami dopraSowade, po-
kazachu jeho k Tednarjej. To bé&Se wulcy waZny diefi za Tes-
narja, prefoZ wot toho Casa &itase wdn ze Styrjomi drubimi wu-
comeami serbski, d7&3e nazymn do BudySina na serbski spdwanski
swjedZen a zezna so tam ze Smolerjom a ImiSom. Serbski sps-
wanski swjedZeh zahori jeho mdenje za macefnu réé, tak zo je
za wujn dZétal éas swojeho Ziwjenja.

Tesnat studowase w Halli a Barlinju bohustowstwo. W Bar-
linju wopytowase teZ prednoski professora Cybulskego wo staro-
stowjaniéinje.

W léée 1858 bu won za niZSeho fararja pii Khoéebuzskej
serbskej cyrkwi powolany, hdZeZ pjeé 18f wosta. DokelZ pak
bése tam mzda nizka, précowase so wo druhu serbsku faru, hdZez
wosada jara za nim Zadade, patvon pak jeho wotpokazowaSe. Na
to diéSe do Nidy pola Zhorjelea w pruskonémskej Hornjej -
Ziey, a hadrunjez tam bywade mjez Némeami, swojich Serbow
Zenje zabyl njeje. Na wéitkich delnjoserbskich klétkach je stejal
a BoZe stowo ptipowjedal; pietoz hdyZ hdie swjedfefiskeho pré-
darja trjebachu, TeSnarja proSachu, a tén so njezarjeknu.

NajwosebniSe pak je Tednaf z pjerom za swojich Serbow
wukonjat. Zapodal je z tym, zo wselke powésée za ,Bramborski
Casnik“ napisowaSe. Potom pomhaSe p¥i porjedZowanju kérlugo-
wych knihow. Jeho prénje serbske kniZki béchu traktat ,,Z kjar-
choba domoj*. Dale wén wudawk noweho testamenta w po-
rjedZenym prawopisu wobstara, pomhade cylu bibliju piepisowaé,
prestajowale a wuda 80 regulativnych kérlusow za delnjo-
serbske Snle, napisa modlefske, kotreZ su w dwémaj wudawkomaj
wusle, a dale knizku: ,Kejior Wylem L Najwosebniéé dz&to

o
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pak su jeho prédafske knihi: ,Ten Knéz jo mdj pastyt! abe
Prjatkafske knigly na evangelije cetego 18ta, kotrez su
50 we ttoch wudawkach rozptedale a so w 4. wudawku ptibotuja.

HdyZz w 18¢e 1880 delnjoluziski wotrjad Maéiey Serbskeje
zatoZichmy, sebi Teinarja za prénjeho predsydu wuzwolichmy, a
hadrunjez je za 18 186 jenoi 7 vaz na hlownu zhromadziznu
piifol, a halrunjeZ dyrbjeSe pismawjedZef dZéto wotrjada sam
wohstarowaé, smy jeho tola pleco a pfeco zaso wuzwoleli, dokelZ
bife mjez Delnimi Serbami wosebnje lubowany mu#, a dokel? je
nam kéZdy éas ze skutkom a dobrej radu pombal, kaZ séthowacs
jeho listy dopokazuja.

»W Nize, 23./9. 80. PdeSiwo hobzamknjenju wubjerka nja-
mam nie, — S¢ omnes consentiunt, ego non dissentio! —
léerownoZ béch teje mysli, aZ dejali se pdi nasych donétejdnych
snadnych pjenjeznych mécach mjense knigly hudas. Abo ma nad
poktadnikat 700—800 markow w swéjom kaiéikn? To bufe
trjeba, aZ nae serbske Sularje a fararje pilnje za nowymi cton-
kami ge hogléduju a jich k naSomu towafstwu wabje, kai to
w Gornej TuZyce se stawa. Redakeiju Starkowych kniglow chen
na se wezes, ale plosym, aby druge péestajowarje swdj rukopis
tak dobry a cysty napisali, aZ &iScaf wSykoe pismiki mogal kradu
péznag, — a aZ cystu serbskn rdc naloZe. Njej-lic to, ga
mogat redaktor a korrekfor lubjej gnoj kidas, ako we takem nje-
réchu se mjerwid. GrofiSo knézam pomocnikam, a¥ njej trjeba
kuZde stowko na ’losk pdestawis, ale tak, aZ kuZdy postawk
serbski zuk ma za serbskej hufy! Postrow! TeSnaf.“

»W Nife, 30./6. 87. Luby serbski psijasel! Mejso Zek za
Wagde butSobne stowa we mdjej tuZycy. BéZe drogi su Ziwne a
nayma wécyma $Samne, ale piece dobre a zwérne, pSeto Won
njama z nami reyslenja tuZyce a Zatoséi, ale méra. TeZ serbske
luZe z mdjeje stareje serbskeje ChéSebuzskeje wdsady béchu na
péewoZowanje pdifli, a to méju hutdobu z celeju méeu zapdimje.
— Wy pisofo, aZ nowe knigly dejali Zywjenje naSogo starego
kejfora hopisas. Ja gronim: ,pSawje fak!“ ale ZoZ nifi mdino,
z dobrymi rédnymi bildkami. Tak derje teZ se za gérno-tuiyske
Serby stamjo. Te ga mogali nam kliSeje péZycys$, naZeju se pak,
8% budu pédobujejfe ako méj nagléd we ,Pratyjy*, kétryz né-
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kakemu bubakoju se rowna. W ... jo mé fo hudiupane drjew-
uidéo pripostal, ja njewéiech, cogodla? Tak hy3éi laZy hu nas,
aZ jo raz do BudySyna spérajn. Rukopis derje Wy nejlépjej
hobstaraso a huZélado, dokulaZ séo juZo tesame kniglicki we
ybudySynskej* réey pisali — Na BroSma njebudu létosa mogas
na zgromazinu do Chéfebuza psis. Wy ga juio na nejlépSe
wiykno hobstarado a huwjefedo, coi jo trjeba. Péstrowso nase
psijaele wéte mnjo hutéobnje. koni béSo mdja Zona sobu, 18tosa
wétpocywa we §ichem rowje. — Bog bufi z Wami wiyknymi
tam dolojkach a z WaSym starym TeSnarjom!“

W Nize, 5./2. 90. M¢j luby Masicny sekretaf! 7 mésta
som péipotoZonu kortku dostal a séeln ju Wam, ab’ Wy z dru-
gimi ctonkami naSogo prjedkstojafstwa dolnotuZyskego wotrédu
hobradowali, co ma se eyni§. — Ja som zabul, kétre nimske
knigly fen cas pla npadeje slédneje gromady se poménichu, aZ
dejali do serbskeje kdéSule se pseboblac. Cas drje jo, aZ ndco se
stanjo, ale bézko, Zo su pjera a ruki, kenZ gédne a wélne byli,
néeo plawego a dobrego nam napisa§ a pédaris, tak aby mélo
cystoserbski zuk! Ale kaki nowy dar dejmy naSym clonkam do
roki das, aby mnjechopili warca§ a barcas! — Na 3. hudawk
swéjich pjatkafskich kniglow derje njebudu mogas sam se dag,
dokulaZ mdj stary pomoecnik a kompagnon B., kenZ je so pilnje
za wiykno staral, jo njabogi, kaZ som w ,,Casniku® wifel! ’'Co-li
. nafo kniglowne fowafstwo taki nowy hudawk hobstaras samo za
se, ga by jomu rad k8t pédaris. Ale Zo mocy, Zo pjenjeze su
k takemu statku? To mogu groni§, gab’ e knigly gotowe buli
a gab’ se we nékotarych létach z pomocu nowego kniglowroznoso-
warja teke zasej zepSedali, ga by to naSej Maficnej pokladnicy
taki huZytk péinjasto, aZ by se rozmognuia! Ale! — ale! —
ale! — gusy su we kale! — Bog buZi z Wami! HutSobny
postrow! Was Tednaf.

30./8. 92. Mdj luby ceséony serbski brat§ a psijacel! Méjdo
hutfobny 78k za Wad list a za wiykno, coZ séo dobrego za mnjo
we njom pisali. Na zgromaZinu nafeje Madice njamogu létosa
péi§, séetu pak Wam a wiyknym lubym serbskim towariSam a
towariSkam (— tych njocomy a njederbimy Zednje zabus§! —)
hutfobne strowjenje. Serbske prjatkafske knigly su skéro gétowe,
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kaz H. mé piSo. Mdju bildu, jo-lic péZedana, by ja dejat das na
nowe gétowas. Wéstando z Bogom! Wa§ Tednaf.

W Nize, 21./b. 94. Wiyknym na Bro§ma zgromaZonym
ctonkam nadogo serbskego towafstwa séetu hutdobne strowjenje,
dokulaz sam na nadn zgromaZinu tek’ l8tosa psi§ njamogu. Foni
béch hokoto togo casa hySéi wjelgi chéry; léfosa se mé o,
chwali§ Boga, z méjim strowim zasej ISpjej. Rad by ja na
Brofma péi Was byt a se z Wami wjaselil na tom, aZz naso Zélo
njejo pédarmo, ale aZ BéZe kralejstwo se twari mijaz naSym
malym serbskim Iudom pdez snadny statk nadeju rukoww. Pé-
tojea nasych nowych prjatkafskich kniglow jo po fak krotkem
casu we serbskich domach a wsach swdjo mésto namakata. Togo
se njejsom nazal, ale to jo znankstwo a hopokazi, kak na$ serbski
Iud ma péZedanje za BéZym stowom we magerinej récy. A togo-
dla by buto gréch, gab’ serbske faratje a hucabniki mégali stojaé
wotnazdala a péiglédowas ze styknjonyma rukomsa, kak nad lud
glodom mréjo we tej puséinje, ZoZ se jomu njepodawa kléb
nimjernego zywjenja. — Bogu lubemu Knézu na njebju pdrucy-
jomy dalej naso Z&lo, aby bogate plody péinjasto za cas a ni-
mjernosé!  Z&tajmy dalej pilnje, tak diujko ako jo Zeh, pdeto
noc pfiZo, ZoZ nichten wécej 7Z8lad njamoZo! Wdstafido wiykne
z Bogom a njezabufiSo péed tym Knézom WaSogo Nidanskego
Tesnarja.

4./6. 98. Luby ceséony serbski hrat§! Létosa by ja wjelgi
rad na Brofma k Wam do ChéSebuza na nadu zgromazinu psifel,
ale ja derbim mdju chéru Zonu hyséi raz do Soplego myda spéras
a p6jédu pdichodne waltora psSez ChéSebuz do Barlinja a pétom
dalej do Oeynhausena we Westfalske]. Wad Popojski torm ja
péstrowjam kuidy raz wit daloka. Ja séelu wsyknym zgroma-
Zonym nafogo starego serbskego towafstwa hufdobne strowjenje.
Bog ten Knéz Zognuj nado Z8lo za na§ serbski lud a tych #éia-
Serjow teke. We starej zwérnej luboséi Wa§ Tednaf.* —

To béSe jeho posledni piipis. Hio tydfed pozdZifo khwa-
tade jeho duch k swojemu knjezej. Swoju khoru Zonu béfe wén
do kupjelow ptewodfal, a wona dyrbjese jeho édto domoj do Nidy
piewodZeé. Win bu wot BoZeje rucki zajaty; tuZ béde jeho po-
slednja khovosé krotka a jeho smijeré lohka. W Bofej roli w Nidée
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“wén nétko wotpoCuje, jeho skutki pak su mjez nami Ziwe a jeho
dueh d7éta dale mjez Serbami, a njelifomne dZakowne zdych-
njeficka du a péhdu za nim do zbéZneje wéénosée. Zo bychu
jemu poslednju Cesé wopokazali, tehdy k jeho pohrjebej khwa-
tachu teZ dwaj delnjoserbskej fararjej a jedyn kandidat, a tak
béde moéZno, zo bu swjatotnosé ze serbskim ,, Wotde nafom* wob-
zamknjena. Na 30 druhich zastojnskich bratrow béSe k jeho
prewodzZenju so zejSto, teZ Némecy béchu jemu jara ptikhileni a
-swéddachu wo nim: ,zo méjeSe pFeco sol za duge pii sebi.“ Jeho
_jeni¢ki syn steji nétko we NidZe we nanowym zastojnstwije.
Prafamy-li so, z &im je njeboh Tefnaf najwjet§u dZakownosé
delnjotuZiskich Serbow zastuzit, dyrbimy wobtmotwié: najprjedy
z tym, zo je za delnju serbSéinu nowy prawopis zestajal, a potom
-z tym, zo je Serbam ,serbski® pisal. Won je tak pisal, kaZ
serbski bur powjeda a mysli, a je we swojich prédowanjach naj-
béle za duchowne potrjebnosée Serbow wojowat. Won praji
na pf. we prédowanju wo dobrym pastyrju: ,CheedZa-li do wa-
Sich wosadow tajcy pastyrjo so ¢iSéeé, kiZ serbski njeméia, ja
was boZedla proSu, wobarajée jim, pretoZ woni chcedZa méé jenoZ
tu wotmu.“ Serbja su teZ so wobarali, ale dowobarali so njejsu,
pretoZ polojea delnjoiniiskich Serbow ma hiZo na 20 186 samo
némske prédowanja, jich wokfewjuja jenoZ TeSnarjowe prédafske.
H. Jordan.

[ —— "c?.?_ o e o

Prinoski sobustawow M. S,

Swéj létny prinoSk zaptadichu w &asu wot 1. jan. haé do
1. dec. 1899 tute sobustawy:

Na 18t0 1900: kk. probst Solowjew w Koburgu a dr. phil.
Jurij Saverwein w Bantelnje.

Na léto 1899: kanonik faraf Herrmann we Wotrowje; dr.
A. Vozérik w prochowym zawodZe Geesthacht p. Hamburga; dr.
med. z Boetticher w BudySinje; kaplan Jedlicka we Worklecach;
réénik dr. Havlitek w Zeleznym BrodZe; prekupe E. Klin (Glien)
w BudySinje; Ernst Lohe, stud. phil. w Barlinju; prof. Morfill
w OxfordZe; prof. Baudouin de Courtenay w Krakowje; prof Bas.
Kopytezak w Tarnopoli; spisacel Stefan Ramult we Lwowje; kapk.
Tr. Maly w Piibramje; kublef a sejmski zapdstanc Smola w Spy-
tecach; favaf ryéef Jakub w Njeswalidle; wuder Stodedk w Ku-
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kowje; farar KiiZan w Hod%iju; farat Mrézak w Hrodz’iééu; wagel
‘Wrobl w Delnjej Hérey; H. Kdfican, diéltaéef pFi Zeleznicy w
Rownom; farar Widaz w Wosacmach faraf Zur w Radworjw
kuablef Miynk w Cemjefcach; piekupe MJerwa, w BudySinje; wudef
Sudak w BéSecach; farat Bolte w Brjazynje w D.-%.; far. admin.
Sewtik w Lubiju; assessor dr. Imi§ w Lipsku; vedaktor Marko
Smolet w Budydinje; Wincent Mlynafski, rétnik a notat w Ka-
lifu; prekupe Jakub Rjelka we Worklecach; wudef Rybak w
Khwaéicach; lic. theol. René, faraf w Ketlicach; + stud. theol..
Maréin Mrézak z HrodZiSéa; stud. iur. G6IE z Rakec stud. theol.
Widaz z PriSec; kaplan Andricki w Ralbicach; stud. theol. Delan
w Mobunéu; kaptan Nowak w BudySinje; Melanija Pardewska
w KaliSu; kantor Zahrjenk w Hrod#iSéu; piekupe Ceé w Budy-
Sinje; faraf Rédda w Budydinje; dr. phil. Muka w Freibergu;
kantor em. Kocor w Ketlicach; P. Romuald Domaska w kléstrje
swj. Mar. Hwézdy; faraf Urban we Wukranéicach; tachantski
prédar Sewéik w Dudydinje; wy3si wudef Nytka w Charlotten-
burgu; stud. theol. Pawot Mrézak w HrodZidéu; dr. med. Césla w
Njewjeklowje w Cechach; faraf Kuba$§ w Njebjel¢icach; wudefka
Kramattova w Prazy; wjefch Anatol Jew. Gagarin w Oknje; dr.
phil. Sauerwein w Bantelnje; dr. med. W}adys}aw Biatkowski
w Ropezyeach ; Serbska Citalnica w Prjedoru; stat. radZ. Aleksander
Petréw w Orenburgu; Hoffmann, fajny radziéel w Gross-Lichter-
felde; faraf Mabek w Huéinje; wuéer Jent¢ w DrjezdZanach;.
kantor Kaplef w Budysinje.

Na léto 1898: kk. prekupe Mjefwa w Budydinje; stud..
phil. Jurij Dane§ w Prazy; direktor Bruno Schulze w DijezdZa-
nach; architekt Grothe w DrjeZdZanach; kantor Jordan w Popoj-
cach; kublef a sejmski zapdstane Smola w Spytecach; faraf
Wijacka w Hornim WujdzdZe; farski zastupjer Mikela we fupoj;
kantor Symank w Badonju; kublef a sejmski zapéstanc Kokla
w Khréséicach; rédnik dr. Herrmann w BudySinje; faraf Mrézak
we Wulkich Z;dzamch farat Mrézak w HrodZi3éu; wutef Wrobl
w Delnjej Hérey; faraf Handrik w Slepom; faraf Witaz w No--
saéicach; kaptan DomasSka w HodZiju; wulef Wjerab w Budy-
Sinje; assessor dr. Imi§ w DrjeZdZanach; redakfor Marko Smolef
w Budydinje; kantor em. J. Bartko w Budy§inje; Wojciech Cy-
bulski, rejent w Kalidu; tachantski prédaf Sewdik w BudySinje;.
faraf Handrik w Husey; kaplan Andricki w Ralbicach; faraf#
Kubica w Bukecach; kaptan Nowak w BudySinje; farat Zahrjetk
w Khwadicach ; kantor Zahrjenk w HrodZi§éu; faraf Rida w Bu-
dyfinje; faraf Urban we Wukranéicach; farat Golé w Rakecach:
farat Kuba8 w Njebjelticach; wuletka Kramattova w Prazy;.
missionar H. Franke w Leh w Kadmiru; dr. phil. Sauerwein w:
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Bantelnje, stat. radZz. Aleksander Petréw w Orenburgu; faraf
Matek w Huéinje; kantor Kaplef w BudySinje.

Na léto 1897: kk. faraf KriZank w Grunawje, wojefski
faratf Ren¢ w DrjeZdZanach; prof. dr. Fr. Pastrnek w Prazy;.
wucef Wjerab w BudySinje; kublef a sejmski zapdstanc Kokla
w Khréséicach; faraf Widaz w Nosaéicach; réén. Alfons Parczewski
w KaliSu; W. Cybulski, rejent w Kalidu; wuéefka Kramattova
w Prazy; kaplan Nowak w BudySinje; faraf Zahrjenk w Khwa-
éicach; faraf Riada w Budysinje; dr. phil. SauelWem w Bantelnje;
stat. rads. Aleksander Petréw w Orenburgn; Serbske Towafstwo
w Bukecach.

Na 1éto 1896: kk. wojefski faraf Ren¢ w DrjeZdZanach;.
plOf dr. Fr. Pastrnek w Prazy; farat dr. phil. René we Wjele-
¢inje; réénik Alfons Parczewski w Kalifu; kaptan Nowak w Bu-
dysinje; faraf Zahrjenk w Khwadicach; faraf Rada w Budysinje.

Na 18to 1895: kk. wojefski faraf Rend w DrjezdZanach a
fara# Pawol Rida w Budy3inje.

Na 1&to 1894: kk. wojefski faraf Rent w DrjeidZ/anach;
faraf P. Rada w Budydinje; kantor Smola w Budestecach (teZ
na 1893).

—_ _<>ff>§< E——e

Dary za dom M. S.

W béhu 18ta wot 1.jan. ha¥ do 1. dec. 1899 skladowachu
jako dobrowdlne dary za Serbski Maéidny Dom w hriwnach:

I P¥i zjawnej zb&rey po serbskich wsach sakskeje Hor-
njeje Tu¥icy w mésacu wulkim rézZkun 1899 wobydlerjo: z Ba-
¢onjanskeje wosady 10250, z B&leje Hory 8, z B&liec
64,40, z Btocan 4,25, z Br&zy p. HodZija 8,80, z Brénja 19,.
z Budestec 31,80, z Budysina 10,59, z Bukec 62,20, z Bu-
kojny p. Barta 13, zZ Cefw;enych Noshc 2, =z Céakec 14,
z Cornjowa p. Lubija 10,55, z Cornych Noslic 11,90, z Da—
%¥ina 5,50, z Debrikec 3, z Debsec z Lejnom 15, z Delan
1,50, =z Delnjeje Hoérki 11,70, z Dobranec 13, z Drobow a
Hatka 4,10, z DroZdzija 50, z Dubrawki p. Barta 3,45, z Ho-
dzija 87, z HrodZi%éa 8,60, z Hunjowa 18,50, z Kamjen-
njeje p. Radworja 23, z Ka¥ec 3, z Kislicy 2,15, z Klukga
59, z Kobjelnja p. Kluk¥a 1,55, z Kolwazy 19,31, z Komo-
rowa p. Kluksa 3,95, z Konjec p. PorSic 16 50, z Konjec ze
Sunowom p. Ralbic 105,10, z Koporc 18,40, z Kéztow 0,20,
z Krapowa 26, z Kumsw 30 z Xupoje a Jatrob;a 3, z Kha—
sowa 11,50, z Khelna 14, z Khortnicy 13,10, z Khwaéie
14,70, z Lazka 2,61, z Lwha 8, z Liupjanskeje wosady 26,85,
z Lichanja 7,75, z Lipita 2, z Lutyjec 18, z Maleje Prahi
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3, z Malesec 11,70, z M&rkowa 4,50, z Mitoéic a Krjepec
5, z Minakala 8,95, z Mje§ic 6,40, z MniSonca 2,50, z My§ec
13,75, z Njebjeltic 16, z Njeswatidla 11,80, z Pandic a
Kukowa 16, z Plusnikec 1,50, z Polpicy 2,10, z Pomoftc
15, z Pordic 10, z Prédfec 14,50, z Radworja 113,91, z Rach-
lowa pod Corn Bohom 12, z Rakojd ze Skanecami a Bra-
zecami 10,75, z Ralbic 81,73, ze Sethchowa 3, ze Spikatow
6,20, z Trjebjeficy 5,70, z Trupina 15,50, z Wadec 7,40,
z Wole&nicy p. Lubija 16,35, z Wotrowa 2z Nowym M&stkom
a Kanecami 38, z Wujdzda p. Ketlic 10,80, z Wujszka p.
‘Wosporka 10, z Wujsika p. Bukec 6,50, ze Zahorja 15,70, ze
Zdzarkow p. Kluk¥a 1,10, ze Zdzerje z Brdmjenjom 28, e
Zornosyk 8, ze Zuric 3,25 = do hrom. 1485,70 hr.

Ti. Zakladne p¥ino¥ki dobrowélnych kemmissijow serbskeho
Macitneho doma po wysokoséi pfinoSkow (wot 1./L.—1./XIL) arja-
dowanych: kommissija ,Li¥ki PdéndZelnicy¥ w BudySinje
164,34; Delanska patentna kommissija w Ralbicach 70,84;
Radwotfska platowa kommissija 51,29; Horjanska kommissija
sRozkolnikow* 29,60; Zdzerjanska ,iudwjana® kommissija
13,36; Mildanska ,kofejowa“ kommissija 18,60; Freibergska
kommissija ,Syrotka® 7,13; kem8aca kommissija w HrodZiScéu
3,80; kommissija ,Sobotnikow % na Skalmierzyskim dwdrniicu
2; prénja pruska kommissija 1,90.

IIL. Dary towafstwow a wustawow: Serbske burske to-
walstwo w B&liecach 11; serbske towatstwo ,Cornobdh* w
DrjeZdzanach 20,70; Malo-Wjelkowska lutowarnja (2. pFinosk)
40; serbske blido w Lipsku 100; serbske towafstwo ,,Sp8wny
wénc“ w Slepom 5; Konjefanske wojefske towafstwo 12,75;
spéwanske towazstwo ,Bratrowstwo® w Kulowje 19,62; Ral-
bitanska katholska ,Bjesada* 3,60; spdwanske towatstwo
»Meja® w Radworju 70; spdwanske towafstwo ,Jednota® w
Khréséicach 10; swobodne zjednogeiistwo katholskich wulerjow
serbskeje binZicy 8,90; RalbiZanske serbske spSwanske towaf-
stwo 10; Kukowska katholska ,Bjesada® 15.

IV. Zb&rki redakcijow serbskich Gasopisow: a) redaktorej
whiuZicy® drv. B. Mucy podachu: prof. dr. Prochizka w J. Hradcu
3,34; gymn, Jan K¥iZan w Freibergu 4; sobustaw M. 8. prof. Ad.
Gerny w Prazy szherku 64,24; Adolf Cerny daldi pFinodk na zakl,
dar 16,94; sobustaw M. S. Jurij Dane® w Prazy wuwikowanku
13,79 ; prekupec Nowak w Barlinju 1; kaplan Jakub Bart-Cisinski
w Kamjenicy doplatu na zakladny dar 60; knjeni Anna Kreislowa
w Jablunkowje zb&rku 8,84; dr. phil. Juri] Sauerwein w Bantelnje
2; hromakowe posylki fararja M. Handrika w Slepom 6,60; wules
Ro8ef w Jitru 10; historisko-filologiske towafstwo w Charkowje
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32,30; professorjo Symferopolskeho gymnasija 19,35; zb&rka sobu-
stawa M. S. Stefana Ramulta we Lwowje 68,84; sobustaw M. S.
Frant, Maly, kaplan w P¥ibramje 9,28; zb¥rka inZynjera T. Ciaglifi-
skeho w InZawinje 32,25; prez sobustawa J. J. wiefcha An. Bw,
Gagarina dr. med. Skliforowski 21,50; zb&rki sobustawa M. S. dr.
med. Wiad. Biatkowskeho w Ropczycach 284,70; serbska ¢italnica
w Prjedoru 1,04; sobustaw M. S. historiograf Edward Bogustawski
we WarSawje 100; zbrka inZynjera Miecz. Dowojno-Sylwestrowicza
w R¥Zicy 62,35; sobustaw M. S. stat. radZ. Aleksander Petréw w
Orenburgu 285,50; prof. univ. Roman Th. Brandt w Moskwje
53,75; sobustaw M S. wopr. stat. radZ. historiogral Wylem Bogu-
stawski w Zitom&rje (zbérka) 81,90 == do hrom. 1143,51 hr.

b) Do redakeije ,,Katholskeho Posta® so wotedachu tele
Jednothxve dary (nimo darow kath. wsow a tow. pod T &II): M. M. 1;
C.D. 2; B. D. 2,50; K.X.3; Miklawi; Solta ze Sunowa 1, ze za.-
\Vostajenstwa n_]eboh seniora Mons1gnore Jakuba Kuéanka w Budy-
ginje 8300; prekupc Jakub Rjelka z Worklec 10; faraf Jurij K¥i-
Jank W GrlunaWJe 10; Jan Vonisek w Plawdu p Zmojma_1,70;
zhytk z RéZanta 0,30; Mikl. Buk z Konjec 1,50; Michat Qornak
z Konjec 2,40; MdI‘J& Précec z Rakec 1; pfez P. Romualda Do-
mafku w kl6Strje Marijnej Hwdzdie: =z kléétm P. Romuald 10,
hnadna knjeni abbatissa Bernarda Kasper 200, sekretat Jakub De-
letntka 10, piwarc ¥r. Nahlik 3; dr. med. Rachel w Pan&icach 6;
wudef Jakub Klimank z Lukowa 2; Jakub He¥a w RonSperku 1;
inspektor Jan Sotta w klsstrje Marl]nvm dole 10; faraf Bemard
Hicka w Kamjencu pod Spitalom 20; Hafza Hoérnikowa z Casec 5;
dale kaplan Jedlitka z Worklec 6; Pétl Silak z Hérkow 1; n]elnjeno-
wana z m&3¢. wosady 10; Méréink z Hrubjelic 6; Jakub ‘Wiesela,
twafski wjednik w XKielu 1; Zynda =z Banec 3; njemjenowany
z Podhroda 1; P. Tadej Natu¥ w Ré¥ence 7,60; faraf Zur w Ra-
dworju préni pFinodk na zakladny daf 20; Khata WjeiSowa ze
SmjerdZacejc 1; hospoza 1,50; Marja Hadamec z Xhréséic 3;
z Konjec po kofeju 3; kan. farat Herrmann we Wotrowje 300;
inZynjer Wijacslaw Fiala w Pétrohrvodze 2,16; dr. Ji¢inski, centralny
divektor w Jindfichowym Hradecu 100; Rjelka w BudySinje 1;
Deletik 1,50; njemjenowana z Nowoslic 1; F. J, z BudySina 3;
Lebzowa z Konjec 3; Solta z Yazka 2; ze Sloneje Boriée 1;
Dostal, kooperator w Pustej Polomi tfeda wuwikowanka z Muko-
wych kniZkow 12 (dotal hrom. 30); Hejdanec z Khroséie 5; Krawe
ze SmijerdZaceje 2; W. Geneli w Bialej Cerkwi 21,50; plea re-
daktora Adama Krynskeho we Warlawje 12,96; za serbske dopis-
nicy 4; Mildaw¥ Ledsbor z Drjeidzan 1; katecheta Winger w Bu-
dysinje 100; F. P. 15; kwasarjo 3; Kilank z Koslowa 0,50; &i-
tarjej ,Politiki® 4; kapltan Jan Solta w Kulowje (dalii zakl dar)
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20; Pawlik w Zwonicach 1; Serbowka w Prazy 100; maly mistr
-9A7; plez Feliksa Pstranca 20,01; P. Method Halabala w Raj-
hradze 8,40; dary bjezmjencow a matke dary p¥i wlelakich sklad-
noséach a wjeselach: 0,63+ 141424 1,53041414 0,50 +
0,50 4- 0,25 4~ 0,50 + 0.50 + 0,50 + 0,50 4-1 +1 40,06 +-2+3
-+ 0,85 + 0,60 + 0,40 + 0,50 4 1,05 + 0,30 4+ 1 4 0,40 4+- 0,50 4+ 3
+ 140,50 +1,50 4+ 0,50 + 0,20 + 0,20 41 41,50+ 0,10 - 1 +
1438,604+1+41+42+42+8 = do hrom. 52,13 '
¢) Prez redakeiju tydZenika ,Pomhaj Boh“: Xantor Jordan
w Popojeach 10; prekupe Bart w Brézyncy 2,50; farat Gold w
Budysinku 5; wudef Sommer w Budysinje 0,80 == do hrom. 18,30.

d) PIGZ redakeciju ,Missionskeho Posla : hoséo a kmoéifa
pa farje w Zdzarach 12; NN N. z N 1; N N w Prazy 3; z Hor-
njeho Wunjowa Imblcowa 1; kalef 1; Kulpina 0, 50 N. N.
z HodZija 2 = do hrom. 20,50.

V. Skladnostne dary: na wjetoru kn. notara CyZa w Bu-
dydinje 3; na Halmic kwasu we Wuricach 19,50; na Nowakec
kwasu w Léskej p. Wéslinka 6,20; zbytk stipendija pfi M. S. 355
na Pawlikec ki¢iznach w Jitku 3; zastojnicy towafstwa wzajom-
nych zawdidenjow we Liwowje 28,81; zastojnicy towafstwa wza-
jomnych zawdifenjow w Plemysh 27 ,09; Smolerjec kmoitta
w Budysinje 15; na Nutnidanskileh Lwam w Njechornju 167
na Ponichec kwasu w MaleSecach 4; na Kurzreiterec ]masu
w Spytecach 9,20; Panachec kmétfa w Bozankecach 12; dar
starych knjezow serbsk. stud. mlodziny na jubilejnej skhadZowancy
100; na Jordanec kwasn w Popogcaeh 15,256; z prednoikow
mei¥¢. wulerja A. Sommera w BudySinje 13,70; na wulkej kolbasx
w B8lSecach 1,40 (K. P.); kmétta w Budysmje 3 K.P); 1
Rydéeric kwasu na Horje 3,60 (K. P.); na Zelnakec-Bulankec
kwasu w Kukowje 3,50 (K. P.); na Pjetadec-Kralec kwasn w
Malsecach 6 (K. P.); Rachlowscy kmétfa 8,56 (K. P.); zbSrka
pii jubilejnej skhadZowancy serbskeje studowaceje mlodiiny w
Khroscéicach 51,20.

VI Dary jednotliwcow: N.N. z N.1; Donat w Nuknicy
15; Hiselt w Lejnje p. Kiréséic 5; hercaj Bowla a Wobuza w Sle-
pom 2; faraf lic. theol. Rent w Kethcach 10; diakon Voigt tam 3;
Bjenada z sznarow 3; Spétka z Létonja 1; Brézk z Priwéic 1;
Swatos w Zdzarach 2; J Haws§ w Nowej Wsy 1,50; E. Haw® 1;
ryéefkublef Zimmermann w Porficach 10; Jenkel w Lejnom 1;
Winklet z Lejna 2; M. KruSwica z Budyéina, 3; njemjenowany
% Bélsec 0,50; knjeni Holanowa z NiZneho 5,10; za trubki 2;
murjef z D. YuZicy 1,50; Gruban z R&%a 0,80; bt 0,10; Pjech w
Smjetkecach 3; Ldtontanaj 2; N. w PorSicach 10; 1&nik dr. iur.
Herrmann w BudySinje 20; stud. phil. Ernst Lohe w Barlinju 2:
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prez roétmika Alfonsa Parczewskeho w KaliSu 177,98; A. Par-
czewski k wopomnjetu njeboh macerki jako dalfi p¥inoSk na za-
kladny dar 10; Melanija Parczewska w Kalitu 1; L. w. B. 3;
Broda w Btliecach 100; na zwjeselenju w HrodZif¢u 1; Kréna
w Bukecach 1; njemjenowany w L. 1; sprawny Serb w J. 1,50;
E. Kh. J. W. we W. 10; K. Selsik w Beuhn;u 3; serbska hospoza.
z Raboc 30; J. A. z Jenkeo 5; M. B.w B. 10; faraft Mrozak w
Hrodzis¢u 10 Hataf na Zidowje 1,20; pFez no‘cara Cyza w Budy-
Sinje 6; wutef em. Mulink w Zenucach 5,25.

— B de

Llichowanje M. S, w 52. e (1898).

A. Dokhody.
I. 7Zbytk w pokiadnicy. V1. Dopladenja sobustawow.
Z 1dta 1897 . hriwnow 25. 32. Z c¢yla 204, —

11. Domoj wrzate kapitale.

Z krajnostawskich naluto-
wanskich kniZzkow &.54600 1292, —
‘Wuplaéenjeza 2 kred. pa-
pjerje ze zawost, kn. Wie-

VII. 7 predawanja koihow.

Z eyta 1809.

VIIL. Dobrowélne dary.

04.

lana-Slepjanzkeho . 643. 24,  Dworski radziéel prof. dr. J.
935 a4 Jakub w DrjeidZanach . 100. —
L, ) Wot 8 daricelow .. 8.2
il D_an 7 wuapoZéenych pjenjes. 168 .
Z  krajnostawskeje mnalufo- v e
warnje kn. & 54600 25. 69, IX. Wieldizny.
Ze statueje sakskeje papjery 10. 50. Vacat.
5()(()l hr, p(il‘ahMaéiéneho doma,
egat Liahody z Bozankec) 20. — ; e
1000 br, pola Maéitneho doma . Wospjetowanje. .
{legat Tyburowskeho) 40, —  Staw L 25. 32,
—_——e I 1935, 24.
96. 19. IIL
e s . X 96. 19.
IV. Prinoski sobustawow. » IV 172, —
Wot 48 sobustawow na 1. » v. 36, —
1898 po 4 hr. 172. — ‘};II 13003- o
V. Predplaenje sobustawow. . VIIL 108. 22,
Wot 9 sobustawow 36. — Do lnoma,dy 4486. 01.
B. Wudawki. !
1. Zaptatenje tonSeho wutozka. HI. Cestne myto.
Vacat. Vacat.
II. Wupoziene pjenjezy. 1IV. Ci8é knihow.
- listy Lipsé. hyp. banka po Monsy za Casopis fo.96.  275. 60.
200 hr., Ser. VIII Lit. K oo oo 97182 70.
02070, 02071, 02072 622. 25, Latus 458. 30.
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. Transport 4568. 30.

Mongy za Casopis do. 99 237, 25,
s w . 209, —
77 Registrik(%0.98) 182, —

. Myth. bytosée . 100. —

1176, 55.

V. Wudawki za protyku.

Cigé (6000 ex.) .. 2520 —
Papjera . 165. 76.
Wobrazy . 68. 30.
‘Wijazanje . 32. 50.
Spisanje kalendaria 12, —
580. 56.

VI Wudawki za knihownju a

knihigklad.
Za nowe knizency (regale) 1230, —
Za barbjenje knizencow 79. 51
Za zawdiki 68. 50.
1378. O1.
VI. Wjazanje knihow.
Casopisy . . . .47, 44,
Bibliske stawizny . 137. 50.
Spéwna radosé . . 28, 80.
‘Wiazanjeknihow zkoihownje 33. 70.
247, 44.
VIII. Wieléizny.

Za rozestanje knihow . 80. 45.
Za zbiraéne listna . 57. 50.
Za kralowskun hymou . 35, —
Za diplomy . . 52, —
Za pawdstki atd. . . 27. 05
Dokhodny dawk 1897/98 .  20. -—

Kniha: Nottroth, Aug der
‘Wendenmission . . 8

Dan za knihownju 90. —
Pycha na row . . 23 —
1 stempel . . . 3. 90.
Porto . . . . . B 25,
Waulozki pii zarjadowanju

noweje knihownje . . 16. 50.

Latos 418. 65.

w 52, léée (1898).

Transport 418. 65

Zawdséenje wohnjowe 15, —
Diskont na krajnost. baney 12. —
Dan za knjeni Wjelanowu . 14..48.
Wadawki pokladnika . 9. 85.
469. 98..

‘Wospjetowanje.

Staw 1L . 622, 25.
» 1v. 1176, 55.

,, v, 580. 56.
» VI. 1378. 01.
2 VIL, 247, 44.
» VIIL . . ___-i()_‘_)_ 8.
Do hromady 4474. 79.

Prirunanje.

Wiitke dokhody 4486. 01.
Wiitke wuadawki . 4474, 79.
Zhytk  11. 22,

Zamdzenje knifneje pokiadnicy.
W krajnostawskej lutowarni

na knizki &, 54600 1248. 93,
Na Maéién. domje 1500. —
Awstriska statna papjera

¢é. 384706 k. Halabale . 170, —
Sakska statna papjera &.

149308 k. ré¢, Jakuba 297, —
8 listy Lipé. hyp. banka ze

zawost, Wjelanoweho 618. —
Zbytk p. pokladnika . 11. 22,

Z cyla 3845, 15.

Pédla toho ma Macicn Serbska w
swojim wobsedZenstwje: 1) wopismo
zaweéséenja Ziwjenja zawdséaceje banki
za Némskun w Gotha 0. 290839 za
5000 hr. knjezej dr. A. Mucy, wy3s.
gymn. wuderje) w Freibergu wustajene.
2) Knizku mé3é. lutowarnje do. 64441
fond za Budarjowy pomnik, 99 hr..
8 np.

W Budyfinje, 31. mérea 1899.

M. Mjetwa.

e ol —
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Zlichowanje domu Macicy Serbskeje z 1. 1897%.

I. LeZownosé a stary dom nastupace.
A. Dokhody.

Saldo pii Mato-Wjelkowskej nalutowarni . . . . . 8459, 75,
Lobrowdlne dary . . . 498. 30.
Za kupony wot kawcije, pu w6, radie zapo}ozeneJe . . 87. 50.
Dan wot Valtena na I, 8tworéléta 1898 . . . . 150. —
Datt wot Mato~Wjelkowskeje nalutowarnje . . . . 22. 21,
w hromadze 4217. 76.
B. Wudawki.

Za mjeéenje |, . . 8. 10.
Za hypotheku, zwud. WlCB.ZOWGJ w Janecach wup%acenu . 1500, —
Daf za nju . . . . . 29, 17.
Hamtskemu sudnistwa za zaplsa.nje hypo'thekl . . . 255. 05.
Zawmkarjej Mehlichej za dZélo pi starym domje . . . 9. 65. .
Do méséanskeje pokladnicy, twar nastupajo . . . . 1l —
za Giséenje jamy . . . 3. 20.

VA W_]elkowske]e n'mlutowamje do mesca.nske]e zaphcene . 900. —
Molerjej Hennigej . . . . . 4. 90.
Za naweéstki, twar nastupace . . . . . . . 7. 13,
Huléej za hozdie atd. . . . . . 6. 79.
Do Mato-Wjelkowskeje nalutowa,m_]e za,phcene . . . 60. —
Zarjadnikej na 1. tfeéinu 1éta . . . 10. —
Zarjadnikej wrodene za dwoje zhcbowame z 1ta 1897 . . 32. 56.
w hromadze 2837. 65.

Piehlad:
Dokhody . . 4217, 76.
Wudawki | . 2837. 5.

1880. 21. na nalutowarunsk. knizkach
M.-Wijelkowsk. nalutowarnje.

II. Nowy dom nastupace.
A. BPoliheody.
~Poztonki pii Budylskej nalutowarni:

17. mateho rézka . . . . . . . . 12000. —
18. » . . . . . . 1000. —
2. hapryh . . . . . . . . 1000, —
Hromadze 14000. —
B. Wadawiki.
Misnarjej za Zelezo . . . . . 2603. 40. .
Kaupej wotplatenje za murJerske "dzsto . . . . 7000, —
Budysskej nalutowarni za wuhotowa,nje pozc Wopmm . . 22. b0.
Hornigej za péskowe . . . . . 3000. —
Smidtej za pométn préen . . . . . . . . 207 —
Heinrichej za wjefchi . . . . . . . . 880. —
18712, 90.
Piirunanje.
W& dokhody . . . . 14000. —

W& wudawki . . . 13712. 90.
Tbytk 287, 10.

W Budysinje, 22. hapryla 1898. Jan Bartko.

b e Gt ——
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Rozprawa wo knihisktadze M. S,

W béhu 52. Maditneho I8ta wot 1. hapr. 1897 had do 31, mérea
1899 buchu z knihiktada slédowace knihi a knizki wudate:

350 exx. Citanki, 330 exx. Spdwn. radosée, 10 exx. Pjeka-
rjowych spdwow, 290 exx. Bibl. stawiznow, § exx. K¥iZa a pol-
mdsaca, 15 exx. Bitwy pola Budyiina, 5 exx. Hroda na Lands-
kronje, 10 exx. Nadpada p. Bukec, 5 exx. Genofefy, 5 exx. Ro-
binsona, 10 .exx. Maleho gratulanta, 5981 exx. Protyki na 1899,
668 exx. Casopisa, 1 ex. Slownika, 72 exx. Towaf¥nych spswnikow,
23 exx. muZskich quartettow, 4 exx. XV Narodnych Spswow, 2 exx.
VI SpEwow wot Kocora = 7786 exx.,, k tomu 3 exx. wobrazow
J. E. Smolerja.

W Budy§inje, b. hapryla 1899

J. Kaplef, knihiskladnik M. S.
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7 tutym wudawa so:

101) SJSLDtl)fa na [ 1900.

K tomu je z nakladom Madcicy SelbskeJe nimorjadnje wuila
spswna zbdrka wot jeje hudZbneho wotrjada wudata:
Dwajatiieyé¢i narodnych hiosow za Styrihldésny

muzski Khor.

Tuta zbérka je dostaé¢ za 50 np. p¥ez pokladnika abo knihi-
skladnika M. S.

Wo zapladenje l&tnych a wosebje teZ zastatych prinoskow
(kéZdoldtnje 4 % abo w cuzych pjenjezach po kursu) a wo dary
za dom M. S. najpodwdlnifo prosymy. Léto so bérzy minje!
Poktadnikowa adressa za post je: Kanfmann August Zetsch,
Bautzen (Sachsen), Reichenstrasse 8.

TeZ prosymy, zo bychu naSe eséene sobustawy swojich znatyeh
k pistupjenjn do naSeje Malicy Serbskeje namolwijeli.

Prinogki kwitujemy w basoplsll a we ,LuZicy“, darjene Tnihi
buchu jenoZ w ,,Serbskich Nowinach® kwitowane.

Casopisa M. S. su te mnohe starc 18tniki hidée na predah a
méza so direkinje skazaé pod adressu: An die Madica Serbska in
Bautzen (Sachsen).

Njesobustawam predawa so zediwk Casopisa za 2 hr.
50 np. (250 .#) a cyly létnik za 5 hr (5 %)

Rozestanje Madidnych spisow stawa so porjadnje dwdjcy za
to a to stajnje po jutrach a wokolo héd.« Hdy by ndchto wo-
zjewjeny spis njedostal, mjech sebi Zada z liséikom pod adressu:
Dr. Ernst Muka (Mucke), Freiberg (Sachsen).

Y

Cigéal E. M. Monse w Budy¥inje.



